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Demir Okge






ONSOZ

Anatole France

“Demir Okge” Jack London’un Pliitokrasi'ye verdigi zorlu
addir. Bu adi tasiyan kitap 1907°de ¢ikmuisti. Yazar bu eserinde -
eger yirtict hayvanlar azginlig1 daha da artirirlarsa- bir giin halk
yiginlariyla Pliitokrasi arasinda patlayacak olan kavgayi canlan-
dirmaktadir. Jack London’da, kalabaliklara gizli kalan seyleri sez-
mek, istiin bilgisiyle gelecegi goriip tasvir etmek yetenegi vardu.
Simdi goztimiiz 6niinde gelisen olaylar: daha olmadan o goriiyor-
du. Ne de olsa “Demir Okge”de bakmaya ¢agrildigimiz korkung
Dram daha baslamis degildir. Bu Amerikali yaman gencin, tirkii-
tiicli 6nsezisinin ne zaman ger¢eklesecegini de daha bilmiyoruz.

Jack London bir sosyalist, bir devrimci sosyalistti. Bu kitapta
olaylar1 6nceden goriip haber veren adam, Ernest Everhard, tipk:
yaraticist gibi is¢i sinifindandi; demek elinin emegiyle geginiyor-
du. Unutmayalim ki Jack London kendi de bir toprak is¢isinin
ogludur... Hepsinde kipir kipir hayat ve diisiince kaynayan elli cilt-
lik eserini kisacik dmriinde yaratmak icin girdigi parlak yazarlik
yoluna kiigitk bir ¢iftlikte baglamigti. Kahramani Ernest Ever-
hard’a verdigi bilgi zenginligi, yigitlik, gtrbiizliik ve iyilik hep
kendisinde bulunan erdemlerdi. Aradaki benzerligi daha da tim-
lemek icin olsa gerek: Kahramanina bir de biiyiik ruhlu, keskin
zekali es vermistir. Bu degerli es, kocasinin goriislerini ¢abucak
benimseyip iilkiisiinii paylasacaktur.

Romanin konusu olan her iki devrim 6ylesine kanli, katilanlar
arasindaki hainlikler 6ylesine bol, idam sekilleri dylesine canavar-



ca ki, boyle seylerin Amerika, ya da Avrupa’da olabilecegine insa-
nin inanmayacagl gelir. Ben de inanmayacaktim. Eger 1870'in
Haziran giinleri goztimiin 6niine gelmeseydi! Komiin’iin bastiril-
masindaki hoyratlik, barbarlik yoksullara kars: nelerin reva gori-
lebilecegini gostermedi mi?

Bugiin Fransa’da, italya ve Ispanya’da sosyalizm Demir Okge
korkusu beslemek i¢in, daha ¢ok zayiftir. Zayiflik ise zayiflarin
biricik koruyucusudur. Hi¢cbir Demir Okge, toplumun bu dékiin-
tisiini ¢ignemeye kalkismaz. Peki, sosyalizmin bu zayifligi
nedendir? Fransa’da 6rnegin, proletarya sayica o kerte az ki, onu
ezmek zahmetine kimse katlanmaz. Kald: ki bu proletarya sinik,
pusuk ve dilsizdir de. Nitekim onca azginligina ve soygunculugu-
na karsin, asag1 ve orta tabakalara yoneltilen terér, onlardan bir
isyan haykirisi bile koparamamistir. Agir sanayide bogaz toklugu-
na didinen is¢i i¢in savas hi¢ de dyle dayanilmaz acilar getirmiyor-
du: O bombalarini yapadursun, savas sonu, onun zaten ¢ok giiditk
olan giindeligini daha da indiremezdi. Zamanin beyleri buna dik-
kat ederlerdi! Kaldi ki bu giindelikler aslinda, zengin endiistri pat-
ronlarinin daha st giiclerle isbirligi ederek kolayca sagladiklar:
kérlardan bagka bir sey degildi.

Isci iste boyle, elinden geldigince yasayip gitmekteydi. O kadar
cok yalan duymustu ki hicbirine sasmiyordu. Sosyalistlerin tam
boyle bir saatte ayaklanacagi tuttu, ve tabii ayaklanmalariyla
kigiistii yrikilmalar: bir oldu. Sosyalizm i¢in bu pek agir bir yenil-
giydi; 6lii ve yarali vermeden kabullenilen bir yenilgi! Ne olmus,
nasil olmustu da biyiik bir sinifin bilyiik savas giigleri uyusuk
kalmigti? Benim saydigim nedenler bu olay1 agiklamaya yetmez.

Ama giin gelecek, isgiicil ile somiiriicii kapital arasinda kavga
yeniden baslayacak. Baslayinca da Jack London’un énceden goriip
olanca dehsetiyle canlandirdig: San Francisco ve Sikago ayaklan-
malarini gercekte yasayacagiz. Yasayacagiz ya, sosyalizmin er ge¢
baglayacak olan o savastan, yenik ¢ikmasi i¢in, romanda gortlda-
gi gibi kan icinde bogulup gitmesi i¢in, inandiric1 higbir sebep
yoktur.



1907°de Jack London bir karamsar olarak kinandi. Gergek sos-
yalistler bile onu parti saflar1 arasina korku salmakla sugladilar.
Oysa hakli degillerdi: Kimde o seyrek bulunur 6nsezi yetenegi
varsa, gelmeden gordiigi tehlikeleri soydaslarina haber vermek
zorundadir. Ben biiyiik Jaures’in agzindan kag¢ kez duymusumdur:

“Kendilerine karsi savastigimiz simiflarin giiciinii geregi
gibi tamimiyoruz. Onlar giicliidiir, iistelik de erdemli sayili-
yorlar. Rahipleri kilise ahldkini unutup makineninkine tapi-
yorlar. Egemen siniflarin varligi tehdit edilince onlar: savun-
mak i¢in toplumun tiimden ayaklanacagina siiphe yoktu!..”

Kusurlarimizi ve budalaliklarimizi yansitan aynasini yiizimi-
ze tutarken Jaures de Jack London gibi hakliydi. Gelecegimizi
kumara koymayalim, onu gézbebegimiz gibi koruyalim. Pliitokra-
si batacaktir elbet. Bu batigin belirtilerini onun giiciinde bile gor-
mek mimkiin. O batacaktir, ¢iinkii her kast diizeni gegicidir,
olimcildiir. O, gururdan siskin olarak, giiciiniin en yiiksek nok-
tasinda iken diisecektir. Tipk: beden koleligi gibi, toprak koleligi
gibi... Pliitokrasinin ¢iiriidigii, keskin gozlerce simdiden segil-
mektedir. Diinyanin biitiin iilkelerine hitkmeden ticaret ¢ikarlari,
degil mi ki iginde bulundugumuz su evrensel bogusmay1 dogur-
mustur? Yeni {ilkeler ele gecirmeye ¢ikan uluslararas: oligarsi, bu
amansiz savas makinesini isleterek oyle genis ve derin yikimlara
meydan vermistir ki kendisinin de yikilan Avrupanin iistiine
diisiip geberecegi giin uzak degildir. Degildir ya, oligarsinin bu
geberisi kendiliginden olacak da degildir. O son nefesine dek sava-
sacaktir. Son kavgasi belki en uzunu olacak, belki gecici basarilar
da saglayacaktir. Ey Proletarya ¢ocuklari! Ey gelen ¢agin kusakla-
r1, sinav gininin gengleri! Sizler amansiz savaslar vereceksiniz,
geri tepmeler sizi kuskuya diisiirse bile kendinizi yine toplayip
soylu Everhard ile birlikte soyle diyeceksiniz:

“Bu kez yenildik, ama temelli degil. Cok ogrendik. Dava-
mizi yarin bilgi ve disiplince daha da giiclenmis olarak yine
ortaya getirecegiz!..”






ONSOZ II!

Anthony Meredithe

Everhard elyazmasinin 6nemli bir tarih belgesi oldugu soylene-
mez. Tarih olgulariyla karsilastirilinca yanlislarla dolu oldugu
goriiliir, ama yanilmalar daha ¢ok olaylarin yorumu ile ilgilidir.
Avis Everhard elyazmasinin iistiinden gegen yedi yiiz yila bakildi-
ginda, yazara karisik ve sisli géziikmiis olan seylerin aslinda agik-
se¢ik oldugunu anliyoruz. Yazar bulanik goriiyorsa bu onun olay-
lara pek yakin, hatta onlarla i¢li disli olmasindan ileri geliyor. Net
gormek i¢in gerekli zaman agisi eksikti.

Ne var ki bu kusur, Everhard elyazmasinin kisisel bir belge ola-
rak degerini hig eksiltmez. Eksiltmez ya, Avis bu kisisel yonde bile
yer yer yanilmaktan sakinamamaigtir. Bunlarin bir¢ogu ac1 eksik-
ligiyle agiklanabilirse de bir¢ogunun da kahraman esine besledigi
sevginin etkisiyle olusan 6nyargilar: da géz 6niine alip hos gérmek
zorundayiz. Kocasinda tanidig Kartal-insani taparcasina sevme-
sini yazara bagislayarak bugiin diyebiliriz ki, Everhard gosteril-
mek istendigi derecede 6nemli ve biiyiik bir figiir degildi. Olaga-
niistii yetenekleri vardi ama pek yle karisinin sandig1 kadar dev
olgiileri tasimiyordu. Everhard ¢agdas kahramanlardan yalniz bir
tanesiydi ve onlar gibi tiim varligini devrime adamisti. Onun ken-
dine 6zgt Gstiinligi isci sinifinin felsefesi konusundaydi. O buna
“Proletarya Bilimi” ya da “Proletarya felsefesi” diyordu ki, kafasi-
nin darligina bir kanittir. Ne var ki bu darlik o giinlerde kimsenin
kurtulamadig1 ¢agsal bir kusurdu.

1 26. asirda eseri yayinlayan Meredithe'nin 6nsozii.
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Elyazmasinin seriivenine gelelim. Yazinin asil degeri o kor-
kung zamanlarin duygularini bize ulastirmasindadir. 1912 ile 1932
arasina diisen o azgin dénemde yasayan insanlarin psikolojilerini
biitiin yanilgilar1 ve bilgisizlikleriyle, kuskular: ve giivensizlikle-
riyle, inanilmaz bencillikleri ve kazang tutkulariyla bu kadar can-
l1 bir sekilde anlatan baska bir belge daha yoktur. $u aydinhk
¢agimizda biitiin bunlar1 anlamak bize ¢ok zor geliyor dogrusu.
Onlari tarih gercekleri olarak kabul etsek de ne kafamizda onlar
i¢in yeterli bir anlay1s, ne de icimizde kisileriyle bir duygudaslik
buluyoruz.

Bu duygudasligi elde etmek isteyen, Everhard elyazmasini
yogun bir dikkatle okumali, kendini o uzak diinya draminin
oyunculari yerine koymalidir. Bunu beceren hi¢ degilse romani
okudugu siirece o kisilerle birlik olur, diisiince ve duygularini bir
dereceye kadar paylasabilir. Bu ozdesligi sagladik mi, artik
Avis’in kahraman kocasina karsi besledigi sevgiyi anlamakla
kalmaz, gelmekte olan oligarsinin igren¢ suratini da onlarla bir-
likte goriir gibi oluruz. Oylesine iyi yakigtirilmis adiyla “Demir
Okge’nin nasil yavas yavas havaya kalktigini ve insanligin iistii-
ne ansizin basip ezdigini tiylerimiz tirpererek birlikte yasariz.
Bu arada dgreniriz ki tarihsel bir iin kazanan Demir Okge deyi-
minin babasi da gergekte Everhard’dir. Yakin zamanlarda bulu-
nan su elyazmasinin bir hizmeti de ¢oktandir tartigilan bu soru-
ya kesin cevabi vermesidir. Anlasiliyor ki bu Demir Okge sdzii
ilkin George Milford’ca 1912’de yayimlanan “Siz ve Koleler” adl1
yergide kullanilmistir. George Milford énemsiz kigkirticilardan
biriydi, kendisinin bize &grettigi gercek de, sonra Everhard
elyazmasinin belirttigi gibi, s6z konusu kahraman Sikago komii-
niinde kursuna dizilmis oldugudur. G. Milford anlasilan Ever-
hard’in deyimini herhangi bir kamusal s6ylevde duymustu. Belki
1912°de yapilan kongre se¢imleri sirasinda. Everhard’in deyimi
1912 baharinda bir 6zel toplantida kullanmis oldugunu elyazma-
sindan kesin olarak 6grenmis bulunuyoruz.
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Oligarsinin diktatorliige davranigi, tarihgilerle filozoflara daha
uzun siire gizli bas agrisi verecege benzer. Bagka biiytik tarih olgu-
lar1 sosyal gelisimde belirli yerlerini kandirict nedenleriyle almis-
lardir. Onlar gergekten sakinilmaz olgulard: ve bugiin astronom-
lar yildizlarin devinimlerini nasil 6nceden hesapliyorlarsa, yetkili
toplumbilimciler de bu olgular: oluslarindan 6nce pekala haber
verebilirlerdi. Bu baska biiyiik tarih olgulari olmaksizin sosyal
gelisim gerceklesemezdi. Ilkel komiinizm, kélelik, toprak kéleligi,
ticret koleligi gelisme yolunda rastlanan kilometre taslariydi. Ama
Demir Okee’nin de tarihte boyle bir kilometre tagi oldugunu kim
soyleyebilir? O simdi bize tarihsel bir siirgme, kendi zamanlarinda
diinyay1 zindan eden sayisiz tiranliklardan birine bir geri diisme
gibi goziikiiyor. Ne var ki onlar kendi zamanlari i¢in zorlu olduk-
lar1 halde Demir Okge hig 6yle degildi, o gerekgesiz bir zorbalikt.

Derebeylik ne kerte karanlik olursa olsun, insanlik ondan saki-
namazdi. Roma Imparatorlugu denilen merkezi hiikiimet makine-
si parcalaninca yerine ondan bagka ne gelebilirdi? Demir Okge icin
tarihsel dizende koyacak yer bulamiyoruz iste: O ne sakinilmazdi,
ne gerekli! O tarihin biiyiik bir kaprisi, bir fantazisi, bir gortintiisii
olarak kalacaga benzer. Demir Okge kimi aceleci siyaset kuramci-
larina uyarici bir ders olsun; sosyal olusumlardan kesin bir dille
soz etmenin tehlikesini onlara biteviye hatirlatsin.

O ¢agin sosyologlarina gore kapitalizm burjuva egemenliginin
en yiiksek noktasi, burjuva devriminin son olgun meyvasiydi.
Bugiin biz de bu yargiya katilmaktan bagska bir sey yapamriyoruz.
Herbert Spenser gibi dev kafalar ve bityiik savascilar bile kapitaliz-
min pesinden sosyalizm gelecek saniyorlardi. Bencil kapitalizmin
yikintist @istiinde insan kardesligi ¢aginin ¢igeklenecegini diisii-
niyorlardi. Oysa kapitalizm ¢agdas insanlarin korku dolu gozleri
6niinde, bugiin o ¢aga geri bakan bizlerin bile tiiylerini tirpertecek
bir canavar dogurdu: Oligarsi! Oligarsi goz a¢ip kapayincaya kadar
dogmus, ne olup bittigi anlasilmadan bir masal devi trkiinglagiiy-
le insanligin karsisina dikilmisti. Nedeni pek derinlerde bir ger-
cek, saskinlik ve dehset veren bir olay! Everhard elyazmasinda
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okundugu gibi Demir Okge’nin siirekli olacagina o zaman kimse
inanmiyordu. Onun devrilip gitmesi devrimcilerin sanisinca
ancak birkag yil gecikebilirdi. Diigiintilityordu ki koylii ayaklanisi
hazirliksiz olmus, ilk devrim de erken baslamisti. Ama daha iyi
hazirlanan ikinci devrimin de basarisizlikla sonuglanacag: kimse-
nin aklina gelmiyordu.

Avis Everhard elyazmasini, anlagilan ikinci devrimin son
hazirlik giinlerinde bitirmisti. Yoksa bu ikinci basarisizlik iistiine
bir sey soylememesi anlasilmaz bir nokta olurdu. Belli bir sey ki
Avis yazisini, Demir Okge yikilir yikilmaz yayinlatmak, daha yeni
oldiiriilmiis olan kocasinin yaptig1 ve giristigi islerin halk arasinda
cabucak bilinmesini saglamak umuduyla hazirlamisti. Ikinci dev-
rim daha agir bir Demir Okge ile ezilince Avis, kagmadan ya da
Tutma denilen askerlerce yakalanmadan énce Wake Robin Lod-
ge’deki ulu palamut agacinin kovuguna elyazmasini saklayabil-
misti.

Avis istline de bagka bilgimiz yoktur. Tutmalarca 6ldiiriilmiis
olmalidir. Bilindigi gibi bu ¢esit yok etmeler iistiine Demir Okge
higbir belge saklamazdi. Elyazmasini telasla saklayip kagmaya
davranirken bile Avis Everhard, ikinci devrimin ne miithis bir
bozguna ugrayacagini diigiinmemis olsa gerek. Nasil diistinebilir-
di ki gelecek ti¢ yiiz yilin acilarla, zuliimlerle dolu sapik gelismesi
bir ticincii, bir dérdiincii ve daha bir¢ok devrimi zorunlu kilacak
ve bunlarin hepsi de, biitiin diinya is¢ilerinin son biiyiik davranist
kesin basariy1 getirinceye degin, kan selleri icinde bogulacaktur.
Hele nasil hayal edebilirdi ki, Ernest Everhard’a olan agkinin bel-
gesi yedi yiiz y1l boyunca bir ulu palamut agacinin bagrinda uyu-
yacak da ancak simdi giin 15181na ¢ikacak.

Ardis, 27 Kasim 419,
Insan Kardesligi Cag
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BENIiM KARTALIM

Kocaman c¢amlarda yumusak bir yaz riizgar1 mirildaniyor,
Wild-Water nehri yosunlu taglarda tatls sesler ¢ikariyor. Giin 151-
ginda kelebekler oynasiyor ve her tarafta arilarin insana uyku
veren viziltilar: yiikseliyor. Ortalik sesiz ve sakin; halbuki ben
burada oturuyor, diisliniiyor ve endiseleniyorum. Beni endiseye
disiiren, adeta gercek degilmis gibi goriinen bu sakinliktir. Biitiin
diinya sakin, fakat bu, firtinadan 6nceki sessizlik... Kulaklarimai,
biitiin hislerimi yaklagan bu firtinanin haberini almak i¢in sefer-
ber ediyorum. Ah, vaktinden evvel gelmese; firtina vakitsiz patlak
vermese.!

Eger tziiliiyorsam bunda sasilacak ne var ki; diisiiniiyor, disii-
nityor bir tirli diisiincelerimden kurtulamiyorum. Hayatin gtril-
tilleri icinde o kadar yogrulmustum ki bugiin etrafimdaki sakin-
lik ve sessizlikten bogulur gibi oluyorum; 6liim ve yikim firtinasi-
nin ansizin kopacag: diisiincesinden kendimi alamiyorum. Kula-
gimda iskence goérenlerin sesi ¢inliyor. Bir zamanlar gordigiim
gibi;* taze ve giizel gengligin nasil ezilip parcalandigini bir defa
daha goriir gibi oluyorum. Gururlu viicutlarindan ruhlarin zorla
koparilip gokyiiziine dogru firlatildigini gérityorum. Iste kan ve
tahrip icinde bir diinya... Ona uzun ve siireli bir rahatlik saglamak
isteyen biz faniler amacimiza boyle variyoruz.

Oyle yalnizim ki! olacaklar1 diigiinmesem bile, ge¢mis olan
seyleri, artik yok olani, Kartal'imi diisiiniiyorum. Yorulmaz kanat-
lariyla boslukta yol alan, yukariya kendi giinesine, insanligin
biiyiik davasina dogru ugup giden Kartal'imi... Hep gelecegi bek-

1 Ikinci ihtilal esas itibariyle Ernest Everhard’in bir eseriydi: Avrupadaki rehberler-
le beraber ¢alismis olmasina ragmen... Everhard’in tutuklanmas: ile gizlice orta-
dan kaldirilmasi 1932 yilinin en énemli olayidir. Fakat kendisi ihtilali o kadar
esasli hazirlamigti ki, planlar1 sagirmadan ve geciktirmeden uygulamak arka-
daslarinca miimkiin olmustu. Everhard’in idamindan sonra karis1 “Wake Robin
Lodge’ye, Kaliforniyadaki Sonoma daglarinda ufak bir yazliga ¢ekilmisti.

2 Kuskusuz burada $ikago komiiniinii kastetmektedir.
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leyerek boyle bombos oturamiyorum; kendisi artik géremeyecek
olsa bile, bu gelmesini bekledigim onun eseriydi. O biitiin genglik
yillar1 gibi, biitiin hayatin1 da bu esere verdi. Bu onun eseridir,
bunu o yaratti.!

Bu sikint1 dolu bekleme giinlerinde kocamdan bahsetmek isti-
yorum. Onu taniyanlar arasinda onun karakterini yalniz ben
aydinlatabilirim, fakat asil karakteri yine yeterince aydinlatilmis
olmaz. O biiyiik ruhlu bir insandi. Benim agkim yavas yavas bir
feragate donmiis olsa bile, onun gelecek giinleri géremeyecegini
disiindiikee ¢ok 1stirap ¢ekiyorum.

Davamiz yarim kalmayacak, ¢iinkii kendisi bu isi biiyiik bir
gayret ve giivenle meydana getirdi. Lanet olsun Demir Okge’ye!
Altinda ezdigi insanlik nerdeyse tekrar ayaga kalkacak. Isaret
verildigi zaman biitiin ezilenler birden ayaklanacak. Diinya tarihi
simdiye kadar béyle bir sey gérmedi. Ve ¢ok gegmeden biitiin diin-
yay1 saran bir ihtilal kopacak.> Goriiyorsunuz ki olacak seylerin
tesiri altindayim; biitiin bunlar: geceli glindiizlii 6yle derin yasa-
dim ki, artik hi¢bir sey géziimiin 6niinden gitmiyor. Ne zaman
kocami diistinsem biitiin bunlari da beraber hatirliyorum. O
biitiin bunlarin ruhuydu, bunlar1 onsuz nasil diistinebilirim!

Evvelce de soyledigim gibi, onun karakterini yalniz ben aydin-
latabilirim. Herkes bilir ki kendisi hiirriyet i¢in ¢ok yaman ¢alist1
ve ¢ok fizilldii. Ne yaman ¢aligtigini ve ne kadar tizildigiini yine
ben herkesten iyi bilirim. Ciinki bu yirmi yipratici seneyi beraber
gegirdik. Onun sabrini, yorulmak bilmeyen gayretini, isine olan

1 Avis Everhard’a olan biitiin saygimiza ragmen surasini isaret edelim: Kocasi ikin-
ci ihtilalin planini hazirlayan birgok kuvvetli adamlardan yalnizca birisiydi ve
bugiin bagimizi gevirip o zamani gézden gegirecek olursak, ikinci ihtilalin Ever-
hard sag kalsa daha az felaketle bitecegini kesin olarak iddia edemeyiz.

2 Ikinci ihtilal gergekten enternasyonaldi; plan ¢ok biiyiik, tek bir insanin kafasin-
da meydana gelemeyecek kadar biiyiiktii. Biitiin diinya oligarsilerindeki ezilen
sinif ilk isarette ayaklanmaya hazirdi. Almanya, talya, Fransa ve Avustralya isci
memleketleriydi (sosyalist devletleri). Thtilali korumakla yitkiimlitydiiler. Bunu
da yaptilar; lakin ikinci ihtilal patlayinca Birlesik diinya oligarsileri tarafindan
birlikte ezildiler. Bu memleketlerdeki sosyalist rejimler de ortadan kalkarak yer-
lerini oligarsilere biraktilar.
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sinirsiz baghiligini ¢ok yakindan tanirim; isi i¢in en nihayet canini
da verdi. Yakinda, daha iki ay evvel.

Ernest Everhard’la ilk defa nasil kargilastigimizi, onun nasil bityii-
diigiind, nasil onun bir pargasi haline geldigimi, hayatima ne kadar
bityiik bir degisiklik getirdigini sade bir sekilde anlatmaya ¢alisaca-
gim. O zaman onu benim gozlerimle goriir ve benim tanidigim gibi
tanirsiniz. Yalniz anlatamayacagim kadar 6zel ve tatl seyler harig!

Onunla ilk kez 1912 Subatinda kargilastim. Berkley'deki evi-
mizde babamin misafiri olarak aksam yemegine gelmisti.! Bende
ilk biraktig izlenimin pek olumlu oldugunu séyleyemem. Yemek
esnasinda oradaki bir siirii adamdan farksizdi. Salona gegince iize-
rimde acayip bir etkisi oldu. O giin babamin deyimiyle “papazlar
giini”ydii. Ve Ernest bu kilise adamlarinin arasina hi¢ de yakigmi-
yordu.

Bir kere elbisesi sirtina uygun degildi: Siyah kumastan ve
viicuduna iyi oturmayan, hazir alinmig bir elbise... kendisine hig
yakismiyordu. Kumas adaleleri iistiinde kabariyor ve ceket omuz-
larda bir labirenti andiran kivrintilar yapiyordu. Boynu bir bokso-
riin? boynu gibi kalin ve sertti. “Demek babamin kesfettigi sosyal
filozof ve eski nalbant buydu ha?” diye diigtindiim.

Gergekten gecmisi, siskin adalelerinde ve bir boganinkine ben-
zeyen ensesinde goriiniiyordu. Kendi kendime dedim ki; “sahiden
goriilecek sey, calisan sinifin bir ‘Kor Tom’u.”® Elimi sertge sikt1.
Siyah gozlerinin yliztime ciiretle, hatta biraz fazla ciiretle baktigini

1 John Cunnigham, Avis Everhard’in babasi, Kaliforniyada Berkleyde devlet ini-
versitesinde profesérdii. Thtisasi tabii bilimlerdi. Kesiflerde bulunan bir bilgin
sifatiyla oldukea sohreti vardi. En 6nemli eserleri elektronlara dair incelemeleriy-
le “Madde ve Kuvvetin Ayniligi” adli kitabidir. Burada fikir cambazliginin Gstiine
¢ikarak madde ile enerjinin baslangica dogru gidilince ayni sey oldugunu kesin
olarak ispat etmistir. Bu gergek kendisinden evvel Sir Oliver Lotge ve bagka bil-
ginler tarafindan “Radio-Aktivitait” baghigiyla anildiysa da kanitlanamamustir.

2 O zamanlar bazi insanlar para i¢in déviisiirlerdi. I¢lerinden biri baygin veya 6lit
olarak yere serilince 6teki ortaya konmus olan paray1 alirdi.

3 Bu isim, kor bir zenci galgiciya aittir. Bu adam on dokuzuncu asrin sonunda
biitiin diinyada tin kazanmigti.

17



fark ettim. Goriiyorsunuz ki o zaman ¢evremin bir tiriiniiydiim ve
belirmis bir sinif suuru tagiyordum. Benim sinifimdan bir kimse-
nin béyle bir ciiretkarligy, asla mazur goriillemezdi. O zaman goz-
lerimi, elimde olmayarak, asagiya diktigimi hatirliyorum. Pisko-
pos Morehouse’u selamlamak i¢in ondan ayrilinca adeta bir hafif-
lik duydum. Bu rahibi ¢ok severdim. Yasi biraz ilerlemis, yumusak
ve ciddi tavirli, Hazreti Isa tasvirlerine benzeyen iyi bir adamdu.
Ayni zamanda yaman bir bilgindi de.

Ernest Everhard’in bana kiistahlik gibi gelen bu ciiretkarlig:
onun karakterinin ana ¢izgilerinden biriydi. Kendisi sade ve diiz-
dii; higbir seyden ¢ekinmiyordu ve ¢evrenin zorunlu kildig1 yapay-
liklarla vakit kaybetmeyi budalaca buluyordu. Cok sonra bana
soyle soylemisti: “O zaman benim hosuma gitmistin, ni¢in gozle-
rim hogsuma giden bir seyi doya doya seyretmesinler!” Hicbir sey-
den ¢ekinmedigini séyledim: Kendisi anadan dogma aristokratti
ve bu onun, aristokrat olmayanlarin arasindaki durumuna aykiri
diisiiyordu. O Nietsche’nin' portresini ¢izdigi insan tstiint’ydii
(Ubermensch), sarigin bir devdi. Biitiin bunlara ilave olarak da
atesli bir demokrat!

Oteki misafirleri selamlamakla gecen zamanin icinde bu isci
filozofunun tizerimde biraktig1 olumsuz etki hemen uguvermisti.
Onu unutmugtum bile... fakat rahiplerden birinin sézlerini dinler-
ken gozlerinin sagtigi kivilcimlarla bir veya iki defa dikkatimi
¢ekti. Onda mizah (Humor) kabiliyeti var, dedim ve giyinisini
hemen hemen affettim. Yemek, o agzini agmaya vakit bulamadan
sona erdi. Sofrada din adamlar1 hi¢ durmadan ¢alisan siniftan, bu
sinifin kilise ile olan iliskilerinden, kilisenin onlar i¢in yapmis ve
yapmakta oldugu seylerden bahsettiler. Ernest hicbir sey séyleme-
digi i¢in babamin cani sikilmist1. Bir aralik, meydana gelen sessiz-
likten faydalanarak, babam ondan bir seyler sdylemesini rica etti.
Ernest omuzlarini silkerek: “Séyleyecek bir seyim yok,” dedi. Ve
tuzlu badem yemege koyuldu.

1 Friedrich Nietsche: On dokuzuncu asrin ¢ilgin filozofu. Ara sira gergegin kivil-
cimlarini yakaladigi olurdu. Fakat diisiinceleri daima bir daire i¢inde dondii ve
en sonunda delilikle sona erdi.
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Fakat babam pesini birakmadi. Biraz sonra sozii tekrar agti:
“Aramizda is¢i sinifinin bir tiyesi var. Kendisinin bazi seyleri yeni
bir agidan, taze bir heyecanla anlatacagindan eminim. Ne dersiniz
Bay Everhard?”

Otekiler de gereken ilgiyi gostererek Ernest’ten fikirlerini orta-
ya koymasini rica ettiler. Tavirlar: o kadar sabirl: ve giiler yiizliy-
dii, insana, tepeden bakan biri hissini veriyordu. Ernest’in bunu
fark ettigini ve i¢in icin glildigiinii gordiim. Yavasca etrafini goz-
den gecirdi. Gozlerinin i¢i giiliiyordu.

“Ben kilise adamlariyla konugurken uyulmas: gereken nezake-
te sahip degilim,” diye s6ze baslad1. Sonra bir an algak goniilliilik
ve kararsizlik icinde durakladi.

“Devam ediniz!” diye otekiler 1srar ettiler. Dr. Hammerfield
ise; “Biz, bir adam samimi olduktan sonra onun dogru sozlerine
giicenmeyiz,” dedi.

Ernest; “Demek siz dogruluk ile samimiligi birbirinden ayuri-
yorsunuz!” diyerek giiliimsedi.

Dr. Hammerfield derin bir nefes alarak su cevabi verdi:

“En iyilerimiz bile yanilabilir, delikanly, en iyilerimiz bile!”

Ernest bir anda degisti, baska bir adam oluverdi.

“Pekald,” dedi, “izin verirseniz 6ncelikle hepinizin yanildigini
soyleyeyim. Calisan sinifa dair bildiginiz higtir, hi¢ten bile azdur.
Sizin sosyolojiniz de tipki diisiince tarziniz gibi yanlis ve bostur!”

Soyledigi sozler soyleyisinden daha sert degildi. Sesinin ilk ¢in-
lay1sinda sarsildigimi hissettim. Bu ses gozleri gibi cesurdu. Bu ses

icime bir kor gibi isledi. Biitlin oradakiler de sarsilmis ve uyusuk-
luktan silkinmislerdi.

Dr. Hammerfield; “Bizim diisiince tarzimizdaki yanlishik ve
bosluk nedir, delikanli?” diye sordu. Sesine ve sdyleyisine hemen
bir sertlik gelivermisti.

“Siz metafizik¢isiniz. Her seyi metafizikle ispat edebilirsiniz ve
bunun sonucunda her metafizik¢i diger metafizik¢iye yanildigini
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ispat eder ve bu ona yeter. Siz fikir aleminin anarsistlerisiniz. Ayni
zamanda diinyayi ¢ilgina ¢eviriyorsunuz. Her biriniz kendi yarat-
tiginiz diinyada, hayalinizin ve arzularinizin dogurdugu diinyada
yastyorsunuz. Icinde yasadigimiz diinyay1 ise tanimiyorsunuz.
Fikirlerinizin gergek diinya ile iliskisi, bu diinya ile sizin sagkin
ruhunuzun yarattig: diinya arasindaki iliski kadardir. Demin sof-
rada konusmaniza kulak verirken ne distindiim biliyor musunuz?
Tam bir ciddilik ve olanca bilgelikleriyle, bir ignenin ucunda kag
tane melegin dans edebilecegi gibi 6nemli bir meseleyi tartigan
ortagag iskolastiklerini! Sayin baylarim, yirminci asrin fikir haya-
tina, bundan on bin y1l evvel, bir vahsi ormanda hastalari biiyii ile
tedavi eden kizilderili bir Gftirtik¢ti kadar uzaksiniz.”

Ernest Everhard tutkulu bir ifadeyle konusuyordu. Yiizii pem-
belesiyor, gozleri parlayip kivilcimlaniyor, ¢enesi hirsla acilip
kapaniyordu. Bu zaten onun huyuydu; etrafindaki insanlar1 her
zaman sarsan buydu. Hiicum tarzi, bir ¢ekic gibi vurup parcalayi-
s1 onlara her seyi unutturuyordu. Bu sefer de dyle olmustu. Pisko-
pos Morehouse 6ne dogru egilmis heyecanla dinliyordu. Dr. Ham-
merfield’in gehresi 6fke ve kizginlikla kizarmist1. Iglerinden bazi-
lar1 da kizmiglardi. Bazilar: ise kurnaz ve diigtinceli bir tavirla
giliimsiiyordu. Bana gelince, ben olanlari merakla izliyordum.
Babama bir goz attim. Ve ortaya attig1 bombanin bu basaril: etkisi
karsisinda birdenbire kahkaha nobetine tutulacagindan korktum.

Dr. Hammerfield; “Sozleriniz ¢ok karanlik,” diye sessizligi
bozdu, “bize metafizik¢i demekle ne kastettiginizi liitfen agikla-
yiniz!”

Ernest cevap verdi: “Size metafizik¢i diyorum, ¢iinkii metafi-
zik diistintiyorsunuz; diisiincelerinizde her sey var, yalniz bilim-
sellik yok. Cikardiginiz sonuglar degersiz. Icinizden iki kiginin
bile ayni fikirde olmasina gerek kalmadan her seyi ispatliyor veya
higbir seyi ispatlayamiyorsunuz. Her biriniz, kendinizi ve evreni
0zel kanaatlerinize gore yorumlamaya ¢alistyorsunuz.”

Piskopos Morehouse; “Sizi anlamiyorum,” dedi, “bana biitiin
ruhi seyler metafiziktir, gibi geliyor. Biitiin bilimlerin en dogrusu ve
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en inandiricist olan matematik bastan asagiya metafiziktir. [limle
ugrasan her insan bunlar1 diistiniir. Nasil, hakli degil miyim?”

Ernest cevap verdi: “Soylediginiz gibi beni anlamryorsunuz.
Daha agik anlatayim: Metafizik¢i kendi icine bakarak sonuca
varir. [limle ugrasan adam ise tecriibelere dayanarak tiimevarimla
sonuca varir. Metafizik¢i teoriden olguyu, bilgin ise olgulardan
teoriyi ¢ikarir. Metafizik¢i evreni kendine bakarak, bilgin kendini
evrene bakarak izah eder.”

Dr. Hammerfield; “Allaha siikiir biz bu bilginlerden degiliz!”
diye mirildandi.

Ernest sordu: “Nesiniz dyleyse?”

“Filozofuz.”

Ernest; “Oyle mi?” dedi ve giildii. “Simdi biisbiitiin ¢iiriik tah-
taya bastiniz. Bana kisaca felsefe kelimesini ne sekilde anladigini-
z1 sOyler misiniz?”

Dr. Hammerfield biraz sustu, bogazini temizledi, sonra; “Felse-
fe,” dedi, “yalniz ruh ve yaradilis itibariyle filozof olanlara anlati-
labilir. Burunlarini test tiiplerine dayamis dargoriislii bilim adam-
lar felsefeyi anlayamaz.”

Ernest bu hiicumu anlamazliktan geldi. Kendisine ¢evrilen
silahlar1 sakince geldigi yere dondiirmek adetiydi. Bu sefer de
oyle yaparak sozleriyle mimiklerine manali bir eda vere vere:
“Fakat herhalde benim simdi yapacagim felsefe tarifini anlaya-
caksiniz,” dedi; “yalniz sunu rica edeyim, sozlerimde bir hata
bulursaniz beni uyariniz. Aksi halde metafizik bir sessizlikle
dinleyiniz. Felsefe siiphesiz biitiin bilimlerin en genisidir. Felse-
fenin de diisliniis sistemi diger herhangi bir bilim gibidir, ve
biitiin bilimlerin kullandig: timevarim sayesinde felsefe biitiin
bilim dallarini tek ve biiyiik bir bilim halinde toplar. Spencer’in
dedigi gibi; her bilim dalinin ana ¢izgileri kismen ayni tiirden
bilgilerdir. Felsefe biitiin bilim dallarinin bilgisini toplar. Felsefe
bilimlerin bilimidir. Eger isterseniz bilimlerin tistadiduir, diyebi-
liriz. Tarifimi nasil buldunuz?”
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Dr. Hammerfield tereddiitle; “Fena degil, fena degil...” dedi.

Fakat Ernest insafsizdi ve hemen uyardi: “Benim izahimin
metafizik icin pek elverisli olmadigini unutmayiniz! $imdiye
kadar soyledigim sozlerde ¢iiriik bir yer bulmadiginiz takdirde
bundan sonra metafizik kiyaslar yapmaya, deliller gostermeye de
hakkiniz yoktur. Biitiin hayatiniz boyunca bu ¢iiriik yeri aramaya
ve bunu buluncaya kadar metafizik bir sessizlikte kalmaya mecbur
olursunuz.”

Ernest sustu; sikintili bir sessizlik oldu. Dr. Hammerfield sas-
kin ve anlamaz bir tavir almisti. Bu acgik ve basit saldiriya aliskin
degildi. Masa basinda oturanlara yalvarir gozlerle bakti, fakat hi¢
kimse onun yerine ortaya atilmadi. O sirada babamin giilmemek
i¢in pegeteyi 1s1rd1gin1 gordim.

Hammerfield’in yenildigi iyice anlagsildiktan sonra Ernest tek-
rar bagladi: “Metafizikgileri yere vurmak icin baska bir yol daha
vardir; onlarin eserlerine bakarak hiikiim veriniz. Kétii ve hayali
tablolar yaratmaktan, kendi golgelerini Allah sanmaktan bagka
insanlik yararina ne yapmiglardir? insanlarin eglenmesine yardim
ettiklerini itiraf ederim; ama insanlik i¢in elle tutulur ne eserleri
vardir? Bunlar kalbin duygu merkezi olduguna dair felsefe yapar-
larken, bilginler onun dolagim organi oldugunu ortaya ¢ikariyor-
lard1. Bunlar veba ile kitlig1 Allahin kamgis1 diye anlatmaya ¢ali-
sirlarken, bilginler zahire ambarlar1 ve kanalizasyon yaptiriyorlar-
di. Ilim adamlari cadde ve koprii yapmaya ugrasirken, otekiler
kafalarinin icinde keyiflerine gére tanri imal ediyorlardi. Ilim
adamlar1 Amerika’y1 kesfeder ve kainati, yildizlar1 ve bunlarin
kanunlarini yaparken, metafizik¢i ruhaniler diinyay: evrenin
merkezi saniyorlardi. Soziin kisasi metafizikgiler, insanlik i¢in
higbir sey, ama hicbir sey yapmamuiglardir. Bilimin geligmesi kar-
sisinda adim adim gerilemislerdir, fakat ilmi gercekler bunlarin
6znel iddialarinin sagmaligini ortaya koydukea bunlar derhal yeni
bilimlere uygulanacak yeni 6znel nazariyeler gelistirmeye basli-
yorlardi. Bu isi diinyanin sonuna kadar da yapmakta devam ede-
ceklerdir. Goriliyor ki baylar, bir metafizik¢inin bir ifiirtik¢iiden
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fark: yoktur. Balina yag: yiyen kiirklii bir Allah tasavvur eden bir
Eskimo ile bir metafizik¢i arasindaki fark, bu sonuncularin iki bin
yillik karanlik bir ge¢misleri olmasindan ibarettir, baska bir sey
degildir!”

Bu sirada Dr. Bollingford soze karisti: “Fakat Aristonun fikir-
leri Avrupa’da 12 asir hiikiim stirddi; halbuki Aristo bir metafizik-
ciydi”

Bu sozleri soylerken etrafina bir bakindi ve arkadaslarinin
giillimseyerek kendisine katildigini gordii.

Ernest atildi: “Cok zavalli bir 6rnek sectiniz. Insanligin en
karanlik ¢agini 6rnek gosterdiniz. Bu ¢aga biz hakli olarak
‘Karanlik Ortagag’ adin1 veriyoruz. Oyle bir ¢ag ki, bilim metafi-
zik tarafindan ezilmisti. Fizik ‘felsefe tasin1 aramakla mesguldd.
Kimya simyaya, astronomi miineccimlige dokiilmiistii. Aristonun
fikirlerinin diinyaya hitkmetmesi ¢ok hazin bir duraklamadir.”

Dr. Bollingford bir zaman kotii kétii diisiindii, ama sonra yine
yuzi giildi: “Yapmis oldugunuz dehsetli tasvirin dogrulugunu
kabul etsem bile, siz de itiraf etmelisiniz ki metafizik, insanlarin o
karanlik ¢agdan kurtulup aydinliga kavusmalarina yardim ederek
iyi bir is gormiistiir.”

“Metafizigin onunla hicbir ilgisi yoktur.” diye cevap verdi
Ernest.

Dr. Hammerfield bagirdi: “Kesif seyahatlerini doguran, felsefi
disiinceler degil miydi?”

Ernest; “Ah dostlarim,” dedi, “ben sizin yenilgiyi kabul edece-
ginizi zannediyordum. Ciinkii s6zlerimde bir eksiklik bulamadi-
niz. Artik hakikatten uzaklagiyorsunuz. Fakat bu metafizikgilerin
eski adetidir, hog goriirim. Iste tekrar ediyorum; metafizigin,
kesiflerle hicbir ilgisi yoktur. Ekmek, yag, ipek, inci, dolar, sterlin
ve bir de Hindistan yolu meselesi; igte kesifleri yaptiran bunlardir.
1453’de Tiirkler Istanbul’u ele gecirince Hindistan’a giden kervan
yolu kapandi. Avrupa tiiccarlar1 bagka bir yol bulmak zorunda kal-
dilar. Kesif seyahatlerinin asil sebebi budur. Kolumbus Hindis-
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tan’a yeni bir yol bulmak i¢in denize yelken agt1. Her tarih kitab:
bunu yazar. Bu sirada diinyanin sekli, biytikligt ve tabiati hak-
kinda rastgele bazi seyler 6grenildi. Ve Ptolemeos nazariyesi goz-
den diistd.”

Dr. Hammerfield tekrar burnunu cekti.

Ernest sordu: “Soylediklerimi kabul etmiyor musunuz? Hangi
noktada haksizim?”

Oteki kizgin bir tavirla cevap verdi: “Fikirlerimde 1srar ediyo-
rum ve bunlarin dogrulugunu ispat edebilirim. Fakat pek fazla
derinlesecek vaktimiz yok; uzun siirecek.”

“Halbuki bilimde higbir sey uzun siirmez. Iste bunun igin bil-
gin daima hedefine ulasir. Yine bunun i¢cin Amerika’y: bilim kes-
fetti.”

Biitiin bu geceyi anlatmak istemiyorum. Ernest Everhard ile
tanismamizin bu ilk gecesini, biitiin ayrintilari, biitiin heyecaniyla
yeniden yasamak benim i¢in ayr1 bir zevk olsa bile!..

Biiyiik bir tartisma agilmist1. Papaz efendilerin yiizleri kipkir-
miz1 kesilmisti. Hele Ernest kendilerine romantik filozoflar, golge
oyunculari... falan gibi adlar verdik¢e hirslaniyorlardi. Ernest
onlara hep olgularla, olaylarla saldiriyordu.

Bunlardan birini tuzaga dastrir distirmez, “Gergek, iki
g6zliim, bunlar yalanlanamayacak gerceklerdir!” diye zaferle bagi-
riyordu. Her iddiasin1 olgulara dayandiriyordu. Karsisindakilere
olgulardan tuzaklar kuruyor, olgularla saldiriyor, olgularla bom-
bardiman ediyordu.

Bir ara Dr. Hammerfield; “Siz olgulardan yapilmis bir mihraba
tapiyorsunuz galiba!” diye alay etti.

Dr. Bollingford; “Olgulardan bagka Allah yoktur ve Bay Ever-
hard da bunun peygamberidir,” diye s6ze karisti.

Ernest giiliiyor ve tasdik ediyordu. “Ben Texasli adama benze-
rim,” dedi. izah etmesi istenince de sOyle devam etti: “Missouri’li
daima ‘Bana gdsteriniz de goreyim’ der, halbuki Texasli ‘Avucu-
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ma koyunuz da goreyim’ der, ve bu onun metafizik¢i olmadigini
ispat eder.”

Bir kere laf arasinda Ernest, metafizikgi filozoflarin asla gercek
bir delil gosteremeyeceklerini sdyleyince, Dr. Hammerfield derhal
sordu: “Gergek delil dediginiz nedir, delikanli? Sizden ¢ok daha
akill1 adamlarin uzun zaman kafa patlattiklari seyin ne oldugunu
latfen agiklar misiniz?”

Ernest; “Seve seve!” dedi ve kendisine olan bu sarsilmaz giiveni
oradakileri sasirtt1. “O akilli adamlar gergegi gokytiziinde aradik-
lar1 i¢in kafalarini patlattilar. Eger yeryiiziinde kalsalardi, onu
cabucak bulurlardi. Ya, o zaman kendi hayatlarinin biitiin hareket
ve diistinceleriyle hakikat delilinin ta kendisi oldugunu kesfetmek-
te gecikmezlerdi.”

Dr. Hammerfield; “Delil nerde, delil?” diye sabirsizlands; “uzun
uzun lafi dolastirmayiniz. Bize arayip buldugunuz seyi, hakikat deli-
lini veriniz. Onu bize verdiginiz zaman biz birer Allah olacagiz!”

Biitiin sozlerinde ve tavirlarinda nezaketsiz, alayli bir kusku
okunuyordu. Masadakilerin hepsi bundan hoslaniyor gibiydiler,
yalniz, Piskopos Morehouse biraz kizmig gériiniiyordu.

Ernest; “Dr. Jordan' bunu gayet agik olarak izah etmisti,” dedi.
“Onun hakikat delili sudur: Bir tesir yapabilir mi? Hayatin1 bu is
i¢in ortaya koyabilir misin?”

“Oho oho oho!..” diye Dr. Hammerfield alay etti; “Siz herhalde
piskopos Berkeley’i* hesaba katmadiniz. Onu simdiye kadar yere
vuran ¢itkmadi.”

Ernest giildii: “Bu adam metafizik¢ilerin sahiyd,” dedi; “Fakat
verdiginiz ornek pek gegerli degildir. Berkeley’in kendisi de felse-
fesinin tesirsiz oldugunu ispat etmistir.”

1 19’uncu asrin sonlartyla 20’nci asrin baglarinda yasamis bir pedagog. Stanford
Universitesinin rektérii, insanliga biiyiik faydasi dokunmus bir adamdi.

2 Idealist, monist filozof. Maddenin varligini inkar ederek devrini uzun zaman
sagskinhiga diigiirmiistii. Yeni bilimsel gercekler, felsefe tarafindan kabul edilip
kamulaginca bu adamin nazariyeleri kendiliginden degerini kaybetti.
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Dr. Hammerfield bu sefer gercekten kizmisti. Ernest’i bir hir-
sizlik veya bir yalan esnasinda yakalamis gibiydi.

“Delikanli!” dedi. “Bu iddianiz bu aksam soylediginiz biitiin

oteki fikirlerle ayni ayardadir. Bu adi ve diisiincesiz bir kiistah-
liktir!”

Ernest algakgoniillilitkle cevap verdi: “Beni adamakilli yendi-
niz, yalniz nasil yenildigimi anlayamadim. Bunu bana a¢ik¢a gos-
teriverseniz!”

Dr. Hammerfield:

“Onu da yaparim, onu da yaparim. Nereden biliyorsunuz, Pis-
kopos Berkeley, kendi metafiziginin tesirsiz oldugunu nasil ispat
etmisti? Bu konuda bir deliliniz yoktur delikanli, bu felsefe daima
tesirini gostermistir.”

Ernest bir an durdu, sonra soze bagladi: “Berkeley metafizigi-
nin tesirsiz olduguna birinci delil sudur: Berkeley de evine duvar-
larin i¢inden degil, kapidan girmek adetindeydi. Sagligini koru-
mak i¢in ekmek, tereyag: ve et kizartmasi yerdi; killar1 yok edecek
bir bigakla tras olurdu.”

Dr. Hammerfield bagirdr: “Fakat bunlar gergek seyler, halbuki
metafizik manevi bir seydir.”

Ernest; “Etkisi de manevi midir?” diye sordu.

Oteki bagtyla dogruladi.

O zaman Ernest agir agir devam etti: “Su halde say1s1z melekler
de bir ignenin ucunda dans edebilirler... tabii manevi olarak. Son-
ra kiirkli ve balina yag: yiyen bir Tanri da mevcut olabilir ve var-
ligin1 gosterebilir... yine manevi. Bunlara kars: bir delil de yoktur,
bu da manevi. Sizin hayatinizin da manevi oldugunu iddia edebi-
lir miyim Doktor?”

“Maneviyatim benim biitiin varligimdir!” cevabu tizerine:

“Yahut bagka kelimelerle, siz gokyiiziinde yasiyorsunuz; ama
yemek zamaninda veya bir deprem olunca yere indiginize emi-
nim. Yoksa deprem oldugu zaman korkmaz misiniz? Mesela o
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zaman sizin manevi viicudunuz manevi bir tuglanin isabetiyle
rahatsiz olabilir.”

O anda farkinda olmadan Dr. Hammerfield elini bagina gotiir-
dii. Baginda bir yara izi vardi ve Ernest bilmeyerek yerinde bir
hatirlatma yapmisti. Clinkii Dr. Hammerfield biiyiik depreminde!
az daha, yikilan bir bacanin altinda kalip 6liiyordu. Biitiin sofra-
dakiler kahkahalarlagiilmeye bagladilar. Giiliismeler durunca
Ernest sordu: “Hani kars1 delilleriniz?”

Fakat Dr. Hammerfield i¢in bu kadari yeterliydi; tartigma bas-
ka bir yon almisti. Ernest rahipleri her noktadan sikistiriyordu.
Calisan sinifi tanidiklarini iddia ettikleri zaman onlara gercegi
biitiin ¢iplaklig ile soylityor, bu sinifi asla tanimadiklarini gosteri-
yordu. Kendisine cevap vermelerini istiyordu. Daima somut seyler
sunuyor, karsisindakiler gokytiziine dogru agilmak istedikee onla-
r1 diinyaya dondiiriiyordu.

O sahneyi hala biitiin aydinligiyla gériiyorum. $imdi bile
onun sert sesini ve digerlerini gerceklerle yere vurusunu duyar
gibi oluyorum. Soézleri birer kamg¢i1 darbesiydi. Ve Ernest ¢ok
insafsizdi. Kimsenin pardon demesini istemiyor, kimseye de par-
don demiyordu.” Karsisindakilere vurdugu son darbeyi hi¢ unu-
tamayacagim:

“Birgok kereler, ya agiktan aciga, ya da bilmeyerek, is¢i sinifini
asla tanimadiginizi ispat ettiniz; fakat bunun i¢in sizi suglaya-
mam. Bu sinifi nasil taniyabilirsiniz? Ayni yerde oturmuyorsunuz
kil Siz, kapitalist sinifla beraber baska yerlerde oturuyorsunuz.
Tabii degil mi ya? Sizi besleyen, size para ve sirtinizdaki elbiseleri
veren kapitalist siniftir. Iste bunun icin efendilerinizin hosuna
giden metafizik vaazlar veriyorsunuz. Bu metafizik, mevcut sosyal
diizene dokunmadig: i¢in sizin de hosunuza gidiyor.”

Bu sozler tizerine giiriiltiilii itirazlar yiikseldi. Ernest devam etti:

1 1906daki bityiik deprem, San Francisco'yu yerle bir etmisti.

2 Bu ifade o zamanin geleneklerini gosteriyor. Neticesi 6liim veya dirim olan hay-
vanca déviiglerde iki taraftan biri yaralanir ve silahini indirirse onu 6ldiirmek
veya hayatta birakmak galibin keyfine kalirdi.
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“Hayir sizin vicdaninizdan siiphe etmiyorum. Siiphesiz hepiniz
namuslusunuz. Hepiniz inandiginiz seyleri vaaz ediyorsunuz. Kapi-
talist sinif icin asil kuvvet ve 6neminiz de buradadir; fakat inancini-
za bugiinkii diizen i¢in tehlikeli olabilecek bir yon veriniz, o zaman
vaazlariniz hos karsilanmayacak ve siz gorevinizi birakmaya mec-
bur edileceksiniz. Ara sira boyle hadiseler oluyor degil mi?™

Bu sefer hic itiraz olmadi. Papazlar susuyorlardi.

Dr. Hammerfield: “Bazilarinin fikirleri yanlis olunca kendile-
rinden ¢ekilmeleri rica ediliyor,” dedi.

“Bagka bir deyimle, fikirleri hosa gitmeyince... Iste bunun icin
size bir sey dedigim yok. Isinize devam edin. Vaaz verin ve bu
suretle para kazanin; fakat Tanr1 agskina isci sinifini rahat birakin.
Siz diigman tarafindasiniz. Sizin is¢i sinifiyla bir baginiz yoktur.
Elleriniz, bagkalarinin sizin icin yaptig1 isler sayesinde yumusa-
ciktir. Nerede ise gobek peyda edecek kadar mitkemmel yiyorsu-
nuz (bu sozler tizerine Dr. Bollingford bir silkindi ve biitiin gozler
onun iri gébegine dikildi. Bu zatin, senelerden beri kendi ayakla-
rin1 goremedigi soylenirdi). Sizin, bugiinkii diizenin temel diregi-
ni olusturan nazariyelerden bagska bir diisiinceniz yoktur. Siz tipki
Isvigre goniilliileri gibi tutma? askerlersiniz.

“Size ekmeginizi ve tuzunuzu verenlere sadik kaliniz. Ettiginiz
vaazlarla velinimetlerinizin menfaatlerini koruyunuz. Fakat isci
sinifina kadar inip onlara yalanci kilavuz olmaya kalkmayiniz.
Namuslu bir insan sifatiyla iki diisman orduda ayni zamanda
bulunamazsiniz. Calisan sinif siz olmadan da yolunu buluyordu;
emin olun bundan sonra da bulur. Siz olmazsaniz daha rahat,
daha tez bulur.”

1 O zamanlar miinasebetsiz vaizler verdikleri i¢in bazi ruhaniler kiliseden kovu-
lurlardi. Bu durum en ¢ok da sosyalist fikirler igeren vaazlarda oluyordu.

2 Milleti tarafindan idam edilen Fransa Krali 16'nct Lui'nin yabancilardan olusan,
parali muhafiz askerleri.
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SUCLAMALAR

Misafirler gidince babam kendini bir iskemleye atarak bir kah-
kaha koyuverdi. Annem o6ldiigiinden beri onun béyle giilldiigiini
gormemigtim.

“Dr. Hammerfield’in 6émriinde hi¢ bu kadar kizmadigina
yemin ederim,” dedi. “Biliyor musun, Ernest nasil kuzu gibi basla-
di. Ruhani tartigma incelikleri... filan gibi laflardan sonra aslan
gibi kitkredi. Cok mitkemmel terbiye edilmis bir kafas: var. Giicii-
nii bilime adamis olsa mitkemmel bir bilgin de olabilirdi.”

Ernest Everhard’in beni pek ilgilendirdigini séylemeye lizum
bile yok.

Beni ¢eken yalniz séyledigi seyler degil, ayni zamanda adamin
kendisiydi. Simdiye kadar boyle bir adama hi¢ rastlamamistim.
Sanirim bu yiizden 24 yasima ragmen evlenmedim. Hosuma gitti-
gini kendime de itiraf ettim. Bu hoslanma zekas: ve mantigiyla
sinirli degildi. Siskin adalelerine ve boksor ensesine ragmen bende
ince zekal bir adam tesiri birakiyordu. Bu akilli ve insafsiz adam
maskesi altinda, duygulu ve narin bir ruhu bulundugunu zannedi-
yordum. Bu hissin nereden geldigini bilmiyorum. Herhalde bu
benim kadinlik sezgim olacakt.

Onun giirbiiz sesinde ta kalbime isleyen bir sey vardy; kulakla-
rimda hala varligini hissediyordum. Bu sesi tekrar isitmeyi, gozle-
rindeki giiligii tekrar gérmeyi istiyordum. Bu giiliis onun yiiziin-
deki ihtirash ciddiligi yumusatiyordu.

I¢imde birgok karigik, anlagilmaz hisler vardi. Bir daha gérme-
mis olsam bu belirsiz duygular geger ve onu kolayca unuturdum.
Buna ragmen onu daha o zamandan sevmeye basglamistim.

Sonra onu yine gérdiim. Bunun sebebi de babamin sosyolojiye
kars1 duymaya basladig1 ilgi ve evde yaptig1 toplantilardi. Babam
sosyolog degildi. Annem ile mesut bir evlilik hayat1 ge¢irmisti.
Asil mesleginde, fizik alaninda yaptig1 kesiflerde basar1 elde
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etmisti. Annem 6ldiigii zaman evinin boslugunu ¢aligma ile dol-
duramad:. ilkin kendini bir parca felsefeye verdi; sonra ekonomi
ve sosyolojiye ilgi gosterdi. Kendisinde ¢ok kuvvetli bir gercek
duygusu vardi ve simdi yapilan haksizliklar: diizeltmek tek amact
olmustu. Sonunun nereye varacagini aklina bile getirmiyordu,
onda beliren yeni tutkuya memnun oluyordum. Bir delikanli heve-
siyle kendisini bu yeni inceleme konusuna vermisti; sonun ne ola-
cagini distinmiiyordu bile.

Bir laboratuvarda ¢aligmaya alistig1 icin, bizim yemek odasi da
kisa zamanda bir sosyoloji laboratuvar: halini aldi. Bu odaya her
tirden ve her siniftan adamlar geliyordu; bilginler, politikacilar,
bankerler, tiiccarlar, profesorler, is¢i onderi sosyalistler, anarsist-
ler... Ve babam onlarin tartismalarini izledikten sonra hayat ve
toplum hakkindaki fikirlerini inceliyordu.

Ernest’i su bilinen “Papazlar gecesi’nden kisa bir siire once
tanimigts. Misafirler gittigi zaman nasil tanistigini da anlatty: Bir
giin aksam iistii sokakta, bir sabun sandig: iistiinde bir siirii is¢iye
konusma yapan bir adam gorerek durmus. Bu sandik distiindeki
adam ise Ernest’ten bagkasi degildi. Fakat onu bayag1 bir sokak
konusmacisi olarak gormemek ldzimdi. Onun, Sosyalist Partisi
merkezinde ¢ok itibar1 vardy; 6nderlerden biriydi. Her seyden once
sosyalist felsefenin taninmig simalarindandi. Anlagilmasi zor sey-
leri basit kelimelerle ifade etmek icin agik ve belirli bir sistemi var-
d1. Anadan dogma bir anlatici ve dgreticiydi. Isciye parti prensip-
lerini 6gretmek i¢in sabun sandiginin iizerinde konusmay kiigtik-
lik saymiyordu.

Babam kendisini dinlemek i¢in durdugu bu adamdan hoglan-
mis, onunla tanismis ve malim “Papazlar gecesi” i¢in davet etmis-
ti. Herkes gidince babam Ernest hakkinda bildigi birka¢ seyi bana
da séyledi. Iki yiiz sene dnce Amerika’ya yerlesmis olan Everhard
ailesine mensup oldugu halde is¢i sinifindandi.' Daha on yasinda
iken bir degirmende ¢alismaya baslamis, sonra bir nalbantin yani-

1 O zamanlar Amerikada doganlarla yeni gégenler arasinda biiyiik bir fark goze-
tilirdi.
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na ¢irak girmisti. Kendi kendini yetistirmis bir adamdi. Tek basi-
na Almanca ve Fransizca 6grenmis ve kisa siire sonra bu dillerden
felsefe kitaplar1 terciime etmis, bunlar1 Sikago’da, ayakta kalma
miicadelesi veren sosyalist bir yayinevine vererek karnini doyur-
maya baslamist1. Kazanci, bazen yazdig1 ekonomik ve felsefi yazi-
lardan aldig1 parayla biraz artiyordu.

Yatmadan 6nce onun hakkinda bunlari 6grendim. Yatakta
uzun siire uyanik kaldim. Onun sesini duyar gibi oluyordum.
Sonra kendi diisiincelerimden telasa diigtiim: O benim sinifim-
daki adamlardan ¢ok bagka, ¢ok yabanci ve ¢ok kuvvetliydi.
Onun bize olan bu iistiinliigii beni hem costuruyor, hem korku-
tuyordu. Bir aralik kendimi, onun sevgilisi, onun karisi olarak
hayal ederken yakaladim. Bir erkegin kuvvetinin kadinlar tze-
rinde dayanilmaz bir cazibesi oldugunu hep duyardim; fakat
Ernest ¢ok kuvvetliydi, liizumundan fazla kuvvetli! “Hayur,
hayir!” diye bagirdim, “imkani yok... deli miyim ben?..” Ve sabah
onu tekrar gormek arzusuyla uyandim. Onu biitiin kuvveti, ken-
dine olan biitiin giiveniyle gérmek istiyordum. Karsisindakilerin
nasil keyiflerini ka¢irdigini ve bayat fikirlerden ayirdigini gor-
mek istiyordum. Bu adamin insani dyle bir ¢ekisi vardi ki!.. Son-
ra onun kavgasini seyretmek ¢cok hos bir manzaraydi, insani bir
savas seyreder gibi heyecana diisiirityordu.

Birgok giinler gecti. Bu esnada ben Ernest’in kitaplarini babam-
dan alip okumaya basladim. Konustugu gibi yaziyordu: Kisa, agik
ve inandirici. Insani en kararsiz oldugu zamanda bile inandiran
bir sadelige sahipti. Etrafina her seyi acikca gosterebilmek gibi bir
kabiliyeti vardi. Dedigim gibi, tam bir anlaticiydi. Fakat biitiin
bunlara ragmen ¢ok yerde fikirlerine katilmiyordum. Mesel4 sinif
kavgasi dedigi seye, sermaye ile is arasindaki tezada, menfaatlerin
carpismasina ¢ok onem veriyordu. Babam, Dr. Hammerfield’in
Ernest hakkinda hiikmiinti bana giilerek anlatti. Bu hitkiim s6y-
leydi: “Azicik ve yetkisiz bilgisi ile bobiirlenen geng ve terbiyesiz
bir ziibbe!” Ve bu hitkmiin sahibi artik Ernest ile karsilasmay1 da
arzu etmiyordu.
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Halbuki Piskopos Morehouse bu gencin kendisini ¢ok ilgilen-
dirdigini, onu tekrar gérmek istedigini soylityordu. “Cok kuvvetli
bir geng!” diyordu, “Hayat dolu, tamamiyle hayat dolu! Fakat ken-
disine ¢ok giiveniyor, ¢ok giiveniyor!”

Bir giin 6gleden sonra babamla birlikte Ernest de geldi. Ben
Piskopos’la beraber balkonda ¢ay i¢iyordum; bu siralarda Ernest
stk stk Berkeley’e geliyordu, ¢iinkii {iniversitede biyolojiye dair
konferanslar dinlemekte ve yeni yazmakta oldugu “Felsefe ve Dev-
rim” adindaki eserine ¢caligmaktaydi.

O girince balkon bana kiigiilmiis gibi geldi. Bu Ernest’in ¢ok
biiytik oldugundan degil (boyu bir yetmis bes kadardu), fakat etra-
finda adeta biiyiiklitk atmosferi yaratmasindandi. Bana selam ver-
digi zaman biraz sasirmis gibiydi. Bu saskinlik onda tuhaf duru-
yor, cesur gozleri, sert el sikisi ile ¢elisiyordu. Gozleri yine sakin ve
emin bakisliydi. Onlar1 uzun zaman bana dikti, bakislarinda bir
soru var gibiydi.

“Calisan Sinifin Felsefesi adli kitabinizi yeni okudum,” dedi-
gim zaman gozlerinin parladigini gordiim.

“Tabii bu kitabin hitap ettigi kitleyi goz 6ntinde tutmugsunuz-
dur,” dedi.

“Evet, herhalde bu mesele tizerinde birka¢ kelime konugmami-
za misaade edersiniz.”

Piskopos: “Benim de sizinle paylasacak bir kozum var Bay
Everhard,” dedi ve giildi.

Ernest omuzlarini silkti ve kendisine uzattigim cay1 aldu.

Piskopos ilkin so6zii bana birakti. Ben dedim ki: “Siz sinif kav-
gasini koritikliiyorsunuz. Bana kalirsa is¢i sinifinin biitiin kaba ve
bayagi duygularini ayaklandirmak zararli ve tehlikelidir. Siniflar
arasindaki nefret sosyal degildir, hatta sosyalistlige de aykiridir.”

Ernest; “Yanlig!” diye cevap verdi. “Benim yazilarimin gerek
ruh, gerek anlaminda sinif nefretine dair bir sey yoktur.”

“Amma yaptiniz ha!” dedim, kitabini alarak a¢tim.
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O giilimseyerek ¢ayini iciyor ve bana bakiyordu. Yiiksek sesle
okumaya basladim: “132’nci sayfa: Iste bunun igin sosyal gelisme-
nin bugiinkii agamasinda tek ¢6ztimdii, isverenlerle emekgiler ara-
sindaki sinif kavgasidir.”

Ve zafer dolu bir giiliisle yiiziine baktim.
“Bunda sinif nefretinden higbir iz yok,” dedi giilerek.
“Fakat sinif kavgasindan bahsediyorsunuz.”

“Sinif nefretinden degil! Sonra bana inaniniz, biz bu nefreti
koériiklemiyoruz. Biz diyoruz ki, siniflarin kavgasi sosyal gelisme-
nin bir sonucudur ve bundan biz sorumlu degiliz. Sinif ¢atismasi-
n1 biz icat etmiyoruz. Biz bunu Newton'un yerc¢ekimi kanununu
izah ettigi gibi izah ediyoruz. Bir sinif kavgasini doguran menfaat
ayrigikligini izah ediyoruz.”

“Fakat boyle bir menfaat ¢atigmasi olmamalidir!” diye bagirdim.

“Ben de tamamiyle ayni fikirdeyim,” dedi. “Bizim de yapmak
istedigimiz budur: Bu menfaat ¢atigmasinin artik sona ermesi.
Bir dakika izin veriniz de size okuyayim.” Kitab1 alarak sayfalar:
karigtirdy; “126nc1 sayfa: Eski mal ortakliginin ve sahsi mal
sahipliginin dogmasiyla baslayan sinif kavgalarinin ortadan
kalkmasi, yine ancak sahsi miilkiyetin sosyalize edilmesi ile
miimkiin olacaktir.”

Piskopos birdenbire soze karisti: “Size katilmiyorum,” dedi.
Renksiz ve ciliz yiizii biraz pembelesmisti. “Bu hitkmiiniiz yanlis-
tir, sermaye ile is arasinda Oyle bir menfaat catigmasi yoktur; ya da
daha dogrusu, boyle bir sey olmamalidir!”

“Tesekkiir ederim. Bu sozlerinizle sadece beni tasdik etmis
oldunuz.”

“Peki ama nigin boyle bir ¢atigma olsun?”

Ernest omuzlarini silkti: “Herhalde boyle yaradilmisiz da
ondan; ben béyle ditsliniiyorum.”

“Hayur, biz boyle yaradilmis degiliz!” diye Piskopos bagirdi.

Ernest sordu: “Ideal insandan m1 bahsediyorsunuz! Kendisini
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diisinmeyen, Tanriya benzeyen ideal insandan!. Bu o kadar
nadirdir ki tizerinde konusmaya bile degmez; yoksa su bildigimiz
giindelik insandan mi bahsediyorsunuz?”

“Su bildigimiz siradan insanlardan.”

“Yani zayif, kusurlu, yanligliklara ¢cabuk kapilan insandan?”

Piskopos Morehouse basiyla tasdik etti.

“Su kiigtik ruhlu ve kendini diisiinen insanlardan?”

Piskopos tekrar tasdik etti.

Ernest: “Dikkat ediniz,” dedi. “Kendini diistinen, dedim.”

Piskopos rahat bir tavirla cevap verdi: “Siradan insan hep ken-
dini distintir.”

“Ve neyi elde etmek miimkiinse ona sahip olmak ister.”

“Evet, neyi elde etmek miimkiinse ona sahip olmak ister, yazik
ki dogru.”

“Oyle ise elimdesiniz,” dedi Ernest ve ¢enelerini bir kapan gibi
birbiri tstiine indirdi; “Simdi size gosterecegim. Meseld bir tram-
vay iscisini ele alalim.”

Piskopos soziinii kesti: “Sermaye olmasa isciler bu isi bulamaz-

lards,” dedi.
“Dogru, fakat isci kar elde etmese, sermayenin giiriiltiiye gide-
cegini de siz itiraf ediniz.”
Piskopos sustu. Ernest 1srar etti: “Beni tasdik ediyor musunuz?”
Piskopos basiyla isaret etti:

“Su halde her ikimizin fikri birbirini ortadan kaldirir ve tekrar
basladigimiz yere dénmiis oluruz. $imdi gelin bastan baslayalim.
Tramvay yolundaki is¢i emek veriyor, hissedarlar sermayeyi veri-
yor. I ve sermayenin miisterek tesiriyle para kazaniliyor.' Kazani-
lan para iki taraf arasinda bolisiilityor, sermayenin hissesine kar,
isin hissesine ticret deniliyor.”

1 O zaman baz1 haydut tiiriinden adamlar ulasim araglarini ellerinde bulundura-
rak bunlardan faydalananlardan para alirlardi.
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Piskopos; “Cok dogru,” dedi. “Ve bu bolisimiin tathilikla
yapilmamasi i¢in ortada bir sebep yok.”

Ernest cevap verdi: “Galiba demin ne dedigimizi unuttunuz.
Demin siradan insanin kendini diigiiniir olduguna karar vermis-
tik. Siradan insan yalniz hakikatlere bakar. Halbuki siz gokytizii-
ne ¢ikarak insanlarin nasil olmast gerektigini diistiniiyorsunuz.
Insanlar asla boyle olmamiglardir. Gelin yine yeryiiziine inelim.
Yalniz kendini diigiinen is¢i boliigiim sirasinda paydan miimkiin
oldugunca fazlasini almak ister. Yalniz kendini diiglinen sermaye-
dar da bolisiim sirasinda ne kadar koparabilirse o kadar almak
ister. Fakat ortada boliisiilecek meseld su kadar para varken, iki
taraf da bunun hepsini almak isterse sermaye ile ig¢i arasindaki
kavga bitmez ve bunlar barigmazlar. Yeryiiziinde bir is¢i ve bir de
sermaye bulundugu stirece bu béliisiim etrafindaki kavga bitmeye-
cektir. Eger bu aksam San Francisco’da olsaydiniz, yiirtimek
zorunda kalacaktiniz. Orada tramvay falan islemiyor.”

Piskopos heyecanla sordu: “Yine mi bir grev?™

“Evet. Tramvay1n ettigi karin boliigiimiinde uyusamiyorlar.”

Piskopos Morehouse adamakilli cosmugtu: “Bu dogru degil!”
dedi, “Isciler dar goriiglii. Boyle yaparlarsa bizim sempatimizi
kazanabilirler mi hi¢?”

Ernest; “Kazanirlar,” dedi. “Biraz yiiriimeye mecbur olursak...”

Fakat Morehouse onun sozlerine kulak asmadan devam etti:
“Iscilerin ufku ¢ok dar, insan insanligini bilmeli, vahsi bir hayvan
olmamalidir. $imdi yine bir¢ok giiriiltii patirts, bircok 6liim ola-
cak; bir¢ok kadin dul, bircok ¢ocuk yetim kalacak. Sermaye ile is
dost kalmali ve el ele birbirinin menfaatini gozetmelidir.”

Ernest soguk bir igaretle Piskoposun soziinii kesti: “Yine gok-
yiiziinde dolasmaya basladiniz. Yeryiiziine inelim. Siradan insa-

1 Bu gibi olaylar karigik ve anarsist devirlerde ¢ok olurdu. Bazen isgiler ¢alismaz,
bazen de sermayedar is vermek istemezdi. Bu olaylar siddeti koriikler, insan
hayati telef edilir, birgok seyler yakilip yikilird:. Biz bugiin bunlar1 kavrayamiyo-
ruz. Bunlar bize o zamanki insanlarin, karilariyla kavga edip evdeki oteberiyi
kirmalar1 kadar garip geliyor.
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nin yalniz kendini digiiniir oldugunu kabul etmistik, bunu unut-
mayalim,” dedi.

Piskopos; “Fakat boyle olmamasi gerekir!” diye bagirdi.

Ernest cevap verdi: “Bu noktada beraberiz. Insanin bencil
olmamasi gerekir. Fakat bir domuz ahldkina dayanan bugiinkii
sosyal diizen devam ettik¢e bu boyle olacaktir.”

Piskopos dehset icindeydi. Babam kendi kendine giildii. Ernest
insafsizca devam etti:

“Evet, domuz ahlaky; kapitalist sisteme baska bir isim verile-
mez. Ve bu sistemi sizin kiliseniz savunuyor. Her kiirsiiye ¢ikista
bu sistemi 6viiyorsunuz.”

Piskopos Morehouse yalvaran bakiglarla babama dondii, fakat
babam giilerek basini salladi, sonra da; “Bay Everhardin hakli
olmasindan korkuyorum,” dedi. “Lissez-faire (birak yapsin) politi-
kasi; herkes basinin caresine baksin ve st tarafini seytan alsin
gotiirsiin! Bay Everhard’in demin soyledigi gibi, siz kilise adamla-
rinin 6devi bugiinkii sosyal diizeni korumaktan ibarettir. Ve top-
lumu bugiin ayakta tutan da budur.”

Piskopos; “Fakat Isa’nin felsefesi bu degildir!” diye bagirdi.

Ernest hemen atildi: “Kilisede bugiin Isa'nin felsefesi dgretil-
memektedir; is¢iler bunun icin kilisenin semtine bile ugramak
istemiyorlar. Kilise kapitalistlerin igcilere kargi yaptig1 dehsetli
zulmii ve haksizlig1 yaldizlayip yutturmaya ugrasmaktadir.”

Piskopos; “Kilise boyle bir sey yapmaz!” dedi. Oteki cevap ver-
di: “Herhalde bunun aksini de yapmiyor, ¢linkii kilise bugiinkii
sekli protesto etmedigi miiddetce onu kolluyor demektir. Kilisenin
kapitalist sinif tarafindan beslendigini de unutmayalim.”

Piskopos biittin safligiyla; “Ben bu ise hi¢ bu agidan bakma-
mistim,” dedi, “sizin haksiz olmaniz gerekiyor. Bu diinyada bir¢ok
seylerin ¢irkin ve kotii oldugunu biliyorum. Kilisenin -sizin deyi-
minizle- proletaryay:1' kaybettigini biliyorum.”

1 Proletariat: Aslinda latince “proletarii” kelimesinden geliyor. Bu ad Servius Tulli-
us zamaninda devlet icin yalniz nesil (proles) yetistirmek amaciyla bir degeri
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“Siz proletaryay: hi¢bir zaman kazanmis degilsiniz ki! Prole-
tarya kiliseden uzakta kendi basina gelisti.”

Piskopos sikintiyla; “Sizi anlamryorum,” dedi.

“Oyle ise miisaade edin de anlatayim. 18’inci asrin sonunda
makine ve fabrikalar yiiziinden, c¢alisgan halkin hemen hepsi
vatansiz kaldi. Eski ¢caligma sistemi yikilmisti. Calisan halk koyle-
rinden ¢ikmak zorunda kalip endiistri sehirlerine y1gildi. Ana ile
¢ocuk makineye beraber hizmet ediyordu. Eski aile hayati da sona
erdi. Sartlar ¢ok agirdi. Neyse, bu kanl bir hikéyedir.”

Piskopos Morehouse; “Biliyorum, biliyorum,” dedi. Yiizii
tzintild bir ifade almisti. “Cok zor zamanlardi. Fakat bu bir
buguk asirlik bir meseledir.”

Ernest devam etti: “Iste bugiinkii proletarya bir buguk asir
once dogdu. Kilise yeni dogan bu sinifa aldiris bile etmedi. Kapi-
talistler memleketi bir salhaneye ¢evirirken kilise sustu. O giin de
bugiinki kadar az agzini acti. Austin Lewis’in' zamaninda soyle-
digi gibi, kendilerine ‘benim koyunlarimi koruyunuz,” emri veri-
lenler bu koyunlarin kole olarak satilmasini ve geberinceye kadar
caligtirilmasini® sessiz seyrettiler. Kilise o zaman susuyordu. S6zii-
me devam etmek icin bana hak verip vermediginizi sdyleyiniz.
Kilise o zaman susmus muydu?”

Piskopos Morehouse tereddiit ediyordu. Arkadaslar: gibi o da
boyle cepheden bir hiicuma alisik degildi. Ernest devam etti:

“18’inci asrin tarihi yazilmistir. Kilise susmamis olsaydi, kitap-
larda onun da sesini duyardik.”

Piskopos; “Kilisenin susmus olmasindan korkuyorum,” dedi.

olanlara veriliyordu. Bunlarin miilk veya mevki sahibi olmalarina imkan yoktu.
Higbir hukuka sahip degillerdi.

1 Kaliforniya Valiligi icin sosyalistlerce 1906da gosterilen aday. Soyca Ingilizdi.
Bircok iktisadi ve felsefi eserin sahibi ve 6nemli bir sosyalist 6nderiydi.

2 18’inci asrin ikinci yarisinda Ingiliz fabrikalarinda kadinlarla ¢ocuklara yapilan
muamele kadar dehsetli bir seye biitiin tarihte rastlanmaz. Fakat o zamanlarin
bazi biiyiik simalar1 bu endiistri cehennemlerinden yetismislerdir.
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“Kilise bugiin de susuyor.”
“Bu soziliniizii kabul etmem.”

Ernest bir siire sustu. Bu sozleri soyleyen papaza dikkatle bakti,
sonra:

“Ne dediniz?” dedi. “Bakalim &yle mi, bugiin Sikago’da kadinlar
haftada 90 cent iicretle ¢aligtyorlar. Kilise bunu protesto etti mi?”

“Bunu hig bilmiyordum. Haftada 90 cent mi? Dehgetli bir sey bu!”
Ernest 1srar etti: “Kilise buna itiraz etti mi?”
“Kilise bunu bilmiyor.”

Piskopos fena sikismist1. Ernest alay etti: “Fakat kiliseye ‘kuzu-
larimi koruyunuz’ emri verilmisti ya!.. Neyse, bu alayimi affediniz.
Fakat sizlerle konusurken sabrimizin tiikenmesi sasilacak bir sey
degildir. Kiliseniz, kapitalist kuruluslarin Giiney’deki pamuklu
kumas fabrikalarinda ¢ocuklar: ¢aligtirmalarini ne zaman protesto
etti?' Alty, yedi yagindaki ¢ocuklar gece-giindiiz vardiyalarinda on

1 Everhard, kilisenin, esirligin kaldirilmasi zamaninda takindig1 tavri hatirlasa
daha giizel bir 6rnek getirmis olurdu. 1835de Amerikan kilisesi sunlar1 tesbit
etmisti: “Kélelik Incil ve Tevrat'ta kabul edilmis, Allah tarafindan men edilme-
mistir” Charleston vaftiz cemiyeti 1835te sunlar1 yaymlamigti: “Efendinin kole-
lerine her zaman hitkmedebilmek hakki evrenin yaraticisi tarafindan agikca
kabul edilmisti. Bu yaratic1 her seyin miilkiyet hakkini cani istedigine verebilir”
Virginiada bir kolejde profesor olan ve din tarihi okutan Doktor E. D. Simon
sunlar1 yazmisti: “Mukaddes kitap birgok yerinde kole tutmak hakkini agik¢a
onaylamaktadir. Koleleri satmak ve satin almak hakki da agik¢a kabul edilmistir.
Yahudi kanunlarina, bu mesele hakkinda asirlardan beri uygulanan ayni sekilde-
ki muamelelere, Incildeki tavsiyelerle ahlak prensiplerimize baktik¢a hep koleli-
gin ahlaka aykir1 bir sey olmadigi sonucuna varilir. Afrikali esirlerin kanun
dairesinde kole edildikleri bir kere kabul edildikten sonra, onlarin ¢ocuklarinin
da kole kalacaklar1 stiphe gotiirmez bir gergektir”

Goriliiyor ki esaret Amerikada megru bir seydir.

Biz aynu fikirlerin birkag nesil sonra yine kilise tarafindan temsil edildigini ve bu
sefer kapitalist sistemi savunmak i¢in kullanildigini gériirsek hayret etmemeliyiz.
Bugiin “Asgard” sehri kiitiphanesinde Henry Van Dyke’in “Faydali makaleler”
adli bir kitab1 bulunmaktadir. Kitaba bakinca Van Dyke’in bir rahip oldugunu
anliyoruz. Bu kitap Everhard’in burjuva disiniisii dedigi seye giizel bir drnektir.
Yukarida Babtist Cemiyetinin sozleri ile ondan yetmis sene sonra Van Dyke tara-
findan yazilan su satirlar arasindaki benzerlik hayret vericidir: “Incil diinyanin
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iki saat calistyor, sonra da tipki sinekler gibi dlityorlardi. Kapitalist-
lerin kérlar1 insan kanlariyla besleniyor. Bu karlardan ise ‘New Eng-
land’da muhtesem kiliseler yaptiriliyor. Bu kiliselerde siz bu kérla-
rin kurnaz ve gobekli sahiplerine sulu sulu vaazlar veriyorsunuz.”

Piskopos; “Ben bunlar1 bilmiyordum,” dedi, yiizii acayip bir hal
almisty; adeta fenalagiyordu.

“Demek bunlara itiraz etmediniz?”

Piskopos evet manasinda bagini salladi.

“Demek kilise bugiin de 18’inci asirdaki gibi dilsizdir?”

Piskopos sustu ve Ernest konugmaya birdenbire baska bir yon
verdi: “Bunlar1 protesto eden bir rahibin gérevden alinacagini bili-
yor musunuz?”

“Bunun o kadar kolay oldugunu sanmam.”
“Su halde siz protesto etmek ister misiniz?”

“Bana kendi bolgemde anlattiginiz sekilde yolsuzluklar goste-
riniz, derhal protesto edecegim.”

“Ben de size bunlar1 gosterecegim. Emrinize amadeyim. Sizin-
le beraber bu cehennemde bir gezinti yapalim.”

Piskopos’un elleri ve ayaklar1 gerilir gibi oldu. Yiizlintin ince
cizgileri bir asker gibi sertlesti.

“Protesto edecegim,” dedi. “Kilise bunlara kars1 susamaz!”

Ernest ihtar etti: “Sizi kovarlar.”

“Size bunun aksini ispat edecegim, size kilisenin yalniz bilgi-
sizlik yliziinden yanlis yola gittigini gosterecegim. Hatta benim
inancima gore, bugiin endiistride olup biten bu feci seyler kapita-
list sinifin onlar1 bilmemesi ytiziindendir. Bu sinif, haksizliklarin
farkina varir varmaz her seyi diizeltecektir. Ona, bunlar1 goster-
mek de kilisemizin 6devidir.”

Ernest gtildii. Kaba bir giiliistii bu. Ve ben icimden Piskopos’™-
tan yana ¢ikmak arzusunu duydum.

Tanriya ait oldugunu 6gretiyor. Tanri, umumi kanunlara da uygun olarak, her
insana keyfi istedigi kadar verir”
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“Fakat unutmayiniz ki,” dedim. “Siz meseleyi yalniz bir yaniy-
la ele aliyorsunuz. Siz gérmek istemezseniz bile, sunu biliniz ki
bizim de bir¢ok iyi taraflarimiz var. Piskopos Morehouse haklidir.
Endiistrideki haksizlik dehsetli olsa bile bunun sebebi bilmezlik-
tir. Cemiyetin tirlii siniflar1 arasindaki ugurum ¢ok genislemis.”

Ernest; “Vahsi kizilderililer bile kapitalist sinif kadar kaba ve
zalim degildir!” dedi ve o anda ben kendisinden nefret ettim.

“Bizi tanimiyorsunuz,” dedim, “biz kaba ve zalim degiliz!”

“Bunu ispat ediniz!” dedi.

Hiddetten kipkirmizi olmustum; “Bunu size nasil ispat edebi-
lirim?” dedim.

“Bunu bana ispat etmenizi istemiyorum, kendinize ispat edi-
niz!” diye karsilik verdi.

“Ben zaten biliyorum,” dedim.

Kaba bir tarzda; “Bir sey bilmiyorsunuz!” dedi.

Babam yumusak bir tavirla; “Fakat ¢ocuklar ne yapiyorsunuz?”
diye araya girdi.

“Bana gore hepsi bir!” S6ze devam ediyordum; Ernest s6ziimil
kesti:

“Galiba sizin —yahut babanizin, her ikisi de ayni gsey- Sierra
iplik fabrikalarinda hisseniz var.”

“Bununla ne demek istiyorsunuz?” diye bagirdim. O, al¢ak ses-
le cevap verdi:

“Cok bir sey demek istemiyorum, yalniz su iizerinizdeki elbise-
nin kanla lekeli oldugunu, yediginiz yemegin kanl oldugunu,
evinizin tavanindan kiigiik ¢ocuklarla, giirbiiz erkeklerin kanlari-
nin damladigini séylemek istiyorum. Simdi gozlerimi kapasam bu
damlalarin sesini bile duyabilirim: Tip, tip, tip, tip...”

Ve hareketleriyle sozlerine uyarak gozlerini kapadi, iskemlesin-
de geriye dogru yaslandi. Ofkeli ve yarali gururum i¢inde aglama-
ya bagladim. Hayatimda hi¢ bu kadar kaba bir muameleye hedef
olmamigtim. Piskopos olsun, babam olsun, sagirmislardi. Konus-

40



may1 daha sakin bir sesle devam ettirmeye calisiyorlardi. Fakat
Ernest gozlerini agip bir siire bana diktikten sonra bagka tarafa
cevirdi. Agz1 ve gozleri sertlesmis gibiydi ve hi¢ gilmiiyordu. O
anda bana ne soyleyecekti, beni nasil yere vuracakti, asla 6grene-
medim; ¢linkii tam bu sirada kaldirimda yiirtiyen bir adam evimi-
zin 6niinde durup iceri bakmaya baglad1. Bu iri yar1 ve kétii giyin-
mis bir adamdi. Sirtinda, bambu agacindan ve kamistan iskemle,
sehpa... tiirlii esyalar vardi. Iceriye girip mallarini satmak istiyor,
lakin cesaret edemiyormus gibi bir siire eve bakti.

Ernest; “Bu adamuin adi Jackson’dur,” dedi.

“Bu kuvvetli viicuduyla ¢caligmasi, boyle sokaklarda yar1 dilenci
bir sekilde seyyar saticilik! yapmamasi lazimdi,” dedim.

Ernest nezaketle: “Sol koluna bakiniz!” dedi. O tarafa baktim;
kolunun yeni bosta sallaniyordu.

Ernest hep ayn1 nezaketle devam etti: “Demin tavandan dam-
ladigin1 duydugum iste bu kolun kanrydi. Bu adam kolunu Sierra
iplik fabrikalarinda kaybetti ve sakat bir beygir gibi 6lsiin diye
sokaga atild1. Bunu sokaga atanlar, fabrikalari idare etmek i¢in siz-
den ve oteki hissedarlardan para alan direktor ve bagka memurlar-
d1. Jackson sirkete bes-on dolar kazandirmak i¢in disli ¢arklarin
arasina girip kolunu kaptirdi. Dislilerin arasinda gordigii bir tas
orada biraksa da olabilirdi, o zaman belki birka¢ dis egrilecekti;
fakat o, taga dogru uzandi, kolunu kaptird: ve parmaklarindan
omuz basina kadar bir anda ezildi. Vakit geceydi. Fabrikada gece
vardiyast yapiliyordu. O zamanlar kazanglar da epey siskindi.
Jackson uzun zamandir ¢alistig1 icin adaleleri uyusmustu. Yorgun
adaleleri biraz yavag hareket ettiler, makine de derhal yapist1. Ken-
disinin bir karist ile ii¢ ¢ocugu vardir.”

O zaman ben sordum: “Sirket bu adam igin ne yapt1?”
“Higbir sey!.. Ha.. sahi, hicbir sey yapmadi diyemeyiz. Jack-
son hastaneden ¢ikinca fabrika aleyhine bir tazminat davasi

1 O giinlerde seyyar satict diye adlandirilan binlerce yoksul tiiccar vardi. Onlar
tiim mallarini tagryarak kapi kapi ticaret yaparlardi. Bu enerjiyi bosa harcamakt1.
Dagitim, toplumun genel sistemi gibi karisik ve akil dig1 yapiliyordu.
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acmuisti; bu davayi sirket kazandi. Maltim ya sirketin ¢ok yaman
avukatlar vardir.”

“Ya siz hepsini anlatmadiniz, ya da hepsini bilmiyorsunuz; bel-
ki de bu adam bir terbiyesizlik yapmigtir.”

“Terbiyesizlik mi?.. Hah hah hal.” Seytanca bir kahkaha atti,
“Aman Allahim, terbiyesizlik mi diyorsunuz?.. Kesik koluyla mi?..
O her seye ragmen miitevazi, utanga¢ bir adamdi, terbiyesizlik
yapmay1 aklina bile getirmiyordu.”

“Fakat mahkeme?..” dedim, “Muhakkak sizin séylemediginiz
bir nokta var ki, bu adam davay1 kaybetti. Bagka tiirlii olmasina
imkan yok.”

“Sirketin bag avukati iIngram’dir. Zeki bir hukukgu.”

Bu sozleri soylerken Ernest yiiziime uzun siire bakti, sonra
devam etti: “Size bir sey soyleyeyim mi matmazel, bu Jackson
meselesini bir inceleyiniz.”

“Bunu nasil olsa yapacagim,” dedim.

O zaman yumusak bir tavirla; “Cok giizel!” dedi. “Size bu adam1
nerede bulacaginizi da sdyleyeyim. Fakat Jackson'un kolu yiiziinden
Ogreneceginiz soyleri diisiindiikge sizin hesabiniza titriyorum.”

Iste boylece Piskopos da, ben de Ernest’in tekliflerini kabul
etmis ve gorevlenmistik. Her ikisi de kalkip gittiler. Ben, icimde,
kendime ve mensup oldugum sinifa kars: yapilmig bir haksizlik
duygusuyla yalniz kaldim. Bu adam vahsi bir hayvandi. Kendisin-
den nefret ediyor, ve; “1§<_;i sinifindan bir adam, bagka tiirlit hareket
edecek degil ya!” diyerek kendimi avutuyordum.
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JACKSON’UN KOLU

“Jackson”un kolunun hayatimda ne kadar dehsetli bir rol oyna-
yacagini tahmin edemezdim. Baslangicta beni fazla etkilememisti.
Oturdugu yer korfeze yakin batakligin kenarinda, harap, yikilma-
st yaklagsmig' bir evdi. Binanin etrafinda durgun su ¢ukurlar1 vardi
ve suyun iizerinde yesil, kokmus bir camur yiiziiyor ve etrafa koku
sagtyordu.

Jackson’u, Ernest’in dedigi gibi, miitevazi ve mahgup buldum.
Bir hasir orgiisii yapmakla mesguldii ve kendisiyle konustugum
stirece isine devam etti. Fakat; “Beni hi¢c olmazsa bekgi? olarak da m1
kullanamazlardi?” dedigi zaman sozlerinde tevazu ve mahc¢upluk-
tan ¢ok yeni filizlenmege baslayan bir kizginlik ve bir sikédyet vardi.

Agzindan pek az s6z alabildim. Baslangicta bana biraz sersem
goriindii. Fakat tek eliyle caligirken gosterdigi ustalik sersem
olmadigini belli ediyordu. Bu aklima bir sey getirdi.

“Nasil oldu da kolunu makineye kaptirdin?” dedim.

Uzun uzun yliziime bakt: ve basini sallad.

“Bilmiyorum, oldu bir kere...”

“Bir dikkatsizlik mi yaptin?”

“Hayir, dikkatsizlik de diyemeyiz. Is saatlerinde fazla ¢alismus,
¢ok yorulmustum. Fabrikada bulundugum on yedi sene zarfinda,

kazalarin hep paydosa yakin® olduguna dikkat etmistim. Hatta
paydosa yakin saatlerde yapilan kazalarin diger saatlere gore ¢ok

1 O giinlerde harap olmus, yikilmis evler i¢in kullanilan bir sifat. Ev sahiplerine bu
evlerin durumuna gore muazzam kiralar 6denirdi.

2 O zamanlar hirsizlik olaylar1 ¢ok artmusti. Herkes birbirinden bir sey ¢alardi.
Cemiyetin efendileri mesru olarak, fakir siniflar da gizlice ¢alarlardi. Bir siirii
insan miilkiin muhafazas: i¢in bekgi olarak kullaniliyordu. Zenginlerin evleri
banka kasast gibi korunan bir yerdi. Bugiinkii ¢ocuklarda goriilen, baskasimnin
6zel esyasini kendine alma adeti, o zamanlar ¢ok yayilmis olan hirsizlik illetinin
adeta bir tezahiirii olarak kabul edilebilir.

3 Isbagt ve paydos zamani vahsi ve sinirleri bozucu diidiik sesleriyle haber verilirdi.
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oldugunu iddia edebilirim. Insan saatlerce agir bir is altinda cali-
sinca giiclinii yitirmeye baslar. Cok insan1 par¢alanmis ve ezilmis
olarak gordiim.”

“Cok mu?”

“Yiizlerce, yiizlerce, hatta ¢ocuklar: bile pargalanmig olarak
gordiim.”

Bagindan gegenleri anlatti. Olay, biitiin detaylariyla Ernest’in
anlattigina uyuyordu. Makineyi hatali kullanmis olabilir mi diye
sordum, bagini salladi.

“Sag elimle kayis1 ¢ektim,” dedi. “Sol elimle de tasa uzandim.
Kayis gercekten ¢ekili mi, diye durup baktim. Sag elimin bu isi
yaptigini sanityordum, meger dyle olmamis. Elimi ¢abucak uzat-
tim, fakat kayis tamamen ¢ikmadan sol kolum koptu.”

“Cok acimistir,” dedim.
“Kirilirken kemiklerin ¢ikardigi ses hos bir sey degildi!” dedi.

Act1g1 davadan ve dava sonucundan bir sey anlamis degildim.
Yalniz tazminat almadigini kesin olarak biliyordum. Direktorle
iscibaginin ifadeleri, mahkemenin Jackson aleyhinde karar verme-
sine sebep olmugtu. Bunlarin ifadelerinin, kendi deyimiyle, “Oyle
olmamasi gerekirdi.” Ben bu sahitleri gidip gormege karar verdim.

Apagik goriinen bir sey: Jackson'un durumu feci ve karisi has-
tayd1. Hasir 6rmekle, gezgin saticilik yapmakla ekmek parasini
bile ¢ikaramiyordu. Epeydir ev kirasini veremiyordu; on bir yasin-
da olan biiyiik oglu fabrikada caligmaya baslamisti.

Ben ayrilirken son sozleri, “Hi¢ olmazsa beni bekgi olarak kul-
lanabilirlerdi,” oldu.

Jackson davasini tizerine alan avukaty, iki is¢ibagrni ve direkto-
rii goriip konugstuktan sonra Ernest’in sdylediklerinin ger¢ek oldu-
gunu sezmege basladim.

Avukat bende enerjisiz ve yeteneksiz bir adam izlenimi birakt1.
Ve kiligina bakinca Jackson'un davay1 kaybetmesine hayret etme-
dim. Ilk diisiincem, béyle bir avukat tuttugu i¢in Jackson’un dava-
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y1 kaybetmesine actmamak oldu; fakat derhal aklima Ernest’in
sozleri geldi: “Sirketin ¢ok yaman avukatlari vardir.” ve “Ingram
¢ok kuvvetli bir hukuk¢udur.” Sonra sirketin herhalde is¢i Jack-
son’dan daha iyi avukat bulacagini diistindiim. Fakat bu o kadar
o6nemli degildi; Jackson'un davay1 kaybetmesi i¢in muhakkak bas-
ka bir sebep olmaliydi. Avukata sordum:

“Davay1 neden kaybettiniz?”

Avukat sasird: ve bir siire aciyla yiiztime bakti. O zaman bu
zavalli adama da acidim. Ondan sonra sizlanarak anlatti. Sizlan-
mak bu adam i¢in adeta anadan dogma bir seydi. Sahit ifadelerin-
den sikayet etti. Hepsi kars: taraf lehinde ifade vermisler, Jackson
lehine bir kelime bile soylettirmek miimkiin olmamis. Hepsi de
kimin tiirkiisiinii ¢agirmak lazim geldigini biliyorlarmis. Jackson
budalanin biriymis ve Ingram tarafindan sagirtilmis. ingram
ustalikli geyler sorarak Jackson'un agzindan kendi aleyhinde s6z-
ler kapmus.

“Hakl1 oldugu halde nasil kendi aleyhine sozler soyleyebilir?”
diye sordum.

“Haklilikla bunun ne alakas var?” dedi. “Su kitaplara baksaniza!”

Eliyle ufak biirosunun duvarlarini kaplayan kitaplar1 gosterdi:
“Bu kitaplarda okuyup inceledigim her sey bana kanun ile hakkin
ayr1 ayr1 seyler oldugunu 6gretti. Hangi avukata isterseniz sorun.
Okulda hakkin ne oldugunu 6gretirler; fakat bu kitaplardan yalniz
tek bir sey 6grenilir: Kanun.”

“Yani Jackson'un hakli oldugunu, ama 6yle iken kaybettigini
mi soylemek istiyorsunuz? Mahkemelerde adalet yok mudur
demek istiyorsunuz?”

Avukat bir siire yiiziime bakti, fakat sonra, gozlerindeki enerji
sondii. O miskin sesiyle yine bagladi: “Elimde hi¢bir imkéan yok.
Jackson'u da, beni de serseme gevirdiler. Elimizden bir sey gelmi-
yordu ki! Ingram biiyiik bir hukuk¢uydu. Eger boyle olmasa Sierra
iplik fabrikalari, Erston toprak sendikalari, Berkeley Consolidated
sirketi, Oakland, San Leandro ve Pleasenton elektrik sirketleri onu
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avukat olarak kullanirlar miydi? Ingram bir trost avukatidir, bir
trost avukatina ise haybeye para verilmez.! Ne diye yalniz Sierra
fabrikalari bu adama yilda bin dolar veriyor? Ciinkii bunun, onla-
rin goziinde yilda yirmi bin dolarlik degeri vardir da ondan!
Benim o kadar degerim yok. Degerim olsa boyle bir kosede kalmaz
ve Jackson'unki gibi davalarla ugrasmazdim. Davay: kazanmis
olsaydim sizce ne kadar kazanirdim dersiniz?”

“Herhalde Jackson’u soyup sogana ¢evirirdiniz,” dedim.
“Pek tabii!” dedi. “Ben de yasayacagim, degil mi ya?™?
“Onun ¢olugu ¢ocugu var.”

“Benim de var. Onlar1 yeryiiziinde benden bagka diisiinen de
yok. Geberseler kimse doniip bakmaz!”

Yiiztintin gizgileri tathilasti. Saatinin kapagini agarak i¢ tarafta
bulunan bir kadinla iki kiz ¢ocugunun resmini gosterdi.

“Iste karim ve gocuklarim, ne kadar sikintili zamanlar gegirdik
bilseniz! Jackson davasini kazanabilseydim onlar1 yazliga yollaya-
caktim; hepsi kir havasina muhtag. Fakat simdi gonderemiyo-

»

rum.
Gitmek lizere ayaga kalktim. Adam tekrar sizlanmaya baglad:

“Hi¢ timidim yok. Ingram ile yargigc Caldwell ahbaptirlar. Bu
ahbapligin davayi etkileyecegini soylemek istemiyorum. $ahitler
durusmada dogru ifade verselerdi, netice bagka olurdu; fakat Cald-
well benim hakikati meydana ¢ikaracak delilleri toplayamamam
icin elinden geleni yapti. ingram ile Caldwell ayni kuliipte ve ayn1

—_

Trost avukatlarinin gorevi, ustalikli metodlarla trostlerin mali iglerine yardim
etmekti. Birlesik Devletlerin o zamanki Cumhurbagkan: Theorode Roosewelt,
1905’te bu konuya dair sunlar: séylemisti: “Hepimiz biliyoruz ki servetin toplan-
dig1 yerlerdeki her avukatin 6devi, efendilerinin lehine olarak kanun dalavereleri
yapabilmek i¢in ince diigiiniilmiis, ustalikli planlar tertip etmektir. Oysaki bu
kanunlar biylik servetlerden kiitlenin faydalanmasini saglamak amacini giit-
mektedir”

2 Toplumu sarmis olan &ldiiriicii savagmay ¢ok iyi anlatan tipik bir ciimle. Insan-
lar ag kurt gibi birbirine saldirtyor ve biiyiik kurtlar kiigiikleri yiyordu. Jackson
en kiigiiklerden biriydi.
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locada tiyedirler. Birbirlerine yakin oturuyorlar. Halbuki ben ora-
larda oturmayi aklima bile getiremem. Sonra karilar1 hep birbirle-
rine gidip gelirler. Beraber oturup Whist oynarlar. Daha buna
benzer neler!..”

“Peki, Jackson'un hakli oldugu kanisinda misiniz?”

Kapiya gelmistim. Bu soruyu esikte durarak sordum. Aldigim
cevap suydu:

“Kanisinda degilim; biliyorum. flkin ben de davanin iyi
sonuglanacagini sandim. Umidi kirilmasin diye, karima bundan
hi¢ s6z agmadim. Kendisi de ne zamandan beri bir yazliga git-
mek istiyordu...”

Peter Donelly adindaki Iggibasrni gordiim. Bu da taniklardan
biriydi. Kendisine sordum:

“Ni¢in Jackson'un makineyi kurtarmak istedigini mahkemede
soylemediniz?”

Cevap vermeden Once bir siire diigsiindii. Sonra etrafina korka
korka bakarak:

“Clinkii bir karim, sizin eslerini gérmediginiz kadar giizel tig
tane de gocugum var,” dedi.

“Sizi anlamiyorum,” dedim.

“Yani Jackson lehinde ifade vermek benim i¢in dogru olmaya-
caktr..” dedi.

“Bu sozle ne demek istiyorsunuz?”

“Dedim ya! Yillardan beri bu fabrikada ¢alistyorum. Daha
cocukken bagladim ve yavas yavas ilerledim; bugiinkii gérevimi
yalnizca yillar siiren agir galismalara borgluyum. Miisaadenizle
bugiin is¢ibast bulunuyorum. Bugiin kovulacak olsam biitiin fab-
rikada tek bir kiginin bile beni kurtarmak i¢in el uzatacagindan
stipheliyim. Her zaman sendikada tiyeydim. Fakat iki grev esna-
sinda sirkete yardim ettim. Bunun i¢in bana “grev bozucu” dedi-
ler. Bugiin benimle karg1 kargiya kadeh tokusturmak isteyecek bir
isci bile bulunmaz. Davet etsem gelmezler. Su kafamdaki yara
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izlerini gériiyor musunuz? Bunlar kafama atilan tuglalarin eseri-
dir. Biitiin fabrikada bana kiifretmemis bir ¢ocuk bile yoktur;
benim tek dostum sirkettir. Beni bunlara baglayan vazife duygusu
degildir. Ekmek parasi ve cocuklarimin hayati beni sirket tarafin-
da tutuyor. Iste mesele bundan ibarettir.”

“Jackson kabahatli miydi?” diye sordum.

“Tazminat almasi lazimdu. lyi bir isciydi ve gorevine ok dikkat
ederdi.”

“Mahkemede yemin ettiginize gore, hakikati séylemenize
imkan yok muydu?”

Basgini sallad.

“Hakikati, dogrudan dogruya hakikati!” diye 1srar ettim.

Cehresi tekrar karisti. Gozlerini yukar: dikerek;

“Cocuklarim i¢in viicudumun da, ruhumun da sonsuz azap
icinde kalmasina raziyim,” dedi.

Genel direktor Henry Dallas tilki suratli bir adamdi. Bana fena
bakt1 ve mesele hakkinda bir sey soylemek istemedi. Mahkemede-
ki ifadesi hakkinda bile agzindan tek s6z alamadim.

Oteki isgibasi daha comert davrandi. Adi James Smith olan bu
adam sert ytizlii bir kimseydi. Bu da bende, ifadesini serbest vereme-
digi izlenimi birakt1. Kendisiyle konustugum zaman &teki arkadas-
larindan daha bilgili ve akilli oldugunu fark ettim. Jackson’a tazmi-
nat verilmesi gerektigi hususunda Peter Donelly ile ayni fikirdeydi;
hatta daha ileri giderek Jacksona kars: yapilan ve bir kaza yiiziinden
sakat kalan bir adami ag birakan bu uygulamayi, insafsiz ve ¢irkin
buluyordu. Sonra bu gibi kazalarin fabrikada ¢ok oldugunu, sirketin
bunlar i¢in asla tazminat vermek istemeyerek sonuna kadar dayatti-
gini1 soylityordu. “Ciinkidi bu tazminat hissedarlar icin yiizlere ve
binlere mal olur,” dedi. O anda babamin son aldig1 kir paylariyla
satin aldigimiz yeni mantomu ve babamin aldig: yeni kitaplar:
diigiindiim. Mantomda kan lekeleri olduguna dair Ernest’in séyle-
dikleri hatirima geldi ve elbisemin icinde titremeye bagladim.
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“Ifadenizde Jackson'un makineyi zarardan korumak isterken
kazaya ugradigini aciklamadiniz m1?” dedim.

O dudaklarini sikarak cevap verdi:

“Hayir, bu kazaya Jackson’un sebep oldugunu, ihmal ve dikkat-
sizligi yuziinden basina bu isi getirdigini, sirketin bunda hic¢bir
kabahati olmadigini séyledim.”

“Bu iste ihmalcilik var m1ydi?”

“Siz ne derseniz deyin, hakikat sudur ki, bir insan saatlerce
calistiktan sonra yorgun diiger...”

Bu adam beni meraklandirmaya baglamisti. Muhakkak simdi
oldugundan daha yiiksek bir siniftandi.

“Siz genel olarak iscilerin oldugundan daha bilgilisiniz,”

dedim.

“Lisede okumustum,” diye cevap verdi; “okulu bir apartmanda
kapicilik yaparak bitirdim. Universiteye devam etmek istiyordum;
fakat babam 6ldii, ben de fabrikaya is¢i girdim. Tabii bilimler egi-
timi alacaktim! Hayvanlari ¢ok severim. Lakin fabrikaya girmege
mecbur oldum. Is¢ibasiliga kadar yiikselince de evlendim. Coluk
¢ocuk sahibi oldum. Tabii artik kendi bagima degildim.”

“Ne demek istiyorsunuz?”

“Yani mahkemede nigin boyle ifade verdigimi agiklamak isti-
yorum. Bana direktif verilmisti.”

“Kim verdi?”

“Ingram mahkemede nasil ifade verecegimi yazili olarak bana
bildirdi.”

“Jackson davayi bunun i¢in mi kaybetti?”

Basini sallayarak tasdik etti. Yiizti kipkirmizi olmustu.

“Jackson'un karistyla iki cocugu onun eline bakiyorlar, degil mi?”

“Bilmiyorum,” dedi ve yiizii daha ¢ok kizardi. Ben devam ettim:

“Soyleyin bakalim, sizin gibi aydin bir insan i¢in bu duruma
diismek gii¢ olmadi m1?”
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Birdenbire 6yle bir costu ki geri ¢ekilmeye mecbur kaldim. Bir
kiifiir savurdu ve bana vurmak istiyormus gibi yumruklarini sikti.

“Affedersiniz,” dedi. “Hi¢ de kolay olmadi ve simdi siz giderse-
niz ¢ok iyi edersiniz. Ogrenmek istediginizi ogrendiniz. Fakat
gitmeden Once size bir sey daha sdyleyeyim: Benden duydugunuz
seylerden herhangi sekilde faydalanmak isterseniz bir sey ¢ikmaz.
Hepsini inkar ederim, siz de aksini ispat edecek sahit gosteremez-
siniz. Gerekirse yemin de eder ve yine inkéar ederim.”

Smith ile aramizda gegen bu konusmadan sonra kimya labora-
tuvarina gittim ve orada Ernest ile karsilastim. Bu tesadiifi hig
beklemiyordum; fakat o beni yine cesur bakislari ve sert el sikisla-
riyla selamladi. Tavirlarinda her zamanki gibi saskinlikla bir
kalenderlik karigikti. Son ve giriltili tesadiftimiizii unutmus
gibiydi. Fakat ben bunu unutacak durumda degildim. Birdenbire:
“Jackson meselesini arastirdim,” dedim.

Soze devam etmemi merakla bekledi. Fakat gozlerinde eski
yargilarimin degistigini kesin olarak bildigi okunuyordu.

“Kendisine kotil bir oyun oynanmaisa benziyor... ben... ben de
artik saniyorum ki, bizim tavandan onun kan: damlamaktadir.”

Ernest: “Tabii, eger Jackson ve arkadaslarina daha merhametli
davranilmis olsa, kérlar bu kadar yiiksek olmazdi,” dedi.

“Bundan sonra giizel elbise giymekten bir zevk alamayacagim.”

Kendimi kii¢iilmiis ve ezilmis hissettim. Fakat Ernest’in benim
i¢in adeta bir vaftiz babasi oldugunu digiindiik¢e garip bir zevk
duydum. Sonralar1 da hep béyle oldugu gibi, onun kuvvetine
dayandigimi hissediyordum. Ondan bana dogru adeta bir koruma
ve huzur 15181 yayiliyordu.

“Bundan sonra hi¢bir seyde zevk bulamazsiniz,” dedi. “Ciinki
bizim bugiin gokyiiziine ¢ikardigimiz bu medeniyet kan {izerine
kurulmustur; karnini kan ile doyurmaktadir. Ne siz, ne ben, ne de
bagka biri bu kanla lekelenmekten kendini kurtarabilir! Kendisiy-
le konustugunuz adamlar kimlerdi?”

Ona her seyi anlattim.
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“Bu adamlarin bir teki bile bagimsiz hareket edemez,” dedi;
“Hepsi insafsiz endiistri fabrikasina zincirlenmisti. Isin asil feci
tarafi onlar1 baglayan kalplerinin kanidir; ¢ocuklari! Hepsinin
disiindigti bu geng hayatlardir. Bu diisiince onlarin kafalarinda
butiin ahlaki kaygilardan daha kuvvetlidir. Benim babam bile
bana ve kardeslerime ekmek bulabilmek i¢in yalan soyler, calar,
her tiirlii serefsizligi yapardi. O da endiistri makinesinin bir kole-
siydi. Ve bu makine onu ¢igniyor, 6ldiirityordu.”

“Fakat siz hareketlerinizde serbestsiniz, degil mi?” diye bagirdim.

“Tam degil!” diye cevap verdi. “Kalbimin kaniyla hi¢bir yere
bagli degilim, ¢ocuklarim yok ve bundan ¢cok memnunum. Evlen-
sem bile cocugum olmasini istemezdim.”

“Bu iyi bir fikir degil!” dedim.
“Biliyorum, fakat benim i¢in boyle olmak zorunda. Ben ihtilal-
ci bir adamim ve bu tehlikeli bir meslektir.”

Yiizline inanmayarak baktim. O tekrar soze baglad:

“Bir gece sizin eve girerek Sierra iplik fabrikalar1 hisse senetle-
rini ¢almak istesem babaniz ne yapar?”

“Babamin yastiginin altinda her zaman bir tabanca bulunur,”
dedim. “Herhalde sizi sag birakmazdi.”

“Benimle beraber birkag kisi, bir buguk milyon insani da bera-
ber alarak biitiin zenginlerin evlerine dalsak' herhalde adamakilli
bir ¢arpisma olurdu, degil mi?”

“Fakat siz bunu yapmazsiniz,” dedim.

“Benim yapmak istedigim i asil budur. Hem bizim maksadi-
miz yalniz evlerdeki bu serveti degil, bu servetin biitiin kaynakla-
ring; biitiin madenleri, demiryollariny; fabrikalari, bankalar1 ve
ticaret evlerini elimize gegirmektir. Buna da ihtilal derler. Bu ger-
cekten tehlikeli bir seydir. Oyle saniyorum ki bu kavga benim
diisiindiigiimden de daha dehsetli olacaktir. Fakat, dedigim gibi,

1 1910da Amerikada sosyalistlerin yaymladig: bir istatistige gore sosyalistlere oy
verenler 1888de 2.068; 1902de 127.713; 1904de 435.040; 1908de 1.108.427;
1910da 1.688.211 kisidir.
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bugiin hi¢ kimse hareketlerinde serbest degildir. Hepimiz endiist-
ri makinesinin ¢arklar: ve disleri tarafindan yakalanmisiz. Biraz
6nce bulundugunuz yerlerde bunun bédyle oldugunu gozlerinizle
gdrdiiniiz. Konustugunuz insanlar hep boyleydi. Isterseniz bagka-
larina da gidin, meseld Ingram’a... Jackson olayinin gazetelere
aksetmemesi i¢in gayret eden gazeteciye ve bagyazara gidin; bun-
larin hepsinin makinenin koleleri oldugunu goreceksiniz.”

Konugmamiz sirasinda kendisine, iscilere kars: sirketlerle fab-
rikalarin boylesi kazalara kargi ne tiir 6nlemler almasi gerektigini
sordum. Ve su istatistik bilgiyi aldim:

“Biitlin defterlerde de kayitli oldugu tizere en az kaza sabahle-
yin olur ve is¢inin yorgunlugu, viicut ve kafaca bitkinligi arttik¢a
kaza olasilig1 da artar. Babanizin hayat ve viicudunun bir is¢iden
lic defa daha fazla emniyette bulunusunu neye yorarsiniz? Itiraz
etmeyin, bu boyledir. Sigorta sirketleri' de bunu bilir. Babaniz
hayatiniz1 kazaya kars: bin dolara sigorta ettirecek olsa kendisin-
den ayda dort buguk dolar alinir, halbuki bir is¢iden ayni sey icin
on bes dolar aliyorlar.”

“Sizin i¢in de bir tehlike var m1?” diye sordum.

“Bir ig¢inin kargilasabileceginden sekiz defa daha fazla... Ihti-
lalci oldugum i¢in her zaman yaralanir, veya 6ldiirebilirim. Sigor-
ta sirketleri dinamitle ugrasan ¢ok usta bir kimyacidan on misli
daha fazla sigorta iicreti istiyorlar. Herhalde beni hi¢ sigorta
etmezler. Nigin sordunuz?”

Gozlerimi yere dikmistim ve yukar1 kaldirmiyordum. Yanak-

larima dogru kan hiicum ettigini anliyordum. Teldsim1 anlama-
sindan ¢ok, bu halimle kendimi ele vermis olmak beni sikiyordu.

1 O asrin dehgsetli miicadeleleri sirasinda hi¢ kimse uzun zaman emniyette sayil-
mazdy; ne kadar zengin olursa olsun, tehlike igindeydi. Geriye kalacaklarin iyili-
i ve korunmast igin bu sigorta usulii kesfedilmisti. Bugiin bize bu sekilde bir
sigorta gereksiz ve ilkel geliyor; fakat o zaman gayet ciddi bir meseleydi. Isin asil
giiliing tarafi sudur: Bu sirketlerin ¢ok kere parasi yagmaya ugrar ve ortadan yok
olurdu. Bunu yapanlar da gogu zaman sirketin miidiirii veya baska biiyiik
memurlariydi.
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Bu sirada igeri babam girdi. Ve benimle beraber gitmek igin
hazirlanmaya basladi. Ernest ona birkag kitabini geri verdikten son-
ra ayrildi. Fakat giderken bir daha geri donerek bana sunu soyledi:

“Siz kendi ruhunuzun, sitkinetini, ben de Piskopos'un ruhu-
nun siikiinetini bozacagima bunlari biraksak ve siz madam Vick-
son ile madam Pertonwaithe’i ziyaret etseniz daha iyi edersiniz.
Biliyorsunuz ki bunlarin kocalari sirketin en biiyiik hissedarlari-
dir. Biitiin 6teki insanlar gibi bu kadinlar da makinenin esiridir,
onun izerine ¢ikip oturmus olsalar bile!..”
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MAKINENIN KOLELERI

Jackson’un kolunu diigiindiik¢e sarsiliyordum. Bir olay karsi-
sindaydim. Hayat1 ilk defa oldugu gibi gériiyordum. Universitede
okudugum seneler bilgimin ve kiltiirimiin gercek yasamla
yakindan uzaktan bir ilgisi yoktu. Kagit tistiinde ¢ok giizel gorii-
nen, hayata ve topluma ait bir siirii bilgi edinmistim. Fakat simdi
hayatin ta kendisini goriiyordum. Jackson'un kolu bir gercekti.
Ernest’in “gergek, sayin baylar, itiraz edilemeyecek gercek,” diye
giirleyen sesi kulagimdayd.

Toplumumuzun kan tizerine kurulmus olmasi bana dehsetli ve
imkansiz gibi geliyordu. Fakat ya Jackson?.. Bu adami diisinmek-
ten kendimi alamiyordum. Biitiin diisiincelerim kutba dogru
kosan bir pusula ibresi gibi hep ona yoneliyordu. Bu zavalliya kar-
stacimasizca davranilmisti. Hissedarlar biraz fazla kar alabilsinler
diye onun parasi verilmemisti. Ben bu kérlar1 alan ve bdylece Jack-
son'un kanindan menfaat saglayan bir¢ok insan taniyordum. Bir
insana bu kadar vahsice davranilirsa ve toplum buna aldirmadan
yoluna devam ederse, daha bir¢oguna ayni barbarligin yapilmasi
kolaylasmis olmaz mi? Ernest’in bana bahsetmis oldugu, Sika-
go’da 90 cent iicretle ¢aligan kadinlar, Gliney hiikiimetlerindeki
dokuma fabrikalarinda ¢aligtirilan ¢ocuklar aklima geldi. Bunla-
rin sararmis, zayif ellerinden kan siiziilerek bana mantoluk kumas
dokuduklarini géziimiin dniine getirdim. Sonra tekrar Sierra fab-
rikalarini1 ve oradan gelen karlari digiindiim. Mantomda Jack-
son’'un kanini apagik gordiim. Jackson’u unutamiyordum. Biitiin
diisiincelerim doniip dolasip ona gidiyorlardi.

I¢imde, ta derinde, bir ugurum kenarinda duruyormusum gibi
bir his vardi. Hayatin yeni bir cephesi, korkung bir tarafi karsimda
acilacak saniyordum. O zamana kadar icinde yasadigim diinya,
basimin istiine ¢cokmiigtii. Meseld babami ele alalim; Ernest’in
etkisini onda agiktan agiga gérmek miimkiindii. Sonra Piskopos...
kendisini son goriisitmde, bir hastaya benziyordu. Asabi bir heye-
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can i¢indeydi ve gozleri anlatilmaz bir dehsetle bakiyordu. Kulag:-
ma gelen pek az haberlerden Ernest’in soziinii tutarak ona “Cehen-
nem’i gosterdigini anliyordum. Fakat Piskopos’tan bu cehennem-
de neler gordiigiinii sorup 6grenmek imkansizdi. Yasadig1 dehset-
ten bir sey soyleyecek giicii kalmadig: goriliyordu.

Benim kii¢iik diinyamda ve etrafimda her seyin altiist oldugu-
nu hissettigim bir anda, bunun sebebinin Ernest oldugunu diisiin-
diim. Ve diisiinmeye soyle devam ettim: “Bu adam gelmeden ne
kadar rahat ve mutluyduk!”

Fakat ayni1 dakikada béyle bir diisiince tarzinin gergege ihanet
oldugunu hissettim. Ernest bana fakirler, kimsesizler, ezilenler
namina, adalet ve hak namina doviisen korkusuz ve nur yiizlii bir
melek, bir peygamber, ger¢egi haykiran bir peygamber gibi goriin-
dii. Biraz sonra kendisini bagka bir atmosferde, Isa seklinde gor-
diim. Isa da rahiplerle, hiikiim siirenlere kars: terk edilenlerin ve
ezilenlerin tarafini tutmamis miyd? O zaman hakim olan biitiin
kuvvetlere karsi koymamis miydi? Onun ¢armihtaki Slimiini
diisiindiim ve Ernest aklima gelince titredim. Bu da mu1 bir ¢ar-
mihta can verecekti? Sesinde bir kavga nagmesi ¢inlayan ve bastan
asag1 bir erkek olan bu adam!..

Ve bu anda onu sevdigimi anladim. Ona teselli verebilmek
arzusuyla eridigimi duydum. Hep onun hayatini diistinityordum.
Onun i¢in calan, yalan soyleyen, 6liinceye kadar calisan babasini
diistindiim. Kendisi daha on yasinda bir ¢ocuk iken fabrikalarda
caligmak zorunda kalmisti. Kalbim onu kollarimla sarmak, basini
gogstimde saklamak arzusuyla ¢irpiniyordu. Onun bir¢ok fikirle-
rin yiikii altinda agriyan ve bir saatlik olsun dinlenmeye, bir unut-
maya, bir rahata muhtag olan basini!..

Avukat Ingram’a bir dini térende rastladim. Kendisini yillar-
dan beri tanirdim. Biiyiik palmiyelerle kauguk agaglarinin arka-
sinda duruyordu. Yanima resmi bir nezaket ve iltifatla sokuldu.
Her zaman kibar, merasimci, diplomat ve nazikti. Sosyete adamla-
rinin en yamanlarindandi. Yaninda iiniversite rektorii bile kaba ve
onemsiz goriiniiyordu. Boyle iken ben Ingram’in da cahil bir isci
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ile ayn1 seviyede oldugunu fark ettim: O da 6zgiir degildi. O da
makinenin ¢arkina bagliydi.

Jackson meselesini agtigim zaman nasil birdenbire degistigini
hi¢ unutamayacagim. Yiiziinde giiliimseyen iltifat, bir duman gibi
ansizin kayboldu. James Smith’in, konusmamizin sonunda dis-
miis oldugu telasi, ayniyla bunda da gérdiim. Fakat Bay Ingram
kiifiir filan etmiyordu. Isci ile onun arasindaki fark da iste buydu.
Kendisi esprili ve zeki bir adam olarak taninirdi. Fakat bu anda
biitiin bu 6zelliklerin hepsi ortadan kaybolmustu.

Yanimdan sivigmak icin firsat ariyor, ve dort bir yana bakini-
yordu. Fakat palmiyelerle kauguk agaclarinin arasina sikigmigtu.

Evet, Jackson ad1 onun iizerinde iyi bir tesir birakmiyordu. Ne
miinasebetle bu meseleye temas ettigimi, bu sakamin hi¢ hosuna
gitmedigini, bunun benim i¢in tatsiz ve diisiincesiz bir sey oldugu-
nu, meslegin sahsi diisiincelerle ilgisi olmadigini, biiroya giderken
biitiin bu diistinceleri evde biraktigini, orada yalniz “isini” diistin-
digiini soyledi.

“Jackson’un tazminat almasi gerekir miydi?” diye sordum.

“Elbette!” dedi; “Yani bu benim sahsi diisiincem. Bu isin hukuk
tarafiyla bir ilgisi yok.”

Ve kendini toplamaya caligt.

“Soyleyiniz, hakkin kanunla bir ilgisi var midir?” diye sordum.

Giiliimsedi ve; “Yanlis bir tabir kullandiniz!” dedi.

“Yani kuvvetle mi diyecektim,” diye sordum, basiyla onayladi.

“Oysaki hepimiz kanunun bizi hakka gétiirdiglinti zannedi-
yoruz!”

“Paradoks olan da iste budur,” diye karsilik verdi; “Bizim elde
ettigimiz adalet degil, haktir.”

“Simdi meslek icabi konusuyorsunuz, degil mi?” diye sordum.
Ingram kizardi ve etrafina tekrar iirkek bakislar firlatti. Fakat ben
onu koseye sikistirmistim bir kere ve rahat birakmaya pek niyetli
olmadigimi hissettirdim:
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“Soyleyin bana,” dedim. “Bir adam sahsi duygulariyla mesleki
duygularini birbirine karistirirsa sonunda bundan manevi bir
ucube dogmaz mi1?”

Higbir cevap almadim. ingram utandirict bir korkuya tutula-
rak kagarken bir palmiye saksisini devirdi.

Bundan sonra careyi dergilerde aradim. Jackson olay1 tizerine
sakin, dikkatli ve asiriya kagmadan bir makale yazdim. Burada
konustugum adamlara ¢atmiyor, sadece gerektigi zaman degini-
yordum. Yalniz gercekleri konu ediyor, Jacksonun iplik fabrika-
sinda ¢alistig1 uzun senelerden, makineyi zarardan korumak i¢in
yaptig1 gayretten, bundan dogan kazadan, nihayet bugiin bulun-
dugu aci ve korkun¢ durumdan bahsediyordum. $ehrimizin ne
ti¢ giindelik gazetesi, ne de haftalik iki dergisi yazimi kabul etti.

Onun iizerine Perey Layton’a miiracaat ettim. O, devlet imtiha-
nini kazanarak gazetecilige ge¢mis, raportor olarak ii¢ gazeteden
en niifuzlusunda yer tutmaya baglamisti. Gazetelerin Jackson
hadisesine dair higbir haber yazmak istemeyislerinin sebebini
kendisine sordugum zaman giilimsedi; “redaksiyon politikas1”
dedi. “Onunla bizim hi¢bir ilgimiz yoktur; bu tamamiyle redak-
torlerin isidir.”

“Ne demek bu redaksiyon politikasi?”

“Biz biiyitk kuruluglara bagliyiz, ilan parasini tamamiyle
6demis olsaydiniz bile boyle bir seyi gazetelere koyduramazdi-
niz; eger i¢cimizden biri onu gizlice sokustursaydi herhalde yerini
kaybederdi. O sebepten, on misli ticret 6demis olsaydiniz bile
alip basmazlardi.”

“Kendi politikaniz ne dlemde?” diye yokladim. “Oyle goriinii-
yor ki patronlarinizin emrine uyarak -ki sliphesiz onlar da ote
yandan biiyiik kuruluslarin emirlerine boyun egiyorlar— gergekle-
ri garpitiyorsunuz.”

“Onunla benim higbir ilgim yoktur!”

Bir an bu konudan rahatsiz oldu, fakat yine bir kagis yolu gore-
rek yiizii aydinlandi: “Kendim, gercek olmayan higbir sey yazmi-
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yorum; vicdanimi temiz tutuyorum. Bununla beraber benim tara-
fimda da birtakim giigler vardir. Bu meslek icabidir, anlamiyor
musunuz?” diye saf bir cevapla s6ziinii bitirdi.

“Fakat herhalde siz de bir zaman redaksiyon masasinda otur-
may1 ve politikayla ugrasmay1 umuyorsunuz.”

“Herhalde o zamana kadar ben de yeterince giiclenmis olurum.”

“Mademki yeterince giiglii degilsiniz; o halde genel redaksiyon
politikasi tizerine samimi fikrinizi bana sdylemenizi rica ederim.”

“Bu konuya kafa yormuyorum,” diye acele cevap verdi; “eger
gazeteci olarak tutunmak istiyorsan sinirlarini bileceksin. Bu
kadarini artik 6grendim.”

Geng kafasini filozofca salladi.
“Ama hak?” diye inat ettim.

“Siz oyunu anlamiyorsunuz. Iyi kullanilirsa tabii her sey hak-
tir. Bunu fark etmiyor musunuz?”

“Yeterince ac¢ik degil!” diye mirildandim. Lakin onun gengligi
hesabina kalbim sizliyordu. Ve hissediyordum ki ya bunu haykira-
cak, ya da gozyaslarimi saliverecektim.

[gimde yasadigim toplumun kozasini gozlerimle delmeye ve
arkasindaki korkung gercegi kesfetmege calisiyordum. Jackson’a
kars1 gizli bir kasit varmis gibi goriintiyordu ve davasini o kadar
tarafsiz giitmiis olan zavalli avukata aciyordum. Bu gizli kotil
niyet ise gittik¢e biiyiiyordu. Bu sadece Jacksona kars: degil, fab-
rikada sakatlanan her is¢iye karsiydi. Eger bu, iplik fabrikasinda
calisan her is¢iye karsi ise, neden biitiin fabrikalarda ¢alisanlara
karst da olmasin! Gergekten bu her tarafta, biitiin endiistride
boyle degil miydi?

Fakat bu boyleyse, cemiyet bir yalandan baska bir sey olmazdi.
Verdigim bu hitkiimlerden kendim korkuyordum. Gergek olama-
yacak kadar igren¢ ve korkunctu. Lakin Jackson ve onun kolu, elbi-
semi lekeleyen ve catimizdan damlayan kan? Hem de pek ¢ok Jack-
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son vardi. Jackson'un kendi soyledigi gibi, ytlizlercesi tek basina
iplik fabrikasinda!.. Jackson’dan kurtulamiyordum.

Bay Vickson'la Pertonwithe’s; Sierre fabrikasinin bu iki bag
ortagini ziyaret ettim; fakat hizmetlerinde makinistler gibi onlar1
da sarsamadim. Gordiim ki onlarin ahlak: toplumunkine Gistiin-
dii. Oyle bir ahlak ki ben ona aristokrat, ya da efendi ahliki demek
istiyorum.'

Uzun uzadiya politikadan bahsediyorlar ve politikay1 hak ile
bir tutuyorlardi. Bana babaca sesleniyorlar, gengligimle tecriibe-
sizligimi liitfen g6z Ontinde tutarak davraniyorlardi. Davam igin
ziyaret ettiklerim arasinda bunlar en {imitsizlerimdi. Iplik fabri-
kalarinin iyi idare edildigine tamamiyle inanryorlardi. Bu konuda
herhangi bir mesele yapmaya, bir tartigmaya yer yoktu. Yine tama-
miyle inaniyorlardi ki kendileri toplumun yoneticileridir ve biiyiik
kiitlelere mutluluk getirmektedirler. Yalniz kendi yetenekleriyle
onledikleri igsizlik yiiziinden, iscilerin bagina gelecek sefalete dair
inanilmaz bir tablo ¢iziyorlardu.

Bu baylarla goriistiikten sonra derhal Ernest’i goriip 6grendik-
lerimi anlattim. Inanmis olarak bana bakti ve: “Gergekten mitkem-
mel!” dedi. “Siz kendi kendinize ger¢ekleri bulma yoluna girdiniz.
Bunlar sizin tecriibelerinizdir ve dogrudur. Endiistri makinesinde
hi¢ kimse hareketlerinin hakimi degildir; hatta biiytik kapitalistler
bile! Bu baylarin, yaptiklar1 her seyin, hakli ve dogru olduguna
siki siki inanmis olduklarini gérityorsunuz. Bu durum sagmaligin
son noktasidir. Bu onlarin tabiatlarina dyle islemistir ki hakli say-
madiklar1 higbir seyi yapmazlar. Her yaptiklarini hakli gostermek,
kanunlara uydurmak zorundadirlar.

“Eger bir sey yapmak isterlerse, meseld bir kazang isi... kafala-
rinda herhangi bir dini ya da ahlaki, ilmi veya filozofik bir kavram
olusuncaya kadar iizerinde konusurlar. Iste bulduklar1 bu kavram
onlara istedikleri hukuk goriisiinii verir. Ondan sonra derhal ise

1 Avis Everhard daha dogmadan 6nce John Stuart Milli “Hiirriyet Hakkinda” adli
makalesinde s6yle yaziyordu: “Yiikselen bir sinifin bulundugu her yerde ahlakin
bityiik bir kismi menfaatlerden ve bu sinifin Gstiinlitk duygusundan dogar”
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baglarlar ve bilmezler ki Fikrin anasi arzudur ve bu, insan ruhu-
nun en zayif taraflarindan biridir. Ne yaparlarsa yapsinlar, onun
icin daima bir mesruluk kilifi bulurlar. Uydurduklar: en hos ve
sarsilmaz inanglarindan biri kendilerinin akil ve gayretce biitiin
Oteki insanlara iistiin olduklaridir. Kendilerinde biitlin 6teki
insanlarin ekmegine ve tuzuna goéz kulak olmak yetkisi gormele-
rinin sebebi de budur. Krallarin tanrisal haklar1 fikrini tekrar
canlandiranlar da kendileridir. Bir farkla ki simdi bu krallar ‘tica-
ret krallarrdir.!

“Onlardaki zaaf, yalniz ticaret adami olmalarindan gelir.
Onlar ne filozoftur, ne de biyolog veya sosyolog. Béyle olsalar tabii
mesele degisirdi; ayni zamanda biyolog veya sosyolog olan bir is
adami insanlik i¢in dogru olani soyle boyle bilirdi. Fakat bu adam-
lar iglerinin disinda olan her seye karsi kor ve sagirdirlar. Onlar
yalniz kendi ticaret iglerini bilirler. Ne kanunlari, ne de cemiyeti
bilmedikleri halde a¢ milyonlarin, hatta 6teki milyonlarin kaderi-
ne hitkmederler. Bir giin gelecek tarih onlarin zararina aci aci
giilecek.”

Bayan Vickson ve Bayan Pertonwaithe ile konusmalarimin
bagarili olmayigina artik sasmiyordum. Onlar sosyete kadinlari?
idi. Saraylarda oturuyorlardi.

Biitiin memlekette dag doruklarinda, gol ve deniz kenarlarinda
bir¢ok evleri, gesit cesit hizmet¢ilerden bir ordular1 vardi. Sosyal
yasantilar1 karmakarisikti. Universite ve kiliselere bagis yapiyor;
din adamlarini da kole itaatiyle dnlerinde diz ¢oktiiriiyorlardi.’ Bu
kadinlar tek baglarina birer kuvvetti. Ve bu, paralarinin sayesinde

—

Miladin 1902’nci yilinda Antrasit Trostii sefi Georga F. Baer su prensipleri yay-
makla {inlenmisti: “Is¢inin haklar1 ve menfaatleri, Tanrinin sonsuz hikmetiyle
memleketin sahipligini ellerine teslim ettigi adamlar tarafindan korunur”

2 Burada “Sosyete” kelimesini sinirli ve belirli bir manada anlamalidir. Bu s6z o
zamanlar kendileri ¢aligmayip iskembelerini iscilerin bal gémeglerinden doldu-
ran Bey arilar hakkinda kullanilirdi. Ne esnafin, ne de is¢ilerin “Sosyete” i¢in
vakitleri vardi. Sosyete tembel zenginlerin icadiyd: ve galismadan gegen zaman-
larin: bu sekilde éldiirtrlerdi.

3 Bu devirde kilisenin parolasi “kirli paralariniz1 bize getiriniz!” seklindeydi.
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oyleydi. Cok ge¢gmeden Ernest’ten 6grenecegim gibi onlar, fikirleri
genis Olciide para ile harekete gegiriyorlardi.

Kocalarini taklit ederek yiiksek tonda politikadan, zenginlerin
6dev ve sorumluluklarindan s6z ediyorlardi. Onlarin ahlak: da
kocalarinin ayniydi. Siniflarinin ahlaki, kendilerinin de anlama-
dig1 ici bog laflar... Ben kendilerine Jackson ailesinin acikli duru-
mundan bahsedip bu adam i¢in bir sey yapmamis olduklarina
sastigimi soyleyince kizdilar. Sosyal 6devleri hakkinda akil ver-
meye kalkisan hi¢ kimseyi hos gormediklerini 6grendim. Sonun-
da Jackson’a yardim etmelerini rica ettigim zaman reddettiler.
Burada garip olan, hi¢birisinin benim 6tekini ziyaret ettigimi veya
edecegimi bilmedigi halde, hemen hemen ayni sozlerle reddetme-
leridir. Her ikisi de sunu bir defa daha tekrar etmekle memnun
olduklar: cevabini verdiler: Tedbirsizligi 6diillendirmeyi, hele bu
cesit korumalarla fakirleri kendilerini makineye atmaya tesvik
etmeyi hi¢ istemezlermis.!

Hem bunu her iki kadin da i¢tenlikle soylediler. Kendilerinin
ve siniflarinin tstiliig duygusuyla sarhostular. Yaptiklari her sey
i¢in sinif ahléklarinda bir dayanak buluyorlardi. Bayan Pertonwa-
ithe’in evini terk ederken bir kere daha arkama bakarak Ernest’in
sozlerini hatirladim: “Ne kadar yukarda otursalar da, onlar da
makinenin esiriydiler.”

1 Haftalik toplumsal elestiri dergisi Outlook, 18 Agustos 1906 tarihli sayisinda
Avis Everhard’in bahsettigi Jackson davasina ¢ok benzeyen bir emekginin duru-
muna deginmektedir.
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BiLGi SUSUZLARI

Ernest artik bizi sik sik ziyaret ediyordu. Bunun sebebi yalniz
babam ve yalniz masamiz etrafinda yapilan tartigmalar degildi,
benim de onu ¢eken seyler arasinda bir payim oldugunu diisiine-
rek gurur duyuyordum; nitekim biraz sonra tahminimin dogru
oldugunu anladim. Ernest Everhard gibi bir 4sik hi¢bir zaman
olmamugtir. Bakis1 ve el sikig gittikce daha sert ve dikkatli, bastan
beri soru dolu bakiglar1 daha emredici oluyordu.

Benim onun hakkinda ilk izlenimim pek de parlak degildi.
Neden sonra onun tarafindan gekildigimi hissettim. Zaman
zaman sinifima ve sahsima karsi yaptigr siddetli saldirilarla beni
drkittiigii oldu. Lakin sinifima iftira etmedigini, soyledigi biitiin
ac1 seylerde hakli oldugunu goriip kabul ettikten sonra tekrar cazi-
besine kapildim. O benim kahinim oluyordu. Benim i¢in cemiye-
tin maskesini distiriiyor, ac1 bile olsa inkar edilmeyecek kadar
dogru olan ger¢ekleri gormemi sagliyordu.

Soyledigim gibi, hi¢cbir zaman 6yle bir 4s1k diinyaya gelmemis-
tir. Hicbir kiz agki tatmadan bir éiniversite sehrinde 25’inci yasina
kadar kalamazdi. Siiphesiz benim de taliplerim oldu, hem de tiiy-
stiz talebelerden tut da profesorlere ve sporculara varincaya kadar.
Fakat onlarin hi¢biri bana Ernest’in yaptig: gibi kur yapmamaigti.
Ben farkina varincaya kadar o beni kucakladi. Ben itiraz etmeye
veya engel olmaya vakit bulmadan dudaklar: benimkilere yapisti.
Onun ciddiyeti karsisinda yapma suhluklar giiliing olacakti. Onun
parlak, karsi durulmaz giicii ayagimin altinda toprak birakmiyor-
du. Beni 6ptii, kucakladi ve ondan sonra evlenmemizin tabii oldu-
gu sonucuna vardi. Bu artik mesele degildi. Tek mesele bunun ne
zaman olacagiydi.

Bu gortilmedik bir seydi. Olmayacak bir seydi. Fakat Ernest’in
gergekgiligine uygundu. Hayatim1 tamamiyle ona emanet ettim.
Bu giiven, mutluluk vaat ediyordu. Ancak agkimizin ilk giinlerin-
de onun sevgisinin siddetini ve vahsiligini diisiindiik¢e gelecekten
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korkuyordum. Bu korku yerinde degilmis. Bir kadin asla daha asil,
daha ince duygulu bir koca tarafindan bdylesine mutlu edilme-
mistir. Onun duygu inceligiyle siddeti, tereddiidiiyle tabiiligi gibi,
garip bir geliski yaratiyordu. Ah bu solak saskinligi! O bunu higbir
zaman yenemedi. Ve ah bu ne giizel bir seydi. Salonumuzdaki
hareketleri, bir porselen diikkdnina girmis tirkek bir boganin
hareketlerine benziyordu.' Bu siralarda ona olan agkima dair son
siiphelerim (bunlar olsa olsa suurla olmayan siiphelerdi) kayboldu.
Ernest bir aksam, “Bilgi Susuzlar1 Kuliibii’nde, sayin baylara ~hem
de kendi evlerinde- bir ders verdi. Pasifik sahilinde en sec¢kin
kultip, bu “Bilgi Susuzlari’ninkiydi. Cok zengin ve ihtiyar bir mat-
mazel olan Brentwood tarafindan kurulmustu. Bu kuliip, ihtiyar
Brentwood i¢in hem koca ve aile, hem de oyuncak islevi goriiyor-
du. Uyeleri sehrin en zengin adamlari, dolar prensleriydi. Kuliibe
entelektiiel bir renk vermek icin onlara birka¢ bilgin katmak da
tabii unutulmamasti.

“Bilgi Susuzlari’nin bir kuliip binalar1 yoktu. Uyeler her ay,
birinin evinde toplanarak bir konferans dinliyorlardi. Daima
olmasa da, konferansgilar bir ticret aliyorlardi. Mesela New York’ta
bir mithendis yeni bir kesifte mi bulundu... Diyelim ki, radyum..
ona seyahat masrafi ve kaybettigi zaman i¢in de sahane bir tazmi-
nat veriliyordu. Yurda yeni donmiis bir gezgin, ya da iinli bir
yazar ve sanatkar i¢in de ayni seyler yapiliyordu. Misafir ¢agrilmi-
yordu. Clinki Bilgi Susuzlari tartigmalarindan higbir seyin, basi-
na gegmemesi sartti. Bu sebepten devlet adamlar1 -boyle firsatlar
olmustu- gayet agik olarak fikirlerini soyleyebiliyorlardi.

Oniimde Ernest’in bana ta 20 yil nce yazmis oldugu burusuk
bir mektup duruyor, ondan su satirlar1 aliyorum:

“Baban Bilgi Susuzlari iiyesidir. Oniimiizdeki saliya sen de gel;
sana hayatinin en giizel saatlerinden birini yasatacagim. Sen vak-

1 O giinlerde salonlar1 wvir zwvir ile doldurmak adettendi. Insanlar yagamin sadeli-
gini heniiz kesfetmemislerdi. Odalar, temizligini korumak i¢in sonsuz emek
verilen miizelere benziyordu. Toz seytani evlerin efendisiydi. Toz tutan ¢ok say1-
da egya fakat tozdan kurtulmak i¢in sadece birkag alet vardi.
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tiyle yaptigin konusmalarda efendileri sarsmay1 bagaramadin.
Eger simdi gelirsen benim bunu yaptigimi goreceksin. Ben onlar1
kurtlar gibi hirlatacagim. Sen onlari yalniz ahléklar: icinde yaka-
lamaya ¢alistin. Bu sekilde onlar, kendilerini daha gururlu ve yiik-
sek hissederler. Ben onlarin para ciizdanlarini tehdit edecegim. Bu
onlarin varliklarinin koklerini silkeleyecektir. Gelirsen simokin
i¢indeki magara insanlarinin bir kemik basinda hirlastiklarini ve
sapirdastiklarini goreceksin. Ben sana parlak bir kedi miizigi ve
yirtict hayvan varliklarina yakindan bir bakis vaat ediyorum.

“Onlar beni parcalamak i¢in davet ettiler. Fikir madmazel
Brentwood’dan ¢ikiyor. Beni davet ederken amacini gizleyemedi.
O, efendilerin damagina bu eglence hakkinda zaten bir tad vermis
bulunuyor. Giivenli ve nezaketli bir devrimci gérmeye can atiyor-
lar. Matmazel Brentwood beni bir kedi yavrusu gibi yumusak ve
bir ev inegi gibi uysal ve aptal saniyor. itiraf ederim ki, beni boyle
anlamas i¢in ona yardim ettim. ilkin, benim uysalligim1 anlayin-
caya kadar, gayet dikkatliydi. Sonra zararsiz olduguma karar ver-
di. Giizel bir iicret aliyorum... iki yiiz elli dolar... Radikal de olsa,
sef durumunda olan bir adama yakistig1 gibi... Ben de simokinle
gelmeye mecburum. Bu zorunludur. Ben simdiye kadar oyle bir
sey giymedim. Tabii bir yerden kiralayacagim. Fakat Bilgi Susuz-
lar1 kuliibiinde béyle bir firsat1 elde etmek icin daha fazlasini da
yapmaya raziyim.”

O aksam biitiin kuliip Pertonuvart’in evinde toplandi. Biyiik
salon sandalyelerle doluydu. Herhalde Ernest’i dinlemek i¢in
gelen Bilgi Susuzlar’nin sayisi 200’den asagi degildi. Herifler
gercekten toplumun arslanlariydi. Ben kafamda bu adamlarin
sahip oldugu serveti hesaplayarak egleniyordum. Bu yiizlerce
milyona variyordu. Hem bu zenginler dyle basit cinsinden degil-
di, bunlar 6yle is adamlariyd: ki endiistri ve politika hayatina
aktif olarak katiliyorlardi.

Madmazel Brentwood, Ernest’i igeri getirirken biz de yerleri-
mizi almig bulunuyorduk. Herkes yiiztinii onun konusacag: yere
¢evirdi. Simokini, genis omuzlari ve muhtesem basi ile fevkalade
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goriinityordu. Hareketlerinde yine sikilganligin belli belirsiz isare-
ti vardi. Hemen hemen sirf bu halinden dolay1 onu sevebilirdim
saniyorum. Ona baktigim zaman inanilmaz bir seving duydum.
Elindeki damar atigini tekrar avucumda, dudaklarinin sicak
dokunusunu tekrar dudaklarimda hissettim. Sevincim o kadar
biiytiktii ki hemen ayaga firlayip toplantiya bagirmak istiyordum:
“Iste 0 benimdir! O beni kollar1 arasinda tuttu ve ben, evet yalniz
ben, onun ruhunu fikirlerini ve biitiin 6zelliklerini en ince ayrin-
tisina kadar tanidim!”

Igeri girer girmez madmazel Brentwood onu meclise bagkanlik
edecegini 6grendigim Bay Van Gilberte taktim etti. Bay Van Gil-
bert bityiik bir trost avukatiydi ve iistelik pek zengindi. Istedigi en
az ucret yiz bin dolar1 buluyordu. Kanunu i¢inden ve disgindan
bilirdi. Onun i¢in kanun bir oyuncakti. Onu bir killi camur gibi
yogurur, her maksada uyan bir Cin oyuncag: gibi kaliba sokardu.
Goriinisii ve konugma tarzi eski modaydi. Lakin fantazisi, bilgisi
ve kabiliyeti, daima “pekiyi” alird1. [k s6hretini, Shardwelle vasi-
yetnamesi davasini kazandig1 zaman elde etmisti.! Yalniz bunun
i¢in yarim milyon dolar aldig1 séylenir. Ondan sonra bir roket gibi

yiikseldi.

Ona ¢ogu memleketin en biiyiik avukat1 —tabii trést avukati—
deniyordu. Birlesik Devletlerin ti¢ bityiik avukatinin adi séylendi-
gi zaman, onun da ismi gegerdi. Ayaga kalkarak Ernest’i, icinde
hafif alayci bir ton bulunan, 6l¢iilii sozlerle taktim etti. Bu, sosyal
reformcu ve ig¢i sinifi temsilcisinin tanitilmasinda, Van Gilbert
zeki ve alayciydi ve biitiin dinleyiciler giilimsiiyorlardi. Buna iger-
leyerek Ernest’e baktim. Bu beni daha fazla kizdirdi. O, bu niikte

1 Bu vasiyetname davalar1 o zamanin karakteristik gizgilerinden birini gosterir.
Biriken muazzam servetler, sahiplerini, kendi 6liimlerinden sonra onlarin ne
olacagi, nasil kullanilacag: sorunu karsisinda birakiyordu. Bu vasiyetname yaz-
mak veya mahkemede yiiriitmek gemi zirhlar1 veya toplar imal etmek gibi bir
seydir. En usta avukatlar hi¢ kusur bulunamayacak vasiyetnameleri hazirlamakla
gorevlendirilirdi. Fakat bu vasiyetnameler daima, hem de yapanlar: tarafindan,
cuiriitiliirdi. Bununla beraber varlikli siniflar, asla reddedilmeyecek vasiyetna-
meler diizenlenebilecegini diisiiniiyorlar ve miisterilerle avukatlar nesillerce bu
davanin etrafinda ¢arpigiyorlardi.
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oyunlarini anlamaz, daha kétiisti fark etmez goriiniiyordu. Nazik,
aptal ve uyusuk orada oturuyordu. O bdyle vurdum duymaz gorii-
niirken i¢imde bir an su fikir dogdu: Gii¢ ve zekanin temsil edildi-
gi su heybetli toplant1 onu tirkiitmiis olmasin! Fakat hemen arka-
sindan giilimsedim. O hig degilse beni kandiramazdi. Otekileri,
tipki madmazel Brentwood gibi, aldatiyordu. Madmazel en 6n
sirada yer almisti. Saginda ve solunda bulunan dostlarina donerek,
soylediklerine memnuniyetle giilityordu.

Bay Van Gilbert bitirince Ernest kalkt1 ve konusmaya baslad1.
Yavas sesle, miitevazi ve ¢ekingen konusuyordu; yiizii sikilganligi-
n1 apagik gosteriyordu. Isci sinifindan, gelisinden ve iginde viicut
gibi ruhun da aglik ve 1stirap ¢ektigi ¢evresinin kirinden ve sefale-
tinden bahsetti. Gayret ve ideallerini, tist siniflarin iginde yasadig:
cennet hakkindaki diisiincelerini anlatti. Dedi ki:

“Biliyordum ki orda fedakarlik, temiz ve asil diisiince, serbest
bir ruh hakimdi. Biitiin bunlar biliyordum, ¢iinkii ‘Deniz Kitabe-
vinin' romanlarini okuyor ve onlarda, serserilerle hainler diginda,
biitiin erkeklerin ve kadinlarin yalniz en sasirtici fikirleri besle-
diklerini, en parlak dili konustuklarini ve en kahramanca isleri
yaptiklarini goriiyordum. Kisacasi sizde her seyin ince, asil, giizel
oldugu, hayata seref veren, insana ¢ektigi zahmet ve sefaleti unut-
turarak yasamayi cidden degerli kilan her seyin, sizde bulundugu
benim i¢in giines gibi ortadaydi.”

Devam ederek fabrikadaki hayatini, demircilikteki ciraklik
zamanini ve sosyalistlerle karsilasmasini anlatti. Onlarin i¢inde
keskin idrak ve parlak ruh bulundugunu, Incil vaizlarinin iflas
etmis olmalari, onlarin Hiristiyanliginin kapitalistlerin ve profe-
sorlerin goriis agilar: icin pek biiyiik olmasindan ileri geldigini,
onun i¢indir ki hakim sinif tarafindan kast zihniyetinin tekerlek-
leri altinda ezilmis olduklarini 6grendigini soyledi. Sosyalistler,
diyordu, bugiiniin akil dis1 diizenini yikmak isteyen ihtilalcilerdir
ve gelecek toplumun yapist onlar tarafindan diizenlenecektir.

1 Emekgilerin, zenginligin dogasini yanlis anlamast igin garip ve sasirtic1 derecede
caligan bir yayinevi.
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Daha burada yazilmasi pek uzun kagacak bir¢ok sey soyledi. Lakin
ihtilalcilerin hayatini anlatirken ¢izdigi tabloyu hi¢ unutamayaca-
gim. Biitiin ¢ekingenligini birakmus, giir sesiyle ifade ettigi fikirler
gibi, kendisi de bityiiyor, yiicelesiyordu.

“Thtilalcilerde, insanlia kars: sicak bir giiven, tutusan bir ide-
alizm, asil bir fedakarlik, biytikliik ve kahramanca 6liim buldum;
hepsi de ruhun parlak, keskin 6zellikleri. Burada hayat temiz, asil
ve canliydi. Bu ortam, beden ve ruhu, dolardan {stiin tutmus
biiyiik kisilerin etkisiyle meydana gelmisti. Onlar icin kirli sokak-
larda acindan &len ¢ocuklarin iniltileri, ticari yayilma ve diinya
egemenligi i¢in yapilan biitiin girdltilii ve gayretlerden daha
enteresandi. Etrafimda her sey asil irade ve kahramanca hareket-
ten ibaretti. Biitiin giinlerim ve gecelerim giines 15181 ve yildiz
pariltisy, 151k ve sebnemle doluydu ve gozlerimin oniinde ebedi
alevli mukaddes kase, Isa’nin kasesi duruyordu. O sefkat tagan, act
ceken, iskence goren, sonunda korunup kurtulan iyi insanin kése-
si alev alev yaniyordu.”

Evvelce bir defa oldugu gibi Ernest yine gozlerime diinyanin
tstiine ¢ikmis, nurlanmis gortiniiyordu. Alninin istiinde kendi-
sindeki ildhi 151k dalgalaniyor, gozleri ise kendisini bir manto gibi
saran bu 151k ¢elenginin i¢cinde daha keskin bir atesle yaniyordu.
Otekiler bu 151k ¢elengini goérmiiyorlardi. Ben de, akittigim sevgi
ve seving gozyaslarinin, gozlerimi bulandirarak belki bu hayale
sebep olduklarini diistinityordum. Ne olursa olsun arkamda otu-
ran Bay Vickson hi¢ de memnun olmus goériinmiiyordu, ¢iinki
yiiksek sesle ve alayci bir ifadeyle titopik dedigini igitiyordum.

Ernest simdi toplumdaki yiikselisin, nihayet tist sinifin tyele-
riyle temasa gelisinden, en biiyiik mevkileri elde tutan adamlarla
omuz omuza durusundan bahsediyordu. Sonra hayal kiriklig: gel-
misti, bu hayal kirikligini dinleyiciler i¢cin herhalde koltuklayic1
olmayan bir anlatimla agiklady; her tarafi kaplayan camur onu
sasirtmis; hayat, giizel ve sevimli olmadigini isbat etmisti. Giristi-
giiglerde, sahislarin menfaat hirs1 onu tirktitmiistii, manevi hayat-
taki zaaf ve kusurlar ise busbiitiin sagirtmigti onu. Hakim sinifin
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karanlik ruhu, vurdum duymazligi, bir insan olarak, kendisini
kizdiriyordu. Ondan bagka anlamigti ki herkes, kadin ve erkek,
biiyiik ve giizel kiliselerine, ddiillendirilen din adamlarina ragmen
son derece maddeciydiler. Gergi kendilerince degerli olan birta-
kim kiigiik idealler ve ahlak kurallar: tizerine ltitufkarca gevezelik
ediyorlardi, ama biitiin bu gevezelikler bir yana, hayatlar1 yine de
tiimiiyle maddeci kaliyordu. Hakiki higbir ahlak tanimayanlardi.
Isa’nin telkin edip de, simdi artik vaiz edilmeyen ahlaki.

“Oyle adamlara rastladim ki,” diye devam ediyordu Ernest,
“Atesli yazilarla barig kahramanini muharebe aleyhine miicadele-
ye ¢agirirken 6zel polislerinin' eline silah tutusturup kendi fabri-
kalarinda grev yapan iscileri 6ldiirtiiyorlardi. Oyle adamlar gor-
dim ki hiddetle kendilerini kaba boks maglarindan uzak tuttuk-
lar1 halde gida maddelerine yabanci seyler karistirarak hileli iglere
girisiyorlar, belki kanli Herodes’in bir yilda 6ldiiremedigi kadar
cocuk oldiirityorlardi. $u kibar ve aristokrat goriiniislii bay, gizlice
dullar1 ve yetimleri yagma eden trdstlerin dilsiz direktorii ve ale-
tiydi. Namuslu adam edasiyla en pahali kitaplar: toplar ve sanat
koruyucusu olarak taninir... ama gene de gazete sahibine, riigvet
vermekten ¢ekinmez. Bu redaktor bana hergele bir demagog diye
sovityordu, ¢iinkit hakkinda ilanlar yaptigi ‘gizli careler’in ig
yiiziine dair gazetesinde yazi yazmak istedim. idealizmin giizelli-
ginden ve tanrinin iyiliginden bahseden su diger adam, is ortagini
daha yeni aldatmis bulunuyordu. Kilisenin direklerinden ve zenci
misyonerliginin degerli bir tesvikgisi olan bir bagkasi, tezgahtar
kizin1 ekmek parasina giinde on saat calistirtyor ve kizi hemen
hemen zorla fuhusun kollarina atiyordu.

Universitelerde kiirsiiler kuran ve muhtesem kiliseler yaptiran
birisi, dolar hatiri i¢in yalan yere yemin ediyordu. Su demiryolu
miiteahhidi gizli bir fiyat kirmasi dalaveresiyle, vatandas, namus
adami ve Hiristiyan olarak verdigi s6zii tutmuyor ve bunu bir¢ok
defalar tekrar ediyordu. Bu senato iiyesi kaba, cahil bir biiyiik fab-

1 Bunlar, ilkin 6zel dedektiflerdi. Fakat ¢ok gegmeden kapitalistler ugruna miica-
dele etmeye basladilar, nihayet oligarsinin askerleri haline geldiler.
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rikatoriin aleti, kolesi, oyuncagiydi.' Iste bir vali ve en yiiksek
mahkeme bagkani. Bunlar trenlerde hep bedava gidiyorlardi. Fab-
rikalarin, seflerinin ve simendiferin hakimi olan kurnaz kapita-
list, bu pasolar1 memnuniyetle dagitiyordu. Artik bir cennette
degil, ticari dalaverelerin kuru ¢oliinde bulundugumu anliyor-
dum. Is hayat1 harig, tanik oldugum her sey budalalikti. Her ne
kadar, bozukluklar: iginde canli gériinen pek ¢ok adam varsa da;
temiz, segkin ve ruhen canli hi¢ kimseye rastlamiyordum. Buldu-
gum inanilmaz bir bencillik ve kalpsizlik; kaba, haris, pratik
manada anlagilan bir maddecilikten baska bir sey degildi.”

Ernest onlardan ve kendi hayal kirikligindan daha pek ¢ok
bahsetti. Ruh ve diisiince bakimindan onu siktiklarini, ahlak
bakimindan igrendirdiklerini ve bu suretle tekrar temiz, seckin,
ruhen canly, kisacasi her bakimdan kapitalistlerin tam zitt1 olan
ihtilalcilerine donmeyi hasretle arzuladigini sdyledi.

“Ve simdi baylar,” dedi, “size ihtildlden bahsetmeme miisaade
edin.”

Sunu derhal sdylemeliyim ki Ernest’in miithis ignelemeleri,
kiictik gormeleri, onlar1 zerre kadar heyecanlandirmada. Yiizlerine
vurdugu her seyde, kendilerini gozden geciriyor, biiyiik gururla-
rinda hicbir degisiklik olmadigini fark ediyordum. O zaman
Ernest’in, ahlaklari tizerine yapilacak hi¢bir hiicumun onlar:
yerinden oynatmayacagi hakkindaki séziinti hatirliyordum. Yal-
niz dilindeki cliretin matmazel Brentwood tizerinde bazi tirper-
meler yaptigini gordiim. Kadin korkmus ve rahati kagmis goriinii-
yordu.

Ernest, ihtilal ordusu ve ordunun sayica giiciinden (gesitli ulus-
larda verilen oylara gore) bahsetmeye basladiginda toplanti kimil-
danmaya basladi. Yizler endiseleniyor, dudaklar sikiliyordu.

1 Daha 1912 yilinda halk oy pusulalar1 sayesinde memleketi idare ettigini saniyor-
du. Hakikatte ise memleket siyasal makine denebilecek sey tarafindan idare edi-
liyordu. {lkin bu teknisyenler yasama organu igin kapitalistlere agir vergiler yiik-
lediler. Fakat daha sonra kapitalistler kendilerini siyasal makinenin bagina
gegirmeyi ve bundan boyle teknisyenleri maagla atamay1 daha ucuz buldular.
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Artik hissediyorlard: ki muharebe baslamigti. Ernest sosyalistle-
rin, Birlesik Devletlerin bir buguk milyonunu 6teki devletlerin
yirmi ii¢ kiisiir milyonu ile birlestiren enternasyonal organizas-
yonlarini anlatti:

“Boyle bir ihtilal kuvveti,” dedi, “yirmi bes milyonluk bir ordu,
herhalde hiikiim sahibi baylar1 ve hakim siniflar1 diisiinceye sev-
kedecek bir seydir. Bu ordunun parolasi ‘Ceyregi degil tamamr’dur.
Biz, size ait ne varsa hepsini istiyoruz. Hig asag1 degil, sizin biitiin
servetiniz bizi ancak tatmin edebilir. Kuvvetin dizgini, insanligin
talihi bizim ellerimizde olmalidir. Iste bizim ellerimiz: Kuvvetli
eller! Biz, egemenliginizi, saraylarinizi, biitiin fevkaladeliklerinizi
elinizden alacagiz ve siz de ekmeginizi kazanmak icin tarladaki
koylii, sehirlerinizdeki ag ve sefil yazici gibi ¢caligmaya mecbur ola-
caksiniz. Iste bu isi yapacak olan ellerimiz, kuvvetli eller!”

Boyle konugurken muhtesem omuzlarindan heybetli kollarini
kaldiriyor ve demirci elleri, kartal pengesi gibi havada sekilleni-
yordu. Kiirsiide yaratici giiciin madde haline gelmis ruhu gibi
duruyor, dinleyicilerini adeta ezmek i¢in ellerini uzatiyordu. Din-
leyicilerin bu gercek, heybetli ve korku veren ihtilal hayali kargi-
sinda belli belirsiz biiziildiiklerini fark ediyordum. Daha dogrusu
yalniz kadinlar korkuyor ve yiizlerinde endise bulutlar: toplani-
yordu. Erkekler 6yle degildi; onlar ellerini kucaklarinda kavustu-
ran zenginlerden sayilamazdi; aksiyona ve kavgaya hazirdilar.
Sesleri yavas bir ugultu halinde salonu bir an dolasip s6ndii. Bu, bu
akgam bircok defa isitecegim homurtunun ilk habercisiydi. Insan-
daki hayvanin bu belirtisi, ilkel ve koksel ihtiraslarinin en ciddisi-
dir. Ama bu da onlarda suurlu degildir. Bu, hayvanin farkinda
olmadan ¢ikardig1 homurtuydu. yiizlerindeki sertlikle gozlerinde-
ki kavga hirsini gordiigiim su anda diinya egemenligini onlardan
koparmanin kolay olmayacagini diistindiim.

Ernest hiicumlarina devam ediyordu. Insanlig1 kétii yonetmis
oldugunu kapitalist sinifin yiiziine vururken, Birlesik Devletlerde
mevcut bir buguk milyon ihtilalci namina konustugunu soyledi.
Magara insanlariyla bugitinkii vahsi kavimlerin ekonomik iligkile-
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rini kisaca belirttikten sonra, onlarin tiretim icin dogal kuvvetle-
rinden bagka makine ve aletleri olmadigini bildirdi. Sonra maki-
nenin ve sosyal organizasyonlarin gelisimini takip ederek bugiin-
kit medeni insanin iiretim giiciniin vahsininkinden bin defa daha
bityiik oldugunu gosterdi.

“Bes kisi bin kisinin ekmegini pisirebilir,” diye devam etti; “bir
tek insan iki ytiz elli kisi i¢in pamuk ve 300 kisi i¢in de yiin elbise,
bin kisi i¢in ise kundura ve ¢izme yapabilir. Bundan su mantiki
sonuca varilirdi ki, diiriist yonetilen bir toplumda medeni adam
magara adamindan kat kat iyi durumda olmak zorundadir. Fakat
boyle midir ya? Gorelim bakalim: Birlesik Devletlerde bugiin on
bes milyon insan yokluk icinde yasiyor." Yoksulluktan kastedilen,
normal ¢alisan bir kimsenin, yetersiz beslenip sagliksiz kosullarda
yasayarak ac1 ¢cekmesidir.

“Is kanunu dediginiz seye ragmen Birlesik Devletlerde bugiin
ti¢ milyon ¢ocuk ¢alistiriliyor.? Bu, on iki yil éncesinin tam iki
mislidir. Bu sebeple toplumun sefleri olan sizlere, 1910 sayiminin
rakamlarini neden agiklamadiginizi sormak isterim. Teldslanma-
yin, cevabi da sizin adiniza ben verecegim: Clinkii korkuyordu-
nuz. Bu sefalet manzarasinin kamuoyunca bilinmesi simdi hazir-
lanmakta olan ihtilali hizlandirda.

“Bununla beraber ben yine eski suglamalarima doniiyorum: Eger
modern insanmn iretim giicih magara adamindan bin kere daha
biiyiik ise, nasil oluyor da Birlesik Devletlerde 15 milyonluk kocaman
bir kiitle insana yakismayan evlerde yastyor ve yetersiz besleniyor ve
de bugiin Birlesik Devletlerde ii¢ milyon ¢ocuk ¢alismak zorunda
kaliyor? Yaptigim suglama tamamiyle yerindedir. Kapitalist stnif koti
ve yanlig bir ekonomik sistem kurmustur. Modern insanin magara
adamina bakarak bin defa daha fazla iiretim kabiliyetine sahip olma-
sina ragmen, ondan daha sefil yasamasi gercegi karsisinda kapitalist

1 1906 yilinda Robert Hunter, “Yoksulluk” adl1 kitabinda Birlesik Devletlerde on
milyon insanin yoksulluk i¢cinde yasadigina isaret ediyordu.

2 1900 niifus sayimina gore Birlesik Devletlerdeki ¢alisan ¢ocuklarin sayisy,
1.752.187 idi.
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sinifin toplumu kotii yonettiginden bagka bir sonuca varilamaz. Evet,
siz bencil ve canice bir yoénetim sistemine sahipsiniz. Bu aksam siz bu
suclamalar karsisinda bana, butiin sinifinizin Birlesik Devletlerdeki
bir buguk milyona verebileceginden daha iyi bir cevap veremeyecek-
siniz. Evet, bana cevap veremeyeceksiniz. Buyrun, sizi buna davet
ediyorum. Dahasi var, bitirdigim zaman dahi cevap veremeyeceginizi
soylemeye ciiret ediyorum. Oteki sorunlar iizerinde ¢ok sdyleseniz
bile bu noktada susacaksiniz.

“Idarenizde siz hata iistiine hata islediniz. Siz medeniyetten bir
mezbaha yaptiniz. Siz kér ve mal diiskiiniisiiniiz. Siz meclis salonla-
rinda ayaga kalkarak —bugiin oldugu gibi- hi¢ utanmadan aciklaya-
bildiniz ki, gocuk emegi olmadan kazang elde etmek miimkiin degil-
dir. Eger bana inanmiyorsaniz buyrun, hepsi belgelerle kanitlanmig-
tir. Siz vicdaninizi, giizel ilkiiler ve degerli ahlak {izerine sisirme
laflarla avuttunuz. Siz siyasal iktidar ve mal ile sistiniz, basaridan
sarhos oldunuz; lakin bize karsi sansiniz, miskin hayatlarina bir son
verebilmek iizere, is¢i arilarin hiicumuna ugradiklar: vakit, bal
gomegleri arasinda siper alan erkek arilarinkinden, daha parlak
degildir. Toplum yonetiminde siz ugursuz hatalar yaptiniz, o sebep-
tendir ki bu yonetim elinizden alinacak. Yonetimi sizden koparmak
i¢in bir buguk milyon is¢i biitiin diinyadaki dostlariyla isbirligi etme-
ye hazirdir. Bu ihtilaldir baylarim! Elinizden gelirse onu yok edin.”

Ernest’in sesi sonmeden 6nce biiyiik salonda birka¢ saniye ¢in-
lad1. Sonra, daha dnce isittigim guriiltii basladi ve bir diizine kadar
adam ayaga firlayarak Van Gilbertten soz istedi. Bir an Matmazel
Brentwood’un omuzlarinda bir sarsinti gorerek kizdim. Ciinki
Ernest’e giildiigiinii saniyordum. Meger bu giiliis degil histeriy-
mis. Bu kiskirticiyr kutsal kuliibiine getirerek isledigi korkung
giinah sinirlerini sarsmisti. Van Gilbert yiizlerinde ihtirash bir
canlilikla s6z isteyen adamlara dikkat bile etmiyordu; kendi ytizii
de ayni ihtirasin gizgileriyle kaplanmisti. Derhal ayaga firlayarak
kollarini sallamaya basladi. Ve bir dakika manasiz seslerden baska
bir sey ¢ikaramadi. Sonra kendini toplayip diline hitkmetmeye
baslady; ama bu dil de trost avukatininki degildi.
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“Hata tstiine hata!” diye bagirdy; “Hayatimda hicbir zaman
boyle kisa bir siire icinde bu kadar ¢ok hata isitmedim. Bununla
beraber, delikanly, size sunu séyleyeyim ki, burada yeni hicbir sey-
den bahsetmis degilsiniz. Biitiin bunlar1 ben, daha siz dogmadan,
iniversitede 6grenmistim. J. J. Rousseau sizin sosyalist goriisleri-
nizi daha iki asir 6nceden bildirmis bulunuyor. Tekrar batakliga
donis, hakikat; geri gidig! Fakat biyolojimiz bunun miimkiin
olmadigini soylityor. Pek dogru bir sz, yarim bilginin, sahibini
dinden imandan ettigini soylerler, siz bu aksam delice goriisleri-
nizle buna iyi bir 6rnek oldunuz. Yanlis yanlis iistiine! Hayatimda
asla bu kadar hesapsiz yanlislarin usandirici y1gini karsisinda kal-
mamistim. Yaptiginiz ham genellemelerin ve ¢ikardiginiz ¢ocukga
sonuglarin o kadar degeri yoktur!”

Elini, kesip atmak istiyormusg gibi kii¢iimseyici bir hareketle
yavas yavas yerine oturdu. Erkekler daha kaba tonlarla bu hareke-
ti onaylarken kadinlar anlagilmaz miriltilar ¢ikardilar. S6z istemis
olan bir diizine erkegin yaris1 ayni zamanda konusma yarigina
donisti. Anlatilmaz bir s6z kargasaligi basladi. Madmazel Per-
tonwaithe’nin genis salonlar stiphesiz boyle bir sahne gérmemisti.
Bunlar, bu simokin i¢cindeki hirlayan ve sosyetenin sayin baylariy-
dilar. Evet, Ernest ellerini para ciizdanlarina dogru uzattig1 bu
herifleri gercekten heyecanlandirmisti. Bu eller onlara bir buguk
milyon ihtilalcinin eli gibi gortinmiisti.

Ernest asla kafasinin durulugunu kaybetmemisti. Van Gilbert
daha yerine oturmadan ayaga firlamis bulunuyordu.

“Birer birer!” diye haykirdi. Kuvvetli cigerlerinden gelen giir
sesi insan kasirgasini durdurdu; iistiin kisiligi sayesinde herkesi
susmaya zorladu.

“Birer birer!”
miisaade edin. Ondan sonra 6tekiler de konusabilirler. Yalniz bir
sey unutmamanizi rica ederim ki, sira ile, teker teker sdyleyin.

Takim oyunu yok. Burasi futbol alani degildir.”

diye tekrarladi, “Van Gilbert’e cevap vermeme
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Van Gilberte donerek: “Siz séylediklerimden higbirine cevap
vermediniz,” dedi. “Sadece benim diisiincelerime yonelik kizgin
ve kiric1 birkag iddiada bulundunuz. Sizin mesleginizde bu fayda-
11 olabilir, l1akin benimle béyle konusamazsiniz. Ben elinde kasketi,
licretini yiikseltmek veya tizerinde ¢alistig1 makinenin tehlikeleri-
ne kars: sigorta edilmek i¢in size yalvaran bir ig¢i degilim. Benim-
le tartisirken ortaya {istii kapali iddialar atamazsiniz. Siz bunlari,
ticretli kolelerinizle konusacaginiz zamana saklayiniz. Onlar buna
itiraz edemezler, ¢iinkii ekmekleri ve hayatlari sizin elinizdedir.”

Yiiz bin dolar avukatina indirilen bu miithis terbiye kirbaci
Madmazel Brentwood’un sinirleri i¢in artik pek fazlaydi. Histeri
nobeti siddetlendi ve aglayarak-giilerek salondan disar: ¢ikarilda.
Opysa ki bu, olacaklarin yaninda daha bir sey degildi.

Bu ara olayl, kapandiktan sonra Ernest devam etti:

“Bana inanmaniza liizum yoktur; kendi otoriteleriniz sizin
cahilliginizi oy birligiyle tastik edeceklerdir. Kendi tutulmus bil-
ginleriniz size haksiz oldugunuzu séyleyeceklerdir. Bir sosyoloji
profesoriiniin en siradan bir asistanina giderek, ondan Rousse-
aunun tabiata doniis nazariyesiyle sosyalizminki arasinda ne fark
oldugunu sorunuz; en biiyiik ortodoks burjuvalariniza, iktisat¢1 ve
sosyologlariniza danisiniz; kendi kurmus oldugunuz kiitiiphane-
lerden birisinin raflar1 tizerinde duran bu konu ile ilgili herhangi
bir kitab1 aginiz; her tarafta tabiata doniis ile sosyalizm arasinda
higbir iliski bulunmadigini anlarsiniz. Séyledigim gibi bana inan-
maya mecbur degilsiniz; cahilliginizin ispat1 kitaplarda, hi¢ oku-
madiginiz kendi kitaplarinizda duruyor. Hem bu cahilliginizle siz,
sinifinizin sadece bir drnegisiniz.

“Siz kanun ve ticaretten mitkemmel anlarsiniz, Bay Van Gil-
bert; trostlere nasil hizmet edilecegini, kitabina uydurup kar pay-
larinin nasil arttirtlacagini bilirsiniz. Ala! Lakin orada kalmalisi-
niz. Siz, ne olmaniz lazimsa oyle olmugsunuz. Parlak bir avukat,
fakat zavall1 bir tarihgi! Sosyolojiden hi¢ haberiniz yok, bildiginiz
biyoloji ise daha Plinius biyolojisidir.”
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Van Gilbert sandalyesi tizerinde kivraniyordu. Salonda ¢it yok-
tu. Herkes biiytilenmis gibiydi; hatta kétliriimlesmisti diyecegim
geliyor. Biiyiik Van Gilbert’e boyle miithis bir muamelede bulun-
mak, isitilmedik, diistiniiliip inanilmadik bir seydi. O biyiik Van
Gilbert ki, mahkeme salonunda ayaga kalktig1 zaman yargiglar tir
tir titrerdi. Fakat Ernest’in bir diismana pardon demek adeti degil-
di. Sozlerine devam ederek:

“Bu tabii dogrudan dogruya sizin sahsiniza yoneltilmis degil-
dir; herkes elinden geleni yapar. Yalniz kendi sanatinizla kaliniz,
nasil ki ben de benimkiyle.. Sizin kendi uzmanliginiz var: Bir
kanun en kolay nasil atlanir, ya da bir hirsiz tréstiin lehine yeni bir
kanun nasil yapilir, gibi bir soru s6z konusu olursa o zaman ben
sizin kat kat altinizda kalirim. Lakin sosyolojide, kendi sanatimda,
durum tersinedir. Bunu aklinizdan ¢ikarmayiniz. Yine hatirlayi-
niz ki sizin kanununuz giindelik esyadandir; daha genis ve daha
derin konularda yaya kalirsiniz. Iste bundan otiiriidiir ki, delilsiz
iddialariniz, acele yapilmis tarihsel, yahut sosyolojik genellemele-
riniz harcadiginiz nefese bile degmiyorlar.”

Ernest bir an durarak onu gézden gegirdi. Adamin yiizii 6fkeden
kararip burusuyor, gogsii soluk soluga kalkip iniyor, gévdesi saga

“Hal4 biraz nefesiniz var goriintiyor, size bundan faydalanma
firsatin1 verecegim. Ben sizin sinifinizi sugladim, bunun yanls
oldugunu bana gosteriniz. Modern is¢inin sefaletini goziintiziin
ontine koydum. Onlar olmadan kazancin miimkiin olmadig: soy-
lenen {i¢ milyon ¢ocugun ¢alistirildigini, bir buguk milyon kétii
beslenmis, kétii giyinmis insanin saglik diigmani evlerde barin-
diklarini séyledim. Modern insanin verim giicti, sosyal organizas-
yonlarla makine kullanilmas: sayesinde magara adamindan bin
kere daha biiyitk oldugunu anlattim. Nihayet bunun insani kagi-
nilmaz olarak, kapitalist sinifin sakat bir ekonomiye sahip oldugu
gercegine gotiirdiigiinii iddia ettim. Iste benim suclamam buydu,
ve sizi buna cevap vermeye ¢agirdim. Hatta daha fazlasini yaptim;
cevap veremeyeceginizi pesinen sdyledim. Halbuki benim pey-
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gamberligimi ¢iirtitmek size diser. Sozlerime hata dediniz, bu
hatay: liitfen ispat ediniz Van Gilbert. Benim ve benimle birlikte
bir buguk milyon yoldagimin size ve safiniza karst yaptig1 sucla-
may1 ¢iritiniz.”

Bay Van Gilbert bagkan oldugunu ve nezaketin soz isteyenlere
firsat vermeyi emrettigini tamamiyle unuttu. Derhal ayaga kalka-
rak kollariyla birlikte konusma becerisini ve sogukkanliligini da
havaya firlatmaya bagladi. Zaman zaman Ernest’e gencliginden ve
kundakeiligindan dolay1 séverken, ¢alisan sinifi da siddetle ten-
bellik ve ise yaramazlikla sucladi.

“Ben sizin gibi inatla bir noktaya takilip kalan avukat gérme-
dim,” diye Ernest onun tiradina cevap vermeye basladi, “Benim
gencligimin sozlerimle hicbir ilgisi yoktur. Ig¢i sinifinin ige yara-
mazhiginin ise haydi haydi yoktur. Ben kapitalist sinifi bozuk bir
iktisada sahip olmakla sugladim; cevap vermediniz; cevap verme
geregi bile duymadiniz. Nigin? Ciinkii hi¢bir cevap bilmiyorsu-
nuz. Biitiin bu toplantinin patronu sizsiniz. Benden bagka herkes,
hakikati isitmek i¢in agziniza bakiyor. Kimse bir cevap bulamadi-
g1 i¢in onlar1 ¢ikmazdan kurtarmanizi bekliyor. Bana gelince,
fikrimi daha 6nce soylemistim; cevap verme girisiminde bulun-
mayacaksiniz, ¢iinkii cevabi bilmiyorsunuz.”

“Artik buna dayanilmaz!” diye Van Gilbert bagirdi, “Hakaret
ediyor.”

“Dayanilmaz olan sey cevap vermeyisinizdir,” diye Ernest basa-
rak cevap verdi; “Entelektiiel bir hakaret olamaz. Akliniz1 derleyip
toplayiniz, ve benim kapitalist sinifin sakat bir ekonomiye sahip
oldugu yolundaki entelektiiel suclamama entelektiiel cevap veriniz.”

Van Gilbert susuyordu; Yiizii bir kavga arayicisina uymak iste-
meyen bir adamin soguk ve sevimsiz ifadesini almisti.

“O kadar sikilmayiniz,” dedi Ernest; “Sinifinizin {iyelerinden
hi¢ kimsenin bu cevabi verememis olmasiyla kendinizi avutabilir-
siniz.” Boyle diyerek s6z istemis olanlara dondii:

76



“Simdi konusabilirsiniz, buyrun. Ama benim sizden, Bay Van
Gilbert’in bor¢lu kaldig1 cevabr istedigimi unutmayiniz.”

Tartismada gegen her seyi yazmak benim i¢in miimkiin degil-
dir. Ug saat icinde bu kadar ¢ok sey soylenebilecegini hayal bile
edemezdim. Dogrusu bu fevkalade bir sey. Hasimlarin heyecani
ne kadar artarsa, Ernest de bunu o kadar koriiklityordu. Ernest
tiniversal bilgide onlar1 kat kat asiyor, bazen bir climle veya tek bir
kelime ile, usta bir elin kullandig1 meg gibi, adamlar1 deliyordu.
Onlara, mantiklarinin iflas edecegi noktalari isaret ediveriyordu:
Bu yanlis bir diisiince tarziydi, su netice ¢oziimlenmesi gereken
dava ile ilgili degildi; ileri siirtilen su ilk sart ise i¢inde kurnazca
saklanmis 1spata muhtag bir 6neri gizliydi. Bu, bir hata, su bir bos
gurur, 6teki biitiin yazilmis olan ger¢eklere taban tabana aykiriydi.

Tartigma boylesine siirtip gidiyordu. Ernest elindeki meci
bazen kalin bir sopa ile degistiriyor ve heybetli saga sola, hasimla-
rinin fikirleri icinde, salliyordu. Daima somut veriler istiyor, ispat-
lanmamuis seyler {izerine tartismay1 reddediyordu. Bu realiteleriyle
diismanlarina kahredici bir yenilgi hazirliyordu. Birisi meseld is¢i
sinifina saldirirsa o soyle karsilik veriyordu: “Bir esek otekine
uzun kulak diye soviiyor; bu, kendinizin de uzun kulakli oldugu-
nuz iddiasina bir cevap teskil etmez!”

Ve daima sunu tekrarliyordu: “Sinifinizin yanhs bir ekonomi
yolu tutmus oldugu hakkindaki suglamama nicin cevap vermedi-
niz? Bu hari¢ her seyden bahsettiniz. Bu, gercekten hicbir cevap
bilmediginizden midir?”

En sonunda Bay Vickson konustu. Sogukkanliligini korumus
olan yalniz oydu ve Ernest ona, 6tekilerden esirgedigi bir saygi
gosteriyordu.

Vickson: “Bir cevaba lizum yoktur,” diye tutumla séylemeye
basladi. “Biitiin tartismay1 hayret ve 6fkeyle dinledim. Ofkem size-
dir, benim sayin sinifdaslarim. Ahlaki ve bayag politikacinin agiz
kalabaligini bu konusmaya dahil etmekle aptal okul ¢ocuklar: gibi
davrandiniz. O sebepten yenildiniz ve kavga meydanina 6liiler gibi
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serildiniz. Siz pek ¢ok soz harcadiniz, lakin soyledikleriniz bir ar1
ugultusundan bagka bir sey degildir. Bir ay1 etrafinda sinekler gibi
vizildadiniz. Baylarim, iste ay1 orada duruyor (eliyle Ernest’i isaret
ediyordu) ve sizin viziltilariniz sadece onun kulaklarini gidikladi.

“Bana inaniniz, durum ciddidir. Bu ay1 pengesini bizi ezmek
i¢in uzatti, Birlesik Devletlerde bir buguk milyon ihtilalci bulun-
dugunu soylityor, bu gergektir. Yine o sdyledi ki bunlarin maksadi,
bizim egemenlik haklarimizi, saraylarimizi ve biitiin piriltili ihti-
samimizt elimizden almaktir. Bu da dogrudur. Bir degisiklik,
cemiyetin biyiik bir degisimi olacaktir; lakin bu belki de ayinin
bekledigi ve istedigi gibi olmayacaktir. Ay1 bizi parcalamak istedi-
gini soyledi. Nasil, ya biz onu par¢alarsak?”

Biiytik salonda sesler ytikselip birbirine karisti. Baslar tam bir
uyumla onaylama isareti yapiyordu. Yiizler sertlesti, doviigmeye
hazir olduklar: besbelliydi.

“Fakat ayiy1 sozle pargalayacak degiliz,” diye Bay Vickson
kayitsiz ve ihtirassiz devam etti; “biz ayry1 kovalamak, avlamak
istiyoruz. Bizim cevabimiz, fisek yataginda olmalidir. Iktidar
bizimdir. Bunu hi¢ kimse inkar edemez. Bu iktidar sayesinde de
Gstinligimizii koruyacagiz.”

Bunlar diyerek birdenbire Ernest’e dondii. An dramatikti.

“Iste cevabimizi nihayet aldiniz. Bizim sizin i¢in harcayacak tek
bir s6ztimiiz yoktur. Eger o kadar 6viindiigiiniiz kuvvetli ellerinizi
saraylarimiza ve piriltili ihtisamimiza uzatacak olursaniz kuvvetin
ne demek oldugunu size gosterecegiz. Bombalarla sarapnellerin
bogiirtiisti, makineli tiifeklerin ¢atirtist bizim cevabimiz olacaktir.
Ihtilalcileri 6kgelerimizin altinda ezecek ve baglarinin iistiinden
atlayarak yolumuza devam edecegiz. Diinya bizimdir, ona hidkim
olan biziz ve biz kalmaliy1z. Tarih baglayali beri is¢ilerin ordusu toz
toprak i¢inde bulundu. Ve ben tarihi dogru okuduguma eminim.
Ben, benimkiler ve bizden sonra gelenleri iktidar: elimizde tuttuk¢a
da o ordu tozlar i¢inde kalacaktir. Kelimeyi gordiiniiz mii, sahane
kelimeyi: Iktidar! Allah degil, zenginlik degil, iktidar! bunu alin ve
dilinizde tiiy bitinceye kadar tekrar edin: Tktidar!”
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“Cevabimi aldim,” dedi Ernest, “Biricik miimkiin olan cevap
igte buydu: Tktidar! Bizim ¢alisan sinifa anlattigimiz da budur. Biz
biliyoruz, hem de ac1 tecriibelerle biliyoruz ki, hak, adalet ve
insanlik adina yapilacak higbir rica sizin kilinizi oynatmayacaktur.
Sizin kalpleriniz, fakirleri altinda ezdiginiz 6keeleriniz kadar pek-
tir. Bununla beraber bizde de, bizimkilerde de kuvvet vardir. Ve
oylarimizin kuvveti ile se¢im giinii iktidar1 sizden koparacagiz...”

“Nasil, se¢im giinii bir ¢ogunluk, ezici bir gogunluk kazanirsa-
niz m1?” diye Bay Vickson Ernest’in soziinii kesti, “Ya se¢cim san-
diginda kazandiginiz Gistinliigii biz size devretmek istemezsek?”

“Bunu da goz oniinde tuttuk,” dedi Ernest, “biz de o zaman ceva-
bimizi fisek yataginda verecegiz. Siz kuvvete sahane bir kelime
diyorsunuz, giizel. Peki kuvvet, kuvvet olsun! Zaferi elde etmek i¢in
secim sandig1 bagina yiiridiigiimiiz, sizin ise hitkiimeti bize teslim
etmek istemediginiz giin ne yapmay1 disindigtimizi mi 6gren-
mek istiyorsunuz? Eger kanun ve baris yoluyla elde ettigimizi bize
vermek istemezseniz, o zaman bizim de cevabimiz bombalarla sarap-
nellerin bogiirtiisii ve makineli tiifeklerin catirdist olacaktir. Higbir
surette elimizden kurtulamayacaksiniz. Tarihi iyi okudugunuz dog-
rudur. Tarihin baslarindan beri is¢inin toz toprak icinde bulundugu
dogrudur. Iktidar sizin, sizinkilerin ve gelecek nesillerinizin elinde
bulundukga onun yerde kalacag: da ytizde yiiz dogrudur. Bu hususta
tamamiyle size hak veriyorum. Hayir séylediginiz her seyde size hak
veriyorum. Simdiye kadar oldugu gibi bundan béyle de kuvvet hiik-
medecektir. Bu kavga sinif kavgasidir. Nasil sizin sinifiniz derebeyli-
gi, asilligi alasag: ettiyse benimki, ¢alisan sinif da sizinkini alagagi
edecektir. Eger biyoloji ve sosyolojinizi de tarih kadar dogru okursa-
niz anlayacaksiniz ki benim anlatmak istedigim ¢ikis kapisindan
gecmek kaginilmazdir. Bir yilda mu, yoksa on, yiiz yahut bin yilda m1
olacak; hepsi birdir, l4kin sizin sinifiniz mutlaka alasag edilecektir.
Hem de kuvvet ile olacaktir. Biz gérev alanlar bu kelimeyi, biitiin
duyularimiz onunla ¢inlayincaya kadar tekrarlayip ezberledik. Kuv-
vet! Bu gercekten sahane bir sozdiir: Kuvvet!”

Bilgi Susuzlar1 dniinde aksam bdyle sona ermisti.
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DUSEN GOLGE

Bu siralarda gelecek olaylarin belirtileri birden ¢ogalmaya bas-
lad1. Ernest babama, yaninda sosyalistler ve is¢i sefleri bulundur-
manin, agiktan sosyalist kurumlari tesvik etmek ve korumak gibi
bir politika giitmenin sakincalar1 hakkinda bazi seyler anlatiyordu.
Ama o Ernest’in endiselerine sadece giilmiistii. Ben ise kendi hesa-
bima ¢alisan bu sinifin sefleriyle gériismekten ¢ok istifade ediyor-
dum. Bu suretle madalyanin ters tarafini da goérityordum. Sosyaliz-
min filozofik ve ilmi literatiiriiniin miithis kalabalig1 géziimii yil-
dirsa bile gordiigiim fedakéarliga ve yiiksek idealizme hayran olu-
yordum. Cabuk 6greniyordum, ama bu, icinde bulundugumuz
tehlikeyi zamaninda idrak edecek derecede ¢cabuk degilmis.

Belirtiler varmus, fakat ben onlar1 gormiiyordum. Bayan Perto-
nwaithe ile Bayan Vickson'un tiniversite sehrinde biitiin bir sosyal
niifuzlar: vardi ve su hitkiim onlardan ¢ikiyordu: Ben aceleci ve
kendini begenmis bir geng kiz imisim ve bagkalarinin isine karis-
mak gibi kotii diisiincelere egilimin varmis. Jackson olayinin aras-
tirilmasi isinde oynadigim role bakilinca bu pek dogal gériiniirdi.
Bu iki kadindan ¢ikan bu hitkmiin etkisini énemsemiyordum.
Ger¢i en iyi dostlarimizin birer bahaneyle kendilerini benden
uzak tuttuklarini fark ediyordum, lakin bunu, Ernest’le evlenme
kararimin ¢evremde biraktigi sogukluga veriyordum. Bununla
beraber Ernest beni uyariyordu: Sinifimin bu tavri kendiliginden
olan bir reaksiyon degildi, onun arkasinda gizli kuvvetlerin orga-
nize bir suikasti duruyordu. “Sen sinifinin bir diigmanina bir sig-
nak verdin,” diyordu, “hem yalniz signak degil, askini ve bizzat
kendini verdin; bu kendi sinifina bir ihanettir. Bunun cezasini
¢ekmeyecegini zannetme!”

Bundan bagka babam bir 6gle sonu eve gelisinde, bizde bulu-
nan Ernest’le bana kizgin, bir filozof gibi kizgin gériinmiistii. Ger-
¢i o pek seyrek kizar, kizsa da gostermezdi ama, bu sefer, biraz
kizgin oldugunu itiraf etti.

80



“Ne dersiniz?” diye sordu, “Kahvaltida Vilcot’'un yanindaydim.”

Vilcot {iniversitenin ihtiyar rektoriiydii ve sararmis ruhunda,
belki 1870’de sayilabilecek olan, ancak o zamandan beri hi¢ onay-
lanmamuis diislince tarzinin yiikii vardi.

Babam “Davet edilmistim,” diye devam etti. “Oraya gelmem
i¢in 1srarla rica edilmisti.” Durdu. Ve biraz merakla bekledik. “Oh
her sey iyi gidiyordu; ancak elestiriyle karsilastim. Evet ben! Bu
folisden azar isittim.”

“Bahse girerim ki neden azar isittiginizi ben biliyorum,” diye
Ernest soziinii kesti.

“Hayir, ti¢ defa tahmin etseniz bile,” diye babam gtildii.

“Herhalde bir tanesi yetisir,” diye Ernest de giilerek cevap verdi.
“Ham tahmine de hig ihtiyacim yoktur, mantikli kanitlar suna-
rim, o kadar. Ozel hayatiniz baginiza kakildi.”

“Dogru!” diye babam bagirdi. “Bunu nasil kesfettiniz?”
“Bunun gelecegini biliyordum. Ben sizi ¢ok dnce uyarmistim.”

“Evet dogru,” dedi babam diisiinceli ditstinceli, “Ama ben inan-
mamistim. Ne olursa olsun bu bana kitabim i¢in gereken kanita
giiglii bir gerekge oluyor.”

Ernest; “Olacagin yaninda daha bu hictir,” dedi. “Eger siz sos-
yalistleri ve radikalleri, ben de dahil olarak, yaninizda gérmeye
devam ederseniz...”

“Ihtiyar Vilcot da aynen béyle sdyledi. Ne budalaca seyler soy-
ledi o! Bunlar zevksiz, manasiz seylermis ve akademik geleneklere,
akademik onura ters diisermis. Bunlar1 6yle sdyledi ki adami bir
yerde yakalayip durdurmak firsati elde edemiyordum. Sikistirdik-
¢a yalniz eski dediklerini tekrarliyor, kendisinin ve biitiin diinya-
nin beni bilim adami olarak nasil takdir ettiklerini anlatiyordu.
Bu onun i¢in hig de hos bir vazife degildi; hosuna gitmedigini ben
de pekala fark ediyordum.”

“O serbest degildi,” dedi Ernest, “pranga tasimak insana her
zaman hos gelmez.”
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“Hayir... Adami o kadarcik soylettim. Universite'nin bu yil,
devletin verebileceginden ¢ok fazla paraya ihtiyaci varmig. O
sebepten zengin 6zel kisilerin yapacaklari bagislara bakiyorlarmis.
Eger universite ihtirassiz aragtirma ve ihtirassiz zeka gibi yiiksek
ideallerinden saparsaymis, bu, hayir sahiplerini trkiitiyormus.
Benim 6zel hayatimin biitiin bunlarla ne alékas: oldugunu sorarak
adam1 sahsi konuya ¢ekmeye caliginca bana tam maasla iki yil
devam edecek bir seyahat teklif etti. Bunu bir hava degisimi, bir
etiit icin Avrupa’da gegirecekmisim. Teklifi bu sartlar i¢inde tabii
kabul edemedim.”

“Sizin i¢in bu daha iyi olurdu,” dedi Ernest.

“Bu riigvetti” diye babam protesto etti, Ernest de bu kanidaydu.

“Adam ondan bagka sunu da eklemeyi unutmadi: Caylarda,
meclislerde, surda burda kizimin, sizin gibi kot tinlt bir adamla
gorilldugi soyleniyormus. Bu da iiniversitenin seref ve vekariyla
asla bagdasamazmis. O beni bunlardan dolay1 ayiplamak istemi-
yormus. O, hayir! ama igte boyle konusuluyormus, herhalde ben de
bunu anlarmigim.”

Ernest bir an disiindii, sonra heyecan ve dfkenin birbirine
karistig1 bir ifadeyle:

“Bunun arkasinda akademik idealden fazla bir sey saklidir.
Herhangi bir adam Vilcot etkiledi.”

“Zanneder misiniz?” diye sorarken babamin yiiziinde korku-
dan ¢ok merak vardu.

“Su anda zihnimde bulanik bir sekilde canlanmaya baslayan
bir fikri size anlatmak istiyorum,” diye Ernest tekrar basladi.
“Diinya tarihinde hi¢bir zaman insan toplumu, bugiin iginde
bulundugu kadar miithis ve devamli bir degisim gostermedi.
Endiistri sistemimizdeki hizli gelismeler, dini, siyasal ve sosyal
biinyemizde ayni hizla degisikliklere sebep oluyor. Miithis, gozle
goriilmez, bir altiist olug, toplumun biinyesini sarmis bulunuyor.
Bunu yalniz hissedebiliyoruz. Lakin bu, mutlaka havada vardir.
Bu muazzam, belirsiz, miithis seyin solugu fark ediliyor. Bunun
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neticelerini adeta diisinmekten korkuyorum. Vickson'un soyledi-
gini isittiniz. Bu sozlerin arkasinda da, benim hissettigim onun da
elinde olmayarak iligski kurdugu, adsiz ve sekilsiz seyler bulunu-
yordu.”

“Yani demek istiyorsunuz ki...” diye babam bagladi, ama devam
etmedi.

“Demek istiyorum ki, muazzam, tehdit eden bir seyin golgesi,
ozellikle gu sirada ustiine diilgmeye bagliyor. Ona benim hesabima,
bir oligarsinin golgesi de diyebilirsiniz; herhalde bu deyim ona en
¢ok yaklagandir. Bunun nasil ve ne cinsten olacagini hayal edemi-
yorum.' Fakat asil ne soylemek istiyordum: Siz tehlikeli bir vazi-
yette bulunuyorsunuz! Oyle bir tehlike ki benim korkumu da sid-
detlendiriyor, ¢linkit onu olgecek halde degilim. Gelin benim
soztimi tutun ve teklif edilen seyahati kabul edin.”

“Fakat bu tabansizlik olurdu,” diye babam itiraz etti.

“Asla degil, siz ihtiyar bir adamsiniz. Siz kendinize diiseni yap-
tiniz, hem de biiyiik bir eser basardiniz. Kavgay: artik genclige ve
kuvvete biraktiniz. Biz genglerin yapacag: is daha ileridedir. Ne
olursa, nasil olursa olsun Avis daima benim yanimda bulunacak-
tir. Cephede sizi o temsil edecektir.”

Babam itiraz etti: “Fakat bana bir sey yapamazlar ki... ¢ok
stikiir basina buyruk bir adamim. Oh, siiphesiz ki tiniversitede
maagina bagli bir profesore neler yapabileceklerini biliyorum.
Lakin ben hiirtim. Géziim maagima dikilmis kalmis degildir. Ben

1 Everhard hayal edemiyordu. Ama golgenin yaklagtigini hatta onu zamanindan
once goriip soyleyen adamlar eksik degildi. Mesela John C. Calhoun séyle soylii-
yordu: “Memlekette, muhtelif ve kudretli menfaatler bankalardaki 6lgtistiz karla-
rina dayanan ve bizzat halktan daha biiyiik olan bir gii¢ olustu” Sonra biiyiik
hiimanist Abraham Linkoln katlinden bir az evvel s6yle diyordu: “Yakin gelecek-
te Oyle bir kriz gériiyorum ki, bu, memleketin emniyeti bakimindan beni korku-
tuyor... Miiesseseler tahtlarindan indirildi. Yiksek makamlarin bir suistimal
devresi baslayacak. Memleketin para kuvveti, hitkiimetleri ve batil itikatlar1 bes-
lemek suretiyle hitkiimranligint devam ettirmek imkéanini bulacak ve bu, bitin
servetlerin nihayet birka¢ elde toplanmasina ve cumhuriyetin mahvolmasina

kadar gidecek”
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kendi gelirimle pek rahat yasayabilirim. Onlar benim maasimdan
bagka bir seyi elimden alamazlar.”

“Siz olagani oldugu gibi gorityorsunuz,” dedi Ernest ve, “Kork-
tugum ¢ikarsa, maaginiz kadar kolaylikla gelirinizi, hatta biitiin
servetinizi alabilirler.”

Babam birka¢ dakika sustu. Disiiniiyordu, ben de yiiziinde
belirmeye baslayan kararliligi seyrediyordum. Nihayet kararini
haber verdi: “Seyahati kabul etmeyecegim.” Tekrar bir aralik verdik-
ten sonra “Kitabim' iizerinde galiymaya devam edecegim. Siz hakli
olabilirsiniz, ama ben isimin bagindan bir yere ayrilmayacagim.”

“Iyi,” dedi Ernest, “Siz de Piskopos gibi ayni1 yolu takip ediyor-
sunuz ve hemen hemen ayni ¢okiise dogru gidiyorsunuz. Bu yolun
sonuna varmadan ikiniz de proleter olacaksiniz.”

S6z burada Piskopos’a gelince Ernest’ten, Piskopos’la ne yapti-
gin1 anlatmasini rica ettik.

“Benimle beraber cehennemde bir gezinti yapalidan beri ruh¢a
hastadir. Ben ona fabrika is¢ilerimizden birkac¢inin evini gosterdim.
Endiistri makinesinin 1skartaya c¢ikardigi insan enkazlariyla karst
karsiya getirdim, o da onlarin hayat hikayelerini dinledi. Onu San
Francisconun inlerinde dolastirdigim zaman icki diiskiinliigiiniin,
fuhusun ve cinayetlerin dogumsal egilimlerden ¢ok daha derin
sebepleri olacagini anladi. Cok hastadir, hatta daha kotiisii, kendini
kontrol edememektedir. Adam pek saf bir ahlakta yaratilmis. Biitiin
bu yaradilistaki adamlar gibi pratik tarafi yoktur. Aydinlar iginde
yapilacak bir misyon i¢in her tiirlii ahlaki kuruntular ve planlarla
havada ytiziip duruyor. Eski kilise ruhunu tekrar canlandirmayi,
vahiylerini topluma bildirmeyi, kutsal bir gérev sayiyor. O zaten
calismaktan bitmis. Er ge¢ bir buhran onda patlak verecektir.

1 “Ekonomi ve Egitim” adin1 tagiyan bu kitap ayni y1l i¢inde basilmugti. Ug niisha
bize kadar gelmistir; ikisi Ardis’te biri Asgarddadir. Pek 6zenle islenmis ayrinti-
larla mevcut diizenin devamini saglayan 6nemli bir faktori, tiniversitelerin ve
ilkokullarin kapitalist tarafini inceler. Bu, 6grencinin kafasinda yalniz kapitalist
rejime hizmet eden ve bitiin devrimci fikirlerin yok edilmesini 6ngoren terbiye
sistemine ¢evrilmis miithis bir su¢lama unsuruydu. Kitap oligarsiyi ¢ok 6fkelen-
dirdi ve o ytizden yok edildi.

84



Bunun hangi sekilde olacagini soyle boyle seziyorum. O temiz ates-
li bir ruh, l4kin hi¢ pratik degil. Topragin iistiinde ayaklariyla dura-
miyor. Dért nala bir siiratle Golgathasina (Isa’nin iskence edildigi
yer —¢.n.) dogru kosuyor. Ondan sonra tabii haga gerilmesi gelecek.
Boyle yiiksek ruhlar i¢in hag kutsaldir.”

“Ya sen?” diye sordum. Giilimseyisim endiseli askimin ciddi-
yetini yansitiyordu.

“Ben degil,” diye giilerek karsilik verdi. “Beni ya idam ederler ya
da katlederler, ama haga germezler. Ben topraga saglam basiyorum.”

“Fakat Piskopos'un haca gerilmesine engel olunamaz miydi?”
diye sordum. “Inkar edemezsin ki sebep sensin.”

Cevap: “Milyonlar zahmet ve sefalet iginde yasarken ne diye zen-
gin bir ruhu zenginligin gafleti i¢cinde birakayim?” seklinde oldu.

“O halde babama nicin seyahati kabul etmeyi tavsiye ettin?”

“Ctinkii ben de pek temiz ve bagli bir ruh degilim. Ciinki ben
durgun, agir ve bencilim. Ciinkii seni seviyorum ve bir zaman
Ruth da oldugu gibi, senin halkin benim halkim oldu. Piskoposun
kiz1 yoktur. Ayrica ne kadar yetersiz de olsalar, sikédyetleri ihtilale
faydasiz olmayacaktir. Sicanin sidigi denize faydadir.”

Ben Ernest’in soylediklerini kabul edemiyordum. Piskoposun
karakterini yakindan tanirim. Hak ve adalet ugruna yiikselttigi
sesinin Oyle kiigiik ve yetersiz bir sikayetten ibaret kalacagini
kabul etmiyordum. Lakin ben daha Ernest gibi hayatin sert ger-
ceklerini gorememistim. Piskopos'un ¢abalarinin ne kadar yeter-
siz olacagini o apagik goriiyordu; olaylar pek ¢abuk bunu bana da
ogretti. Birkag giin sonra Ernest bana, hitkiimetin kendisine Birle-
sik Devletlerin ¢alisma komiserligini teklif ettigini haber verdi.
Pek sevindim. Maas oldukga yiiksekti ve evlenmemiz saglanmis
demekti. Ondan bagka herhalde bu is Ernest’in hosuna giderdi. Bu
tayin, onun yeteneklerinin kabul edilmesi anlamina geliyordu ki
benim kiskan¢ gururumu oksamasi da ¢abasiydi.

Fakat onun gozlerini kirpistirdigini ve hi¢ gilmedigini birden
fark ettim.
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“Herhalde bu teklifi... reddetmezsin degil mi?” diye korkarak
sordum.

“Bu riigvettir,” dedi; “bu teklifin arkasinda Vickson'un ince eli-
ni ve daha biyiiklerinkini goriiyorum. Bu eski bir hiledir, sinif
kavgasi kadar eski... I¢i ordusunun komutanlarini ¢calmak. Zaval-
l1 aldanmus isci! Seflerinden ne kadarinin bu yontemle satin alin-
mis oldugunu bir bilseydin!.. Bir generali satin almak onunla ve
onun biitiin ordusuyla c¢arpigmaktan ¢ok daha ucuzdur. Bir
zaman... fakat hi¢bir adi anmak istemiyorum, bu berbat bir seydir.
Canimin igi, ben is¢i sefiyim. Kendimi satmak istemiyorum. Bas-
ka hicbir sebep olmasa da zavalli ihtiyar babami ve onu 6liime
gotiiren ¢alisma tarzini diisitnmek bunun i¢in yeterlidir.”

Benim biiyiik, giigli kahramanimin gozlerinde yaslar toplandi.
Babasina yapilan kotii muameleyi hi¢ affedemiyordu. Onu nasil
bayag: yalanlara ve ufak hirsizliklara zorlamislar, ¢ocuklarina
nasil da bu yolla ekmek bulmaya mecbur etmislerdi!

“Babam gerc¢ekten iyi bir adamds,” diye bir giin bana anlatt1.
“Ruhu aslinda safti, lakin tartaklana tartaklana tiziilmis, sakat-
lanmis, hayatin zuliimleriyle korlesmisti. Patronlari, bu kurtlar,
onu bitik bir hayvan haline getirdiler. O bugiin de pekala yasaya-
bilirdi, tipki senin baban gibi. Viicudunun iyi bir yapisi vardi. Ne
yazik ki o makineye bagliydi. Ve kendisini vakitsiz 6liime gotii-
riinceye kadar ¢aligmaya mecburdu. Beylere kar saglamak igin...
Bunu unutma! Sirf kdr icin. Zengin parazitler, kibar baylar, azgin
kurtlar onun canini ve kanini bir ig¢i alemine; bir yaldizli cimbiis
gecesine cevirdiler.”
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PiSKOPOS’UN
GORDUGU HAYALET

“Piskopos saskina dondii,” diye Ernest bana yaziyordu. “O sim-
di tamamiyle havada uguyor. Bizim sefil kii¢iik diinyamizda yeni-
den diizen kurmak isine bugiin bashiyor. Vahiy’lerini artik ilan
etmek istiyor. Bunu bana soyledi, fikrinden vazgegirmek miimkiin
olmadi. Bugiin I.P.H.! toplantisina bagkanlik edecek. Acilis konus-
masinda diistincelerini dile getirmek istiyor.

“Seni de oraya gotiirsem mi? Piskopos’un tecriibesi siiphesiz ki
ta bagtan basarisizliga mahkiimdur. Bu hem senin, hem onun kal-
bini parc¢alayacak, fakat seninle benim i¢in de degerli bir ders ola-
caktir. Askinla ne kadar magrur oldugumu, canimin ici biliyor-
sun. Onun i¢in benim biitiin degerimi tanimani, bende yakisiksiz
buldugun bir sey varsa diizeltmeni diliyorum. Gururum fikirleri-
min sence dogru ve diiriist bulunmasini istiyor. Ger¢i benim
goriislerim serttir, lakin beni bu sertlige zorlayan sebebi Piskopos
gibi asil bir adamin basarisizliginda goreceksin. O halde bu aksam
gel. Ne kadar kederli seyler olsa da, olacaklarin seni bana daha
yaklastiracagini hissediyorum.”

[.P.H.nin bu aksam San Francisco’da bir toplantisi vard1.” Top-
lanti, genel ahlaksizlikla miicadele tizerineydi. Piskopos Moreho-
use bu oturumu idare edecekti. Kiirsiiye geldigi zaman ne kadar
sinirli ve heyecanli oldugunu apagik goriiyordum. Yaninda Pisko-
pos Dikinson, Kaliforniya Universitesinin ahlak profesorii H. H.
Jones, hayir kurumlarinin biiyiik organizatorii Bayan W. W. Hurd,
biitiin insanlik dostu Philipp Wart, ahlak ve yakin sevgisi alanla-
rinda isim yapmis birka¢ aydincik oturuyordu. Piskopos Moreho-
use ayaga kalkarak bir giris bile yapmadan soyle konusmaya bas-

1 Bu harflerle isaret edilen teskilatin ne oldugu bilinemiyor.

2 Berkeleyden motorla San Francisco'ya ge¢mek igin birkag dakika yeterdi. Bu ve
oteki sehirler, gergekte korfez tizerinde tek bir biitiin teskil ederlerdi.
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ladr: “Diin arabamla sokaklardan geciyordum. Ara sira arabanin
penceresinden disar1 bakiyordum. Birdenbire gozlerimden bir
perde styrilmis gibi oldu ve egyay1 oldugu gibi gordiim. lkin elle-
rimle onlar1 kapattim. Korkun¢ manzaradan sakinmak istiyor-
dum. Fakat sonra, karanlikta bir ses duyuldu: Ne yapmali? Ayni
soru biraz sonra baska bir sekilde tekrarlandi: Isa Efendimiz olsa
ne yapardi? Bu soru ile beraber ortalig1 adeta parlak bir 151k kapla-
mist1. Ve ben, tipki Sam yolundaki Saul gibi, vazifemi, glines kadar
apacik idrak ettim.

“Arabay1 durdurup disar1 ¢iktim ve iki orospuyu benimle bir-
likte arabaya binmeye kandirdim. Eger Isa hakli idiyse bu bahtsiz-
lar benim kardeglerimdi. Ve kurtuluslar: icin tek @imit benim
sevgim ve sefkatimdi.

“Ben San Francisconun en se¢kin semtlerinden birinde oturuyo-
rum. I¢cinde bulundugum ev yiiz bin dolara mal oldu; mobilya,
kiitiiphane ve sanat eserleri ise gok daha fazlaya... S6ziin kisasi saha-
ne bir ev, hatta bir y1gin ¢alisaniyla birlikte mitkemmel bir saraydir.
Saraylarin neye yaradigini asla bilmemistim; i¢lerinde yagsamaya,
diye diisiinityordum. Fakat simdi iyice biliyorum. Iki sokak kadini-
ni1 sarayima aldim ve artik hep yanimda tutacagim. Sarayimin her
odasin1 boyle kiz kardeslerle doldurmay: umuyorum.”

Dinleyiciler gittikce siikiinetlerini kaybediyorlar ve sasirmis
gortiniiyorlardi. Kiirstide oturanlarin yiiziinde ise daha ¢ok korku
ve bitkinlik okunuyordu. Burada Piskopos Dikinson'un ayaga
kalktig1, yiiztinde nefret ifadesiyle kiirsiiyti ve salonu terk edip git-
tigi gortildi. Ama Piskopos Morehouse etrafini biisbiitiin unut-
mustu. Goriisleri gozlerine yansiyordu.

“Oh, kardeslerim, bu hareketim, bana biitiin zorluklarin nasil
yenilecegini gosterdi. $Simdiye kadar insanin nigin arabasi oldugu-
nu bilmiyordum. Artik biliyorum. Bunlar zayiflarin, hastalarin ve
ihtiyarlarin binmesi i¢indir.

“Saraylarin ne maksatla yapildigini bilmiyordum, fakat simdi
onlarin neye yaradigini 6grenmis bulunuyorum. Kilisenin saray-
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lar1, hastaneler ve dogru yoldan sapmus, tehlikeye diismiis olanlara
mahsus yurtlar olmalidir.”

Burada uzun bir ara verdi. Fikirlerinin baskis: altinda, onlar:
en iyi nasil ifade edebilecegini diisiinerek heyecanlaniyordu.

“Sevgili kardeglerim, size ahlaktan bahsetmek i¢in en uygun
adam ben degilim. Bagkalarina yardim edebilecek durumda
bulunmak i¢in, bu kadar uzun zaman ¢amur ve riya i¢inde yasa-
mamaliydim. Lakin kadinlarla, kiz kardeglerimle yaptigim is bana
dogru yolu bulmanin giig olmadigini gosterdi. Isa’ya ve onun kita-
bina inananlar i¢in insanlar arasinda sevgiden bagka bir sey bulu-
namaz. Yalniz sevgi giindhtan daha kuvvetlidir. Oliimden daha
kuvvetli. Onun igin i¢inizdeki zenginlere, benim yaptigim ve
yapacagim gibi davranmalari gerektigini sdylityorum. Icinizde her
vakti hali iyi olan, evine ya bir hirsiz, ya bir diigkiin alsin ve ona
kardes gibi, hemsire gibi davransin. O zaman San Francisco ne
polise muhta¢ olacak ne de mahkemeye. Hapishaneler hastanelere
cevrilecek ve biitiin cinayetler, canilerle birlikte yok olacaktir.

“Bu ise kendimizi adamaliyiz, yalniz paramizi degil. Isa’nin
yaptigini biz de yapmaliyiz. Kilisenin kutsal haberi bugiin iste
budur. Biz Efendimizin yolundan pek ayrildik. Onun yerine paray1
koyduk. Ben size, icinde her seyin séylendigi bir siir okuyacagim.
Sapik ama gergekleri goren bir ruh tarafindan yazilmistir.! Bunu
yanlis anlayarak katolik kilisesine bir saldir1 sanmayin; o, Efendi-
mizin yolundan sapmis ve siiriiden kendini ayirmis biitiin kilisele-
re ve onlarin satafatina karsi yapilmis bir saldiridir, dinleyin:

Kubbede giimiis borazanlar ¢inliyordu;

Diz Gstii yere ¢6kmiis husu i¢inde dua eden halk;
Ve goriindii ulu bir tanriya benzeyerek

Insanlarin ensesinde Romanin Kutsal Efendisi.
Gorenek oldugu tizere sirtinda kar gibi ak bir elbise
Ve erguvan piriltilar icinde bir kral;

Basinda ¢ tane tac 1siklar icinde

1 Oskar Wilde: 19’uncu asrin edebiyat ustalarindan biri.
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Papa giriyordu binbir gatafat i¢inde

O zaman distindiim, birisi bir zaman

Yapayalniz 1ss1z kumsalda yiirtiyordu

Bos yere bir dinlenme yeri arayarak:

‘Tilkinin deligi var, kusun yuvasy

Fakat benim higbir yerim, duragim yok,

Ve gozyaslarim azicik sarabimi tuzlandiriyor.

Dinleyiciler heyecandan sarsilmais, sessiz oturuyorlardi. Pisko-
pos Morehouse ise hicbir seyin farkinda olmayarak sasmadan
konusmasina devam ediyordu:

“Iste ben de diyorum ki iginizdeki zenginlere, ve genel olarak
zenginlere Allahin koyunlarini eziyorsunuz; kalpleriniz katilasts;
yerylziindeki ¢igliklara kulaklarinizi tikadiniz; ama duymak iste-
mediginiz bu endise ve elem sesleri bir giin nasil olsa kendilerini
duyururlar diyorum.”

Burada, yerlerinden kalkmais olan H. H. Jones ve Philipp Ward
Piskopos’u kiirsiiden uzaklastirdilar. Dinleyiciler ise heyecandan
nefeslerini bile tutarak oturuyorlardi.

Tekrar caddeye c¢ikinca Ernest kahkahalarla giildii. Ama bu
kahkaha benim hi¢ hosuma gitmiyordu. Zorla tuttugum gozyasla-
rimdan kalbim catlamak tzereydi.

“Vahiylerini verdi,” diye Ernest yiiksek sesle séylendi. “Pisko-
pos’un insanli1 ve derinlerde gomiilii narin varlig1 ortaya ¢ikinca
kendisini seven Hiristiyan dinleyicileri onun delirdigine hiikmet-
tiler. Fark ettin mi, ne kadar dikkat ve ihtimamla disar1 gétiri-
yorlardi? Bu tiyatro sahnesine seytanlar giilmiis olmal1.”

“Her seye ragmen Piskopos’un yaptig1 ve séyledigi biiyiik etki
yapmuistir,” dedim.

“Oyle mi sanirsin?” diye Ernest alayli alayli sordu.

“Herhalde ortalikta biiyiik ilgi uyandiracak. Gérmedin mi?
Gazete muhabirleri higbir sey kagirmamak icin nerdeyse parmak-
larini yaralayacaklardi!”
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“Sabahleyin bu sozlerden bir tek satir bile gazetelerde bulun-
mayacak.”

“Dogrusu buna inanamam!” diye bagirdim.

“Hele bekle,” dedi, “higbir satir, ifade ettigi fikirlerden hi¢biri-
sil.. Glnliik basin m1? Yalan dolan basini!”

“Ya muhabirler?” diye itiraz ettim; “Fakat ben onlar1 gérdiim.”

“Onun soylediklerinden hi¢bir s6zii basilmis olarak gérmeye-
ceksin. Sen redaktérleri unutuyorsun. Onlar ayliklarin: giittiik-
leri siyasetten alirlar. Bu siyaset ise, mevcut diizen i¢in hayati bir
tehdit iceren hicbir seyi basmamaktan ibarettir. Piskoposun
nutku hakim ahlaka kars:t sert bir hiicumdu. Bu, kiifiir ve sap-
kinlikti. Daha fazla sapkinliklari 6nlemek icin onu kirstiden
indirip gétiirdiiler. Gazeteler bunu tam bir suskunlukla gegistire-
cekler. Birlesik Devletler basin1 m1 diyeceksin? O, kendini kapi-
talist sinifin govdesinde besleyen asalak bir hayvandir. Onun
vazifesi hakim sinif lehine kamuya etki etmektir, bunu da geregi
gibi yapryor.

“Birak beni biraz kehanette bulunayim: Gazeteler yarin sade-
ce Piskopos’un sagliginin sarsildigini uzun ve yorucu ¢aligmasi-
nin sonucunda diin aksam birdenbire ¢oktiigiint bildirecektir.
Birkag¢ giin sonra ufak bir not daha yayinlanarak sinirlerinin
tamamen yipranmis oldugu ve kadir bilir cemaatinin kendisine
uzun bir izin vermis oldugu sdylenecek. Ondan sonra olacak sey
sudur: Ya Piskopos hatasini kabul ederek izninden artik hayalet
gormeyen saglikli bir adam olarak donecek, ya da deliliginde
inat ederek gazetelerde, tabii sefkat ve merhamet tiillerine
biirtinmiis olarak, gercekten delirdigine dair bir tebligin okun-
masina sebep olacak. Ondan sonra hayaletlerini kitik kapli
duvarlara anlatabilir.”

“Artik pek ileri gidiyorsun!” diye bagirdim.

“Lakin sosyetenin goziinde bu gergekten cinnettir,” dedi.
“Hangi serefli ve akilli bir insan orospularla hirsizlar evine alir da
onlara kardes ve hemsire muamelesi eder, haaa! Gergi Isa iki hirsiz
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arasinda 6lmistii, lakin bu bagka bir seydir. Delilik! Kendisiyle
uyusulamayan bir insanin zihin halleri daima delicedir ve tabii
sahibi de delidir. Yanilmak ile delirmek arasindaki sinir nerede-
dir? Sihhatli bir insanin yine sihhatli bagka bir insanla tam bir
celisme halinde bulunmasi akla sigmaz.

“Buglinkii aksam gazetelerinde buna iyi bir misal vardi. Mar-
ket Street’in giiney ucunda Mary Kenna adinda fakir, fakat serefli
bir kadin oturuyor. Vatansever de... Bununla beraber Amerikan
bayragi ve onun giiyad sembollestirdigi himaye hakkinda delice
fikirler besliyor. Kocasi bir kazaya ugramis ve iig ay siire ile hasta-
nede yatmak zorunda kalmist1. Kadin ¢gamasircilik yapiyorsa da ev
kirasin1 6deyemiyordu. Diin onu evden kovmaya kalkismiglar. O
da bir Amerikan bayragina sarilarak artik emniyette oldugunu, bu
halde sokaga atilamayacagini iddia etmis. Neticede ne oldu, tah-
min edersin; deli diye tutuklanmis. Bugiin deli doktorlari tarafin-
dan muayene edilerek deliligine dair rapor verildi. Kadin1 Napa
Timarhanesine teslim ettiler.”

“Ama bu yine tamamiyle bagka bir seydir,” diye itiraz ettim.
“farzedelim ki ben bir kitabin edebi degeri hakkinda bagkalarina
tamamiyle aykir: gelen fikirler besliyorum; herhalde beni bundan
6tiirii bir timarhaneye gondermezlerdi.”

“Pek dogru,” dedi. “Ama bu fikir uyugmazlig: toplum icin her-
hangi bir tehdit ifade etmez. Ikisi arasinda fark burdadir. Lakin
Mary Kenna ile Piskopos’unki toplumu tehdit ediyor. Biitiin fakir-
ler Amerikan bayag: arkasina sinerek kiralarini vermemeye kal-
kigsalardi ne olurdu, diisiin bir kere? Biitiin miilk sahipleri mahvo-
lurdu. Piskopos’un goriisleri de toplum i¢in ayni derecede tehlike-
lidir. Su halde ikisi de timarhaneye!”

Fakat ben hala inanmiyordum. Ernest ise; “Hele bekle!” diyor-
du. Bekledim ve gordiim.

Ertesi gilin biitiin gazeteleri getirttim. Ernest’in gercekten hak-
ki vardi: Piskoposun nutkundan bir tek kelime bile basiimamaigt.
Yalniz bir iki gazete Piskoposun hislerine kapilmis oldugunu
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yaziyordu. Halbuki ondan sonra konusanlarin bos laflari hig
eksiksiz yayinlanmisti. Birka¢ giin gegince bir ufak not: Pisko-
pos’un ¢alisma yorgunlugunun neticelerinden kurtulmak {izere
uzun bir dinlenme izni aldigini bildirdi. Delilikten, hatta herhan-
gibir sinir krizinden s6z edilmiyordu. Piskopos'un —tipki Ernest’in
tahmin ettigi gibi- Gethsemone ve ¢armiha dogru nasil bir 1stirap
yolu takip edecegini hayal bile edemiyordum.
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MAKINE DUSMANLARI

Ernest Parlamento i¢in sosyalistler adina adayligini koydurma-
dan az once babam, kendi deyimiyle, “kazang ve kayip ziyafeti’ni
verdi. Ernest buna “makine diismanlar ziyafeti” diyordu. Gergek-
ten babam umumiyetle i3 adamlarini (tabii kiigiiklerini) davet
etmisti. Bunlar, sermayesi yiiz bin dolar1 agkin olmayan isle ilgili
kisilerdi. Bunlar halis orta sinif temsilcileriydi.

Mesela Silverberg firmasindan Owen vardi. Bu firma, bir¢ok
subesi bulunan biiyiik bir gida maddeleri ticarethanesiydi. Biz de
aligverisimizi oradan yapardik. Ayrica biiyiik ecza deposunun
sahipleri Kowalt ile Washburn bulunuyordu. “Contra Costa
County”deki bliyitk mermer ocag1 sahibi Bay Asmunsen ve daha
onun gibi bir¢cok insan, ufak fabrika ve ticaret evi sahip veya
ortaklar1 —kisacas1 ufak kapitalistler— davetliler arasindayd:.

Hepsi akilli gériinen adamlard: ve sade, agik konusuyorlard:.
Hep bir agizdan, biiyiik ekonomik birliklerden ve trostlerden sika-
yet ediyorlardi. Parolalar1 “Kahrolsun Trostler!”di. Biitiin sefalet-
lerin sebebi bu trostlerdi, onlar da yana yakila bundan bahsediyor-
lardi. Demiryolu ve telgraf trostleri gibi biiyiik ekonomi trostleri-
nin devletlestirilmesi fikrini savunuyorlardi. Servetin say1l: eller-
de toplanmasina karst uygun vergilerle tedbir alinmaliydi. Yine
bunun gibi halka hizmet eden kanalizasyon, havagazi, telefon ve
demiryolu gibi tesisler, ait olduklar1 cemaatlerin ortak miilkiyetine
gecmeliydi.

Mermer ocag1 sahibi Asmunsen’in anlattiklar1 ise 6zellikle ¢ok
ilgingti. Gergi tas ocagy, biiyitk depremle —San Francisco’nun yiki-
lisindan beri- biyiik dl¢iide gelismis ise de, kendisi asla kér ede-
miyormus. San Francisconun tekrar kurulmasina baslandigindan
beri gegen alt1 y1l i¢inde doért misli, sekiz misli buyiimiis, lakin
onun buna hi¢ faydas: olmamus.
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“Demiryollar: isletmesi benim isimi benden daha iyi bilir,”
diyordu; “Benim masraflarimi santimine varincaya kadar bil-
digi gibi, siparis mukavelelerini bile bilir. Biitiin bunlar1 nasil
6grendigini ancak soyle boyle tahmin edebiliyorum. Herhalde
benim isimin icinde ve ticari dostlarimin arasinda casuslari
vardir. Ciinkid sartlar: bana iyi bir kar vadeden bir mukavele
yapar yapmaz, ocagimdan teslim yerine kadar tren tarifesinin
yukseltildigini goriityorum; hicbir sebep de gosterilmiyor.
Benim kazancim bodylece demiryollarinin girtlagina gidiyor.
Demiryollarin1 boyle tarife yiikseltmelerinden asla vazgegire-
miyorum. Diger yandan, eger beklenmedik bir uygunsuzluk
¢ikar, masraflar artar, yahut elverissiz sartlarla bir mukaveleye
baglanirsak demiryollar: tarifesi de duruma uygun olarak alga-
liyor. Biitiin bunlarin sonu su oluyor ki, bityiik olsun kiigiik
olsun, karimi daima demiryollar1 yutuyor.”

Ernest burada soziinii keserek: “Demek size bir direktoriin
maagindan bagka bir sey birakilmiyor. Tas ocag1 demiryollarina
ait olsaydi da, sizi oraya direktor olarak tayin etmis olsalardi...”

“Tamamiyle 6yle!” dedi Asmunsen. “Son zamanlarda bir kere
icimde merak uyanip, son on yilin bilango defterlerini gézden
gecirdim ve bu miiddet iginde kazandigimin, boyle bir isin direk-
toriine verilecek maaga santimi santimine denk diistiigiinii gor-
diim. Demiryollar1 pekala benim ocagimin sahibi olup beni de
sadece kendi direktorii olarak kullanabilirdi.”

“Yalniz bir farkla,” diye Ernest giildii. “O zaman demiryollari,
sizin gimdi liitfen tstlendiginiz riskleri omuzlamis olurdu.”

“Pek dogru!” diye Asmunsen heyecanla bagirda.

Herkes kendi igini doktiikten sonra Ernest her tarafa sorular
yoneltmeye bagladi. Ilk soruyu Bay Owen’e sordu: “Asagi yukari
alt1 ay 6nce burada, Merkeley’de bir sube agmadiniz mi?”

“Evet.”

“Ve o zamandan beri, soyledigim gibi, ti¢ kiigitk bakkaliye
kapanmadi m1? Bunun nedeni sizin sube degil mi?”
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Bay Owen, gururlu bir giilimseme ile onayladi: “Bize kars
dayanamadilar.”

“Ni¢in dayanamadilar?”

“Bizim sermayemiz daha biyiikti. Ticarethane ne kadar
biiyiik olursa masraf o oranda az, verim ise o kadar ¢ok olur.”

“Ondan dolay: sizin subeniz ii¢ bakkalin karini kendine ¢ek-
mistir, 6yle mi? Ala bunu anliyorum. Lakin sunu da séyleyeyim,
bu ti¢ bakkaliyenin sahipleri ne oldu?”

“Birisi bizim teslim otomobillerinden birini stiriiyor. Diger iki-
sinin ne olduklarini bilmiyorum.”

Simdi Ernest dogrudan dogruya Bay Kowalt’e dondii:

“Siz diistik fiyattan ilag satis1 yapiyorsunuz. Boylece diz ¢oktiir-
diigiiniiz kiiciik eczacilara ne oldugunu soyler misiniz?”

“Onlardan biri simdi bizim ila¢ hazirlama kolumuzun sefidir,”
diye cevap verdi.

“O halde evvelce bu ufak ticarethanelerin yaptig1 kazanci simdi
siz emiyor musunuz?”

“Stiphesiz, ama biz de bunun i¢in ticaret adami olmusuz ya!”

Ernest bu sefer ansizin Bay Asmunsen’e dondii: “Ya siz? Demir-
yolu karinizi elinizden ald1 diye kiziyorsunuz degil mi?”

Bay Asmunsen basini salladi.

“Siz bu kérlarin kendi kesenizde kalmasini istiyorsunuz.”
Bay Asmunsen tekrar basini sallad1.

“Baskalarinin karlarini da?”

Cevap yok.

“Bagkalarinin kérlarini da?” diye Ernest 1srar etti.

Bay Asmunsen bu sefer kisaca cevap vererek, “Ticaret oyle
yapilir,” dedi.

“Su halde siz, i adam1 olarak, bagkalarinin sirtindan kazan-
may1 kendiniz i¢in bir hak say1yor, ama baskalarinin sizin sirtiniz-
dan kazanmasina mani olmak istiyorsunuz, 6yle degil mi?”
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Bay Asmunsen’den cevap koparincaya kadar Ernest sorusunu
tekrar etti. Nihayet adam: “Evet, oyledir,” dedi. “Lakin kazang
makl bir diizeyde kalmak sartiyla, baskalarinin da kazanmasina
kars1 biz de bir sey demiyoruz.”

“Makul diizey soziiyle besbelli ‘bliyiik” demek istiyorsunuz;
fakat bu biiyiik kar1 kendiniz yapacak olsaniz buna kars: bir itira-
ziniz olur mu? Dogrusunu séyleyin. Herhalde hayir, hmmm?”

Bay Asmunsen bu zaafini agik yiirekle itiraf etti. Hazir bulu-
nanlardan birisi daha, Ernest’in sorusunun hedefi oldu: Evvelce
biiyiik bir siit ticaret evine sahip olmus olan Bay Kalvin.

“Bir siire 6nce siz siit trostiine karst miicadele ettiniz; simdi de
politikaya diistiiniiz', bu nasil oldu?”

“Ben bu sebeple kavgadan ¢ekilmedim ki!” diye Bay Kalvin
cevap verdi. Gozleri bir savasci gibi atesli bakiyordu. “Ben trostle,
onu ezmek miimkiin olan biricik alanda, politika alaninda ¢arpi-
styorum. Bunu size agiklayayim. Bir zaman 6nce biz siit ticaret
evleri sahipleri bagimsizdik...”

“Fakat birbirinizle rekabet ediyordunuz,” diye Ernest soziinii
kesti.

“Evet, fiyatlar bu sayede diistiyordu. Kendimizi organize etmek
i¢in ugrasiyorduk. Lakin bagimsiz ticaret evleri sahipleri daima
cemberin bir halkasini koparryorlardi. Derken siit trostii geldi catt1.”

Ernest; “Standard Oil kumpanyasinin? kir fazlasiyla beslenmis
olarak,” dedi.

Bay Kalvin “evet,” diye tasdik etti; “Bununla beraber daha o
zaman biz bunu bilmiyorduk. Trost, elinde sopa, karsimiza dikil-
di: Ya bizim boyunduruga kosulup yagh kalirsiniz, ya da disarda
kalip elinizi ¢irparsiniz.

—_

Bu devirde halleri gittikge berbatlasan kéyliileri bir siyasi parti halinde organize
etmek icin pek ¢cok gayret sarfedilmisti. Bu partinin amaci, tréstleri ve onlar gibi
dev birlikleri kanunlarla devirmek olacakti. Biitiin bu gesit tesebbiisler bagarisiz-
liga ugradi.

2 Benzerlerinden neredeyse bir kusak ilerde ilk bagarili biiyiik tekel.
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“Cogumuz troste girdi. Girmeyen ag kaldi. Ah, ilkin trost biraz
fedakarlik ediyordu. Siit fiyati litrede bir kurus yiikselince bunun
dortte birini biz aliyorduk, dortte Gl troste kaliyordu. Sonra siit
bir kurus daha yiikseliyor, ama bu sefer bize bir sey diismiiyordu.
Itirazlarimiza da kulak asitlmiyordu. Trost, Standard Oil kumpan-
yasinin kontrolii altindaydi. Kesfettik ki bizim hisseler ipotek edil-
misti. En sonunda dortte bir kurusumuzu da kaybettik. Artik
Trost kanimizi emiyordu. Ne yapmaliydik? Siit ticaret evleri sahip-
lerinin sikilip sular1 ¢ikarilmisti ve ortada tek bagina kalan trostiin
midesine girmisti.”

“Lakin ben sanirdim ki, onlarin siitii iki kurus pahalilandir-
masina karsin rekabet giiciiniizii koruyabilirsiniz,” diyerek Ernest
kurnazca soylendi.

“Biz de 6yle diisiindiik ve denedik.” Kalvin biraz sustu. Sonra
“Fakat bu deneme bize pahaliya oturdu. Trost siitii pazara, bizden
daha ucuza verdi. Biz agiktan a¢iga zarar ederken, o daima ufak
bir karla satis yapryordu. Ben bu arada 50 bin dolar kaybettim. bir-
¢ogumuz biisbiitiin topu atti. Siit evleri sahipleri mahvoldu.”

“Demek trost sizin kazancinizi elinizden aldy; simdi siz de siya-
set yoluyla, yani kanuni yollarla tréstii mahvetmek ve kaybettigi-
nizi tekrar ele gegirmek istiyorsunuz.”

Bay Kalvin'in yiizii aydinlandu:

“Nutuklarimda koyliilere ben de tam béyle diyorum. Birkag
kelime ile bizim hedefimiz iste budur.”

“Yalniz ne de olsa trost siitit bagimsiz siit evlerinden daha ucuz
tiretiyor, degil mi?” diye Ernest agiz yoklad:.

“Biiyiik sermayesinin miimkiin kildig1 parlak organizasyonu
ve modern tesisleri sayesinde elbette eder.”

“Stiphesiz, bunu yapabilmeliydi; nitekim de yapiyor,” dedi Ernest.

Simdi Bay Kalvin siyasal bir konugsmaya baslamak tizere hazir-
land: ve goriislerini agiklamaya koyuldu. Hazir olanlarin bir kismi
onun sozlerini hararetle alkisladilar. Hepsi de trostlerin mahvedil-
mesi gerektigi noktasinda birlesiyorlard:.
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“Zavall, sersem adamlar,” diye Ernest yavasca kulagima fisil-
dady;, “goézlerinin ulagabildigi yere kadar iyi goriiyorlar; lakin
burunlarinin ucundan 6tesini géremiyorlar.”

Ondan sonra sozii alarak —onun karakteristigiydi- o aksam
i¢in bir daha da kimseye birakmad:.

“Sizi dikkatle dinledim,” diye basladi; “Goriiyorum ki bu is ve
ticaret konusunda kendi hakkinizdan eminsiniz. Hayat size gore
nihayet kardan ibarettir. Sanki yalniz kar etmek i¢in yaratilmis
oldugunuza siki sikiya inaniyorsunuz. Su kadar ki meselenin bir
plirtizii var. Tam kar etmekte iken trost geliyor ve onu elinizden
aliyor. Size gore halkin gayesine herhangi bir sekilde ters diisen de
iste budur. $imdi tek kurtulus yolu olarak, kariniz: tirtiklayani yok
etmeyi diisiiniiyorsunuz.

“Sizi dikkatle dinlerken aklima bir ad geldi, ki sizi ondan iyi
higbir ad karakterize edemez. Siz makine diigmanlarisiniz, baylar.
Makine diigmanliginin ne demek oldugunu biliyor musunuz?
Dinleyin: 18’inci yiizyilda Ingiltere’de kadinlarla erkekler kendi
kuliibelerinde ve kendi el tezgéhlari basinda kumas dokuyorlardu.
Bu ev isi sistemi can sikici, agir, pahaliydi. Sonra biitiin kolaylik-
lar1 ve ucuzluguyla buhar makinesi geldi. Binlerce dokuma tezgahi
tek bir fabrika i¢inde toplanarak merkezi bir sistemle buhar maki-
nesi tarafindan igletildi. Boylece kumas, ev iscilerinin el tezgdhin-
da dokundugundan ¢ok daha ucuza mal edildi. Fabrika tiretim
isinde onlardan istiinda ve tabii rekabet fabrikanin lehine sonuc-
landi. O giine kadar kendi hesaplarina dokumacilik etmis olan
erkek ve kadinlar fabrikaya gitmeye ve kapitalistler hesabina
makine tezgahlarinda ¢aligmaya mecbur oldular. Dahasi var, bu
fabrikalarda ¢ok daha az {icretle, ufak ¢ocuklar da ¢aligtiriliyordu.
Birgok erkek bu yiizden igsiz kaliyor, kendileri i¢in ac1 bir devrin
gelip cattigini anliyorlardi. Gegimleri gitgide bozularak tam bir
agliga ulasirken, biitiin kabahatlerin makinede oldugunu séyleme-
ye bagladilar. Sonunda makineye saldirmaya karar verdiler. Ama
talihleri onlara yar olmadi; onlarin safdilligi, ekonomik gelismeyi
onleyemedi. Siz, sayin baylar onlardan hicbir sey 6grenmemissi-
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niz. $Simdi, bir buguk asir sonra, ayni sekilde makineye saldirmak
istiyorsunuz. Sizin fikrinizce trostler daha ¢abuk ve daha ucuz
caligiyor, boylece size rekabet imkani birakmiyorlar. Boyle olunca
da siz bu tistlin makinelere saldirmak istiyorsunuz; sizinle o zama-
nin safdil iscileri arasinda bir fark varsa, o da sizin daha bilgisiz
oldugunuzdur. Siz serbest rekabetin tekrar canlandirilmasindan
s0z edip dururken, trostler sizi biisbiitiin ezecekler.

“Hepiniz ayn1 hikayeyi, serbest rekabetin nasil ortadan kaldi-
rildigint ve trostlerin nasil meydana ¢iktigini anlatiyorsunuz;
fakat mesela siz, Bay Owen, firmaniz vasitasiyla ti¢ kiiitk bakkali
ditkkanlarindan kovarak Berkeley’de serbest rekabeti kendiniz
ortadan kaldirdiniz. Sizin firmaniz daha kuvvetliydi. Simdi siz-
den daha kuvvetli olan trostiin baskisini hissediyor ve bagiriyor-
sunuz. Cunki trost kendiniz degilsiniz. Eger biitiin Birlesik Dev-
letlere dal budak salmis bir trost olsaydiniz, biisbiitiin baska bir
tirkdl tuttururdunuz. Bu tirkinin adi “yagasin trostler” olurdu.
Ne yazik ki sizin kiiglik firmaniz trost degildir. Ve kudretsizligini
size ac1 ac1 duyurmaktadir. Siz ve subeleriniz ekonomik satrang
oyununda sadece piyonsunuz. Sonununuzun gelmekte oldugunu
gormeye basliyorsunuz. Daha kuvvetli ticaret evlerinin ortaya
cikip her giin biraz daha kuvvetlendiklerini fark ediyorsunuz.
Zirhl1 yumruklarinin karlariniz Gizerine nasil kalktigini ve nasil
suranizdan buranizdan pargalar kopardiklarini goriiyorsunuz.
Demiryolu, ¢elik, petrol, komiir trostlerinin yumruklar1! Biliyor-
sunuz ki sonunda ezileceksiniz ve kii¢iik karlarinizin son santim-
leri de elinizden alinacak.

“Siz zavall1 bir oyuncusunuz Bay Owen. Daha iyi organizasyo-
nunuz sayesinde Berkeley’in ti¢ bakkalini koseye sikistirirken
bobiirleniyor, aksiyon kabiliyetinden ve tesebbiisiin ciiretinden
bahsediyordunuz. Ug kiiiik ticaret evini yutmak suretiyle sagladi-
giniz karla karinizi Avrupa gezisine ¢ikardiniz. Bir kopek daima
o6tekinin lokmasini kapar; siz de béyle yaptiniz. Simdi daha biyiik
kopekler gelip sizin lokmanizi kapmak isteyince bagirmaya bagli-
yorsunuz. Hepiniz bagiriyorsunuz. Hepiniz oyunu kaybettiginizi
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hissediyor ve ¢i1glig1 bastyorsunuz. Lakin bu ¢igliklarinizla duru-
mu benim yaptigim gibi aydinlatmiyorsunuz. Siz bagkalarinin
sirtindan kazanmak istediginizi, yalniz kazandiklarinizi bagkalar:
agirmak istedigi i¢in ¢iglik kopardiginizi séylemiyorsunuz. Bunun
i¢in tabii ¢ok kurnazsiniz. Onun yerine bagka bir sey soylityorsu-
nuz. Kiiglik kapitalistlerin politika tabirlerini kullaniyorsunuz;
tipki Bay Kalvin gibi. O ne diyordu? Onun so6zlerinden aklimda
kalan birkagini tekrarliyorum: ‘Bizim fikirlerimiz dogrudur., ‘Bu
memleketin muhta¢ oldugu sey, ilk Amerikan metodlarina dén-
mektir; herkese a¢ik yol, ‘Bu halkin i¢inde dogdugu hiirriyet
ruhu.’, ‘Atalarimizin prensiplerine donelim.” v.b. ‘Herkese agik yol’
derken kastettigi, bityiik trostlerin kendisine imkéansiz kildig: kari
serbestce elde etmektir. Bu iste asil tuhaflik surada ki, bu parolay1
tekrarlaya tekrarlaya ona nihayet kendiniz de inanir oldunuz. Siz
hakikatte, kendinize has olan kiigiimen usullerle kér etmek firsa-
tini istiyorsunuz; ama bunu, hiirriyet istediginiz fikrini kendinize
telkin etmek suretiyle perdeliyorsunuz. Siz yirtik ve kir pesinde
kosan adamlarsiniz: Lakin gosterisli kof ctimlelleriniz, sizi yavas
yavas vatansever oldugunuza inandiriyor. Diipediiz menfaat olan
kazang hirsinizi, ¢ok kere zavalli insanlik i¢cin duymakta oldugu-
nuz hissi endise gibi gosteriyorsunuz. Simdi kendi aranizdasiniz
sayin baylarim, maskeleri atarak bir defa i¢in samimi olun. Olay-
larin goztintin igine bakmaya cesaret edin ve anladiklarinizi agik
sozlerle ortaya koyun.”

Sofradaki yiizlerin kimi hiddet kizillig1, kimi korku sarilig1 gos-
teriyordu. Bu geng, sakalsiz adamin oniinde, sozlerinin kuvvet ve
yiitksekligi, hele esyay1 asil adlariyla soylemekten duydugu miithis
zevk karsisinda apigtyorlardi. Bay Kalvin derhal cevap vermek istedi:

“Nigin olmasin bakalim?” diye sordu. “Niye biz de cuamhuriyetin
ilk giinlerindeki babalarimiz gibi yapmayalim? Ne kadar nahos da
olsa, Bay Everhard ¢ok dogru soyler séylediniz. Fakat mademki ken-
di aramizdayiz igimizde ne varsa ortaya dokelim. Maskeleri atalim
ve Bay Everhard’in o kadar agik anlattig1 hakikati taniyalim. Bizim
kar pesinde kosan kiiciik kapitalistler oldugumuz ve tréstlerin onu
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bizden almak istedigi dogrudur. Trostleri, kaybettigimiz kazang
tekrar bize donsiin diye yok etmek istedigimiz de dogrudur. Lakin
bunu ni¢in istemeyelim? Ni¢in? Soruyorum, ni¢in?”

“Iste, simdi meselenin can alacak noktasina geliyoruz,” diye
Ernest memnun bir yiizle cevap verdi. “Bunun nigin olmadiginy,
sozlerim biraz sert olsa da size sdyleyecegim. Bana bakin baylar,
ticaret isini pek giizel 6grenmissiniz, fakat sosyal gelisimden hicbir
sey anlamiyorsunuz. Siz ekonomik gelismenin bir gecit yerinde
bulunuyorsunuz, ama bunun farkinda degilsiniz. Tagkinliginiz
bundan ileri geliyor. Ni¢in mi bir daha geri donmeyeceksiniz? Ciin-
kit buna giiciiniiz yetmez; irmag1 daha yukar1 akitamadiginiz gibi
ekonomik gelisme selini de aktig1 kanaldan geriye dogru ¢eviremez-
siniz. Josua giinesi Gibeon iizerinde durdurmustu, lakin siz ondan
da oteye gegmek, giinesi gokytiiziinde tersine dondiirmek istiyorsu-
nuz. Istiyorsunuz ki, giindiiz aksamdan sabaha dogru aksin!

“Ekmek tasarruf eden makine, organize iiretim, birlesme sure-
tiyle artan girisimcilik karsisinda siz, ekonomi giinesini tam bir
nesil geriye, hatta biiyiik kapitalistin, makine ve demiryolunun
bulunmadig1 zamana gevirmek istiyorsunuz. Oyle bir zamana ki,
orada birtakim ufak kapitalistler rekabet kavgas: yapmakta, tire-
tim geri, zaman yiyici, pahali ve teskilatsizdir. Emin olun ki
Josua’nin isi daha koyaldi, hem de Jehua yardim ediyordu. Lakin
siz ktigtik kapitalistleri koruyan bir Tanr1 da yoktur. K¢tk kapi-
talistlerin giinesi bir daha dogmamak tizere batiyor. Onu hi¢
degilse oldugu yerde durdurmak bile elinizden gelmeyecektir. Siz
tamamiyle yok olmaya yiiz tuttunuz ve toplum sahnesinden silin-
meye mahkimsunuz.

“Sosyal ilerleyisin istedigi budur. Tanrinin sézii budur. Trostler
serbest rekabetten daha kuvvetlidir. Ilk insan zavalli, korkak bir
mahliktu, ve kaya yariklarinda stiriiniiyordu. Fakat bir topluluk
olusturunca et yiyen diismanlarini yendi. Insan bir toplum hayva-
niydi ve 6teki hayvanlar {izerine hakim olmasinin sebebi buydu.
Insan gittikce daha biiyiik birlikler, serbest rekabete karsi daha
sik1 organizasyonlar yaratti. Binlerce asirdan beri daima serbest
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rekabetin yenilmesiyle sonuglanan kavga budur. Kim serbest reka-
bet tarafini tutarsa kaybeder.”

“Ama trostlerin kendileri de serbest rekabetten dogdular,” diye
Bay Kalvin Ernest’in soziinii kesti.

Ernest; “Pek dogru,” dedi. “Serbest rekabetin kolunu kanadini
baglayan da yine trosttiir. Bu yiizden degil midir ki, Bay Kalvin,
kendi agzinizla soylediginiz gibi, artik bir siit ticaret evine sahip
bulunmuyorsunuz?”

O aksamki ilk kahkaha koptu ve buna Bay Kalvin’in kendisi de
katildi.

Ernest soziine devam ederek: “Mademki tam trostlerden bah-
sediyoruz, miisaade edin de bazi gercekleri tesbit edelim. Ben bir-
kag iddia ortaya atacagim, sayet benimle ayni fikirde bulunmazsa-
niz soylersiniz. Susmak kabul etmek demektir.

“Mekanik bir dokuma tezgdhinin bir el tezgdhindan daha
cabuk ve daha ucuz ¢alistig1 dogru mudur?”

Bir an bekledi, lakin kimse itiraz etmedi.

“O halde makineyi birakarak zahmetli ve pahali el dokumasi
metoduna donmek pek akilsizca olmaz m1?”

Baslarla tasdik edildi.

“Trost adiyla anilan organizasyonu, birbiriyle rakebet halinde
olan kii¢iik cemiyetlerden daha tesirli, daha ucuz ¢alisir bulmuyor
musunuz?”

Hi¢ kimse bir itiraz noktasi bulmadi.

“Su halde bu ucuz ve verimli organizasyonu yok etmek ahmak-
lik degil midir?”

Uzun zaman kimse cevap vermedi. Sonra Bay Kowalt soz ola-

rak: “Bagka ne yapalim?” diye sordu, “Boyunduruklarindan kur-
tulmak i¢in trostleri mahvetmekten baska bir ¢aremiz yok ki!”

Ernest birdenbire ates ve alev kesildi:
“Ben size bagka bir care gosterecegim!” diye bagirds; “Biz, o
kadar verimli ve ucuz ¢aligan bu hayranliga deger makineleri tah-
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rip etmeyelim; onlar1 yalniz denetleyelim. Onlarin verimliligin-
den ve ucuzlugundan faydalanalim. Birakalim onlari, bizim igin
islesinler. Bu miikemmel aletlerin simdiki sahiplerini kovalim ve
onlar1 kendi elimize alalim. Baylar, iste bu sosyalizmdir; trostler-
den daha genis bir birlik, daha yiiksek bir ekonomik ve sosyal
organizasyon, ki benzerini daha diinya gormemistir. Gelisme yolu
iste budur. Biz bir organizasyona daha yiiksek bir organizasyonla
kars1 ¢ikalim. Zaferi bize bu saglar. Bu tarafa, biz sosyalistlere
gelin ve galipler yaninda kavgaya girin.”

Simdi itirazlar yagmaya basladi. Baslar silkiliyor ve miriltilar
duyuluyordu.

“Ala demek siz anarsist kalmay1 tercih ediyorsunuz,” diye Ernest
kahkaha ile giildii; “Gelenekgi rolleri oynamay: daha iyi buluyorsu-
nuz. Lakin biitiin gelenekgiler gibi siz de batmaya mahkéimsunuz.
Bugiinki trostlerden daha biiyiik birlikler dogunca halinizin nice
olacagini bir defa kendi kendinize sordunuz mu? Biiyiik trostler bir-
liklerin birligi halinde, sosyal, ekonomik ve politik trost olarak orta-
ya ¢ikarsa ne yapacaginizi hi¢ diisindiintiz mii?”

Burada Ernest birdenbire Bay Kalvin'e dondii: “Hakkim var
mi1? Siz yeni bir parti kurmak ihtiyacini duyuyorsunuz, ¢linkii
eskisi, trostlerin buyrugu altindadir. Kéylii propagandaniz i¢in en
biiytik engel yine trostlerdir. Rastladiginiz her engelin, size ¢arpan
her darbenin, basiniza gelen her yenilginin arkasinda onun elini
seziyorsunuz. Oyle degil mi? Cevap verin.”

Bay Kalvin sikici bir sessizlige biiriindii.

“Lutfen,” diye Ernest cesaret veriyordu. Bay Kalvin nihayet iti-
raf etti: “Dogru. Oregon hiikiimetinde biz, trostlere karsi parlak
bir korunma kanunu ¢ikarmay1 basarmistik. Fakat trostlerin bir
usag1 olan vali vetosuyla beraber karsimiza dikildi. Kolorado i¢in
bir vali segmistik, ama adam isine baslayamadi. Tki defa agir vergi
kanunu ¢ikardik, lakin her ikisini de yiiksek mahkeme anayasaya
aykir1 bularak kaldirdi. Mahkemeler trostlerin ellerinde bulunu-
yor. Biz, yani halk, hakimlerimize bol para veremiyoruz. Bununla
beraber bir giin gelecek...”
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“Trostlerin toptan biitliin yasama kuvvetini kontrolu altina
aldig1 ve dogrudan dogruya hitkiimet haline geldigi zaman,” diye
Ernest araya girdi.

“Asla, asla!” diye bagristilar. Hepsi heyecanli ve kavgaya hazir-
dilar.

Ernest sordu: “Séyleyin bakalim, béyle bir zaman gelirse ne
yaparsiniz?”

“Biitiin giiciimiizle buna kars1 koruz!” diye Bay Asmunsen
bagird: ve otekiler de buna katildilar...

“Ama bu vatandas kavgas: demektir,” diye Ernest ihtar etti.

Bay Asmunsen “Pekala, isterse vatandas kavgasi olsun!” diye
cevap vererek biitiin oradakiler tarafindan alkisland1: “Biz atalari-
mizin yaptiklarini unutmadik. Hiirriyetimiz i¢in doviismeye ve
olmege haziriz.”

Ernest giildii: “Unutmayiniz ki biz, istediginiz hiirriyetin, bas-
kalarinin sirtindan kar manasina geldigini kabul etmis ve giiriil-
tuisiizce bunda birlegmisgtik.”

Masanin etrafindakiler kizip giiriiltitye basladilar. Lakin
Ernest giiriiltityt bastird::

“Bir soru daha. Eger kuvvet kullanmak tizere ayaklanirsaniz
sunu hatirlamanizi rica ederim: Ayaklanmanizin sebebi, hiikiime-
tin trostlerin elinde bulunmasi olacaktir. Su halde hitkiimet ordu-
yu, donanmay1, milisi, polisi, kisaca Birlesik Devletlerin biitiin
organize savag gliciinii karsiniza yigacaktir. O zaman haliniz nice
olur dersiniz?”

Yiizlerinde dehset ¢izgileri belirdi ve daha kendilerini toplaya-
madan Ernest devam etti:

“Ordumuzun kisa bir zaman evvel 50 bini ge¢medigini, fakat
yildan yila artarak nihayet bugiin 3 yiiz bine vardigini hatirlayiniz.”

Yeni bir darbe i¢in kolunu kaldirdu:

“Hepsi bu kadar degil, siz bacaginizin biitiin kuvvetiyle sevgili
serabiniza, kara dogru kosarken ve tapindiginiz put, serbest reka-
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bet tizerine ahlaki fikirler ytriitiirken, trostler cok daha biiytik ve
korkung isler bagardilar. Milisi diistiniin.”

Bay Kowalt; “O bizim kuvvetimizdir!” diye bagirdi. “Onunla
orduyu yeneriz.”

“Ondan vazgeg, siz kendiniz de milise sokulacaksiniz,” diye
Ernest karsilik verdi. “Sizi Main’e yahut Florida’ya, Filipinlere
yahut herhangi bir yere, oralarda yine hiirriyet i¢in vatandas kav-
gasina girismis arkadaglarinizi 6ldiirmeye gonderecekler. Bu arada
da yine kendi arkadaslariniz Viskonsin yahut Kansas'tan, yahut
herhangi baska devletten milise alinarak Kaliforniya’ya, oradaki
dostlarinizi 6ldiirmeye gonderecekler.”

Adamlar simdi gergekten derinliklerine kadar sarsildilar ve
dilleri tutulmus gibi sessiz kaldilar. Nihayet Bay Owen mirildandu:
“Biz milise girmeyecegiz. Aklimizi peynir ekmekle yemedik.”

Ernes parlak bir kahkaha koyverdi: “Ortaya ¢ikan belalardan
haberiniz yok, baska hicbir kacis yoluna sahip degilsiniz. Milise
stiritkleneceksiniz.”

Bay Owen “Ortada medeni hukuk denen bir sey var,” diye 1srar
ediyordu.

“Onun size bir faydasi yok; ¢iinkii ayaklanmaktan bahsettigi-
niz giin kendi kuvvetiniz yine kendinize kars1 kullanilacaktur.
Isteseniz de istemeseniz de, milise gireceksiniz. Birisinin Habeas
Corpus' diye mirildandigini duyuyordum. Habeas Corpus yerine
sizin i¢in Post Mortem? olacaktir. Ya milise girmekten ya girdikten
sonra verilen emirlere itaatsizlikten bir harp divanina verilip
kopekler gibi kursunlanirsiniz. Iste kanun budur.

Bay Kalvin; “Hayir, kanun bu degildir!” diye kesin olarak iddia
etti. “Boyle bir kanun yoktur. Geng adam, sen riiya goriiyorsun. Siz
milisin Filipin adalarinda kullanilmasindan bahsediyorsunuz.
Fakat bu anayasaya aykiridir. Anayasa apacik bildiriyor ki, milis
memleket disina gonderilemez!”

1 Sahis hukukunu garanti eden 169 Ingiliz anayasasi —¢.n.

2 Oliimden sonraki higlik, yokluk —¢.n.
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Ernest “Anayasanin bununla ilgisi ne!” diye sordu. “Anayasay1
yiiksek mahkemeler yorumlar. Bu mahkemeler ise, Bay Asmun-
sen’in tastik etmis oldugu gibi trdstlerin usagidir. Ondan baska,
kanun da benim dedigim gibidir; hem de yillardan beri, Baylar
dokuz yildan beri...”

“Bizim milise alinacagimiza dair mi?” diye Bay Kalvin inan-
mayarak sordu; “Milis olmay1 reddettigimiz taktirde bir harp
divaninca kursuna dizilebilecegimize dair mi?!”

“Evet, hem de tam 6yle!”

“Ama nasil oluyor da biz bu kanuna dair hicbir sey 6grenmiyo-
ruz?” diye bu sefer babam sordu. Anladim ki, bu onun i¢in de yeniydi.

Ernest; “Iki sebepten,” dedi. “Birincisi onu halkin hafizasina
yerlestirmek hic¢ de gerekli degildi. Nasil olsa bir giin onu 6grene-
ceklerdi. Tkincisi kanun gizlice, ileri ve hemen hicbir ciddi tartis-
ma olmaksizin kongre ve senatodan gegcirildi. Gazeteler tabii hi¢
bahsetmediler. Bununla beraber biz sosyalistler biliyorduk, hatta
gazetelerimizde yayinladik. Fakat bizim gazetelerimizi okumak
sizin adetiniz degildir.”

“Sizin hala riiya gérdiiglintizii saniyorum,” diye Bay Kalvin inat
ediyordu. “Yoksa memleket diinyada béyle bir seye razi olmazdi.”

Ernest; “Memleket pekéla razi oldu,” diye cevap verdi. “Benim
ritya gordiigiim meselesine gelince (elini cebine gotiiriip kiigiik bir
brosiir ¢ikardr), bakin bakalim litfen, su bir riiya manzarasina
benziyor mu?”

Kitap¢ig1 a¢ip okudu:
“Birinci paragraf, kanunun buyrugudur ki... v.s. Milis, devlet-

lerin, muhtar mintikalarin ve bucaklarin 18 ile 45 yas arasindaki
biitiin ise yarar erkeklerinden teskil edilir.

“Paragraf 7. Bir subay veya listeye dahil bir er -Birinci paragra-
f1 diisiiniin baylar hepiniz haydi haydi listeye dahilsiniz- yukarida
gosterilen yoklamlarda hazir bulunmaktan kaginirsa veya gecike-
cek olursa bir harp divanina sevkedilerek dogrudan dogruya ceza-
landirilir.
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“Paragraf 8. Bu mahkemeler yalniz milis subaylarindan bile-
siktir.

“Paragraf 9. Birlesik Devletlerin harp hizmetine ¢agrilan milis,
ordu ile ayn1 kanuna ve ayni1 harp maddelerine tabi tutulur.

“Iste gdriiyorsunuz, benim sayin baylarim, Amerika vatandasla-
r1 ve milis arkadaslari! Dokuz y1l 6nce bizim sosyalistler, kanunun
yalniz is¢i sinifi aleyhine oldugunu saniyordu; fakat simdi onun size
karst da oldugunu fark ediyorum. Cok dar bir zamana sigdirilan
miizakeresi esnasinda Milletvekili Wiley, bu kanunun baldir1 gip-
laklar1 uygun zamanda enselemek icin bir ihtiyat tedbiri —Baldir
ciplaklar sizsiniz Baylar—, bunun gibi hayatin muhtemel biitiin degi-
sikliklerine, hiirriyet ve miilkiyetin karsilasacag: tehlikelere karsi
bir korunma diistiniildiigiini séylemisti. Ayaklanmak istediginiz
zaman bunun trostlerin miilkiyetine karst bir hareket oldugunu,
aleyhinize olan kanunlara bas kaldirdiginizi hatirinizdan ¢ikarma-
yiniz. Sizin digleriniz sokiilmistiir baylar, tirnaklariniz korletilmis-
tir. Digsiz ve tirnaksiz ayaklanacaginiz giin bir koyun siiriisii kadar
zararsiz ve yumusak bir durumda olacaksiniz!”

“Asla inanmam!” diye Kowalt bagirdi. “Boyle bir kanun yoktur.
Bu, sosyalistlerin bulup ortaya attig1 bir gazeteci balonudur.”

“Kanun tasaris1 30 Temmuz 1902’de milletvekili Diek tarafin-
dan Parlamentoya getirilmisti, Ohi milletvekili Bay Diek... Car¢a-
buk elden ele dolastirildi ve 14 Ocak 1903’de Senato tarafindan
oybirligiyle kabul olundu. Tam yedi giin sonra da Birlesik Devlet-
lerin Cumhurbagskaninca onaylandi.™

1 Everhard yasanin tarihinde yanilmakla beraber esas olarak dogru séylityordu.
Yasa 30 Temmuzda degil, 30 Haziranda 6nerilmisti. Meclis tutanaklar1 Ardis’te-
dir ve bu yasadan s6z eden tutanaklarin tarihleri soyledir: 30 Haziran, 9, 15, 16
ve 17 Aralik 1902 ve 7, 14 Ocak 1903. Su is adamlarinin gosterdikleri cehalet bir
sey degildi. Bu kanunun varhigindan dogrusu pek az adam haberdardi. Unter-
mann, bir ihtilalci, 1903 Temmuzunda bu konuyu yeren bir yazi yayinladi. Lakin
yergide yalniz is¢i kesimince okundu. Sinif ayriliklart o dereceyi bulmustu ki orta
tabaka kanuna dair higbir sey 6grenmeden kalabiliyordu.
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BiR RUYANIN MATEMATIGI

Agiklamasiyla sebep oldugu saskinlik daha yatismadan Ernest
devam ediyordu:

“Bir ¢ogunuz bu aksam sosyalizmin miimkiin olmayan bir sey
oldugu iddiasinda bulundu. Siz onun imkansizligini savundunuz,
simdi miisaade edin de, ben de onun sakinilmaz bir sey oldugunu
ispat edeyim. Yalniz siz kiigiik kapitalistlerin mahvolmas: degil,
biiyiik kapitalistlerin ve trostlerin batmasi da kaginilmazdir. Geli-
sim selinin hi¢bir zaman geriye akmayacagini unutmayiniz. O
daima ileriye, serbest rekabetten birlige, kiigiik birlikten biiytige,
bityiikten dev gibilerine dogru akar ve nihayet sosyalizme, biitiin
birliklerin en dev gibisine dokiiliir.

“Benim riiya gordiigiimii sdylityorsunuz. Ala, ben size riiyamin
matematigini verecegim ve pesinen sizi matematigimin yanlhgligi-
n1ispata davet ediyorum. Size kapitalist sistemin ¢okmesinin kagi-
nilmaz oldugunu gosterecek ve bu ¢okiisiin matematik ispatini
yapacagim. Bagliyorum. Eger basta biraz fazla yayilirsam sabret-
menizi rica ederim.

“Ilkin tek bir endiistri kolunu goz 6niine getirelim. Sayet iddi-
alarimdan herhangi biriyle uyusamazsaniz derhal s6ztimii kesebi-
lirsiniz. Bir kundura fabrikas: alalim. Bu fabrika deri satin alir ve
kundura haline getirir. Diyelim ki yiiz dolarlik deri aliyor. Ham-
madde olarak, fabrikaya giren deri, biraz sonra 6tede kundura
oluveriyor ve diyelim ki bu kunduralar iki yliz dolar degerindedir.
Su halde derinin degeri yiiz dolar artmigtir. Bu nasil oldu, gorelim:
Bu yiiz dolarlik artis1 saglayan, siiphesiz sermaye ile istir. Sermaye,
fabrika ve makineleri temin etti ve biitiin masraflar1 kargiladi. s
de emek verdi. Bu iki kuvvetin birlesmesinden yiiz dolarlik bir
deger ortaya cikt1. Buraya kadar birlik miyiz?”

Biitiin sofra, basiyla tastik etti.
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“Is ve sermaye bu yiiz dolar1 kazand1 ve simdi béliismek istiyor.
Bu béliismenin istatistikleri, kesirli rakamlara karsilik geliyor;
kolaylik olmasi i¢in biz tam say1 alalim. Sermaye kendi pay1 olarak
elli dolar, is de kendi pay1 olarak, ticret halinde elli dolar aliyor. Biz
burada bu béliismeden dogan anlasmazliklar: bir tarafa biraka-
lim.' Ne kadar kavga edilirse edilsin, nihayet boliigiimiin bir oran
dahilinde yapilmasi lazimdir. Bu, tek endiistri kolu i¢in s6z konusu
olan sey tabii biitiin dteki imalat kollar1 icin de gecerlidir, dyle
degil mi?”

Tekrar baslariyla tastik ettiler.

“Simdi, kendi elli dolarini almis olan isin, kundura satin almak
istedigini farzedelim. Ancak elli dolarlik alabilir, degil mi?”

“Artik bu tek endiistri kolu yerine Birlesik Devletlerdeki biitiin
endiistri subelerini toptan alalim. Bizzat derinin tretimi, ham-
maddelerinin teslimi, nakil, satis hepsi dahil... Birlesik Devletlerde
senelik tiretim degerlerinin -bir rakam séylemis olmak i¢cin- dort
milyar dolar tuttugunu kabul edelim... Bu taktirde is, ticret halin-
de, iki milyar dolar almis olur. Dért milyarlik deger iiretildigine
gore is bunun ne kadarini geriye satin alabilir? Tabii iki milyarli-
gin1. Bu hususta fikir ayrilig1 olamaz, bu kesindir. Oysaki ben ¢ok
yiiksek bir boliigim orani kabul ettim, kapitalist tesebbiislerin bir
¢ogunda is, genel tretimin yarisini bile satin alabilmekten ¢ok
uzaktir. Neyse, oran bizim dedigimiz gibi olsun. Is iki milyar
alsin. Bu, bagka bir deyimle, is ancak iki milyarlik tiiketebilir
demektir. Su halde isin satin alma giicii diginda kalan ve tiiketile-
meyen iki milyarimiz daha var.”

“Is kendi iki milyarini hep harcamaz,” diye Bay Kowalt sdzii
kesti; “Oyle yapsaydi tasarruf sandiklarinda bir sey birikmezdi.”

1 Everhard burada zamanin emek-sermaye ¢eliskisine deginiyor. Ortak {ir{iniin
paylasiminda sermaye ve emekte alabildigi kadarini almak istiyordu. Bu tartigma
dinmek ve yatigmak bilmezdi. Kapitalist iiretim tarz1 yasadikga sermaye ile is,
miisterek kazancin béliigiimii etrafinda garpistilar. Bize bu giiliing bir sahne ola-
rak goriiniiyor. Ama bizim, yedi asir daha sonra yasamak gibi bir ayricaligimiz
oldugunu unutmayalim.
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“Isin tasarruf sandiklarinda biriktirdigi bir ¢esit yardim fonu-
dur ki biriktigi kadar ¢abuk da erir. Bu tasarruflar ihtiyarlik, has-
talik ve gériinmez kazalari, nihayet bir de defin masraflarini kar-
silamak {izere yapilmistir. Bunlar ertesi giin yenmek tizere rafa
konmus bir parca ekmektir. Hayur, is, ticretinin {iretimden satin
alabildiginin hepsini tiiketir.

“Iki milyar sermayeye kalryor. O biitiin girisim masraflarini
cikardiktan sonra geri kalani tiiketir mi? Sermaye biitiin iki mil-
yarini yer mi?”

Ernest durarak sorusunu baylara ayr1 ayri ¢evirdi. Hepsi basla-
rin1 salladilar. Yalniz birisi agik kalplilikle, bilmedigini soyledi.
Ernest; “Herhalde bileceksiniz,” dedi. “Hele azicik diigiiniin. Eger
sermaye kendi payini tiiketip bitirseydi genel toplam asla biyi-
mezdi. Sabit kalirdi. Birlesik Devletlerin ekonomi tarihini gézden
gecirirseniz sermaye kendi payini titkketmiyor. Ingiltere’nin, bizim
demiryolu hisse senetlerinin biiytik bir kismini elinde tuttugu
zamani bir hatirlayin. Biz bu hisse senetlerini zamanla geri aldik.
Bu ne demektir? Sermayenin tiiketilmeyen kismi bunlar1 satin
aldi, demektir. Birlesik Devletler kapitalistlerinin Meksika, Rus,
Yunan hisse senetleri seklinde ytizlerce ve yiizlerce milyon dolara
sahip olmalar1 olay1 neyi ifade eder? Sermayenin kendi payindan
bu yiizlerce ve yiizlerce milyonu artirdigin... Kapitalist sistem bas-
layal1 beri sermayenin pay: asla biisbiitiin titketilmemistir.

“Simdi artik ana meseleye gelebiliriz. Birlesik Devletlerde yilda
dért milyarlik iiretim yapiliyor. Is bunun iki milyarhigini alip
titketiyor. Sermaye ise kendine kalan iki milyar tiiketmiyor. Su
halde biyiik, tiiketilmemis bir tiretim fazlasi kaliyor. Bu {iretim
fazlasi neye yartyor? Is ondan hicbir sey harcayamaz, ¢iinkii o ken-
di ticretini artik sarfetmistir. Sermaye de bu iiretim fazlasini har-
cayamaz, ¢iinkii zaten harcayabilecegini harcamigtir. Uretim faz-
las1 héla ortada. O ne olacak? Yahut simdiye kadar ne oldu?”

“Disar1 memleketlere gider,” dedi Bay Kowalt.

“Cok dogru,” diye Ernest tastik etti. “Bu iiretim fazlasi bizim
icin yabanci alicilar ister. Su halde ihrag edilir. Thra¢ edebilmek
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mecburiyetindedir. Onu elden ¢ikarmak icin bagka yol yoktur. Ve
bu titketilmeyerek ihra¢ edilmis tiretim fazlasina biz ‘elverisli tica-
ri denge’ diyoruz. Buraya kadar hep ayni fikirde miyiz?”

“Bize ticaretin bu alfabesinden bahsetmek zaman kaybetmek
olur,” diye Bay Kalvin mirildandi. “Bunu stiphesiz hepimiz biliyoruz.”

“Iste bu tarif ettigim alfabe ile sizin goziiniizii acacagim!” diye
cevap verdi Ernest. “Bunun giizel olan tarafi da budur. Artik
hemen bagliyorum:

“Birlesik Devletler, biitiin kaynaklarini kullanan bir kapitalist
memlekettir. Endiistrisine hakim olan kapitalist sistem yiiziinden
tretim fazlalarina sahiptir. Bu fazlalar1 yabanci memleketlere
satarak tiiketmek mecburiyetindedir.' Birlesik Devletler icin boyle
oldugu gibi, kaynaklarindan istifade eden herhangi bir kapitalist
devlet i¢in de boyledir. Bu memleketlerin hepsi de bu sekilde,
tiiketilmemis tiretim fazlalarina sahiptir. Unutmayin ki bunlar
birbirleriyle olan aligverislerini artik bitirmiglerdir ve bu fazla
gene kalmistir. Is, biitiin bu memleketlerde {icretini harcamis ve
artik bir sey satin alamaz hale gelmistir. Sermayeler de yapabile-
cekleri masrafi yapmiglardir. Geride hala tiretim fazlasi var. Bu
memleketler birbirinin tretim fazlasini alacak durumda degildir.
Bu ytikten nasil kurtulacaklar dyleyse?”

“Kaynaklar: kapali memleketlere satarlar,” dedi Bay Kowalt.

“Cok dogru, goriiyorsunuz, delillerim oyle acik ve basittir ki
onlar1 siz de kendi kafanizla isletip sonuglarina ulagiyorsunuz.
Devam edelim. Farzedelim ki Birlesik Devletler tiretim fazlalarini
kapali kaynakli bir memlekete satiyor. Mesela Brezilya’ya. Birlesik
Devletler Brezilya’dan mal bedeli olarak ne alabilirler?”

1 Theodor Roozvelt, Birlesik Devletler Cumhurbagkan: resmen su agiklamay1 yap-
musti: “Biz yabanci memleketlerin, Birlesik Devletlerin Giretim fazlasini kafi dere-
cede gekebilecekleri daha genis ve daha liberal bir tiretim ve dagitim sistemine
muhtaciz” Onun tretim fazlasi dedigi sey kapitalist sistemin, kapitalistlerin
tilketim kabiliyetlerini agan, karrydi. Ayn1 zamanda senatér Mark Hanna s6yle
diyordu: “Birlesik Devletlerin senelik servet tiretimi, titketimini tigte bir oranin-
da agar” Yine bagka bir senatér, Chauncey Depew, s6yle soyliiyordu: “Amerikan
halk: her sene tiiketebileceginden iki milyar fazla tiretimde bulunur”
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“Altin,” dedi Bay Kowalt.

“Fakat diinyada su veya bu kadar altin var, bitmez titkenmez
degil,” diye Ernest karsilik verdi.

“Imtiyaz, hisse senedi vesaire seklinde altin,” diyerek Bay
Kowalt s6ziinii tamamlad.

“Gordiintiz mii?” dedi Ernest. “Birlesik Devletler mal bedeli
olarak Brezilya’dan hisse senedi ve imtiyazlar alir. Bu ne demektir?
Bu demektir ki Birlesik Devletler Brezilya’da demiryolu, fabrika,
maden ve topraga sahip olacak. Ya bu ne demektir?”

Bay Kowalt diistindi ve bagini salladi.

“Onu ben size séyleyeyim,” diye Ernest s6ziine devam etti. “Bu
demektir ki Brezilyanin kaynaklar: agilir. Sonra? Brezilya kapita-
list sistem icinde kaynaklarini bir defa agip islettikten sonra onun
da elinde tiiketilmeyen bir tiretim fazlasi bulunacaktir. Bu fazlay:
Birlesik Devletlere satabilir mi? Hayr, ¢linkii Birlesik Devletlerin
kendisi de bir iiretim fazlasina sahiptir. Birlesik Devletler {iretim
fazlalarini simdiye kadar oldugu gibi Brezilya'ya akitabilir mi?
Hayir, ¢linkil simdi Brezilya kendisi de iiretim fazlas: yiiziinden
¢ikmazlar i¢indedir.

“Ne olacak simdi? Birlesik Devletler de Brezilya da kaynaklar:
kapali bulunan memleketler arayip tiretim fazlalarini oralara sat-
may1 isteyecekler. Bu oldu mu, bu sefer o memleketler de kaynak-
larin1 agip kullanmaya baslayacaklar ve bir zaman sonra onlarin
da elinde tiretim fazlalar: birikerek kendi hesaplarina geri memle-
ketler aramaya ¢ikacaklardir. Ve simdi, Baylar, dikkat edin, yeryii-
zii belirli buytikliiktedir; orada nihayet su kadar memleket vardir.
Diinyanin biitiin bu memleketleri, en kii¢tigli ve en sonuncusu da
dahil olarak, ellerinde iiretim fazlalariyla birbiri karsisina dikilir-
se ne olacak?”

Bir an durarak biitlin dinleyicileri stizdii. Yiizlerindeki saskin-
lik goriilecek seydi. Fakat bu yiizde korku ¢izgileri de eksik degil-
di. Soyut kavramlarla Ernest bir hayalet davet etmisti. Onlar bu
hayali gorerek titriyorlardi.
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“Goriiyorsunuz ki alfabeden ayrildik Bay Kalvin,” diye kur-
nazca gildii Ernest. “Artik alfabeyi bastan sonra kadar okudum.
Pek basit. Biitiin giizelligi de burada. Herhalde cevabiniz hazir-
dir. O halde liitfen séyleyiniz, yeryiiziiniin her memleketinde
tiketilmemis bir tretim fazlasi kalirsa kapitalist sisteminizin
hali nice olur?”

Fakat Bay Kalvin az ¢ok hiddetle bagini salliyordu. Ernest’in
ispat tarzinda herhangi bir yanlis bulmak timidiyle digiindagii
goriiliiyordu.

“Davay1 kisaca tekrar edelim,” dedi Ernest. “Tek bir tiretim
kolundan, kundura imélinden, hareket etmistik. Gormustik ki,
burada mahsul boliismesi biitiin 6teki endiistri miiesseselerindekine
benziyordu. Gérmistiik ki is kendi ticretiyle mahsuliin ancak belli
bir kismini satin alabiliyordu ve sermayeye kalan pay tamamiyle
titketilemiyordu. Yine gormiistiik ki is kendi iicretini ve sermaye
muhtag oldugu her seyi titkettikten sonra yine daima ortada bir {ire-
tim fazlasi kaliyordu. Anlamistik ki bu fazla tiretim, yalniz yabanci
memleketlere atilabiliyordu, o ise bu yiizden, memleketlerin kay-
naklari islemeye basliyor ve kisa zamanda onlar da bizzat tiretim
fazlalarina sahip oluyorlardi. Bu olay1 diinyamizin biitiin tilkelerine
yayalim. Goriilecek ki her memleket, her sene hatta her giin tiiketil-
memis {iretim fazlalar1 meydana getirecek ve bunu akitabilecek bos
bir saha bulamayacagindan bir yerde tikanip kalacaktir. Simdi size
bir defa daha soruyorum: Bu tiretim fazlalar1 ne olacak?”

Hal4 kimse cevap veremiyordu.
“Bay Kalvin?” diye Ernest sordu.
O da, “Bu benim ufkumu asar,” itirafinda bulundu.

“Boyle seyler benim hayalimden bile gegmezdi,” dedi Bay Asmun-
sen. “Simdi ise basilmis kadar acik, goziimiin 6niinde duruyorlar.”

[lk defa olarak burada Marxin' “Artik deger” nazariyesinin

1 Karl Marx: Sosyalizmin bityiik fikir kahramani. 19uncu asrin bir Alman Yahu-
disi ve John Stuart Mill'in ¢agdagi. Marx’in ekonomik kesiflerinden beri, i¢lerin-
de taninnug distniirler ve alimler bulunan nesillerin gelip gegmis olmasi ve
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analizine sahit oldum. Ernest nazariyeyi o derece sade bir gelisim
seyri i¢inde anlatt1 ki ben bile yildirim ¢arpmuis gibi saskin, oturup
kaldim.

“Ben size liretim fazlasindan nasil kurtulacaginizi séyleyeyim,”
diye Ernest devam etti. “Onu denize atarsiniz. Her sene yiizlerce
milyon dolari, kundura, bugday, elbise ve her tiirlii maddeleri,
denize atiniz. Bu ¢6ziim olamaz miydi?”

Bay Kalvin “Stiphesiz,” diye cevap verdi. “Fakat boyle konus-
mak size yakismaz.”

Ernest simsek hiziyla ona dondii:

“Siz makine diismanlarinin, tufandan o6nceki atalarimizin
yontemlerine dénmeyi dileyen sozlerinden pek daha yakisiksiz
olmasa gerek. Uretim fazlasindan kurtulmak igin sizin ne teklifi-
niz var. Herhalde siz, hi¢ tiretim fazlas1 meydana getirmemek
suretiyle davanin 6niinden kagardiniz. Fakat tiretim fazlasindan
nasil kacinmak istiyorsunuz? Karigik, akil ve mantiga uymaz,
zaman yutucu ve pahali bir iiretim tarzina dénerek degil mi?”

Bay Kalvin yutkundu. Darbe tam yerine oturmustu. Birkag
defa daha yutkundu ve okstirdi.

“Hakkiniz var,” dedi. “Yenildim. Bu ger¢ege uymayan bir sey.
Ama yine de bir sey yapmaya mecburuz. Biz orta sinif i¢in bir
olim kalim meselesidir. Eli kolu bagli mahvolmak istemiyoruz.
Zarar1 yok, zevksiz ve yakisiksiz olsun. Atalarimizin cidden kaba,
ilkel ve ekonomik olmayan yontemlerine donerek bu sonucu onle-
mek daha iyidir. Biz endistriyi trost 6ncesi ¢agina dondiirmek
istiyoruz. Evet, makine diigmanlig1 ediyoruz. Buna kars1 ne diyor-
sunuz bakalim?”

“Fakat siz makineleri yenemezsiniz,” diye cevap verdi Ernest.
“Dedigim gibi, gelisim selini geriye ceviremezsiniz. Iki kuvvet sizin
karsiniza dikilir ki her biri ayrica orta siniftan daha kuvvetlidir:

Marx'in bunlar tarafindan benimsenmemesi bugiin bile inanilmaz goriiniiyor.
Kesiflerin neticesi olarak memleketinden kovuldu ve bir siirgiin olarak Ingilte-
rede oldi.

115



Birincisi gelirinizi kapatan biiyiik kapitalistler. Onlar makinelerin
tahrip edilmesini istemezler. Trostlerinkinden daha biiytik bir kuv-
vet de is kuvvetidir. O da sizin makineleri bozmaniza miisaade
etmez. Diinya egemenligi ve onunla birlikte makine, trostle is ara-
sinda duruyor. Asil muharebe cephesi ordadir. Her iki taraf da
makinenin tahribini degil, miilkiyetini istiyor. Bu kavgada orta sini-
fin yeri yoktur. O iki dev arasinda kalmus bir ciicedir. Itiraf etmeye
mecbursunuz ki siz, zavalli, batmaya mahk{m orta tabaka mensup-
lari, iki degirmen tasi arasina sikigmigsiniz ve 6glitme baslamigtir.

“Ben size matematik olarak ispat ettim ki kapitalist sistemin
¢okiist, Oniine gegilmez bir seydir. Her memleket elindeki tiiketil-
memis ve ihract imkénsiz bir iretim fazlasiyla dikilip kalinca
kapitalist sistem, kendi kurdugu korkung kéir yapisi altinda can
verecektir. Lakin asil ondan sonra hayat orta sinif i¢in cehennem
olacaktir. Birlesik Devletler ve biitiin diinya igin yeni ve heybetli
bir devir baglayacaktir. Hayat makine tarafindan ezilecek yerde,
tersine onun sayesinde daha hos, daha mutlu, daha giizel olacaktur.
Isci, sizin batmis orta tabakanizdan kendi saflarina diisenlerle bir-
likte —artik yalniz is¢iler bulunacaktir- harikuldde makinenin
riinii hak ve adalet dairesinde béliisecektir. Biz yeni ve daha hari-
kulade makineler yapacagiz. Artik, tiretim fazlasi falan olmaya-
cak, ¢linkii kar olmayacaktir.”

“Makine sahipleri ve onunla birlikte diinya egemenligi etrafin-
da donen bu kavgada trostler galip gelirse ne olacak?” diye Bay
Kowalt sordu. Ernest:

“Gormedigimiz acimasiz ve korkung bir baski rejiminin demir
okeesi altinda ezilecegiz. Bu baski rejimine ‘Demir Okge adini
verebiliriz.”

Uzun bir sessizlik oldu. Herkes kendini alisilmamais agir fikir
ve diisiincelere kaptirmigti.

“Léakin sizin sosyalizminiz bir rityadir,” dedi ansizin Bay Kal-
vin, ve tekrar etti: “Bir riiya.”

1 Mevcut bilgimize gore bu isim oligarsiye ilk defa burada veriliyor.

116



“O halde size riiya olmayan bir sey gostereyim,” diye cevap ver-
di Ernest, “Bu seye oligarsi demeyi uygun goriiyorum. Siz ona
plittokrasi dersiniz. Her ikimizin maksadi birdir: Biiyiik kapita-
listler yahut trostler. Goérelim. Bugiin kuvvet kimin elindedir? Bu
maksatla toplumu siniflarina ayiralim.

“Toplumda {ig biiyiik ana sinif vardir. Birincisi: Pliitokrasi; zen-
gin bankerlerden, demiryolu krallarindan, bityiik birliklerin direk-
torlerinden ve trost adamlarindan meydana gelir. Ikincisi: Orta
tabaka, sizin sinifiniz; ciftcileri, tiiccarlari, ufak fabrikatorleri ve
meslek adamlarini icinde toplar. Ugiinciisii ve sonuncusu: Benim
sinifim, proletarya, ticretli is¢ilerin meydana getirdikleri sinif.!

“Inkar edemezsiniz ki, servet bugiinki Amerika’da esasl1 bir
kuvvet ifade eder. Servet ti¢ sinif arasinda nasil bolinmiistiir. Ben
size rakam verecegim. Pliitokrasinin serveti altmis yedi milyar
degerindedir. Birlesik Devletlerde is gorenlerin ancak yiizde biri
plittokrasiye mensuptur, lakin genel servetin yiizde yetmisi onun
elindedir. Orta tabakanin yirmi dort milyar: var. Biitiin is ve sanat
erbabinin yilizde yirmi dokuzu orta tabakaya mensuptur. Genel
servetteki hisseleri yiizde yirmi beg oranindadir. Nihayet proletar-
ya; onun elinde dort milyar vardir. Ve ¢alisan halkin yiizde yetmi-
sini teskil eder. Genel servetteki pay: yiizde dort oranindadir.
Kuvvet kimdedir baylar?”

“Soylediklerinizden anlasiliyor ki biz orta tabaka, proletarya-
dan daha kuvvetliyiz,” dedi Bay Asmunsen.

“Bizi zayif bulmak plitokrasi karsisinda sizi kuvvetlendir-
mez,” diye karsilik verdi Ernest. “Fakat ben daha bitirmedim.
Zenginlikten daha biiyiik bir kuvvet var; daha biiyiik olmasinin
sebebi de insanin elinden alinamamasidir. Bizim kuvvetimiz,
proletaryanin kuvveti, adalelerimizde, se¢im pusulasi atan elleri-
mizde, tiifek tetigine dokunan parmaklarimizdadir. Bu kuvveti

1 Toplumun bu sekilde siniflara boliiniisii, o zamanin istatistik otoritelerinden
olan Lucien Sanial’in tasnifine uyar. O, Birlesik Devletlerinin 1900 niifus sayimi-
na gore sinuflarin sayica giiglerini séyle gosteriyordu: Pliitokrasi 250.251, orta
tabaka 8.428.845, proletarya 20.395.137.
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kimse bizden koparamaz. Bu ilkel kuvvettir, bizzat hayata akraba
olan kuvvet, servetten daha biiyiik olan ve servet tarafindan zap-
tedilemeyecek kuvvet!

“Halbuki, sizin kuvvetiniz elinizden alinamaz degildir. Pli-
tokrasi, hem de tam su sirada, onu tamamiyle almaya ugrasiyor.
Ondan sonra artik orta tabaka olmaktan ¢ikacaksiniz. Bizim
siniflarimiza diisecek ve proleter olacaksiniz. Bunda en iyi olan
da bu suretle kuvvetimizin artmasidir. Biz sizi kardes olarak
selamlayacagiz ve hep birlikte, omuz omuza insanlik davas i¢in
garpisacaglz.

“Goriiyorsunuz, iscide zaptedilmeye yarar elle tutulur bir sey
yoktur. Halk servetindeki pay1 elbise ve ev esyasindan ibarettir;
pek nadir hallerde kendisine ait bir evcegizi vardir. Ama siz dyle
degilsiniz, sizin elinizde elle tutulur zenginlikler vardir, pliitokra-
si bunlari, yani yirmi dort milyarinizi almak istiyor. Boyle bir arzu
sliphesiz proletaryada da vardir. Simdi vaziyetinizi apagik goriiyor
musunuz, baylarim? Orta tabaka aslanlar, kaplanlar arasinda ufak,
zayif bir kuzudur. ki taraftan birisi onu yutar. Sizi yutan pliitok-
rasi olsa dahi, proletaryanin da onu yutmas: sadece bir zaman
meselesidir.

“Sizin buglinkii servetiniz, kuvvetinizi gosteren giivenilir bir
Ol¢ii degildir. Sizin zenginliginiz bu anda bos bir kaseden bagka
bir sey degildir. Onun i¢indir ki acikli kavga parolaniz ‘Don geriye
babalarimizin metodlarina!l” seklindedir. Caresizliginizi anlamis-
siniz. Kuvvetinizin bos bir kaseden ibaret oldugunu pekald bili-
yorsunuz lakin bir de ben isbat edeyim.”

“Ciftcilerin kuvveti nedir? Yalniz kiract olmak ya da girtlagina
kadar borca batmis olmak degil midir? Yiizde elliden fazlas: kole-
lerden ibarettir. Toprak mahsullerinin aktarilmasi i¢in gereken
biitiin seylerin silo, demiryolu, toptan sevk istasyonlari, vapurlar:
vesaire, trostlerin elinde yahut kontroli altindadir. Dahasi var. Biz-
zat pazari da denetleyen trostlerdir. Koyliilerin biitiin bu seylerde
s6z haklar1 yoktur. Siyasal giiclerinden ise sonra bahsedecegim ve
hemen arkasindan da orta tabakanin siyasal kuvvetine gegecegim.
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“Giinden giine trostler, tipki Bay Kalvin'e ve 6teki siithane
sahiplerine yaptiklar1 gibi, ¢iftcilerin sikip suyunu ¢ikariyorlar.
Dahasi var, tiiccarlar da ayn1 cendereden gegiyorlar. New York’ta-
ki tiitiin trostiintin yalniz alt1 ayda dort ytizden fazla sigara tica-
rethanesini emip yok ettigini hatirlayiniz. Kémiir ocaklarinin
bir zamanki sahipleri nicoldu? Yine ben séylemeden bilirsiniz ki
demiryolu tréstiiniin antrasit kuyular: ve asfalt tarlalar1 vardir,
yahut kontrol eder. Sandard Oil’in 20 kadar Okyanus vapur hat-
t1 var midir yok mudur? Kendisinin bir ¢ikintisindan baska bir
sey olmayan ham maden trostii nazara alinmazsa biitiin bakir
onun kontrolii altinda degil midir? Birlesik Devletlerde on bin
sehir 151¢1n1 Standart Oil’in mali olan, yahut kontrolu altinda
bulunan cemiyetlerden alir. Yine bir o kadar sehrin biitiin elekt-
rikli nakil araglar1 —tramvay, hava ve yeralt: trenleri- onun elin-
dedir. Bu tiirden binlerce tesebbiisiin kendilerine ait oldugunu
bilen kiiglik kapitalistler silindiler. Bunu biliyorsunuz. Sizin
basiniza gelecek de budur.

“Ciftciye olan, aynen ufak fabrikatore de olacaktir; bugiin her
ikisi de bagimli hale diigmiistiir. Sonra, biitiin serbest meslek
erbaby, biitiin sanatkarlar, -ismen olmasa dahi- koledirler. Siya-
set adamlari ise birer usak Bay Kalvin, siz ni¢in geceli giindiizli,
koyliileri 6teki orta tabaka mensuplariyla birlestirerek yeni bir
parti kurmaya ¢alisiyorsunuz? Ciinkii mevcut partiler sizin gele-
nekgi fikirlerinize yanagsmak istemiyorlar. Bunu ni¢in istemiyor-
lar? Cinkii, dedigim gibi, pliitokrasinin esiri ve usaklaridirlar.

“Serbest meslek erbabina kole demistim. Cidden 6yle degil mi?
Hepsi... profesorler, redaktorler, din adamlari, pliitokrasiye hizmet
ettikleri i¢in bulunduklar: mevkileri aliyorlar. Hizmetleri ise, pli-
tokrasiye ya zarar1 olmayan, yahut faydali olan fikirleri bulmak ve
yaymaktan ibarettir. Pliitokrasi i¢in tehlikeli olan fikirler yaydilar
mi, derhal yerlerini kaybederler ve kara giinler icin tedbir alma-
mislarsa, proletarya saflarina inerler. Boylece ya mahvolurlar, ya
da ¢alisan sinifin tahrikgileri olurlar. Unutmayiniz ki kamuoyunu
meydana getiren basin, kilise kiirsiisii ve tiniversitelerdir. Bunlar
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halkin diigiince tarzini yansitirlar. Hemen hemen diizenin biitiin
sanatcilari da eserlerinde pliitokrasinin bayag: zevkine yaltaklan-
mazlar m1?

“Ama her seye ragmen tek basina servet, gercek kuvvet degildir.
O kuvvetin sadece aracisidir. Bizzat kuvvet hiikiimettir. Fakat
hiikiimeti bugiin denetleyen kim? Yirmi milyon is alanlariyla pro-
letarya mi1? Bu fikre siz de giilityorsunuz. Sekiz milyon is gii¢ sahi-
bi iiyesiyle orta tabaka mi? Hayur, proletaryadan daha fazla degil.
Kim kontrol ediyor dyleyse hiikiimeti? Dortte bir milyonu zor
bulan aktif iiyesiyle pliitokrasi... hatta bu dértte bir milyon da, bu
konuda gegerli yardimda bulunsa dahi, hitkiimeti kontrol etmez.
Hiuikiimeti kontrol eden pliitokrasinin beynidir. Bu beyin ise yedi
kiigiik, fakat kudret dolu gruptan birlesir. Bu yedi grubun' bugiin
elbirligiyle ¢alistiklar1 maltimdur.

“Biz bu demiryolu gruplarindan yalniz birini ele alalim ve
kuvvetini 6lgelim. Bu grup halki, hakkindan etmek ve uyutmak
icin kirk bin avukat kullanir. Hakimlere, bankerlere, redaktorle-
re, bakanlara, akademik kariyerlilere, Parlamento ve biitiin yasa-
ma milesseseleri iiyelerine binlerce seyahat biletleri hediye eder.
Her devletin hitkimet merkezinde ve baska 6nemli sehirlerde
parlak bir sekilde dosenmis Lobbys? agmistir. Ayrica kiigiik
biiyiik birgok sehirlerde kose bast avukatlarindan ve kiigiik poli-
tikacilardan bir ordu besler. Bu ordunun gorevi de parti toplan-
tilarina katilmak, bizzat toplantilar diizenlemek, kendilerini

1 Daha 1907de on bir grubun memlekete hakim oldugu biliniyordu. Lakin beg
demiryolu grubunun eriyip birbirine karismasiyla bu say1 yediye diistii. Bu grup-
lar sunlardi: 1. James L. Hill. Kuzey-Bati demiryollarini kontrol ediyordu; 2.
Pensilvanya demiryolu grubu, Schiff gibi New YorKun biiyiik banka firmalarinca
finanse ediliyordu; 3. Hariman, yaninda miisaviri Frick ve siyasal miimessili
Odell oldugu halde, kara hattini, Giiney-Bat1 ve Gliney Pasifik kiyilar1 hatlarini
kontrol ediyordu; 4. Gould ve 5. Moore, Reid ve Leeds ailesinin demiryolu men-
faatleri, ki “Rock-Island Birlikleri” namiyla malimdu. Bu kuvvetli oligarsiler
rekabet kavgasindan basariyla ¢iktilar ve kaginilmaz olarak birlesmeye vardilar.

2 Lobbys, yani Parlamento tiyesi ve 6teki politikacilari, giiya halkin menfaatlerini
temsil edecek olan bu adamlari, riigvetle kazanmak icin biirolar ve bekleme
salonlari.
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jiirilere segtirmek, hakimlere riigvet vermek suretiyle grubun
menfaatlerini gozetmektir.!

“Baylar, Pliitokrasinin? beynini olusturan yedi gruptan yalniz

1 Everhard’in bu ifadelerinden on sene 6nce New York Ticaret Odas: bir biilten
yaymliyordu. Ondan su satirlar1 aktariyoruz: “Demiryolu kuruluslar1 Birlesik
Devletlerin gogunda yasama organini hiikiimleri altinda bulunduruyorlar; Sena-
to ve Parlamento iiyelerini, valileri tayin ve azlediyorlar. Yani Birlesik Devletler
politikasinin hakiki sefleri onlardir”

2 Rokfeller proletaryanin bir uzvu olarak ise basladi. $ans ve becerilerinin yardi-
miyla isi o derece ilerletti ki Standard Oil namiyla meshur olan ilk tam trosti
yaratti. Bu devrin tarihinden bir sayfay1 burada agmaktan kendimizi alamiyoruz.
Bu suretle Standard Oil trostiiniin tiretim ve kapital fazlasina yer agmak igin ufak
kapitalistleri nasil ezdigini ve orta tabakanin ¢okiisiinii nasil hizlandirdigini
gorecegiz. Bu maksatla o devrin radikal bir yazari olan David Graham Filips’i
Saturday Evening post gazetesinin 4 Ekim 1902 tarihli sayisindan aktariyoruz:

“Asag1 yukar1 on sene evvel Rokfeller’in geliri, yetkili makamlarca 30.000.000
dolar olarak tahmin ediliyordu. Petrol endiistrisinde sermayesinin en yiiksek
karin elde etmisti. Kurulusunun kasalarina miithis para selleri —yalniz Rokfeller
hesabina ayda 2.000.000 dolardan fazla- akiyordu. Kazancina yeni plasman
imkanlar1 bulmak meselesi gittikge zorlagryordu. Bu nihayet bir kabus haline gel-
di. Gelir gittikge daha fazla kabariyordu ve normal sermaye yatirma yerleri ise
bugiinkiinden daha sinirliydi. Sermayesini petrolden baska islere dokmek Rok-
feller'in daha biiytik kazang¢ temin etmek arzusundan ileri gelmiyordu. Tekel
muknatislar: tarafindan durdurulmaz bir sekilde cekilerek kasalara akan servet
selleri, onlar1 daima daha ileri gitmeye mecbur ediyordu. Sermaye yatirma yerle-
ri kegfetmek {izere bir Genel Kurmay viicuda getirilmisti. Bu Genel Kurmay
Bagkaninin senede 125.000 dolarlik maag almis oldugu soyleniyor.

Rokfeller’in yabanci sahada ilk goze goriinen kolu, demiryoluna uzattiklariydu.
1895 senelerinde biitiin Amerika demiryolu sebekesinin beste birini kontrollar
altinda tutuyorlardi. Bugiin ellerinde, yahut biiyiik sermaye hisseleri sayesinde
kontrollari altinda ne bulunuyor? Yalniz birkag milyonla katildiklar: bir kurulug
harig, New York biiyiik demiryollarinin gogu onlarindir. Merkez noktas: $ikago
olan biiyiik hatlarin ¢ogunda onlarin eli vardur. Pasifik vapur hatlarinin bir ¢ogu-
na hitkmederler. Morgani o derece giiglii yapan onlarin oyudur; gergi onlarm
Morgan’in aklina olan ihtiyaglari, Morgan'in onlarin oylarina olan ihtiyacindan
kat kat fazla oldugunu hi¢ degilse su anda séylemek mecburiyeti varsa da, her
ikisinin bu sekilde birlesmis olmalar1 “gikar ortakligi”nin temelini olusturur.
Fakat demiryollari, tek bagma bu heybetli altin selini yutacak halde degildi.
Bugiin Rokfeller’in geliri ayda dort, bes, alti milyon ve senede 75.000.000 dolara
¢ikmustir. Biitiin petrol kaynaklar1 onun icin kar haline geldi. Gelirin yeni plas-
manlar1 tekrar birgok milyonlar vermege basladu.

Rokfeller’ler sermaye igin garantili yatirim alanlar1 haline gelir gelmez havagazi
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bir tanesinin kuvvetini soylece kaba taslak gosterdim. Sizin yirmi
dort milyariniz size, hitkiimet iizerinde yirmi bes sentlik degeri
bile yok. Sizin servetiniz bos bir kisedir ve o da yakinda elinizden
alinacaktir. Bitin kuvveti elinde tutan plitokrasidir. Kanunu
yapan odur, ¢linkii Senato ve Parlamento mahkemeler ve biitiin
yasama organlar1 hitkmii altindadir. Bu kadar da degil. Kanunun
arkasinda, onu uygulayacak bir kuvvet bulunmalidir. Pliitokrasi
bugiin kanunlar1 ¢ikarir ve icra icin de su kuvvetler emrine ama-
dedir: Polis, ordu, donanma ve nihayet, sizin de bizim de bagh
olmakla 6viindigiimiiz milis.”

Sert tartigmalara girilmeden misafirler dagildi. Hepsi sessiz ve

ve elektrik endiistrisine de ¢ullandilar. Amerikan halkinin biiytik bir kism1 giines
battiktan sonra —hangi tiir aydinlatmaya ihtiya¢ duyarsa duysun- Rokfeller’i zen-
ginlestirmeye mecburdur. Daha sonra arsa ticaretine basladilar. Soylendigine
gore Rokfeller birkag sene evvel birka¢ ¢iftcinin ipoteklerinden kurtuldugunu
isitince gozleri yasaracak kadar 6fkelenmis; simdi uzun seneler igin iyi kérla
yatirdigini sandig1 sekiz milyon birdenbire kapist 6niine yigiliyor ve sizlanarak
bir siginak diliyordu. Petroliiniin gocuklarina, torunlarina ve torunlarinin torun-
larina yer bulmak igin birdenbire ¢ikan bu yeni dert bu adammn kayitsizlig1 ve
bozuk midesi igin artik fazlaydu...

Rokfeller’in milyonlar1 demir, kémiir, bakir, kursun gibi madenlere; bagka
endiistriye; demiryollarina; devlet ve eyalet tahvillerine; vapur ve telgraf hatlari-
na, arsa ve gokdelenlere, saraylara, otel ve magaza yap1 bloklarina; sigorta ve
bankalara gegerek yer degistirdiler. Cok gegmeden onlarin milyonlarinin tizerin-
de ¢alismadig higbir, ama higbir endistri alan1 kalmada...

Rokfeller’in bankas: —National City Bank- biiyiikliikte biitiin Amerika bankala-
rin1 pek, pek geride birakir. Biitiin diinyada ise yalniz Ingiltere Bankasi ve Fransa
Bankas: tarafindan gegilir. Depozitleri giinde ortalama yiiz milyondur ve Wall
Street’in para ve borsa pazarina tamamiyle hakimdir. Ancak o isinde yalniz degil-
dir; o sadece, tek bagina New Yorkda on dort banka ve trostii, memleketin biitiin
merkezlerinde biiyiik sermayeli ve sozii gegen, banka evlerini i¢ine alan ‘Rokfel-
ler Bankalarrnin bagidir.

Con D. Rokfeller’in elinde dort yiiz, bes yiiz milyonluk kurs degerinde Standard
Oil hisse senetleri vardir. Yiiz milyonla gelik trostiinde, hemen bir o kadarla batt
demiryollarinda ve onun yarisi kadarla da bagka bir tanesinde hisse senetleri var-
dir. Zihin yoruluncaya kadar saymayi daha uzatabilirdik. Son yilki geliri
100.000.000 dolara variyordu. Rothschild ailesinin toptan gelirleri acaba bunu
geger mi, ¢ok siiphelidir. Bu gelir tabii oldugu gibi durmayarak, seneden seneye
de artiyor”
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ezgin bir halde, yavasca “Allaha 1smarladik” deyip ayrildilar. Gor-
diikleri tablo onlar1 korkutmus goriiniiyordu.

“Durum gergekten ciddidir,” dedi bay Kalvin Ernest’e. “A¢ikla-
malariniza karst hemen higbir diyecegim yoktur. Yalniz orta taba-
ka hakkindaki hitkmiiniizii kabul etmem. Biz trdstlerin hakkin-
dan gelecegiz.”

“Ve atalarimizin yontemine donecegiz,” diye ciimleyi Ernest
tamamlada.

“Evet,” dedi Bay Kalvin merasimli bir tavirla. “Biliyorum ki bu
bir makine diigmanlhigidir. Lakin pliitokrasinin bu yaptiklarina
kars: hayat zaten anlamsizdir. Ne olursa olsun, makineyi tahrip
pratik olarak miimkiindiir ve bu sizin riiyaniza benzemez. Sizin
sosyalist riiyaniz, eni konu bir riyadir. Biz sizi takip edemeyiz.”

“Yalniz bir parcacik su evrim felsefesinden ¢ikmanizi dilerim,”
dedi Ernest ve diistinceli bir halde el sikisti. “Ondan sonra bir¢ok
zahmetlerden kurtulmus olurduk.”

123



GIRDAP

O aksamdan hemen sonra korkung olaylar birbirini kovalama-
ya bagladi. Universite sehrinde biitiin giinlerini o kadar rahat ve
huzur i¢inde gecirmis olan ben de kendi kisisel meselelerimle bir-
likte diinya olaylarinin girdabina yuvarlandim. Beni bir ihtilalci
yapan neydi... Ernest’e olan agkim mi? Yoksa icinde yasadigim
topluma onun tuttugu ayna m1? Bilmiyorum. Ama ihtilalci olmus-
tum. Ug ay once hayal bile edemeyecegim bir olaylar kasirgasina
yakalanmigtim.

Kendi talihimin krizi toplumun biiyiik kriziyle ayni zamana
rastladi. Tlkin babam tiniversitedeki kiirsiisiinii kaybetti. Yo, onu
resmen uzaklastirmadilar. Vazgegmesi rica edildi. Iste bu kadar.
Bu o kadar 6nemsenecek bir sey degildi. Hatta babam seviniyordu
bile, ¢linkii isinden uzaklastirilmasina sebep “Ekonomi ve Egitim”
adli kitabinin yayinlanmasiydi. Bu onun delillerini kuvvetlendiri-
yordu, o da bundan dolay1 memnundu. Egitimin kapitalist sinifi-
nin baskist altinda bulundugunu dogrulayacak bundan daha iyi
bir delil olabilir miydi?

Lakin bunun farkina kimse varamadi. Kimse babamin ¢ekil-
meye zorlandigini 6grenemedi. Bilgin olarak onemi o kadar
biiytiktii ki cekilmesi sebebinin ilani biitiin diinyay: heyecana geti-
rebilirdi. Gazeteler onu 6vgiilere bogdu ve kiirstiniin iiztintiilerin-
den kurtularak kendisini tamamiyle bilimsel aragtirmalara ver-
mek istemesini hakli buldular.

[lkin babam giilityordu. Sonra kizdi, hem de adamakalls... Kita-
binin imhasi onu takip etti. Is o kadar gizli baglamisti ki ilkin hig
farkinda olmadik. Kitabin yayinlanmasi memlekette derhal bazi
heyecanlar uyandirmisti. Kapitalist basin babama sévmiisti. Bu
soviip saymanin ana tonu suydu: Yazik ki 6yle biiyiik bir bilgin
kendi alanini terk ederek hi¢ anlamadig1 sosyolojiye dalmis ve pek
acele ile girdigi bu yerde kendini bulamamust1. Bu bir hafta stirdii.
Babam avcunu agzina tutarak giiliiyor ve kitabinin kapitalizmi en
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agir yerinden vurdugunu séylityordu. Sonra birdenbire gazeteler ve
elestiri dergileri kitaptan bahsetmez oldu. Yine birdenbire kitap
basin piyasasindan kayboldu. Kitapgcilarda tek bir niisha bile bulun-
muyordu. Babam basimcisina mektup yazdi ve ondan bir kaza
sonucu harf dékiim kaliplarinin bozulmus oldugu cevabini aldi.
Aralarinda tziintald bir mektuplagsma bagladi. Basimc1 sonunda
aciklamak zorunda kald: ve kitabr yeniden dizdirecek durumda
olmadigini bildirdi. Hakkindan vazge¢mege de hazirmis.

“Kitabiniz i¢in biitiin memlekette artik bir tane basimci bula-
mayacaksiniz,” dedi Ernest. “Sizin yerinizde olsam su anda geri
cekilirdim. Siz daha Demir Okge’nin soylece bir tadina baktiniz.”

Ama babam bilgindi ve ondan bagka da higbir sey degildi. Asla
acele hitkiimler ¢ikarmazdi. Biitiin ayrintilari icinde yapilamayan
tecriibe, tecriibe degildi. Onun i¢in sabirla biitiin basimcilar: yok-
lad1. Her biri bir tiirlit mazeret buluyor. Lakin kimse kitabin basi-
mini iizerine almaya yanasmiyordu.

Kitabin hakikaten afaroz edildigine kanaat getirdikten sonra
babam bu gercegi gazete araciligiyla duyurmay: denedi ama basara-
madi. Bir¢ok gazete muhabirinin de bulundugu bir sosyalist toplan-
tisinda boyle bir firsat1 ele ge¢irdigini zannetti. Kitabinin hikéyesini
orada anlatt1. Ertesi giin gazeteleri okurken giilityordu, lakin sonra
oyle bir ofkelendi ki biitiin 6ncekileri golgede birakti. Gazeteler
kitabin adini bile anmuiyorlar, fakat yazarina iftira ediyorlardi. Keli-
me ve climlelerini mantiki silsilesinden kopariyorlar ve anarsik bir
beyanat haline getiriyorlardi. Biitiin bunlar ustaca yapilmisti. Bir
sey Ozellikle kafamda ¢ivili kaldi. O “Sosyal ihtilal” tabirini kullan-
mistl. Muhabirler sosyal kelimesini atarak “ihtilal” kelimesini
almislardi. Associated Press’in bir telgrafi bunu yayinca memleketin
her tarafindan giiriiltiiler koptu. Babam nihilist ve anarsist damga-
sin1 almigtl. Cok satan bir gazetede ¢ikan bir karikatiir onu elinde
kizil bayrak; ellerinde zift mesaleler, kamalar ve dinamit tasiyan
uzun sagli ve vahsi bakisli bir grubun baginda gosteriyordu.

Gazeteler uzun hakaret yazilariyla iistiine yiiklendiler ve hatta
ruhi bir bunalim ve ¢okiis tizerine imalarda bulundular, Ernest
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bize kapitalist basinin bu tarz hareketinin katiyen yeni olmadigini
soyliiyordu. Biitlin sosyalist toplantilarina muhabir goéndererek
her sdyleneni saptirmak onlarda 4detmis. Bu suretle orta tabakay1
rkiitiirler, sosyalistlere yaklagtirmazlarmig. Ernest bir daha baba-
ma, kavgadan vazgecerek geri ¢ekilmesi uyarisinda bulundu.

Bununla beraber memleketin sosyalist basini kavgadan ¢ekin-
medi ve bu sayede isci cevrelerinde kitabin basina gelenler 6grenildi.
Ama yalniz is¢i gevrelerinde... Kisa bir zaman sonra biiyiik bir sos-
yalist basimevi, “Akla Dévet,” babamla, kitabin yeniden basilmasi
i¢in bir anlagsma imzaladi. Babam mutluydu, fakat Ernest telasl:...

“Size s6ylityorum, bilinmez olaylar arifesinde bulunuyoruz” diye
wsrar ediyordu. “Etrafimizda biiytik isler hazirlaniyor. Bunu seziyo-
ruz. Ne oldugunu bilmiyoruz, fakat muhakkak bir seyler var. Bana
sormay1n, ben de bir sey bilmiyorum. Lakin cemiyetin bu kasirga-
sindan bir sey kristalize oluyor. Hem de tam su sirada. Kitabinizin
ugradig baskin ondan bir sizintidir. Ne kadar kitap boyle ezilmis-
tir? Hicbir fikrimiz yok. Karanlikta el yordamiyla gidiyoruz. Bunu
ogrenmeye hi¢c imkan yoktur. Dikkat edin, simdi sosyalist basinin
ve sosyalist basim-yayim kuruluslarinin ezilmesine sira geliyor.
Bunun olmasindan korkuyorum. Elimizi ayagimizi zincirliyorlar.”

Ernest’in eli olaylarin nabzina 6teki sosyalistlerden daha
yakindi. Ilk darbe iki giin sonra indi. “Akla Davet” haftalik bir
dergiydi ve proletarya iginde yedi yiiz elli bin abonesi vardi.
Ondan bagka sik sik, iki milyondan bes milyona kadar fevkalade
niisha ¢ikarirdi. Bu biiyiik gaptaki baskilar, dergi etrafinda toplan-
muig goniillii yardimeilar eliyle dagitilirds. Ilk yumruk bu fevkalade
baskilara indirildi. Keyfi bir kararla, bunlar bir gazete gibi diizen-
li citkmadi8y i¢in posta ile dagitimi engellendi.

Bir hafta sonra ise posta idaresi, ihtilalci bir organ olmasi fak-
toriini one siirerek bizzat dergiyi de dagitmamak kararini aldi.
Sosyalist propaganda i¢cin bu korkung bir darbeydi. “Déavet” ne
yapacagini bilmiyordu. Mecmuay1 abonelere ekspres cemiyetleri
araciligiyla ulastirma karari verildi, lakin onlar da bunu reddetti-
ler. Bu “Déavet”in sonuydu. Ama yine de ylizde yiiz degil. “Davet”
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basim-yayim kurulusu kendini iki kat gayretle kitap baskilarina
verdi. Babamin kitabindan yirmi bin niisha ciltgide, gerisi de
makinede bulunuyordu. Bir gece, dnceden hic¢bir ihtar, ihbar
olmaksizin bir grup ortaya ¢ikti ve Amerikan bayrag: sallayip
vatan sarkilar1 soyleyerek “Davet”in zengin tesislerini atese vere-
rek tamamiyle mahvettiler.

Halbuki Girard, Kansas’ta sakin bir sehirdi. Orada hi¢bir zaman
is¢i patirtilar: olmamigts. “Davet” iyi ticret veriyordu ve sehrin haki-
katen bel kemigi sayilirdi. Clinkii yiizlerce kadin ve erkege is temin
ediyordu. Cetede Girard’li kimse yoktu. O birdenbire adeta yerin
altindan ¢ikmuis, gorevini kusursuz yapip, yine onun altinda kaybol-
mustu. Ernest bu olayda ugursuz bir seyler seziyordu.

“Kara Yiizler' Birlegik Devletlerde organize edilmistir,” diyor-
du. “Bu baglangictir. Daha fenasi gelecek. Demir Okge bir kere kan
yalad1.”

Iste bu, babamin kitabinin tam sonu oldu. Zamanla, Kara Yiiz-
ler’in daha bir¢ok marifetlerini 6grenecektir. Her gecen hafta, sos-
yalist gazetenin dagitimi posta idaresi tarafindan daha da kisili-
yor, Kara Yiizlerse sosyalist basimevlerinin ¢ogunu tahrip ediyor-
lardi. Gazeteler tabii gerici politikaya uyarak egemen sinifi 6viiyor,
sosyalist basini camura boguyor ve Kara Ytzleri hakiki vatanse-
verler ve cemiyetin kurtaricilar1 diye goklere ¢ikariyorlardi. Bu
yalanlar 6yle kandiric1 bir sekilde yapiliyordu ki din adamlar1 -
kuvvet kullanilmasini onaylamasalar da- saf bir inanisla kiirsii-
den Kara Yiizler’i 6viiyorlardi.

Tarih yolunu izliyordu. Sonbahar segimleri gelip kapiya dayan-
mist1 ve Ernest, Sosyalist Partisince parlamento iyeligine aday
gosterilmisti. Segilme sans1 yiliksekti. San Francisco’daki tramvay
grevi ve onun arkasindan nakliyeciler grevi yenilgiyle bitti. Her iki
yenilgi de organize isgiler i¢in bir faciaydi. Bitiin liman iscileri
birligi, insaattaki miittefikleriyle birlikte nakliyecileri korudular.

1 Kara Yiizler: Rus ihtilali tarafindan yok edilen otokrasinin organize ettigi miirte-
ci getelere denirdi. Bunlar ihtilalci gruplara saldirirlar, yerine gére sahsi mali
yagma ve tahrip ederek otokrasiye kazaklarini gagirma firsatini verirlerdi.

127



Ama gene de feci bir yenilgiye ugradilar. Grev kanli olmustu. Polis
sopasini bir¢ok kafalara indirmis, bitylik nakliye firmalarinin
ambarlarindan, grevciler fizerine ¢evrilmis makineli tiifekler de
oliim listesini olduk¢a kabartmigti.

Iscileri biiyiik bir heyecan sarmigti. Intikam hirsiyla tutugan
isciler, kana kan istiyorlardi. Kendi cephelerinde yenildikten
sonra kuvvetli bir siyasal hareketle intikam almak hevesine
kapildilar. Organizasyonlar1 daha yasiyordu; bu da alevlenmis
siyasal kavgada onlara kuvvet veriyordu. Ernest’in se¢ilme sansi
giinden giine artiyordu. Her giin yeni birtakim is¢i birlikleri sos-
yalistlere oy vereceklerini ilan ediyorlardi. Hele mezarcilarla
kusgularin bile sosyalistler lehine ise karigmasi Ernest’i pek giil-
diirdii. Isgilerin inad1 artiyordu. Sosyalist toplantilarina biyitk
bir hevesle katiliyorlar, diger partilerin vaadlerine ise kulaklarini
tikiyorlardi. Onlarin konusmacilari ¢ok zaman bos salonlarda eli
bogriinde kaliyorlar ve sayet salon dolacak olursa konugmaciya
Oyle ters muamele ediyorlard: ki birka¢ defa polis miidahale
etmek zorunda kaliyordu.

Tarih yolunu izliyordu. Hava, olan ve olacak hidiselerle titre-
mekteydi. Memleket i¢in gii¢ zamanlar gelip catmisti! Sebep,
tiikketilmeyen iiretim fazlasinin yabanct memleketlere ihrag edil-
memesi ve bolluk senelerinin birbirini takip etmesiydi. Endiistri
artik sinirli bir 6l¢tide galisiyordu. Birgok bityiik fabrika islemeden
duruyor ve iicretler her yandan kirpiliyordu.

Bityiik makine iscileri grevi dahi ezildi. Birlesik Devletleri
sarsan grevlerin bu en kanlisinda, iki bin makine ig¢isi, her tiir-
It maden endiistrisinden bes bin kadar miittefikiyle birlikte,
yenildiler. Onlarla, patronlarin cepheye siirdiikleri grev bozan-
lar* arasinda ciddi ¢atigmalar yasandu.

1 Kapitalist rejimde boyle devirler manasiz oldugu kadar da sakinilmazdi. Refah
daima sefaletle birlikte geliyordu. Bu siiphesiz sarfedilmeyen kazanglarin 6lgiisiiz
derecede birikmesinin bir sonucuydu.

2 Grev bozanlar: Bunlar her bakimdan (yalniz adlari bagka) kapitalistlerin 6zel
askerleriydi. Inceden inceye organize edilmis ve pek iyi silahlandiriimig olarak
her an harekete hazir bulunurlardi. Memleketin herhangi bir yerinde isgiler grev
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Kara Yiizler en beklenmedik yerlerde ortaya ¢ikarak tahribat
yaptilar. Miicadele o kadar dehset verici bir seydi ki, bunu durdur-
mak i¢in nizami ordudan yiiz bin asker sevkedildi. Isci seflerinden
bir¢ogu idam edildi, bircogu hapse mahkiim oldu, binlerce grevci
de sigir agillarina siiriilerek askerler tarafindan en merhametsiz
iskencelere ugratilds.!

Bolluk senelerinin acist ¢ikiyordu. Biitiin pazarlar agzina kadar
doluydu; biitiin fiyatlar diigiiyordu. Bu genel fiyat diistisiinde eme-
ginki basta geliyordu. Memleket endiistriyel kavgalarla ¢alkalani-
yordu. Her tarafta grevler bas gosterdi, grev olmayan yerlerde de
patronlar isciyi sokaga doktii. Gazeteler zorbalik ve kan dokiilmesi
haberleriyle doluydu. Her iste de Kara Yiizler'in parmagi vardi.
Isyan, yangin ve rastgele tahrip onlarin isiydi ve bu isi cidden kusur-
suz yapryorlardi. Biitiin nizami ordu tabii Kara Yiizler'in® faaliyeti
sonucu muharebe alanindayd:. Biitiin sehir ve koyler, birer silahli
kampa donmiistii ve igciler kopekler gibi kursunlaniyordu. Dev gibi
igsizler ordusundan, grev bozan birlikler doguyordu. Iscilerin grev

girisiminde bulunur, yahut patronlar bir lokavta karar verirlerse bunlar 6zel tren-
lerle derhal yetisirlerdi. Yalniz bu acayip devirler Farley gibi bir adam ¢ikarabilir
ve onunki gibi bir sahne yaratabilirdi; o meshur bir grev bozandi ve 1906 yilinda
agir silahli ve mitkemmel techizatli iki bin bes yiiz adamuyla 6zel trenlerde biitiin
memleketi bastan basa, New York'tan San Francisco’ya kadar, dolagmuis ve tram-
vaycilar grevini bozmugtu. Boyle bir davranis, memleketin kanunlarina taban
tabana zitt1. Bunun veya onun gibi daha binlercesinin, cezasiz kalmis olmasi bize
aadli sistemin tamamiyle pliitokrasinin baskis: altinda oldugunu gosterir.

1 On dokuzuncu asrin ikinci yarisinda Idahodaki bir maden grevi esnasinda bitr-
ok grevci asker kitalar tarafindan sigir agillarina siirtilmisti. Bu uygulama yir-
minci asirda bile hél4 kullaniliyordu.

2 Yalniz isim (fikir degil) Rusyadan alinmist1. Kara Yiizler kapitalistlerin gizli ajan-
lar1 tarafindan meydana getirilmis ve on dokuzuncu asrin is¢i kavgalarinda kul-
lanilmistir. Bu husus su gotiirmez. Birlesik Devletlerin Calisma Bakani Caroll D.
Wrightden daha iyi bir sahit bulunabilir mi? “Is Kavgalari” adli kitabindan su
sikayetleri alryoruz: “Birkag biiyiik tarihi grevde is sahipleri bizzat zorbaliklar
yaptirdilar. Fabrikatorler, lizumsuz birikintiden kurtulmak igin, 6nceden tasar-
lanmus grevler baslattilar. Girisimcilerin emriyle kopan demiryolu grevi esnasin-
da, giiriiltilyii arttirmak igin, yiiklii mallar yaktirildi” Is adamlariin bu gizli
ajanlar1 sonra Kara Yiizler’i olusturdu, bunlar da zamanla oligarsinin korkung
silahi, ajan provokatorleri, haline geldiler.
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bozanlara ustiin geldikleri yerde de, asker kitalar1 ortaya ¢ikarak
onlari eziyordu. Bunlara bir de milisler katildi. O zamana kadar giz-
li milis kanununa siginmaya liizum goriilmemisti. Sadece nizami
orduyu muharebe meydanina siirmekle yetinmislerdi. Gene de bu
teror devresinde nizami ordu, hiikiimet emriyle yiiz bine ¢ikaril-
mist1. Higbir zaman baéyle bir bozguna ugramamaisti isciler.

Biiyiik endiistri prensleri, oligarsi kodamanlari, biitiin agirlik-
lariyla kavgaci patron birliklerini desteklediler. Bu birlikler, ger-
cekte orta tabakadan ¢ikmisti. Ama bunlar simdi, gii¢ zamanlarin
en catirdayan pazarlarin baskisi altinda, biiytik endiistri prensleri-
nin destegiyle, tegkilat: igcilere miithis ve kati bir bozgun hazirla-
maktan ¢ekinmediler. Bu ittifak agir basmigti. Fakat bu, aslanla
kuzu arasinda bir ittifakti; orta sinif bunu pek ¢abuk 6grenecekti.

Isciler kana ve intikama susamis bir halde, ama ezgindiler.
Onlarin bozgununu zaman diizeltemedi. Bankalar, oligarsinin en
6nemli yardim kollarindan biri olduklar1 halde, daima kredilerini
kapryorlardi. Wall Street' grubu para piyasasini 6yle bir girdabin
i¢ine almigt1 ki memleketin biitiin kaynaklar: onun i¢cinde bogulu-
yordu; biitiin bu ¢okiis batistan, biiyiiyen oligarsi kayitsiz, sarsil-
maz ve kendine giivenir bir halde tekrar yiikseliyordu. Sessizligi ve
inanci korkutucuydu. Planlarini uygulamada yalniz kendi de kuv-
vetini kullanmakla kalmiyor, biitiin Birlesik Devletlerin finans
kuvvetini de seferber ediyordu.

Simdi endiistri prensleri orta tabakaya déniiyorlardi. Iscileri
paramparga etmek icin endiistri prenslerine yardim etmis olan pat-
ron birlikleri kendi miittefikleri tarafindan ¢igneniyordu. Utfak tica-
ret adamlarinin ve ufak fabrikatorlerin batist ortasinda trostler sim-
sikt duruyorlardi. Hayir durmuyorlar, is goriiyorlardi. Boray: koriik-
liyorlar, durmadan kortiklityorlardi. Ciink{i boradan harag¢ almay:
bilen yalniz kendileriydi. Hem nasil harag! Dev gibi! En biiyiik kis-
muint kendilerinin koparmis oldugu tufana, gogiis gerecek kadar
kuvvetli, onu siirekli kurutuyor ve siiriiklenen enkazi kapistyorlarda.

1 Wall Street: En eski New York'ta, Fond borsasimnm bulundugu caddenin adi
Cemiyetin akla sigmaz organizasyonu bu borsada membkeletin biitiin endiistrisi
tizerinde kotii el sakalar1 yapilmasina miisaade ediyordu.
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Biitiin kaynaklar insafsiz ve anlasilmaz bir surette bozulup ¢okiiyor
ve trostler tesebbiis kollarini daima yeni alanlara uzatmak suretiyle
servetlerini kat kat arttiriyorlardi. Hem de daima orta tabakanin
zararina. 1912 yazi orta tabakaya son oldiiriicti darbeyi indirdi. Bu
hadisenin olus hizi Ernest’i bile sagirtti. Diistinceli diisiinceli basini
salliyor ve sonbahar se¢imlerine timitsiz gozlerle bakiyordu. “Bunun
hi¢bir manasi yoktur,” diyordu. “Biz yenildik. Demir Okge yiiriiyor.
Oy sand181 basinda baris i¢inde bir zafer ummustum. Hata etmigim.
Vickson'un hakk: vardi. Elimizde kalan azicik hiirriyetler de bize
birakilmayacak; Demir Okge iistiimiizden atlayip gececek. Isci sini-
fina kanli bir ihtilalden bagka bir sey kalmiyor. O zaman herhalde
yenecegiz, lakin onu diistiniince tiiylerim tirperiyor.”

Bu andan itibaren Ernest biitiin inang ve giivencini ihtilale ver-
di. Bu konuda partisinden de ileri geciyordu. Arkadaslari, onu
asir1 bularak, zaferin secimle elde edilmesi geregi tizerinde 1srar
ediyorlard1. Bu, korktuklarindan degildi, aslinda pek fazla cesur-
dular. Yalniz siipheliydiler. Iste bu kadar. Ernest onlara, oligarsi-
nin yayilma hareketini ciddiye almalarin1 soyliiyor, fakat kabul
ettiremiyordu. Gergi stikiinetleri kaybolmustu ama kuvvetlerine
giivenleri sarsilmamisti. Kendi sosyal yapilarinda oligarsiye yer
olmadig1 i¢in boyle bir seyin varligini kabul etmiyorlardi.

Gizli bir toplantida ona; “Biz seni parlamentoya génderiyoruz,
daha ne olacak?” diyorlard.

“Eger beni parlamentodan disari ¢ikarirlar, duvarin dibine
dikerler ve kafami bir kursunla delerlerse,” diye sogukkanlilikla
Ernest karsilik veriyordu; “Ondan sonra?”

“Ondan sonra giice bagvururuz.” Bir diiziine adam hep bir
agizdan boyle diyordu.

“Ondan sonra kendi kaninizda yiizeceksiniz dostlarim; bu sar-
kiy1 orta tabaka soylerken de isittim, nerde kald: simdi o biitiin
kuvvet ve kudret?”
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BUYUK OLAY

Bay Vickson babamdan kendisini gormesini rica etmis degildi,
tesadiifen San Francisco’ya gegen motorbotta karsilasmiglardi. Bay
Vickson'un uyarisi ¢ok aniden olmugtu. Adeta bir siiprizdi. Bu
tesadiif olmamis olsaydi babam hi¢ kimse tarafindan ikaz edilme-
yecekti. Ama sonug yine ayni olurdu. Babam eski Mayflower" aile-
sine mensuptu ve kani uysal degildi.

Eve gelir gelmez bana; “Ernest’in hakki vardi,” dedi. “Ernest
geng oldugu kadar da fevkalade bir insan. Onun karisi olmani
Rokfeller’in, hatta bizzat Ingiliz Kralinin karist olmandan daha
fazla gurur verici buluyorum.”

“Ne oldu baba?” diye tiztintii ile sordum.

“Oligarsi ustiimiizden atlayip gegmek iizere; senin ve benim
tstiimden. Hic degilse Vickson bdyle soylityor. Bir oligarsi adami
i¢in liizumundan fazla nazikti. Bana eski gorevimi teklif etti. Ne
dersin buna? O, Vickson, bu pis para avcisi, benim tiniversitede
ders verip vermeyecegim hakkinda hiikiim vermek giictine sahip!
Dahasi var: Beni, kurulacak biiyiik bityiik bir fizik enstitiisiiniin
baskan: da yapmak istedi. Goriiyorsun, oligarsi tiretim fazlasini
herhangi bir sekilde yatirmak ihtiyacindadir.

“Kizinizin sosyalist agkina ne séyledigimi hatirliyor musunuz
dedi. Ona is¢i sinifinin istiinden atlayip gececegimizi soylemis-
tim. Bunu yapacagiz da. Size gelince, bilgin olarak pek takdir edi-
yorum; lakin sosyalistlerle ortaklikta devam ederseniz ayaginizi
denk aliniz. Size syleyebilecegim bu kadardir.”

Bunu kendisine anlattigim zaman Ernest bana “Su halde senin

diistindiigiin tarihten daha 6nce evlenmek zorundayiz,” dedi. Onu
anlamamistim, ama pek cabuk ona hak verecektim. Tam bu sirada

1 Mayflower yeni diinyanin kesfinden sonra Amerika’ya kolonist getiren gemiler-
den birinin adiydi. Bu en eski kolonistlerin nesilleri soylariyla 6viiniirlerdi. Lakin
bir zaman sonra onlarin kani 6yle bir yayildi ki her Amerikalrnin damarlarinda
dolagir oldu.
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Sierra iplik fabrikasinin kir1 dagitiliyordu. Babam bir sey almadi.
Birka¢ giin bekledikten sonra sekreterlige yazdi. Derhal gelen
cevapta ‘defterlerin, babama ait herhangi bir hisse senedi goster-
medigi’ yaziliyor, litfen daha fazla bilgi verilmesi gereginden dem
vuruluyordu.

“Hay Allahin belasi, peki size istediginiz kadar detayli bilgi
verecegim,” diyerek babam hisse senetlerini kasadan almak tizere
bankaya gitti.

Geri gelip de pardesiisiinit benim yardimimla ¢ikarirken;
“Ernest cidden fevkaldde bir insan,” diyordu. “Tekrar ediyorum
¢ocugum, bu gen¢ adam goriilmedik bir insandir.”

Tecriibe ile biliyordum ki Ernest’i bu derece 6vdiigii zamanlar
ugursuz bir haber beklemek lazimdi.

“Herifler benim #istiimden atlamis bulunuyorlar,” diye izah
etti. “Kasada higbir hisse senedi yok. G6z bombos. Siz hemen
evlenmek zorundasiniz. Anliyor musun, Ernest’le sen.”

Babam is adami degil. Gergi iplik fabrikasini mahkemeye ver-
di, fakat defterlerini oraya getirtmeyi basaramadi. Clinkii mahke-
mede onun degil, iplik fabrikasinin sézii geciyordu. Iste hepsi bu
kadar. Babami kanunla alt ettiler. O ise yalin ¢apul tste ¢ikt1.

O giinleri tekrar aklima getirince babamin alt edilme sekli
bana 6yle giiliing goriiniiyor ki!.. Babam yine tesadiifen San Fran-
cisco sokaklarinda bir daha Vickson’la karsilasiyor ve ona bir her-
gele oldugunu soyliyor. Hakaretleri tutuklanarak para cezasina
mahktm oldu. Biitiin bunlar 6yle giiliing seylerdi ki babam bile
evde giilmekten kendini alamiyordu. Ya gazetelerdeki yaygara!
Kendini sosyalizmin kucagina atanlara musallat olan saldirganlik
virlisit hakkinda ciddi ve resmi makaleler yazdilar ve babami,
uzun ve sakin bir hayat siirmiis olan bu adami, viriisiin etkisine
mitkemmel bir drnek olarak gosterdiler. Birgok gazeteler, yorucu
bilimsel aragtirmalarinin sonucu olarak babamin bitkin ve hatta
deli oldugunu iddia ediyor, bir devlet sifa yurduna yerlestirilmesi
teklifinde bulunuyorlardi. Bu sadece bir gevezelik degil, yakindan
tehdit eden bir tehlikeydi. Neyse ki babam bunu goérecek kadar
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zekiydi. Piskoposun yasadig1 tecriibe onun igin iyi bir dersti. Ne
kadar haksizliga ugrarsa ugrasin, sogukkanliligini kaybetmedi ve
bana goére bu hali, diilsmanlarini pek sasirtti.

Sonra evimize —sevgili ocagimiza- sira geldi. Bir ipotegin diis-
tigii ilan edildi, biz de evden vazge¢mek zorunda kaldik. Tabii ne
bir ipotek vardi, ne de boyle bir zaman olmustu. Arsa ve yapilir
yapilmaz ev, pesin 6denmis, hicbirisinin {istiine bor¢ binmemisti.
Lakin ipotek, yasaya uygun olarak diizenlenmis ve imza edilmis
ontimiizde duruyordu ve yillarca 6denmemis bir faizler listesi de
yapilmisti. Babam hi¢ bagirip ¢agirmadi. Parasini nasil agirmis-
larsa simdi Gylece evine de el koyuyorlardi. Yardim edecek ve
koruyacak kimsesi de yoktu. Toplum mekanizmasi, onu mahvet-
meye karar vermis olanlarin elinde bulunuyordu. Babam iliklerine
kadar filozoftu ve uzun miiddet tiziilmedi.

“Ben batmaya mahkiimum,” dedi bir defa bana. “Lakin yiizii-
len derimden miimkiin olan: kurtarmaya ¢aligmamak icin bu bir
sebep degildir. Benim kocamis kemiklerim zayiftir ve ben de der-
simi 6grenmis bulunuyorum. Allah bilir ki son giinlerimi sifa
yurdunda ge¢irmeyi hig istemiyorum.”

Burada aklima Piskopos Morehouse geldi. Onu ¢oktan beri bu
sayfalarda anmaz olmustum. Ama ilkin evlenmis oldugumu haber
vereyim. Hadiseler firtinasi iginde bunun pek dnemsiz goriinece-
gini bildigim icin sadece deginmekle yetiniyorum.

“Artik hakiki proleterler oluyoruz,” diyordu babam, bizi evden
cikarirlarken. “Kocani, proletarya hakkindaki bilgisinden dolay1
cok kere kiskanmistim. Simdi onu kendim de 6grenecegim.”

Babamin damarlarinda maceract kani mi vardi ne. Cinki
yikilisimiz ona bir macera gibi gériiniiyordu. Ne 6fkeleniyor, ne de
kin duyuyordu. Intikam hirsina kapilmak icin pek fazla filozof ve
sadeydi. Birakmak mecburiyetinde kaldigimiz zevklerin eksikligi-
ni duymak icin de liizumundan fazla ruh ve zihin aleminde yasi-
yordu. San Francisco’da, Market Street’in giineyinde dort odali
virane fakir evine taginmamaizi, bir cocugun seving ve heyecaniyla
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ve olaganiistii bir ruhun parildayan gozleri, metin tavirlariyla
kabul etti. Manevi bakimdan o asla kemiklegsmiyordu. Degerler
konusunda higbir yanlis kavrama saplanmamisti. Ne gelenekle
gelen, ne de aliskanliga bagli degerlerin onun i¢in bir 6nemi vardi.
Onun degerleri matematik ve ilmi gergeklerden ibaretti. Babam
biiytik bir adamdi. Onda, yalniz bityiik adamlara has olan, bir ruh
ve zeka vardi. Baz1 seylerde o hatta, benim tanidigim insanlarin
stiphesiz en biiyiigii olan Ernest’ten de biiyiiktii.

Hayatimizdaki bu degisiklik, beni oldukea rahatlatmus, igime bir
hafiflik vermisti. Oligarsinin diigmanligin1 kazandigimizdan beri
bu tiniversite sehrinde, bize reva goriilen kiifiir ve iftiralardan, hig
degilse simdilik kurtulmustum. Sonra bu degisiklik, benim i¢in de
bir macera, hem de en biiyiik macera olmustu, ¢iinkii agkimla ilgi-
liydi. Servetimizi kaybedisimiz benim evlenmemi ¢abuklagtird: ve
Pall Street’deki, San Francisconun bu en koti sohretli semtindeki
dort odacigimiza bir geng kadin olarak girdim.

Hepsinden bugiin aklimda kalan sudur: Ernest, benimle bera-
berken mutluydu. Onun firtinali hayatina bir karistirict kuvvet
olarak degil, huzur verici bir unsur olarak girmistim. Benim agki-
min ona verdigi 6diildii bu. Aldanmadigimin en sagsmaz belirtisini
onda rahatga gorebiliyordum. Kederlerini unutturmak, yahut sev-
gili yorgun gozlerinde seving kivilctmi ugurmak... Benim icin
bundan fazla bahtiyalik ne olabilirdi?

Ah bu sevgili, yorgun gozler! Yeryiiziinde bdylesine ¢alisan
insan ender bulunurdu. Biitiin hayati boyunca da bagkalar: icin
hep boyle, ayn1 tempoyla ¢alismaya devam etti. Kahraman erkek-
liginin ol¢iistiydi bu. O insanlar1 seviyor, beni seviyordu. Kemik-
lerine islemis kavga zevki, gladyator goriiniisii ve kartal cesaretiyle
bu adam bir sair gibi asil ve ince duyguluydu. O bir sairdi. Aksi-
yonlar i¢inde bir miizisyendi. Biitiin hayatinda insanligin tiirki-
stinii soyledi. Ve insanliga olan tutkusu ugruna ¢armiha gerildi.

Biitlin bunlari gelecegin san ve sohreti veya 6diil i¢in de yapmadi.
Onun anlayisina gore hayat bir defalik ve yalniz bu diinyadayd. Ken-
disinde 6lmezligin alev alev yandig1 bu adam 6lmezligi inkar ediyor-
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du. Bu onun igindeki tezatt1. O sicak ruhuyla materyalist monizmin,
bu soguk ve ¢irkin felsefenin hitkmii altindaydi. Ben ondaki bu teza-
d1 kabul etmemek i¢in ona, kendisinin 6lmezligini ruhunun atilis ve
yiikselislerinde 6l¢tiigiimii ve bunu tamamiyle 6lgebilmek i¢in son-
suz zamanlar yagamaya mecbur oldugumu séylerdim. O zaman kol-
larini bana dogru uzatir, “Benim sevgili metafizik¢im,” derdi. Gozle-
rindeki yorgunluk kaybolur, yerine agk ve mutlulugun 15181 yanard.
Bu haliyle 6lmezligini daha da yogunlastiriyordu.

Bana ¢ok zaman “dualist’im” de derdi ve Kant’in saf akil nami-
na ve Allah’a tapma gayesi ugruna nasil akli yok ettigini izah
etmek isterdi. Tkimiz arasinda paralel gizer ve beni de ayn1 sugla
itham ederdi. Sugunu itiraf eder de, onu sadece en yiiksek aklin bir
fonksiyonu olarak savunmaya kalkarsam, o zaman beni bagrina
basar ve ancak Allah tarafindan secilmis bir “sever”de goriilebile-
cek bir sekilde giilerdi. Ben kalitim ve ¢evre kosullarinin esas var-
l1g1 ve yeteneklerini, ilmin arastirict parmaginin hayat arkasinda
duran aldatic1 nesneyi kavramak, tahlil ve tasnif etmek suretiyle
yapabileceginden daha iyi izah edecegini inkar etmeye aligmistim.

Ben mekanin Allahin tecellisi, ruhun da onun varliginin bir
goriiniigi oldugu fikrindeydim. O bana “sevgili metafizik¢im”
derse ben de ona “benim &lmez materyalistim” derdim. Iste boyle
sevisiyor ve mesut oluyorduk. Onun materyalizmini, kendi hesabi-
na en ufak bir kazang beklemeksizin, yarattig1 muazzam eser kar-
sisinda hos goriiyor, kendisini kralca bir azametten koruyan ve
ruhunu tertemiz tutan olaganiistii algakgonilliliigiinden dolay:
da biisbiitiin affediyordum. Ama o muayyen bir manada magrur-
du da. Hem bir kartal ni¢in magrur olmayacakmig? Onun fikrince
kendisini Allaha benzer hissetmek, bir fani i¢in, bizzat Allah i¢in,
oldugundan ¢ok daha giizeldir. O sebepten faniligini viicuda geti-
ren sey icin heyecan ve hayranlik duyuyordu. Tamamini hi¢bir
zaman gormedigi ve sahibini, biitiin arastirmalarina ragmen kes-
fedemedigi bir siir parcasini tekrar tekrar okumay: severdi. Bu
pargay1 burada yaziyorum; ama o sevdigi i¢in degil, onun ruhuyla
Tanr1 anlayisi arasindaki tezadi gosterdigi igin... Bu siiri o kadar
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atesli ve o kadar ihtirash bir coskuyla okuyabilen bir adam nasil
fani bir zerre, gegici bir kuvvetin mini mini tohumcugu, hemen
yanip hemen sénen bir 1s1k olabilir? Iste siir:

Seving seving tistiine, kazang kazang tistiine

Bana dogustan vergidir.

Hayatimin gururunu sevingle haykiririm,

Ve bu hep boyle devam eder.

Sonunda mukadder olan 6lim

Bir giin bana erisse bile

Seving kadehini son damlasina kadar

Bosaltmis olacagim.

Gururun képtigiini, kuvvetin tadini,

Askin tatli atesini!

Son damlay: diz iistii igerim,

Ciinkii ah, igmek iyi seydir;

Hayatin askina icerim, Oliimiin agkina icerim

Ve sarkim, sarkim ¢inlar,

Cunki ben olirsem bagka bir ben

Dolu kadehi iger.

Cennetten kovdugun insan bendim,

Bendim ey Tanri, o bendim,

Ve yer, gok, deniz pargalaninca

Yine orada olacagim;

Ciunki o benim diinyamdir, benim muhtesem diinyam

Tatli 1stirabimin diinyast,

Sut gocugunun ilk ¢1gligindan

Iskence geken annenin feryadina kadar.
Nabzim gelecek insanlik gibi ¢arpar,
Arzularla kalbim siser,

Delikanli kanimin coskun akintisi
Tanrisal atesi sondurir.

Ben insanim, insan, canli etten insan
Omriimiin son demlerine kadar,
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Ana rahminin karanligindan tut da
Ruhtan bagka bir sey kalmadig1 ana kadar!..
Etimin eti, kanimin kani,

Diinya benim keyfime gére doner,

Ve susuzluk cennetten sonra da dinmeden
Diinyay1 rahatsiz etmeye devam edecek.
Yiice Tanri, eger bir giin hayat s6ner

Ve piriltili képitk bosluga dagilirsa

Ebedi gecenin zifiri karanlig:

Benim rilyama pek uzun gelmeyecektir!
Cennetten kovdugun insan bendim,
Bendim ey Tanri, o bendim,

Ve yer, gok, deniz parcalaninca

Yine orada olacagim;

Cinki o benim diinyamdir, benim muhtesem diinyam,

Tatli 1stirabimin diinyasi,

Siit ¢ocugunun ilk ¢1gligindan

Iskence geken annenin feryadina kadar!

Ernest daimi ¢alismaktan bitkindi. Viicudunun miikemmel
yapist onu ayakta tutuyordu. Ama bu hali gozlerindeki yorgunluk
ifadesini gideremiyordu. Sevgili, yorgun gozler! Ciinkii geceleri
dort buguk saatten fazla asla uyumuyordu; hal boyleyken tasarla-
dig1 her isi yapmaya vakit bulamiyordu. Propaganda faaliyetine
hig son vermedi. Igci 6rgiitlerinde konferanslar vermek iizere uzun
zamanlar i¢in digarda bulundugu olurdu. Tek basina bu i, bir ada-
min, biitiin giiciini titketmesine yeterdi. Sosyalist basim-yayimev-
lerinin kapatilmasindan sonra kendisine oralardan gelen ufacik
yardimlar da tabii ki kesilmisti ve biitiin igleri yaninda bir de
gecim derdiyle didisiyordu. Burjuva basim-yayimcilar: i¢in bir
yigin ilmi ve felsefi eserler tercime ediyordu. Aksamlar1 yorgun
argin eve doniince ta sabah saatlerine kadar da terciimelerine dali-
yordu. Biitiin bunlara ilave, bir de kendi ¢alismalar1 vardi. Oliin-
ceye kadar bu arastirmalarina devam etti.
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Sevgisiyle beni de mesut etmeye firsat buluyordu, fakat bu
ancak kendi hayatimi tamamiyle onunkine karistirmak suretiyle
miimkiin olmustu. Stenografi ve daktilo 6grenince sekreteri
oldum. Islerini yar1 yariya kolaylastirdigimi iddia ederdi, ben de
onun yarattig1 eseri anlamak icin, biitiin gayretimle 6greniyor-
dum. Her seyimizi kardesce boliistiyorduk ve birbirimizden mem-
nunduk.

[simizin ortasinda kendimize tatli anlar da galiyorduk... tek bir
s0z, tek bir oksay1s, yahut tatli bir bakis goniillerimizi mutlu etme-
ye yetiyordu. Bdyle anlari ¢calmaya mecbur oldugumuzu disiin-
mek daha da tadini arttiriyordu. Biz havanin saf ve piril piril
oldugu, haset ve bencilligin asla yaklasmadigi, yalniz insanligin
sikéyetleri duyulan yiiksekliklerde yasiyorduk. Biz sevmeyi sevi-
yorduk... Sevgimiz hicbir an bulanmadi. Su pay1 kendime ayiriyo-
rum: Hicbir firsati kagirmadim. Ona, bagkalar1 i¢in o kadar ¢ok
calisan yorgun gozlii sevgilime huzur verdim.
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PiSKOPOS

Evlendikten biraz sonra tesadif Piskoposu karsima ¢ikardi.
Fakat olaylar1 sirasiyla anlatayim:

L.P.H. toplantisindaki hadise dolu aksamdan sonra Piskopos
kendisine yapilan dostga 1srara boyun egerek izne ¢ikmisti. Lakin
oncekinden daha saglam bir imanla geri dondii: Kilisenin elgiligi-
ni yapmak onun dénmez kaderiymis. Cemaatinin umutsuz ve
kugkusu arasinda yaptig1 ilk vaiz o meshur toplantidakine tama-
miyle benziyordu. Tekrar uzun boylu, kilisenin Allah yolundan
ayrildig1 ve Isa’nin yerine serveti koydugunu anlatip durdu.

Sonug, o istesin istemesin, 0zel bir sifa yurduna kapatilmasi
oldu. Ote taraftan gazeteler ruh ¢okiintiisii ve karakterindeki
sofuluk iizerine sisirme haberler yayiyorlardi. Sanatoryumda bir
suclu gibi tutuluyordu. Tekrar tekrar kendisini ziyarete gittim,
ama hicbirisinde yanina varmay1 basaramadim. Sihhatli, normal,
sofu bir adamin, cemiyetin kaba iradesiyle boylece mahvedilmesi
trajedisi beni derin bir sekilde sarsti. Clinkii Piskopos, ger¢ekten
sthhatli ve normaldi. Ernest’in hakk: vardy; tek kabahati onun
biyoloji ve sosyoloji hakkinda dogru bir fikre sahip olmamasiyda.
Oniine dikilen meselelere cevap veremeyisinin tek sebebi de buy-
du. Inandig1 gerceklere sadik kaldig siirece yurtta kalmaya mah-
kiimdu. Buna kars1 hicbir sey yapmak elinde degildi. Ne parasi, ne
mevKkii, ne de kiiltiirii onu kurtarmaya yeterdi. Gortisleri toplum
i¢in tehlikeliydi ve toplum, bu ¢esit fikirlerin saglam bir kafadan
cikabilecegini sanmiyordu. Hi¢ degilse, toplumun takindig: tavir
bana bdoyle goriiniiyordu.

Duygularindaki temizlik ve soyluluga ragmen Piskopos bu
sefer hiddete kapilmaktan kurtulamadi. Durumunun tehlikesini
acikca goriiyordu. Kendisini aga tutulmus goriiyor ve siyrilmaya
galistyordu. Babam, Ernest ve benim gibi gergek dostlarinin yardi-
mindan mahrumdu... Miicadelesinde bir basina kalmigti. Sanator-
yumun tek kisilik hiicresinde dinlendi ve sithhatini tekrar kazandu.
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Artik higbir hayalet gormiiyordu. Allahin kuzularini giitme konu-
sunda kilisenin gorevi olduguna dair fikirlerden beyni arinmisti.

Kisacasi Piskopos iyilesmisti, sapasaglam olarak geri donmesi-
ni gazeteler ve ruhaniler sevingle selamliyordu. Bir defa kilisesine
gittim. Vaazi, hayalet gérmeye baslamadan 6nce neyse, yine 6yley-
di. Hayal kirikligina ugrayip sarsildim. Topluluk onu teslim olma-
ya mecbur mu etmisti? Yoksa o bir korkak miydi? S6ziinii geri mi
aliyordu? Cektikleri ona pek mi agir gelmisti acaba? Ki mevcut
diizenin kanunlarina teslim oluyor, boynunu uzatiyordu.

Onu, sahane evinde ziyaret ettim. Acinacak kadar degismisti.
Adamakilli erimis ve yiiztinde daha 6nce hi¢ gérmedigim kirigik-
liklar belirmisti. Ziyaretimden, belli edecek kadar korkmustu.
Konusurken sinirli sinirli yenini ¢ekiyor ve gozleri timitsiz hare-
ketlerle saga sola kacarak benimkilerle karsilasmak istemiyordu.
Héfizas1 zayiflamis gibiydi. Birdenbire liizumsuz duraklamalar
yapiyor, bir seyden obiir seye gereksiz sicramalarla sasirtic bir
mantiksizlik gosteriyordu. Tanidigim, aydin goriislii, Isa gehreli
adam bu muydu? Parlak gozlii, ruhu gibi metin bakish adam? Ona
pek fena bir oyun oynanmusti; kayitsiz sartsiz teslim olacak kadar
korkutulmustu. frade ve his yapisi pek kibar ve narindi. Cemiyetin
organize kurt siiriisiine kafa tutamamisti.

Kederli, miithis kederliydim. Belirsiz konusuyor ve muhtemel
suallerimden 6yle korkuyordu ki onlar1 sormaya cesaret edemi-
yordum. Hastaliktan bir riiya gibi bahsediyordu ve kopuk ctim-
lelerle kilise, idaredeki degisiklikler, hayir isleri tizerine konusu-
yorduk. Ayrilisimi &yle goze carpar bir ferahlikla karsilad: ki,
icim gozyaslariyla dolu olmasaydi, kahkaha ile glilmekten kendi-
mi alamazdim.

Zavall1 kiigiik kahraman! Onu ni¢in taniyamadim? Bir dev gibi
savagiyormus da farkinda olmamisim. Tek bagsina milyonlarca
arkadasinin i¢inde kendi kavgasini yapiyordu. sifa yurdu diistince-
siyle tityleri tirperse de hak ve hakikat inanciyla da doluydu; fakat
o kadar yalnizdi ki giivencini benden bile esirgiyordu. Dersini pek
iyi 6grenmisti; pek iyi.
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Bununla beraber ona dair, yakinda bagka bir hikéye 6grenecek-
tim: Bir giin Piskopos ansizin kayboldu. Bir tarafa gitmek istedigin-
den hi¢ kimseye bahsetmemisti. Ama giinler gegip de ortaya ¢ikma-
dig1 goriiliince bir cinnet ndbeti esnasinda intihar etmis olmasina
ihtimal verildi. Bununla beraber ¢ok gegmeden anlagildi ki Piskopos
biitiin malini miilkiini, sehirdeki evini, Menlo parkindaki yazligi-
ni, tablolarini, koleksiyonlarini, hatta sevgili kitaplarini satmuisti.
Belli ki kaybolmadan 6nce hesab: temizlemek istemisti.

Bu olay bizim de en berbat oldugumuz bir zamanda ge¢misti.
Fakat yeni evimize yerlesir yerlesmez Piskopos’u diisiinmek ve hay-
ret etmek firsatini elde ettik. O zaman her sey birdenbire aydinliga
ciktr. Bir aksam, daha giines batmadan 6nce caddeyi hizla gegiyor-
dum, aksam yemegi icin Ernest’e kasaptan et alacaktim. Kasaptan
ciktigim zaman yandaki diikkandan da bir adam disari ¢ikiyordu.
Tuhaf bir 6nsezi bana, bu adami tanidigimi s6ylityordu. Birkag defa
doniip ona baktim. Adam geri dénmiis, acele uzaklagiyordu. Omuz-
larinin hareketi ve ceket yakasiyla sapka kenari arasinda goriinen
glimiis saglar, icimde bulanik hatiralar uyandiriyordu. Caddeyi
gececek yerde adamin arkasindan kostum. Habersizce -kafamda
tutunmaya baslayan fikirden kendimi kurtarmaya calisirken-
adimlarimi hizlandirdim. Hayir, bu imkénsizdi. Bu olamazdu... pek
uzun ve pagalari ¢ignenmis soluk mavi pantolon icindeki su adam?

Durup kendi kendime giildiim. Kovalamadan vazgegmek isti-
yordum. Ama omuzlardaki su benzerlik, su giimiis sag! Tekrar
arkasindan kosmaya bagladim. Yetisip gecerken doniip ciiretle
yiizline baktim; o zaman birdenbire geri doniip durdum; Pisko-
pos’la kars1 karsiyaydim.

O da ansizin, nefes nefese soluyarak durdu. Biiyiik bir kese
kagidi sag kolundan yaya kaldirnmina distii. Kagit yirtild: ve
ayaklarimiz arasina patatesler yuvarlandi. O saskin ve kederli
bana bakiyordu. Sonra giicii titkenmis gibi omuzlar1 ¢oktii ve
gogiis gecirdi. Ona elimi uzattim. Sikty, lakin eli bana 1slak geldi.
Sagkin sagkin Oksiirdii... alnindan ter bosandigini gorityordum.
Herhalde adamakilli korkmustu.
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“Patatesler,” diye mirildandi. “Onlar pek kiymetlidir.”

Onlar1 dikkatle toplayip patlak kesekagidina doldurduk. Sonra
6zenle kolu altina sikisgtirdi. Ben karsilasmamizdan duydugum
sevinci ifade etmeye calisiyor ve bizi yakinda ziyaret etmesini rica
ediyordum.

“Babam sizi tekrar gérmekle ¢ok sevinecek,” dedim. “Biz sura-
da, hemen birkag ev 6tede oturuyoruz.”

“Olmaz, yapamam,” dedi. “Gitmek zorundayim. Selametle
yasayin.”

Kizgin bir halde etrafina bakiniyor ve taninmaktan korkuyor-
du. Sonra da gitmeye davrandi.

“Nerde oturdugunuzu sdyleyiniz; sonra ugrarim,” dedi niha-
yet; ¢linkii yaninda yiiridiigiimii, kendini bir defa ele gecirdikten
sonra zift gibi yapisacagimi gormiis ve anlamisti.

Katiyetle “hayir,” dedim. “Hemen simdi gelmelisiniz.”

Bir defa patateslere, bir defa da 6teki kolu altindaki ufak paket-
lere g6z attu.

“Bu hakikaten imkansizdir,” dedi. “Kabaligimi bagislayiniz.
Fakat bir bilseydiniz...”

Bir an ¢okecekmis gibi timitsiz goriindii; ama ¢abucak kendini
topladu.

“Ya su erzak,” diye devam etti. “Cok acikli bir durum... Miithis.
Bir ihtiyar kadin. Bunlar1 derhal ona ulagtirmaliyim. Bunlara
hemen ihtiyaci var. Gitmeliyim. Anliyorsunuz degil mi? Sonra
tekrar gelirim. S6z veriyorum.”

“Size eslik ederim,” dedim. “Cok uzak mi?”

Tekrar igini gekerek razi oldu; “Ikinci késeye kadar,” dedi.
“Acele edelim.”

Piskopos'un rehberligiyle simdiki komsularima dair mithim
seyler 6grendim. Sefaletin bu derecesinin bulunabilecegini hayal
bile edemezdim. Bu siiphesiz benim, bizzat hayir isleriyle ugras-
mamamdan ileri geliyordu. Ernest, bu sefalete ac1 bir alayla kan
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¢ibani demekte tamamiyle hakliydi. Onun regetesinde “Cibani yok
et!” vardu. Isciye emeginin mahsuliinii verin ve saglarini is basinda
agartanlara askerler gibi emeklilik hakki taniyin.. O zaman sada-
ka gereksiz bir hale gelecektir. Buna sikica inanmis olarak ihtilal
igin caligiyor ve sosyal fenaliklarin hafifletilmesinde bitiin
giictimle ona yardimci oluyordum. Bu mevcut diizenin bir 6zelli-
giydi. Fenaliklar devamli artiyordu.

Piskopos’un arkasindan bir kira evinin 3x4 metrelik tek bir
odasina girdim. Burada ihtiyar bir Alman kadini bulduk. Pisko-
pos’un bana soyledigine gore 64 yasindaydi. Beklemedigi birisini
goriince sasirdiysa da dostca bir bas isaretiyle beni selamlad: ve bir
¢ift erkek pantolonu tizerindeki isine devam etti. Bir yaninda ayri-
ca bir y1g1n pantolon duruyordu. Piskopos komiiriin ve odunun da
tiikenmis oldugunu goriince tekrar digar: ¢iktu.

Elime birkag pantolon alarak isine baktim.

“Alt1 cent, bayanim,” dedi, basini sallayarak.. ve dikisine
devam etti. Yavas, lakin durmadan dikiyordu. “Dikmek” kelime-
sine iyice hakim oldugu goriilityordu.

“Biitlin bu is icin mi?” diye sordum. “Daha fazla vermezler mi?
Ne kadar zaman harcryorsunuz buna?”

“Hayur, daha fazla vermezler. Her isi bitmis pantolona alt1 cent.
Her pantolon igin iki saat ¢alisirim. Ama sef bunu bilmez,” diye
¢abucak ilave etti. Ona bir fenalik gelmesinden korkuyordu. “Ben
agir calisirim. Parmaklarimda romatizma illeti var. Geng kizlar
¢ok daha hizli calistyorlar. Benimkinin yarisi kadar zaman kulla-
niyorlar. Sef iyidir, isimi eve getirmeme miisaade eder. Ciinkii ben
ihtiyarim ve makine giiriiltiisii bagim1 agritir. Bana bu iyiligi yap-
masayd1 acimdan oliirdiim.

“Evet, tezgah basinda ¢alisanlar pantolon basina sekiz cent alir-
lar. Ama ben ne yapayim? Gengler icin bile is bulamazken, yaslila-
rin ¢ok az sansi vardir. Ekseri bana yalniz bir ¢ift verirler. Lakin,
iste bugiin oldugu gibi, ara sira sekiz ¢ift birden alirim. Bunlar:
aksama kadar bitirmeye mecburum.”
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Giinde kag saat ¢alistigini sormam tizerine, bunun mevsime

bagli oldugunu soyledi.

“Yazin, istek biiyiik olunca, sabahin saat besinden akgamin
dokuzuna kadar ¢alisirim. Ama kigin pek soguk. O zaman is, par-
maklarim tutmaz oluncaya kadar devam eder. Onun igin aksam-
lar1 daha uzun ¢aligirim. Bazen gece yarisindan sonralara kadar.

“Ya, bu yaz fena oldu. Gii¢ zamanlar! Allah 6fkelenmis olmali.
Su gérdiigiiniiz benim bu hafta aldigim ilk istir. Is olmazsa ekmek
de olmaz, diye dogru soylemisler. Ama ben ona aligigim. Biitiin
omrim dikisle gecti. Evvelce kendi vatanimda ve simdi -otuz iig
yildan beri- burada, San Francisco’da... Kira parasi bulunursa
gerisi kolay. Ev sahibi iyi bir adam, ama tabii kirasini1 da ister.
Yakisig1 da 6yle ya. Bu oda i¢in yalniz ii¢ dolar aliyor. Fakat her ay
ti¢ dolar1 bulmak kolay olmuyor.”

Sustu ve bagini dikisinin tstiine egdi.

“Bu kazancinizla ¢ok tutumlu olmak zorundasiniz,” dedim.
Hararetle bagini salladi. “Kiray1 6demissem oOtesi pek korkulu
degil. Tabii kendime et ikram edemem. Kahveme siit de alamam.
Ama giinde bir 6giin olsun yemek var. Hatta bazen iki.”

Son sozleri biraz gururla soyledi. Fakat susup isine devam
ederken yorgun gozleri ve kederden solup bozulmus dudaklar:
gdziime iligti. Bakiglar1 dalgindi. Ikide bir bulanik gozlerini ovus-
turuyordu; dikise devam etmeye mecburdu.

“Hayur, aglik o kadar aci degil,” diye izah ediyordu. “Ona alisi-
liyor. Ben yalniz kizim i¢in aglarim. Makine onu 6ldiirdi. Dogru;
pek agur, giic isler goriiyordu, ama ben kazay1 yine anlamiyorum.
O geng ve kuvvetliydi. Yeni kirkina basmist1. Otuz yildan beri de
calisiyordu. Ise pek erken baslamisti, dogru; ama ne yapayim,
kocam olmiistii. Fabrikada kazan patlamist1 da... Ne yapacaktik?
Kizim on yagindaydi. Cocuktu ama kuvvetliydi. Makine nihayet,
iste onu da oldiirdii. Ya, kizim kurban gitti. Fabrikada da en iyi is¢i
oydu. Bu ise ¢ok zihin yordum, bilirim. Onun i¢in fabrikada ¢alis-
mak istemem. Makine kafami sarsiyor. Makinenin sanki hep soy-
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le dedigini isitirim: Ben 6ldiirdiim, ben o6ldiirdiim! Biitiin giin
boyle der durur. Aklim hep kizima gider ve ¢aligamam.”

Gozleri tekrar nemlenmisti. Igneyi gorebilmek icin silmek
zorunda kald1.

Piskopos'un merdiveni tirmandigini duyarak kapiyr agtim.
Goriilecek bir halde! Sirtinda yarim torba komiir, onun istiinde de
bir demet odun tagiyordu. Yiizii komiir tozuna bulanmaisti ve altin-
dan ter yol yol akiyordu. Yiikiinii koseye, sobanin yanina yerlesti-
rerek yiiziini renkli bir pamuk mendile sildi. Gozlerime zor ina-
niyordum. Piskopos, komiir hamali gibi siyah, ucuz cinsinden bir
isci gomlegi (yakasinda da bir diigmesi eksikti), askili bir pantolon
i¢cinde! Hepsinin acayibi bu pantolondu... Pagalar1 ¢ignenmis ve
genis bir torba gibi asag1 sarkiyordu. Kalcada ise, tipk: iscilerin
yaptig1 gibi, bir kayisla tutturulmustu.

Piskopos i¢in hava sicakty, lakin ihtiyar kadinin zavalli siskin
elleri soguktan biiziilityordu. Piskopos 6nce sobayi yakti, ben de
soydugum patatesleri tencereye koyarak iistiine yerlestirdim.
Zamanla 6grendim ki bir is¢i kislasini andiran mahallemizde
bunun gibi, hatta daha kotii 6rnekler sayisizdir.

Evimize geldigimiz zaman Ernest’i, benim igin telasta bulduk.
[k sagkinlik yatisip birbirini selamladiktan sonra Piskopos san-
dalyesinin arkaligina dayanarak rahat bir nefes ald1. Kaybolusun-
dan beri rastladig1 ilk dostlar1 bizmisiz. Herhalde o zamandan beri
yalnizliktan pek sikilmis olmaliydi. Uzun uzadiya anlatti, fakat en
¢ok, Tanr1 buyrugunu yerine getirirken duydugu seving tizerine
konustu:

“Simdi asil onun koyunlarini giidityordum,” diyordu. “Ve
biiytik bir ders 6grendim: Mide susmadik¢a ruha yardim edile-
mez. [lkin Tanrinin koyunlarina ekmek, yag, patates ve et vermek
lazim. Ondan sonra, evet ancak ondan sonra ruhlari, daha ince
gidalar icin hassas bir hale gelebilir.”

Hazirladigim aksam yemeginden bolca yedi. Gegmis giinlerde
asla bu kadar istahla soframizda yedigini hatirlamiyorum. Buna
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dikkatini ¢ekince, hayatinda kendini hi¢bir zaman bdéyle rahat
hissetmemis oldugunu soyledi.

“Simdi daima yuriiyorum,” diyordu ve arabali zamanlarina
deginince, sanki bir tiirlii kurtulamadig: giindhlarindan bahseder
gibi, ytizii kizariyordu. Ama, ne de olsa yiiziinde yine sénmez bir
azabin, simdi i¢inde bulundugu azabin golgesi vardi. Hayatin ger-
cek yiiziint gorityordu ve yiiz kitaplarinda okudugundan baska,
pek bagkayda.

“Biitiin bunlarin sorumlusu sizsiniz, gen¢ adam,” diyerek dog-
rudan dogruya Ernest’e dondii.

Ernest sagirmaigti.
“Ben.. ama ben sizi uyardim,” diye kekeledi.
“Hayur, beni yanlis anliyorsunuz,” diye cevap verdi Piskopos.

“Ben bunu sizin baginiza kakmiyorum, aksine size tesekkiir edi-
yorum. Size tesekkiir borgluyum, ¢iinkii bana yolumu gosterdiniz.
Siz beni nazari hayattan gergek hayatin ta kendisine gotiirdiiniiz.
Sosyal yalanin ytiztinden pegesini kaldirdiniz. Siz benim karanligi-
ma 151k getirdiniz ve simdi ben de bu 15181 ¢ok iyi goriiyorum. Cok
mesudum, yalniz...” durakladi, gozlerinde derin bir korku okunu-
yordu. “Yalniz, takip... Ben hi¢ kimseye kotiilik etmiyorum. Nigin
beni kendi halime birakmiyorlar? Hem asil dehset, takibin kendi-
sinde degil, tarzindadir. Eger etlerimi dilim dilim kesseler, atege atip
yaksalar, yahut haca gerseler ben bir sey demezdim. Beni dehgete
distiren su timarhanedir. Diigiintin bir kere! Ben bir timarhaneye!
Bu isyan ettirici bir sey! Sanatoryumlarda birka¢ vakaya sahit
oldum. Korkungtular. Onlar1 disiinditke kanim damarlarimda
dondu saniyorum. Geri kalan 6mri ¢ildirmis ve kudurmuslar igin-
de gegirmek! Hayur... hayir! Yalniz bu olmasin, yalniz bu olmasin!”

Acinacak haldeydi. Elleri titriyordu. Kendi déavet ettigi hayal
karsisinda biitiin viicudu tirpererek geri geri ¢ekiliyordu. Bir daki-
ka sonra yine kendine geldi.

“Affedersiniz,” dedi, gayet sade. “Sinirliyim. Eger Tanrinin dilegi
buysa, olsun. Sikayet etmek icin ben kim oluyorum ki!”
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Goziimil ona kaldirdigim zaman bagiracagim geldi: Biyiik
Piskopos! Kahraman! Tanr1 kahramani!

Ayni aksam onun isleri hakkinda daha ¢ok sey 6grendik.

“Evimi —daha dogrusu evlerimi- biitiin malimi sattim. Bu isi
gizlice yapmak mecburiyetindeydim, biliyordum ki duyulursa
hepsi elimden alinirdi. Bu ise benim i¢in miithis bir darbe ola-
cakt1. Bugiinlerde, iki ya da {i¢ yiiz bin dolarla ne kadar ¢ok pata-
tes, ekmek, et, kdmiir ve odun alinabilecegini diisiinerek sevini-
yorum.”

Ernest’e donerek devam etti:

“Hakkiniz var, geng adam. Is yahut emek pek fena 6deniyor.
Ben 6mriimde, sahte sofularin gonlinti hos tutmaktan bagka -
bunu yaparken Tanri dileklerini vaaz ediyorum sanirdim- asla
caligmadim. Oyle iken yarim milyon dolarim vardi. Yarim milyon
dolarin ne demek oldugunu, onunla ne kadar patates, ekmek, yag
ve et satin alabilecegimi hesap etmeden 6nce asla anlamamigtim.
O zaman bir sey kafamda aydinlandi: Uretimleri i¢in elimi oynat-
madigim halde biitiin bu ekmek ve patates, biitiin bu yag ve et
bana aitti. Belliydi ki bunlar1 bagkalar1 iiretmis, ama ellerinden
alinmigti. Fakirlere kadar inince, emeklerinin karsilig1 ¢alinan ve
o yiizden sefil ve ag kalanlar1 buldum.”

Hikayesine, kaldig1 yerden tekrar baslamasini rica ettik.

“Paray1? Onu cesitli bankalara degisik adlarla yatirdim. Onu
artik kimse elimden alamaz, ¢iinksi bulamazlar. Para iyi sey dog-
rusu. Insan onunla o kadar ¢ok gida maddesi alabiliyor ki... Para-
nin bu kadar iyi oldugunu simdiye kadar bilmiyordum.”

“Onun bir par¢asindan propagandamiz icin istifade etmeyi
isterdim,” dedi Ernest diisiinerek.

“Iyi olur muydu dersiniz? Benim politikaya pek giivenim yok-
tur. Ondan higbir sey de anlamadigim1 sanryorum.”

Ernest boyle seylerde cok anlayigliydi. Sosyalist partisinin
parasizliktan kivrandigini pekiyi bilmesine ragmen soziinii tekrar
etmedi. Piskopos devamla:
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“Ucuz kira evlerinde yatiyorum. Yalniz kesfedilmek korkusuy-
la hi¢bir yerde uzunca duramryorum. Bundan baska cesitli semt-
lerdeki isci kiglalarinda iki oda kiraladim. Bunun biiyiik bir israf
oldugunu biliyorum, ama bu, zorunludur. Hem bunu yemegimi
kendim pisirmek ve ara sira ucuz lokantalara gitmek gibi ucuz
yasama sartlarile telafi ediyorum. Bir kesifte bulundum. Tamales'
pek iyi oluyor. Hele aksamlar1 hava serinleyince. Aslinda pahali
ama ben on cente ii¢ tane verdikleri bir lokanta buldum; baska yer-
lerdeki kadar iyi degilse de yine adamu 1sitiyor.

“Iste boylece, geng adam, sayenizde, yeryiiziindeki gdrevimi
bulmus oldum. Tanrinin dilegi de budur.”

Bana bakarak gozlerini kirpti: “Siz de beni, onun koyunlarini
giiderken yakaladiniz. Ama sirrim1 herhalde saklayacaksiniz.”

Endisesiz bir hali vardi, ama sozlerinin arkasinda korku sezili-
yordu. Bizi tekrar ziyaret etmeyi vaat ederek gitti. Fakat bir hafta
sonra gazetelerden bagina gelenleri okuyunca pek sagmadik: Pis-
kopos Morehouse meger gidip Napa yurduna teslim olmus ve kur-
tulmasi i¢in de pek az timit varmis. Yanina gidebilmek i¢in bosuna
ugrastik. Yine bos yere, meselenin bir defa daha gézden gegirilme-
sini ve muayenesinin tekrar edilmesini istedik. Iyilesmesi icin
zayif da olsa bir timit beslediklerini 6grenmekten baska hicbir
fayda saglayamadik.

“Isa zengin miiridine, biitiin malin1 satmasini soyledi,” diye
Ernest, ac1 acy, ayet okuyordu. “Piskopos bu emre uydu ve timar-
haneye tikildi. Isa’dan bu tarafa zamanlar gok degisti. Bir zengin
bugiin, nesi var nesi yok, fakirlere verirse ¢ilgin demektir. Bunun
lami, cimi yok.”

1 Bir Meksika yemegi oldugu zannediliyor. O devrin edebiyatinda ok rastlanan bu
yemege dair bir tarif bize kadar gelmemistir. Sicak ve ¢ok baharatli bir yemek
oldugu kabul ediliyor.
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GENEL GREV

1912’nin biiyiik sosyalist ileri atilisinda Ernest parlemontaya
secildi. Sosyalist akintisinin kabarmasina Hearst’iin' ezilmesi ola-
y1 ¢ok yardim etti. Bu, pliitokrasiye kolay bir is gibi gériinmiistii.
Cesitli gazetelerinin yayim1 Hearst’e on sekiz milyon dolara mal
oluyordu, fakat daha fazlasini orta tabaka verdigi ilanlarla ona iade
ediyordu. Finans kuvvetinin kaynagi, tek bagina orta tabakaydu.
Trostler genellikle ildn vermezlerdi.” Hearst’i mahvetmek yeterliy-
di. Orta tabaka daha tamamiyle ortadan kalkmamisti. Iskeleti
saglam duruyordu, fakat kuvvetsizdi. Hala yasayan kii¢iik fabrika-
torler ve tiiccarlar pliitokrasinin latfuna bagliydi. Ne ekonomik, ne
sosyal bir gii¢leri vardi. Pliitokrasiden emir alinca Hearst’ten ilani
kestiler.

Hearst, cesaretle miicadele ediyordu. Gazetelerini ayda bir
buguk milyonluk agikla ¢ikarmaya devam etti. ilanlar1 da bedava
yayinliyordu. Plittokrasi yeni emirler verdi: Ufak fabrikatorlerle
tiiccarlar, eski ilanlarini iptal eden mektup yiginlariyla Hearst'u
sasirttilar. Hearst inatla durumunu koruyordu. Kendisine mahke-
me celpleri ¢ikti, yine itirkmedi. Mahkeme ilamina uymadig:
gerekgesiyle adalete saygisizligindan, alti ay hapis cezasi ve bir
stirli zarar ziyan davasi da bagina gullaninca topu atti. Onun fay-
dalanabilecegi biitiin imkanlar imkansizlik haline getirilmisti.

1 Vilyam Randolf Hearst: Memleketin en bityiik gazete sahiplerinden biri. Kalifor-
niyali gen¢ milyoner. Gazeteleri biitiin biiylik sehirlerde yayinlaniyor ve sénen
orta tabaka ile Proletaryaya hitap ediyordu. Adamlar1 o kadar ¢oktu ki onlarla,
eski Demokrat Partisinin bos kabugunda yerlesmeyi basardi. Tasviri gii¢ bir
kiiciik burjuva kapitalizmiyle i¢ ice burulmus bir sosyalizm goriiniisii i¢cinde ken-
dine 6zgii tuhaf bir manzara sergiliyordu. Bu zeytinyagiyla su gibi bir seydi ve her
tiirlii bagar1 sansindan uzakti, ama bir zaman igin pliitokrasiye korku kaynagi
olmaktan da geri kalmadi.

2 Su karisik zamanlarda ilanlar i¢in verilen paralarin miktar: hayretten insanin
agzini agik birakir. Kiigiik kapitalistler birbiriyle rekabet halinde bulunuyorlar ve
o sebepten reklam yapiyorlardi. Rekabet tanimayan trostlerin reklama, ilana ihti-
yaglar1 yoktu.
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Plittokrasi bir kere hitkmiinii vermisti. Mahkemeler elindeydi ve
onun hiikmiinii uygulamaya mecburdu. Hearst’le birlikte, onun
yeni can vermis oldugu Demokrat Parti de yikildi. Hearst’iin
Demokrat Partisinin ¢okmesinden sonra mensuplar: icin yalniz
iki yol kaliyordu: Biri sosyalist, digeri de Cumhuriyet Partisine
gotiirtirdii. Hearst’tin ektigi tiriinleri bizler topladik. Taraftarlari-
nin ¢ogu bize gegti.

Eger kisa omiirlii ve verimsiz koyli partisi kurulmus olma-
saydi, ¢iftcilerin milkiyetlerinden soyulmas: da ayni sekilde
oylarimizi ¢ogaltabilirdi. Ernest ve 6teki sosyalist sefler, ciftciler
etrafinda biiyiik gayretler sarfediyorlardi. Fakat sosyalist gazete
basim-yayim evlerinin ezilmis olmasi1 boyle bir ¢abay1 engelli-
yordu. A1z propagandasinda ise o zaman daha tecriibeli degil-
dik. Biitiin bunlarin sonucu, goktan miilkiyetini kaybetmis bir
toprak agasi olan Bay Kalvin gibi politikacilarin, kéyliyi kazan-
malari ve biitiin siyasal giiglerini bos bir se¢cim kavgasinda israf
etmeleri oldu.

“Zavalli koyliiler!” diye Ernest alayli bir kahkaha ile giiliiyordu,
“tamamiyle trostlerin avucuna dugtiiler.”

Gergegi de buydu. El ele ¢alisan yedi biiyiik trost dev gibi ser-
mayelerini birlestirerek toprak trostiinii meydana getirmislerdi.
Nakil ticretlerinin birincisi olan simendiferlerle, genel pazar fiyat-
larini kontrol eden banka ve borsa adamlari, koyliileri bor¢landir-
ma suretiyle kiskivrak yakalamislardi. Ciftci, bankalara ve biitiin
trostlere bityiik ¢apta bor¢lanmisti. Onlar ¢oktan beri agin igin-
deydiler, ag1 sudan ¢ekivermek yeterliydi. Bunu da toprak trostii
tizerine ald1.

1912’nin getirdigi kriz tarim pazarinda zaten miithis bir fiyat
diismesine sebep olmustu. $imdi ise fiyatlar bilerek kéyliiniin yiki-
mina kadar asag1 bastiriliyor, simendiferler de ¢ok ytiksek bir tari-
fe ile koyliiniin biisbiitiin belini kirryordu. Eski borglar1 6demek
imkansiz bir hale getirilirken, 6te yandan koylii yeni bor¢ para
almaya mecbur ediliyordu. Netice tabii ki bityiik ipotek muamele-
leriyle bor¢ senedi koleksiyonlarina yaradi. En sonunda koyliiler
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topraklarini toprak trdstiine birakmaya mecbur oldular. Bagka
higbir careleri kalmiyordu. Kendi miilklerini bdylece troste dev-
rettikten sonra idare adamy, ig¢i basi yahut bayagi irgat olarak ona
hizmet etmeye bagladilar. Artik ecirlerden, serflerden, kisacasi
kendi alin terleriyle kemiklerini kazanmaya mecbur olan koleler-
den baska bir sey degillerdi. Efendilerinden kagip kurtulamazlar-
dy, zira plittokrasinin bir parcasi olmuslardi. Sehre gidemezlerdi,
¢linkii orasi da pliitokrasinin hitkmii altindaydi. Toprag: terk edip
gitmek, yalniz serseri olarak agliga mahkim olmakla miimkiindi.
Bu da onlara ¢ok goriildi, ¢iinkii serserilige kars: siddetli kanunlar
¢ikarilarak acimasizca uygulandi.

Surada burada siiphesiz, ¢esitli olagantstii iliskiler ve sartlar
sayesinde, daha miilkiyetini kaybetmemis koyliiler ve koyli grup-
lar1 vardi. Fakat bunlar saymaya degmeyecek kadar azdi. Bununla
beraber bir yil sonra bunlar da kafese kondular.!

1912 sonbaharinda durum bu merkezdeydi ve Ernest’ten bagka
biitiin sosyalist sefler, kapitalizmin sonu gelmis oldugunu kabul
ediyorlardi. Zamanin giigliikkleri issiz ordusunu genis Ol¢iide
biyiitmis, ciftcilerin ve orta tabakanin erimesiyle is¢i birlikleri-
nin biitiin cephelerde ugradiklar1 bozgun, bu fikrin kuvvetlenme-
sinde rol oynamuisti. Sosyalistler kapitalizmin sonu geldigine iyice
inanryorlar ve pliitokrasiye diiello eldivenini firlatiyorlardi.

Ah, ditsmanimizin giiciinii ne kadar kii¢timsemisiz! Sosyalist-
ler her tarafta kapinin 6niine gelmis olan se¢im zaferlerini ilan

1 Eski Roma kéyliileri, Amerika ciftgileri ve ufak kapitalistlerinden pek ¢ogu daha
yavas yok edildi. Yirminci asirda, eski Romada asla var olmayan bir hareketli
kuvvet vardi.

Topraklarindan ayrilmaktansa yabani hayvanlar gibi yasamayi tercih eden birgok
¢iftgi, pazardan kendilerini biisbiitiin uzak tutmak suretiyle miilklerini kaptir-
maktan kurtulmayi deniyorlardi. Higbir sey almiyor ve satmiyorlardi. Aralarinda
ilkel bir degis tokus basliyordu. Zahmet ve mahrumiyetleri korkungtu, ama daya-
niyorlardi. Bu hakiki bir hareket haline geldi. Bunlarin yere vurulus tarzi mantiki
ve sade oldugu kadar da orijinaldir. Pliitokrasi devlet kuvvetini kullanarak vergi-
leri arttirdi. Koyliiler bu sebeple varliklarini koruyamadilar. Ne aldiklar: ne de
sattiklar1 icin paralari vardi, vergileri karsilamak tizere nihayet, topraklar:
satiliyordu.
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ediyorlar ve durumu ¢iplak sozlerle izah ediyorlardi. Pliitokrasi
diiello eldivenini kaldirdi; ve olgerek bicerek bizi magliip etti.
Bunu, bizi par¢alara bélmek suretiyle yapti. Gizli ajanlarin vasita-
siyla sosyalistlerin Allahsiz ve dinsiz olduklar: haberini yaydirdi.
Kiliseyi, bilhassa katolik kilisesini, boylece kavga meydanina ¢eki-
yor, oy silahlarimizin bir kismini elimizden disiiriiyordu. Yine
plittokrasi, tabii gizli ajanlari vasitasiyla koylit partisine cesaret
veriyor ve sonra koyliileri sehirlere ve orta tabakanin saflar1 arasi-
na serpistiriyordu.

Bununla beraber sosyalist ileri atilis1 bir gercekti. Fakat biz
en yiiksek icra kuvvetini ve biitiin yasama organlarinda iistiin
agirligi saglayacak bir ¢ogunluk yerine, azinlikta kalmis oldu-
gumuzu gordiik. Gergi parlamentoya 50 tiye segebilmistik, ama
bunlar ilkbaharda yerlerini aldiklar: zaman ne kadar kuvvetsiz
olduklarini anlamakta gecikmediler. Fakat ne de olsa yine cift-
cilerden daha mutluydular; onlar kazandiklar1 bir diiziine san-
dalyeye de sahip olamamaislardi. Ciinkil eski sahipleri sandalye-
lerini birakmak istemiyorlardi. Mahkemeler ise, bilindigi tize-
re, oligarsinin avucundaydi. Fakat simdi daha bundan bahset-
menin sirast degil. Ilkin 1912 kiginin heyecanli giinlerinden
bahsetmeliyim.

Kriz miithis bir takas tikaniklig1 meydana getirmisti. Cogu
issiz olan iscilerin satin alacak paralar1 yoktu. Netice pliitokrasi-
nin elinde her zamankinden daha biyiik bir tretim fazlasiyla
ortada kalmasi oldu. Bu fazlay1 yabanci memleketlere satmak icin
yaptig1 biiyiik gayretler esnasinda pliitokrasi Almanya ile ¢atisti.
Ekonomik ¢atismalarin savasla sonuglandig: bir gercektir. Bu sefer
de bagka tiirlii olmadi. Hagmetli Alman Imparatoru savas hazirlig
yaparken Amerika da ayni seyi yapiyordu.

Savasin kara bulutlari, tehditle dolu, gokytiziinde toplaniyordu.
Bir diinya kargasas: arifesinde bulunuyorduk; ¢iinkii biitiin diin-
yada gii¢ zamanlar gelip catmist1: Isci isyanlari, batan orta tabaka-
nin siziltilary, igsiz ordular1 ekonomik ¢ikar gruplarinin diinya
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pazarlar tizerindeki ¢atigmalar: ve gelmekte olan sosyalist ihtila-
linin yeralt1 giiriiltiileriyle yeryiizii sallantidaydu.!

Oligarsi Almanya ile savas istiyordu. Bunun igin diizinelerce
sebepleri vardi. Boyle bir savasin meydana getirecegi karisiklik ile
enternasyonal haritalarin yeniden karigtirilmasinda ve yeni anlas-
malarin yapilmasinda oligarsinin kazanacag1 ¢ok sey vardi. Ondan
bagka savag birikmis olan tiretim fazlasini da yutardi. Biitiin mem-
leketleri tehdit eden igsizler ordusunu azaltird: ve oligarsiye, gele-
cek planlarinin uygulamasi igin elverisli bir soluklanma saglardu.
Savagla beraber, sonra bir daha dagilmayacak daimi bir ordu olus-
turur, bu suretle kamuoyu da “Oligarsiye karsi sosyalizm” parolast
yerine “Almanya’ya kars1 Amerika” parolasini benimserdi.

Eger sosyalistler olmasaydi savas gergekten oligarsinin umduk-
larini yerine getirecekti. Bizim daracik dort odamizda Bati sefleri-
nin gizli bir toplantist oldu. Ilkin burada sosyalistlerin alacaklar
durum gozden gegirildi.

Gergi ayagimizi harbin ensesine basisimiz ilk defa olmuyordu.?

1 Uzun zaman homurtu ve giiriiltii isitildi. Daha 1906da Lord Avebury Lordlar
Kamarasinda su sozleri soyliiyordu: “Avrupadaki huzursuzluk, sosyalizmin
yayilis1 ve anarsizmin ugursuz biylytisi hitkiimetler ve hakim simiflar i¢in
6nemli ihtarlardir; is¢i sinifinin durumu Avrupada gittike dayanilmaz bir hale
geliyor. Bir ihtilali 6nlemek icin careler diisiinmeliyiz tcretleri ytikseltmeli,
¢alisma saatlerini indirmeli, erzak ve zorunlu ihtiyaglar1 ucuzlatmalidir” Borsa-
nin bir organi olan ‘Wall Street Journal’ Lordun nutkunu aktararak soyle yaziyor-
du: “Bu sozleri Avrupada bir aristokrat ve en muhafazakar bir kurumun tiyesi
soylemistir. Bunlarda, pek ok kitaplarda bulunabildiginden fazla saglam siyasal
ve ekonomik goriis vardir. Bu gercekten bir uyarma sesidir. Harp ve donanma
bakanligindaki baylarim, dikkat!” Ayni zamanda Amerikali Sydney Brooks, Har-
per’in haftalik dergisinde yaziyordu: “Vasingtonda siz sosyalistlere dair bir sey
isitmiyorsunuz. Hem nicin isitecek misiniz? Politikacilar daima kendi memleket-
lerinde gozleri 6ntinde cereyan eden seyleri en sonra haber alirlar. Ben size,
6niimiizdeki Cumhurbagkanlig1 segiminde sosyalistlerin bir milyondan fazla oy
toplayacaklarini sdylesem giiler ve beni alaya alirsiniz”

2 Yirminci asrin baginda sosyalistler nihayet, ¢oktandir diistiniip durduklar: harp
politikalarini formiillestirdiler. Birkag s6zle bu karar s6yleydi: “Neden bir mem-
leketin iscileri bagka bir memleketin iscileriyle kapitalist efendileri hesabina harp
etsinler?”

21 Mayis 1905’te Avusturya ile Italya arasinda bir savas tehlikesi baggdsterince
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Fakat Amerika’da bu ilkti. Gizli toplantimizdan sonra derhal
organizasyonlarimizla temasa gectik ve cok ge¢meden sifreli telg-
raflar Atlas Okyanusunu agarak bizimle enternasyonal biiro ara-
sinda gidip gelmeye baslad1.

Alman sosyalistleri bizimle isbirligi yapmaya hazirdi. Bunlar,
bes milyonu asiyordu ve i¢lerinde bir¢ok ordu mensubu da vardu.
Yine bir kisminin genel is¢i organizasyonlariyla siki baglar1 bulu-
nuyordu. Her iki memlekette sosyalistler cliretkar bir dil kullani-
yorlar ve savas bagladig1 takdirde genel grevle tehdit ediyorlardu.
Bu konuda gereken tedbirler alinmisti. Bundan bagka ihtilal parti-
si biitiin memleketlerde su ana sosyalist fikri yayiyordu; her hal ve
durumda kendi memleketinde isyan ve ihtilal ¢ikmis olsa bile
uluslararasi baris korunacakt.

Biz Amerika sosyalistlerinin tek buyiik zaferi genel grevdi. 4
Aralik’ta Amerikanin Berlin sefiri geri cagrildi. Geceleyin Alman
filosu Honolulu tizerine bir hiicum yaparak ii¢ Amerikan zirhlist
ile bir giimriik gemisini batird: ve sehri bombardiman etti. Ertesi
giin her iki devlet birbirine harp ilan etti ve bir saat sonra da her
iki memleket sosyalistleri is¢i siniflarini genel greve davet etti.

Alman harp babasi ilk defa olarak halkinin, kendi kuvvetini
teskil eden kismina déndi. O olmaksizin hitkiimranlhigini yiriite-
mezdi. Bu iste yeni olan sey kiyamcilarin aktif olmamasiydi. Kav-
ga etmiyorlardi. Ellerini kaldirmiyorlardi. Bu suretle de harp
babalarinin elini kolunu bagliyorlardi. Muharebe képeklerini
isyanci proletarya tizerine saldirmak i¢in bir firsat ¢ikmasini can-
dan isterdi. Fakat ordusunu da muharebeye gitmek tizere harekete
geciremiyordu. Mukavemetci unsurlari cezalandirmak imkanini
da bulamiyordu. Koskoca iilkede artik bir tekerlek bile dénmiiyor-
du. Hicbir tren islemiyor, hicbir telgraf ¢cekilemiyordu, ¢iinkii pos-
ta ve demiryolu iscileri de halkla beraberlik grevi yapmislardi.

her iki memleketin sosyalistleri Triyestede bir kongre yaptilar ve harp basladig1
takdirde genel grev yapmakla tehdit ettiler. Bir yil sonra Fas meselesi, Almanya,
Fransa ve Ingiltere arasinda bir savas tehlikesi bas gdsterince sosyalistler ayni
sekilde hareket ettiler.
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Birlesik Devletlerde Almanya’dakinin ayni oldu. Organize is¢i-
ler artik ustalagmislardi. Kendi is sahalarinda yenildikten sonra
sosyalistlerin siyaset alanina ge¢mislerdi: Gergekte bu genel grev
bir siyasal kavgaydi. “Artik ne olursa olsun!” demeleri, ekonomik
kavgada yere ¢alinmig olmalarinin bir neticesiydi. Umitsizligin
zoruyla hepsi de genel greve girdi. Milyonlarcasi birden aletlerini
at1p iglerini biraktilar. Burada 6zellikle makine iscileri goze bati-
yordu. Onlar kana susamig bir haldeydiler ve goriiniise gore orga-
nizasyonlar1 mahvolmugsa da yine maden endiistrisindeki isbir-
lik¢ileriyle meydana ciktilar.

Hatta acemi ve tegkilétsiz isgiler de islerini biraktilar. Grev atesi
hepsini sarmisti, kimse ¢alisma hevesi duymuyordu. Kadinlar gre-
vin en gayretli tesvikgileriydi. Kocalarini savas cephesine gonderip
oldiirtmek istemiyorlardi. Genel grev fikri, halkin duygularini etki-
lemisti; onda mizah ruhu uyandirdi. Hicbir sey ve hicbir yer bu
etkiden kurtulamiyordu. Biitiin 6grenciler grev yapiyor ve 0gret-
menler bos siniflar1 birakarak evlerine donmeye mecbur oluyorlar-
di. Kisacasi, grev tamamiyle milli bir sekil almist1. Biitiin iscilerin
beraberligi fikri yle elle tutulur bir halde a¢iga cikmuigti ki herkesin
hayalini mesgul ediyordu. Nihayet bu dev hareketin bir tehlikesi de
yoktu, ¢linkii herkes suglu olunca kimse cezalandirilamazdi.

Birlesik Devletler kotiiriim olmustu. Ne olup bittiginden kim-
senin haberi yoktu. Ortada ne gazete, ne mektup, ne telgraf vardu.
Her bolge oyle izole edilmisti ki kendisiyle 6biir bolge arasinda
sanki binlerce kilometrelik vahsi orman var zannedilirdi. Bu hal
bir hafta siirdii.

Biz San Francisco’da, koyun 6biir yakasinda, Okland veya Ber-
keley’de olan bitenden haberdar degildik. Tesir tirkiitiicii ve eziciy-
di. Sanki biiyitk kozmik bir yaratik 6lmistii. Memleketin damar
atig1 hissedilmiyordu. Millet cidden 6lii gibiydi. Ne sokaklarda bir
araba giiriiltiisli, ne fabrika diidigii, ne dagitic1 bagirtisi! $u veya
bu sokak kosesinden, bu biiyiik sessizlikten tirkmiis hayaletler gibi
gecen tek titk adamlardan gayri bir sey, hicbir sey géze ¢arpmiyor-
du. Bu susus haftasinda oligarsi dersini almig oldu. Hem de pek iyi
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ogrendi. Genel grev bir uyarrydi. Artik asla yenilmemeliydi. Oli-
garsi bunun ¢aresini diisiinecekti.

Hafta sonunda telgrafcilar, verilen soze uyarak, isleri bagina
dondiiler. Her iki memleketin sosyalistleri bunlarin araciligiyla
hiikiimdarlara tltimatomlarini génderdiler. Ya savas ilani geri
alinmaliyds, ya da genel grev devam edecekti. Hemen arkasindan
baris anlagmasi yapildi ve her iki memleket halki is bagina dondi.

Barigin bu suretle tazelenmesi Almanya ile Amerika’nin anlag-
mastyla sonuglandi. Bu gercekte imparatorla oligarsi arasinda bir
ittifakt1 ve amaci ortak diigmani, her iki memleketin ihtilalci pro-
letaryasini ezmekti. Ama sonra, Alman sosyalistleri ayaklanip en
biiytik harp babalarini tag ve tahtini terke mecbur ettikleri zaman
oligarsi bu ittifak: algak¢a bozacakti. Onun istedigi zaten bu degil
miydi. Biiytik rakibini diinya pazarindan uzaklastirmak. Alman
Imparatoru temizlendi. Sosyalistler diimen bagina gecti mi,
Almanya artik disari satacak tretim fazlasina sahip olamazdu.
Ciinkil sosyalist devletin biinyesi iirettigini tamamiyle tiiketmeyi
emreder. Siiphesiz iiretiminden belli bir kismini kendinde bulun-
mayan bazi seylerle degistirmek mecburiyetindedir; ama bu esya
degis-tokugunun eski kapitalist ekonomi tarzina benzer hicbir
tarafi da yoktur.

Oligarsinin imparatora karsi isledigi ihaneti 6grenince Ernest;
“Bahse girerim ki onun i¢in bir mazeret bulacaktir,” diyordu. “Oli-
garsi, her zaman oldugu gibi, hakli olduguna inanacaktir.”

Tam da Oyle oldu. Oligarsi hareket tarzini resmen menfaatini
gozetmeye mecbur oldugu Amerikan halkinin refah ve saadeti
namina mazur ve mesru gosterdi. Alcak rakibini diinya pazarin-
dan atmis ve Amerika igin, tiretim fazlasini rahat¢a oraya génder-
mek imkanini yaratmisti.

“Bunda en sagma olan sey, bizim o kadar ¢aresiz olmamiz ve
menfaatimizi boyle aptallara gozettirmemizdir,” diyordu Ernest.
“Bize daha fazla ihrag etmek imkani vermisler, 4la; ama bu demek-
tir ki biz daha az tiiketmeye mecbur olacagiz.”
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SONUN BASI

Daha 1913 Aralik ayinda Ernest olaylarin alacagi yoni apagik
goriiyor, ama Demir Okg¢e’nin hazirladig faciayi otekilere goster-
meyi basaramiyordu. Onlar pek saf inan¢li adamlardi. Olaylar
biiytik bir hizla kesin sonuca dogru yaklasiyordu. Bir diinya krizi
baslamisti. Amerikan oligarsisi ger¢ekten diinya pazarina hakim
olmus ve bircok memleketleri satim1 imkansiz iretim fazlalarryla
kapi digar1 etmigti. Bu memleketlere, sistem degisikliginden baska
care kalmiyordu. Artik tiretim fazlasi, yani ihracat mali elde etme-
ye devam edemezlerdi. Bu iilkelerde kapitalist sistem bir daha
kalkmamacasina ¢oktii.

Sistem degisimi oralarda ihtilalci gekiller aldi. Bu bir karigiklik
ve zorbalik ¢agiydi. Her yanda devlet diizeni altiist oluyor, hiikii-
metler devriliyordu. ki veya ii¢ tanesi diginda, biitiin ilkelerde
kapitalistler miilkiyetleri icin umutsuz bir savasa girigmislerdi.
Ama sonunda proletarya yine iistiin geliyordu. Marx’in klésik for-
miilii boylece gergeklesmisti: “Kisisel miilkiyetin 6lim ¢ani vurdu.
Bagkalarini, miilkiyetinden soyanlarin, simdi kendileri soyulacak-
tir.” Kapitalist hiikiimetler nasil hizla yikiliyorlarsa yerlerinde yine
o kadar hizla halk cumhuriyetleri kuruluyordu.

“Birlesik Devletler nerede kaldi?”, “Uyanin ey Amerikan ihti-
lalcileri!”, “Amerika’ya ne oldu?” Oteki memleketlerdeki muzaffer
arkadaslarimizdan bize ugan haberler iste bu bicimdeydi. Ama biz
bir tiirlii bagimizi dogrultamiyorduk, oligarsi dniimiize dikilerek
yolumuzu kapatiyordu. Kocaman bir canavar gibi basimizda bek-
liyordu.

“Hele ilkbahara kadar bekleyin,” diye cevap veriyorduk. “O
zaman biz de kendimizi gosterecegiz.”

Sirrimiz bu sézlerin arkasinda sakliydi. Koylii partisini kendi
icimize almigtik ve son giin se¢imlerinde {stiin geldigimiz bir
diizine kadar devlette, hiikiimet giicii elimize gegecekti. O zaman
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hemen hemen bir diizine halk cumhuriyeti kuracaktik, artik geri-
si gelirdi.

“Koyliler diimen basina gelmekten sakinirlarsa ne olacakti?”
diye Ernest soruyor, ama arkadaslari onu karamsarlikla suglandi-
riyorlardi.

Bununla beraber Ernest’in diisiindiigii asil bityiik tehlike koy-
lilerin herhangi bir basarisizig1 degildi, o biiyiik sendikalarin
kayisini ve kastlarin dogusunu 6nceden goriiyordu.

“Ghent, oligarsiye ne yapacagini 6gretti,” diyordu Ernest. “Bah-
se girerim ki o onun ‘iyilik¢i' derebeylik’ ilkesine yoneliyor.”

Yarim diizine isci sefleriyle yaptig1 siddetli bir konusmadan
sonra Ernest’in bana doénerek sunlar1 soyledigi aksami hi¢ unut-
mayacagim:

“Sonuca noktast konmustur. Demir Okge yendi. Sonug belirdi.”

Bizim evdeki bu konusma ger¢i resmi degildi, fakat Ernest’le
dostlary, ig¢i rehberlerinin gelecek genel grevde adamlarini gergek-
ten ayaklandirip ayaklandirmayacaklarini 6nceden bilmek isti-
yorlardi. Mevcut geflerden en ¢ok makine iscileri birligi baskani
O’Connor istenilen garantiyi vermekten inatla kagindi.

“Eski grev ve boykot taktiginizin nasil iflas ettigini gordiiniiz,”
diye Ernest 1srar ediyordu.

O’Connor da 6tekilerle birlikte basiyla tasdik etti.

“Bir genel grevin nasil bir etki yaptigini da gordiiniiz,” diye
Ernest devam etti. “Biz Almanya-Amerika harbini énledik. Iscile-
rin dayanigmasi ve kuvveti hi¢cbir zaman bu kadar parlak olma-
misti. Isci diinyayi ele gecirebilir ve gecirecektir. Bizimle birlikte
hareket ederseniz sermayenin boyundurugunu herhalde kiraca-

1 1902de W. J. Ghent'in “Tyilik¢i Derebeylik” adiyla ¢ikardig1 kitap kastediliyor.
Oligarsi fikrini biiyiik kapitalistlere agilayanin Ghent olduguna daima inanildw.
Bu inang Demir Okgenin iig asirlik edebiyatina hakim oldu, hatta insan kar-
desligi asrinin ilk yillarinda da devam etti. Bugiin biz daha iyi biliyoruz, ama bu
bildigimiz su realiteyi ortadan kaldirmaz: Tarihte hi¢bir insan Ghent kadar sug-
suz yere agagilanmamustir.
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g1z. Bizim tek umudumuz budur. Daha sonra ne olacak, biliyorsu-
nuz. Bagka higbir ¢ikis ve kurtulus yolu yoktur. Eski taktiginizle
ne yapsaniz yenilmeye mahktimsunuz; baska hicbir sebep olmasa
kapitalistlerin mahkemelere kumanda etmeleri' bunun i¢in yeter.”

“Siz pek acele ediyorsunuz,” diyordu O’Connor. “Siz biitiin yollar1
bilmiyorsunuz. Sizinkinden bagka yollar da vardir. Biz kendimize
diiseni biliyoruz. Artik grevden biktik. Organizasyonlarimizin
paramparca edilmesinin sugu grevlere aittir. Bununla beraber adam-
larimizi genel greve cagirmaya gerek kalmayacaktir santyorum.”

“Peki, sizin gitmeyi diisiindiigiiniiz yol nedir?” diye sertge sor-
du Ernest.

O’Connor giildii ve bagini salladi.

“Size su kadarini séyleyeyim. Biz uyumadik; simdi de sayikla-
miyoruz.”

“Umariz ki korkulacak, ya da utanilacak bir sey degildir,” diye
Ernest tekrar goylece bir yokladi. O’Connor:

“Isimize geleni ve hogsumuza gideni herhalde biz daha iyi bili-
riz,” dedi.

“Onu saklayisiniza bakilirsa pek temiz degil gibi goriintiyor,”
dedi Ernest artan bir hiddetle.

1 Mahkemelerin is¢ilere karst hitkiim vermeleri tarzina birkag 6rnek: Koémiir ocak-
larinda ¢ocuk ¢alistirildig1 herkesge bilinen bir seydi. 1905 yilinda Pensilvanyada
is¢iler, bir ¢ocuk ise alinmadan 6nce yas1 ve zorunlu ilkokul egitimi hakkinda
ana-babasinin yeminle sahitlik etmesini sart koyan bir kanun kabul ettirmeyi
basarmislardi. Luzern bolge mahkemesi kanunu dogrudan dogruya Anayasaya
aykir1 sayarak reddetti. Ciinkii ayni sinifin fertleri, yani on dort yaginmn alt ve
istiindeki ¢ocuklar: arasinda fark gozetmiyormus. Yitksek mahkeme bu karar:
onaylad1.

New York iist mahkemesi ise, 1905’te, kadinlara ve ufak yastaki ¢ocuklara aksam
saat dokuzdan sonra fabrika isini yasak eden kanunu anayasaya aykari ilan etti.
Ciinkii bu bir sinif kanunu demekmis.

O zamanlarda firincilar ¢ok giig isler goriirlerdi. New York devletinde Millet
Meclisi, onlarin giinde on saatten fazla ¢alismamalarina karar verdi. Birlesik
Devletlerin en yiiksek mahkemesi 1906da kanunu anayasaya aykir: saydi. Karar-
da soyle deniyordu: Firincilarin is saatlerini tesbit ederek fertlerin hiirriyetlerini
ve serbest anlasma hakkini daraltmak igin hi¢bir gerekge yoktur.
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“Biz tecriibelerimizi ter ve kanla 6dedik. Ve simdi elimize ne
gecerse kardir. Insana en yakin yine kendisidir.”

Ernest biisbiitiin 6fkelenmisti.

“Eger tuttugunuz yolun adini sdylemekten korkuyorsaniz ben
onu size deyivereyim. Sermaye ile bir ¢ikar anlagmasi yapiyorsu-
nuz. Siz diismanla anlastiniz. Evet bunu yaptiniz ve iscilere, toptan
isci sinifina ihanet ettiniz. Muharebe alanini korkakea terk edi-
yorsunuz.”

O’Connor tersce cevap verdi: “Daha fazla bir sey sdylemeyece-
gim. Yalniz sunu demek isterim ki biz bize faydali olani sizden bir
parca daha iyi bilsek gerektir.”

“Acaba oteki iscilere faydali olan nedir? Onunla zerre kadar
ilgilenmiyorsunuz, degil mi? Onlar1 seytan alsin, diyorsunuz.”

“Ben fazla bir gey sdylemiyorum, ben Makine Iscileri Birliginin
bagkaniyim, gorevim, temsil ettigim kimselerin menfaatlerini
gozetmektir, iste hepsi bu kadar.”

Sonra, isci sefleri bizden ayrildiklar1 vakit, Ernest tam bir
stiktinetle bana hadiselerin alacag: sekli izah etti.

“Sosyalistler,” dedi. “Organize isgilerin, iizerinde daima yenil-
dikleri ekonomi alanini birakarak nihayet siyaset meydanina
gececekleri giinii kollamay1 severler. Gergekten simdi Demir Okge,
sendikalar1 ekonomik alanda alt ederek siyaset meydanina siirdi;
fakat bu bize seving yerine keder getiriyor. Demir Okge 8grendi.
Genel grev esnasinda kuvvetimizi ona gosterdik ve simdi o, ikinci
bir genel grevin olmamasi i¢in tedbir aliyor.”

“Ne gibi?” diye sordum.

“Cok basit, bityiik sendikalara para yardiminda bulunarak!
Onlar gelecek genel greve katilmayacaklar ve artik hicbir genel
grev olmayacak.”

“Ama Demir Okge her zaman boyle pahali bir programi uygu-
layamaz,” itirazinda bulundum.
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“Ah, biitiin sendikalar1 doyuracak degil ki! Zaten buna gerek de
yok. Nasil olacagini ben sana séyleyeyim: Demiryolcular, demir ve
celik igcileri, teknisyenler ve makinistler i¢in ticretler yiikseltilip is
saatleri indirilecek.

“Bu ayricalikl: birlikler daima daha elverisli sartlar bulacaklar
ve onlara iiye olmak cennette yer ayirmak gibi bir sey olacak.”

“Yine iyi anlamiyorum,” diye itiraz ettim. “Oteki birlikler ne
olacak? Boylece ayricalikli sendikalarin sayisi tabii ¢ok az olacak.”

“Destek gormeyen birlikler kaybolacaklar! Hepsi... Clinki
demiryolcular makinist ve teknisyenler, demir ve ¢elik iscileri
makine kiiltiirtimiiz i¢in hayati 6nemi olan biitiin isleri gormekte-
dirler. Demir Okge bunlari elinde bulundurduktan sonra geri
kalan iscilere dilini ¢ikarabilir. Demir, gelik, komiir, makine ve
nakil araglar1 biitiin endiistrinin bel kemigini olusturur.”

“Ya komiir?” diye sordum. “Komiir ocaklarinda hig degilse bir
milyon is¢i var.”

“Onlar ¢ok ¢ok 6nemsiz iscilerdir. Hesaba katilmaya degmez-
ler. Onlarin iicretleri inip is saatleri ¢ikacaktir. Onlar da bizim gibi
kole olacaklar ve hepimizden daha ¢abuk is hayvani durumuna
diisecekler. §imdi koyliiler nasil topraklarini ellerinden kapan
efendileri hesabina derilerini ylizdiirmeye mecbur oluyorlarsa,
onlar da oyle ise zorlanacaklar. Sar1 olmayan sendikalarin bagina
gelecek de budur. Goreceksin, bu birlikler nasil sallanip sapir sapir
dokiilecekler ve tiyeleri aglik kamgist ve sert kanunlarla nasil ise
strtlecekler.

“Farley’ ve onun grev kiricilari birlikte ne olacak, biliyor
musun? Bunu da sana deyivereyim. Grev bozanlik artik bir meslek
olmaktan ¢ikacaktir. Ciinkii grev olmayacak. Grevlerin yerini kole
isyanlar1 alacak. Farley ve cetesi kole toplayicilar1 haline gelecek.

1 James Farley, bu devrin tanimmug grev bozanlarindan biriydi. Ahlaktan gok cesa-
reti ve inkér edilmez bir ustalig1 vardi. Demir Okge'nin saltanat: esnasinda yiik-
sek riitbelere eristi ve sonunda oligarsiye alind1. 1932'de Sarah Jenksin tarafindan
oldiirtildii. Bu kadmin kocast otuz yil once Farley’in adamlar1 tarafindan yok
edilmigti.
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Tabii buna gercek adi verilmeyerek, isciye is emreden kanunlari
yerine getirmek, denecektir. Sendikalarin ihaneti kavgay1 pek uza-
tacakt1. [htilalin ne zaman zafere kavugacagini kimse bilmez.”

“Oligarsi biiyiik sendikalarla 6yle saglam bir antlasma yaparsa
hala ihtilalin gerceklesmesi miimkiin olacak midir?” diye sordum;
“Bu ittifak sonsuz devam edemez mi?”

Hay1r, anlaminda bagini sallady; “Bizim diinya goriistimiiziin
ana ctimlelerinden biri sinif ve kast tizerine kurulmus her sistemin
daha baslarken i¢inde ¢okiis tohumlar: sakladigini soyler. Siniflar
Gstiine kurulan bir sistemde kastlarin olugsmasina engel olmak
miimkiin miidiir? Demir Okge bunun 6niine gecemez ve eninde
sonunda bu kastlar onu yutar. Oligarsiye bagli olanlar, daha sim-
diden kendi aralarinda kastlar olusturdular; fakat hele sar1 sendi-
kalarin da ayni seyi yapmasini bekle. Bunu 6nlemek i¢cin Demir
Okge biitiin giiciinii kullanacak, ama bosuna!

“Sar1 sendikalar Amerika is¢ilerinin kaymak tabakasini icleri-
ne almiglardir. Bunlar kuvvetli ve aktif adamlardir. Birlesik Dev-
letlerde her ise yarar is¢i aggozliilitkle bu birliklere {iye yazilmak
isteyecektir. Oligarsi bu hirs1 ve ondan dogacak rekabeti isletmesi-
ni bilecektir. Kendi haline birakilsalar belki ihtilalci olacak olan
bu iyi isciler boylece bizden ¢alinacaklar ve kudretleri oligarsiyi
korumaya yarayacaktir. Ote yandan igci kastlari, sar1 sendikalarin
tyeleri, organizasyonlarini kapali olusumlar haline getirmeye
cabalayacaklar. Bunda basarili da olacaklar. Isci kastlar1 iiyeligi
babadan ogula gecer olacaktir. Ogullar babalari takip edecekler ve
iclerine ebedi kuvvet kaynagindan, halktan, taze enerji akintisi
gelmeyecektir. Bu is¢i kastlarinin dejenere olup gittikce zayif diis-
mesi demektir. Bununla beraber bir zaman i¢in biiyiik bir kuvvet
olacaklar ve eski Roma’daki saray muhafizlarina benzeyecekler.
Tabii saray ihtilalleri olacak ve is¢i kastlar1 iktidar: ele gecirecek.
Oligarsi adamlar: karsi-ihtilaller yapacak ve boylece kah biri, kdh
oteki iiste ¢cikip duracaktir. Bu esnada oniine durulmaz kast soy-
suzlasmasi devam edecek ve en sonunda alt tabaka (halk), otekile-
rin ¢6kmesi sayesinde, hakkina kavusacaktir.”
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Bu uzun ve agir sosyal gelisim peygamberligini, Ernest, biyiik
sendikalarin kaymasiyla ruhga ezilmis oldugu bir zamanda yapi-
yordu. Bu sozlerini asla benimsemedim ve simdi, su satirlar
yazarken de benimsemiyorum. Ciinkii tam su sirada, Ernest’in
6lmiis olmasina ragmen, biitiin oligarsiyi stipiirecek bir ihtilalin
esiginde bulunuyoruz. Bu teoriyi sirf onun oldugu i¢in kaydettim.
Bu teorisine ragmen bir dev gibi ¢arpismaya devam etti ve su, pat-
lamak icin bir isaret bekleyen, ihtilali hazirlamaya herhangi biri-
sinden fazla yardim etti.!

“Peki, oligarsi var olmaya devam ettigi takdirde her sene kendi
payina diisen biiyiik tiretim fazlalarini ne yapacak?” diye sordum.

“Bunun ne sekilde olursa olsun harcanmasi lazimdir,” diye
cevap verdi; “Oligarsinin bu konuda bir ¢are bulacagindan emin
olabilirsin. Harikuladde caddeler ve soseler agilacak. Bityiik ilim ve
sanat eserleri tiireyecek. Oligarsi, halki bir kere boyunduruga vur-
duktan sonra bagka seyler i¢in tasarruf etmeye zaman bulacaktir.
Giizellige asik olacaktir. Sanat dostu olacak ve sanatkarlar1 kus
stitiiyle besleyecektir. O zaman sanata biiylik giin dogacak ve
sanatkarlar orta tabaka 6niinde boyun kirmaya mecbur olmaya-
caklar. Olaganisti sehirler kurulacak ve eski ¢agin sehirleri onla-
rin yaninda bayagi ve soniik kalacaklardir. Oligarsi adamlar1 bu
sehirde oturup giizellige tapacaklardir.?

“Uretim fazlas1 boyle harcanacaktir. Bu eserlerin ve gehirlerin
yaratilmasi milyonlarca igciye sadece bir ekmek parasi saglaya-
cak. Clinkii iretim fazlasinin olaganiistii biytikliigii yine olaga-
niistlt biytik masraflar1 gerektirecek ve oligarsi adamlar1 bin,
hayir on bin yil i¢in insa edeceklerdir. Babil ve Misirlilarin
hayallerine bile sigmayan binalar kuracaklardir. Bir zaman gelir

1 Everhard’n su peygamberligi enteresandir. Olan bitenlerin kendisine sagladigi
151k altinda ayricalikl birliklerin kayisiny, is¢i kastlarinin yiikselis ve yavas yavas
¢okiislerini ve onlarla ¢lirtimeye koyulmus oligarsi arasindaki post kavgasini
apagik goriiyordu.

2 Biz Everhard’in uzak goriisiine ancak hayran olabiliriz. Asgard, Ardis gibi mucize
sehirler fikri oligarsi adamlarinin kafalarinda dogmadan ¢ok evvel Everhard bu
sehirleri goriiyor ve onlarin yapilmasindaki zarureti biliyordu.
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de oligarsi yok olursa ancak o zaman bu biiyitk caddeler ve gehir-
ler isci kardesligine kalacak ve o zaman iglerinde is¢iler oturabi-
lecektir.!

“Oligarsi adamlar1 biitiin bunlar1 yapacaklar, ¢iinkii bagka tiirli-
st ellerinden gelmez. Biiyiik eserler iiretim fazlalarini eritme sekil-
leri olacaktir. Nasil binlerce yil 6nce Misir'da hakim sinif, halktan
sizdirdig: fazlalar: tapinak ve piramit yapmakta kullandiysa, tipki
oOyle; oligarsi iginde siiphesiz bir ruhban sinifi tiiremeyecektir, ama
bir sanat¢1 kat1 olusacaktir. Ticaretle ugrasan burjuva sinifi yerine
de isci kastlar1 gececektir. Onlarin altinda pek derinlerde, i¢inde 6z
halkin, bityiik niifus kitlelerinin agliktan kirildigy, ¢ctiriidiigii, ama
yine icinde yenilestigi ugurum bulunacaktir. Sonra bir giin, kim
bilir ne zaman, 6z halk bu ugurumda ayaga kalkacak, is¢i kastlar1 ve
oligarsi parcalanip dokiilecek ve belki yiizyillarca siiren bir ¢aligma
neticesinde halkin giinesi dogacak. O giinleri yasamayr ummus-
tum; ama asla gérmeyecegim. Sosyal evrim, ¢ildirtic1 bir yavaslikla
gelisiyor, degil mi sevgilim?”

Onu kucakladim; bagini gégstime koyarak, garip bir tonla: “Ba-
na ninni soyle!” diye mirildandy; “Bir hayal gérdiim, onu unutmak
istiyorum.”

1 Su Peygamberligin istiinden ti¢ demir 6kge asr1 ve dort insan kardesligi gelip
gecti. Biz de bugiin oligarsinin yarattig1 sehirlerde oturuyor, caddelerde yiiriiyo-
ruz. Gergi biz asil simdi daha sasirtict mucize sehirler kuruyoruz; fakat oligarsi-
nin yaptiklar: da hala duruyor ve ben bu satirlar1 “Ardis” de, hepsinin en hayret
uyandirani olan sehirde yaziyorum.
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SON GUNLER

Kamuoyu, oligarsinin sar1 sendikalara karsi takindigi yeni
tavirdan 1913 Ocak sonlarina dogru haber aldi. Gazeteler, demir-
yolcularla demir ve gelik is¢ileri, teknisyen ve makinistler i¢in
goriilmedik bir iicret yiikselisi ve is saatlerinin kisaltilmasi habe-
riyle ¢alkandi. Ama tam dogrusunu soylemek gerekirse, oligarsi
daha pek ileri gitmeye cesaret edemiyordu. Gergekten iicret yiikse-
lisi ile ona paralel ayricaliklar daha biytiktii. Biitiin bunlar sirds,
ama her sir giin 151¢1na ¢ikmaktan hoslanir; sar1 sendikalarin
tiyeleri bunlar1 karilarina anlatiyorlar, onlar da ¢enelerini tutama-
diklar1 icin, ¢ok gegmeden biitiin is¢i sinifi isi 6greniyordu.

Bu, baglangici 19’uncu yiizyilda belli olan gelisimin mantiki bir
sonucuydu. O devrin ekonomik kavgalar1 esnasinda kara ortak
etme denemeleri yapilmisti, yani kapitalistler, girisimlerine ortak
etmek yoluyla iscileri kendilerine baglamak istiyorlardi. Fakat bir
sistem olarak kar ortaklig1 giiliing ve imkéansizdi. Serbest rekabet
sistemi i¢inde bu yolla ¢ok ender basar1 saglaniyordu; ¢iinkii is ve
sermaye kar1 boliistiigii taktirde oyle iliskiler doguyordu ki, kar
ortakliginin anlami kalmiyordu.

Boylece nazari kar ortakligi fikrinden pratik yagma ortakligi
cikiyordu. Kuvvetli birliklerin kavga parolasi su oluyordu: “Bize
daha fazla ticret verin de, isterseniz, onu tekrar halktan cikarin!”
Bu bencil siyaset surada burada basarili izler birakiyordu. Yiikii
halkin sirtina atmak, organize olmayan veya yarim organize olan
iscilerin biiylik kiitlesini eziyordu. Daha kuvvetli kardeslerinin,
imtiyazli birlik iiyelerinin, yiikselen ticretlerini gercekte onlar 6di-
yorlard1.! Bunlar belirli anlamda is¢i tekelleri haline gelmislerdi.

1 Oligarsi ile bu anlagmaya biitiin demiryolu birlikleri girmislerdi. 19’uncu yiizyila
kar yagmas politikasinin pratik olarak ilk defa bir demiryolu birligi ~lokomotif
stirticiileri- tarafindan uygulanmis olmasi dikkate deger. PM. Arthur 20 sene
boyunca birlik baskaniydi. Bu adam 1877 Pensilvanya demiryolu grevinden son-
ra, lokomotif siirticiileri igin stratejik bir plan tasarlamigti. Buna gore oteki isci
birliklerinden ayr1 yuriiyeceklerdi. Bu taslak ne kadar bencil ise, o kadar da
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Sar1 sendikalarin i¢ytizii agiga ¢ikar ¢ikmaz, is¢i diinyasinda
siddetli giiceniklik ve kiiskiinliik bag gésterdi. {lkin sar1 sendikalar
enternasyonal anlasmalardan cekilip onlarla her tiirlii ilisiklerini
kestiler. Yer yer direnmeler ve zorbaliklar goériildi. Sar1 sendikala-
rin iyeleri hainlik damgas: alarak, is baginda, genel yerlerde ve
evlerde, sokakta, her yerde, boylesine alcakga satilmis olduklarini
diistinen arkadaslar: tarafindan hiicuma ugruyorlardi. Birgok sef
dovildil ve oldiiriildi. Sar1 sendikalarda hi¢ kimse hayatindan
emin degildi. Grup halinde ise gidiyorlar ve yolun ortasinda dur-
may1 veya ylirlimeyi tercih ediyorlardi. Yaya kaldiriminda gider-
lerse pencere ve damlardan atilan tas ve kiremitlerle baslar1 yarila-
bilirdi. Onlara silah tagimak hakki: verilmigti ve hiikiimet kuvvet-
leri her an yanibaglarindaydi. Onlar1 kovalayanlar agir hapis
cezalarina garptiriliyor ve doviilityordu. Sar1 sendika tiyesi olma-
yan hicbir kimse silah tagiyamazdi. Bu kanuna aykiri hareket,
biiyiik sug sayilir ve layik oldugu cezaya ¢arpilirdi.

Saldirilan isciler de diiymandan intikam aliyordu. Kendiligin-
den kast ayriliklar1 doguyordu. Hainlerin ¢ocuklarr aldanmuis isci-
lerin ¢ocuklar: tarafindan kovalaniyor ve artik ne sokaga ¢ikabili-
yor, ne de mektebe gidebiliyorlardi. Hainlerin kadinlar: ve aileleri
agir muamelelere maruz kaliyor, onlara oteberi satan ticaret
adamlar1 boykota ugruyorlardi. Netice, her taraftan sikistirilan
hainlerin ayr1 mahalleler kurmasina vardi. Aldattiklar: proletarya
icinde oturmak onlar i¢cin imkansiz olunca bagka taraflara gocii-
yorlar ve sonra oralarda yalniz kendileri oturuyorlardi. Bu iste
oligarsiden yardim gériiyorlardu. Iyi, modern, sagliga uygun, genis
bahgelerle cevrili, yer yer parklar ve oyun alanlariyla birbirinden
ayrilmis evler yapildi. Cocuklar sirf kendileri i¢in a¢ilmis okullara
giderek el sanatlar1 6greniyor ve 6zel bilgi kollariyla yetistiriliyor-
lardi. Bu ayrilistan tipik bir kastin dogmast kaginilmazdi. Sari
sendikalarin tyeleri is¢i sinifinin aristokrasisini olusturdular.

biiyiik bagar1 kazandi. O zaman “Arthurisation” tabiri is¢i birliklerinin kér ortak-
ligin1 ifade eden bir soz olarak yayildi ve benimsendi. Bu Arthurisation kelimesi
uzun zaman etimologlarin basmi agrittiysa da simdi mesele anlagilmistir,
sanirum.
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Onlar geri kalan is¢ilerin iistiinde ve 6tesinde duruyorlardi. Daha
iyi oturuyorlar, daha iyi yiyorlar, daha iyi giyiniyorlar ve daha iyi
muamele goriiyorlardi. Kar ortakliklar: sayesinde 6l¢tilerini ali-
yorlardi.

Bunlarin diginda kalan iscilerin sefaleti gittikce artiyordu. Bir-
cok kii¢iik toplumsal haklar ellerinden aliniyor, iicretleriyle hayat
durumlar1 durmaksizin distiyordu. Okullar gittik¢e kotiilesiyor
ve ilkégretim mecburiyeti yavas yavas ortadan kalkiyordu. Okuma
yazma bilmez is¢ilerin sayisi hizla artmisgt.

Birlesik Devletlerin diinya pazarini ele gegirmesi yiiziinden,
oteki memleketler birbirinden kopup ayriliyorlardi. Her taraftan
kurumlar ve hiikiimetler yikiliyor, yahut degisiyordu. Almanya,
Fransa, [talya, Avustralya ve Yeni Zelanda ¢abucak kooperatif
cemiyetler kurdular. Ingiliz imparatorlugu pargalandi. Ingilte-
re’nin iki eli kandaydi; Hindistan’da ihtilal en kizgin ¢agindayda.
Biitiin Asya’da su ses ¢inliyordu: “Asya Asyalilara!” Bunun arka-
sinda Japonya duruyor ve sari-esmer 1rklar1 beyazlara karsi habire
kigkirtiyordu. Japonya bir taraftan biitiin kita pazarini kapatmak
sevdasinda ve gayretinde iken, bir yandan da kendi ihtilalci prole-
taryasini eziyordu. Bu da bayag: bir kastlar catigmasiydr: Kuliler
Samuraylara kars1! Ve sosyalist kuliler on binlerle yok edildi. Tok-
yo'da kirk bini sokak kavgalarinda ve Mikado sarayina yapilan
basarisiz saldirida oldiiriildii. Kobe bir kasaphaneydi. Pamuk is¢i-
lerinin makineli tiifekle bigilmesi pek acikli bir sohret kazand:.
Modern makineli tiifeklerle daha bu derece miithis bir kiyim
goriilmemisti. Japon oligarsisi barbarlikta biitiin eslerini golgede
birakiyordu. Japon oligarsisi doguya hakimdi ve Hindistan hari¢
olmak {iizere, biitiin kita pazarini kendine baglamist1.

Ingiltere, her ne kadar yorgunluktan dili bir karis sarkmus ise
de, kendi proleter ihtilalini bastirmaya ve Hindistan’1 elde tutmaya
¢abaliyordu. Kolonilerinin nasil kopup kopup gittigini soluk solu-
ga uzaktan seyrediyordu. Bu sayede sosyalistler Avustralya ile Yeni
Zelanda’y1 Kooperatif cemiyetler haline getirmeyi basardilar.
Kanada da ayni sekilde Ingilizlerin elinde ¢ikmis, ldkin Demir
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Okge’nin yardimiyla sosyalist ihtilalini bogmustu. Demir Okge,
ihtilallerini bastirmalar1 i¢in Meksika ile Kiiba’ya da yardimini
esirgemedi. Demir Okge yeni diinyada boyle sapasaglam duruyor
ve biitiin Kuzey Amerika’y:, Panama’dan buz denizine kadar, bir
biitiinliik kalibina sokmayi basariyordu.

Ingiltere 6teki bilyiik somiirgelerini kaybettikten sonra Hin-
distan elinde tutmay1 basardi. Ama bu da gegiciydi. Hindistan
yuziinden Japonya ve biitiin Asya ile arasinda kopacak kiyamet
biraz gecikmis oldu. Ingiltere cok gegmeden Hindistanr kaybet-
meye mahktimdu ve bu olayin arkasinda birlesmis Asya ile obiir
diinyanin ¢arpismasini bekliyordu.

Diinya ¢atismalarla pargalanirken, biz Birlesik Devletler halki,
sakin ve baris i¢inde degildik. Biiyiik sendikalarin bozulmast, pro-
leter devrimimizi engellemisti ama her yerde siddet vardi. Igci
sinifinin sikintilarina ilaveten, ciftcilerin ve orta sinif kalintilari-
nin hosnutsuzlugu, dinsel duygularin alevlenmesine neden oldu.
Din adamlar1 diinyanin sonunun geldigini ilan ediyorlardi.

“Lanet olas1 karigiklik!” diye Ernest bagiriyordu; “biitiin bu
delice istekler ve ayrikliklar ortasinda nasil birlik umabiliriz?”

Yeni dini dogus kaygi verici sekiller aliyordu. Yorgun ve biitiin
diinya islerinde timidi kirik halk bir cennete muhtagti, 6yle bir
cennet ki oraya endiistri tiranlar1 ayak basamasin; deve ignenin
goziinden gecsin de, onlar bu cennetin kapisindan gegemesin!
Vahsi bakigh gezici vaizler memlekette ar1 gibi kaynastyorlardi.
Burjuva oligarsisinin yasaklarina ve kanun dinlemezlikten yapilan
takiplere ragmen, sayisiz agik hava toplantilariyla dini ¢ilginligin
alevleri koriikleniyordu.

“Kryamet giinii geldi!” diye haykiriyorlardi. “Diinyanin sonu-
nun esigindeyiz. Dort riizgar ortaya salindi. Allah kavimleri birbi-
rine disiirdii,” —din yayimi ve mucizeler devriydi-. Veli ve pey-
gamberlerin sayisi alaylar teskil edebilirdi. Binlerce halk isini
giiciinti birakarak daglara ¢ekiliyor, Tanrinin bugiin yarin ortaya
cikacak tecellisiyle “yiiz kirk dort binler”in goge akislarini bekli-
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yordu. Ama Allah gériinmedi ve onlar da yigin y18in aglikla oli-
me kavustular. Umutsuzluklari i¢inde koy ciftliklerine saldiriyor-
lardi. Bundan dogan heyecan ve anarsi, miilkii yagmalanmuis fakir
koyliilerin 1stirabini biisbiitiin artiriyordu.

Fakat koy ciftlikleri ve diikkanlar1 Demir Ok¢e’nin maliydi.
Daglara ordular gonderildi ve “gericiler” siingii zoruyla sehirlerde-
ki isleri bagina getirildiler. Buralarda tekrar tekrar tagkinlik goste-
riyorlardi. Elebasilar ya isyan ¢ikarmaktan dolay: idam ediliyor,
yahut sifa yurtlarina kapatiliyordu. idam edilenler bir sehit sevin-
ci ve gururuyla o6lime gidiyorlardi. Bu bir ¢ilginlik devriydi.
Huzursuzluk biiyiiyordu. Florida ve Alaskanin batakliklarinda,
1ss1z ¢Ollerinde Kizilderililerden kalma ufak kiimeler ruhani dans-

larla ziplay1p duruyorlar ve kendi mesihlerinin gelmesini bekliyor-
lardi.

Biitiin bu olaylar ortasinda korkutucu bir rahat ve huzur icinde
devrin canavari, oligarsi, biiytiyordu. Demir bir yumruk ve okge
ile ac1 ¢eken milyonlar1 yoguruyor, karisikliktan diizen kuruyor ve
kaos i¢inde kendi temelini atiyor ve kale burcunu dikiyordu.

Koyli birlikleri: “Hele biz diimene ge¢inceye kadar bekleyin!”
diyorlardi. Kalvin bize Pall-Street’teki evimizde anlatiyordu: “Isti-
14 ettigimiz sehirleri gorityor musunuz? Arkamizda siz sosyalistler
oldugu halde diimen basina gectigimiz zaman onlara bagka bir
tirkdl 6gretecegiz!”

Sosyalistler ise, “Milyonlarca halinden memnun olmayan ve
yoksul diismils adam bizdendir,” diyorlardy; “kéyliler, orta tabaka
ve ig¢iler hep bizden tarafa gectiler. Kapitalist sistem pacavra gibi
yirtilacak. Diger ay Meclis®e elli kisi gonderecegiz. ki yil sonra
Cumbhurbagkanligindan koy bekgiligine kadar biitiin memurluk-
lar elimize gegecek.”

Ama Ernest hepsine basini salliyor ve soyle diyordu:

“Ne kadar silahiniz var? Gereken kursunu nereden saglayaca-
giniz1 biliyor musunuz? Is basa diisiince kimya birlesimleri yalin
yumruktan daha iyidir, bunu aklinizdan ¢ikarmayin!”
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SON

Ernest ile bana Vasington seferi ¢ikinca babam bizimle gelme-
di. Proletaryanin hayatini benimsemisti. Pislik icindeki komsula-
rimizi bityiik bir sosyoloji laboratuvari sayiyor ve sonsuz bir aras-
tirma merakina tutulmug goriiniiyordu. Iscilerle siki dostluklar
kurmus ve bir¢ok ailenin mahremiyetini kazanmisti. Kendisi i¢in
hem vakit gecirme, hem de irdeleme yerine gegen her tiirlii is de
kabul ediyordu. Bu onun hosuna gidiyor ve eve daima yeni mace-
ralarina ait hikayelerle cosmus bir halde déniiyordu. O, kelimenin
tam anlamiyla miikemmel bir bilgindi.

Onun is gérmesine liizum yoktu, ¢iinkii Ernest terciimele-
riyle G¢iimiizii de gegindirecek kadar kazaniyordu. Lakin
babam sevgili hayallerinin pesinden kosmakta 1srar ediyordu.
Yaptig cesit cesit islere gore hiikiimler ¢ikarmak onun i¢in zen-
gin bir hayal, parlak bir serapti. Sattig1 potin baglariyla panto-
lon askilarindan ibaret gezginci mallarini eve getirdigi aksam-
la, késedeki cerci ditkkanina girdigim zaman beni bekledigi
ani hi¢ unutmayacagim. Ondan sonra karsidaki lokantada bir
hafta boyunca garsonluk yapmasi beni sagirtmadi. Gece bekgisi
olarak calisiyor, sokakta patates satiyor, bir konserve fabrika-
sinda etiket yapistiriyor, bir kutu fabrikasinda ortalik igi yapan
usak oluyor ve tramvay idaresinin bir ingaat kolunda suculuk
yapiyordu. Eger hemen dagilmamis olsayd: bir bulasik yikama
sendikasina da iiye oluyordu.

Giyim konusunda Piskopos'un onu etkiledigi goriiniiyordu,
¢linkii ucuz bir pamuk is¢i gomlegiyle kalcasi ince sirimli bir aski-
1 pantolon giyiyordu. Eski yasayis huylarindan yalniz birisini
birakmiyordu: Aksam yemeginde daima iyi giyinmis olarak
goriinmek...

Ben Ernest’le her yerde ve her durumda mutlu olabilirdim;
bizim yeni sartlarimiz icinde babamin dahi kendini mutlu hisset-
mesi benim mutlulugumu biisbiitiin tamamliyordu.
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“Cocukken ¢ok merakliydim, 6grenmeyi severdim,” diyordu
babam: “Esyanin kokenini 6grenmek istedigim i¢in fizik¢i oldum.
Bugiin de daha az merakli sayilmam. Hayat1 benim i¢gin yasanma-
ya deger kilan iste bu bilme hirsidir.”

Ara sira talihini Market-Street’in kuzeyinde, gazete sattig,
habercilik yaptig1 ve araba kapilar1 agtigi magazalar ve tiyatro
semtinde, deniyordu. Iste orada bir giin, bir araba kapisini kapatir-
ken, Vickson’la karsilagmis. O aksamin hikéyesini keyifli keyifli
soyle anlatmusti:

“Arkasindan kapiy1 kapattigim zaman Vickson bana dikkatle
bakti, ve ‘Allah belam1 versin ki... diye mirildandi.

“Ya, bu kelimeler onundur, yiizii kipkirmizi oldu ve yle sasirdi
ki bana bahsis vermeyi unuttu. Ama kendini ¢abuk toparlamis
olmali ki araba yirmi-otuz adim uzaklagsmadan geri doéndi. Vick-
son bagini kapidan ¢ikararak, ‘Beni dinle Profesor, dedi. ‘Bu kada-
r1 ¢ok fazla. Size nasil yardim edebilirim?” Kapinizi 6rttim, diye
cevap verdim, bunun i¢in bir onluk vermek adettir... ‘Hay kor sey-
tan!” diyerek bagini salladi, ‘yahu ben biraz ciddi bir sey diistiniiyo-
rum.” Siiphesiz ciddiydi ve vicdan azabina benzer bir seyin i¢inde
debelendigi belliydi. Bir an diisindiikten sonra, dyleyse evimi
bana geri veriniz, dedim, iplik fabrikasi hisselerimi de...” Babamin
burada soluk almasina dayanamayarak acele sordum: “Peki ne
cevap verdi?”

“Ne cevap verebilirdi! Hi¢. Ama ben devam ettim: Umarim ki
mutlusunuz, garip bir bakisla beni siizdii. Sorumu tekrarladim:
Mutlu olup olmadiginizi bana sdyleyiniz!

“Arabaciya siirmesini emrederek miithis bir kiifiirle uzaklagti.
Evimi ve servetimi geri vermek soyle dursun, onlugumu da verme-
di. Gériiyorsun ya kizim, baban is¢ilik mesleginde de hayal kirik-
ligina ugruyor.”

Biz Ernest’le Vasingtona hareket ettigimiz zaman babamu iste
bu halde Pall-Street’de biraktik. Dimyata pirince gidiyorduk, ama
pek yakinda evdeki bulgurdan da olacaktik. Beklentimizin tersine
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hi¢bir zorluk ¢ikarmaksizin, sosyalist milletvekillerinin yerlerini
almalarina miisaade ettiler. Her sey olagand: ve ben de, bunu kéti
bir isaret kabul eden Ernest’e giiliyordum.

Sosyalist dostlarimizin giicli ve kavrayis1 konusunda iyimser-
diler. Parlamentoya se¢ilmis birka¢ koyli birligi tiyesi de bize kati-
larak kuvvetimizi artirdi ve inceden inceye diisiiniilmiis bir ¢alis-
ma plan1 yapildi. Ernest hepsine yiirekten ve kesinlikle “evet”
diyor, fakat ara sira, fazla izah etmeksizin, soyle soylemekten ken-
dini alamiyordu: “Is son kerteye varinca beni hatirlayin: Kimyasal
bilesimler yalin yumruktan daha iyidir.”

Koyl birlikgilerinin son secimde ele ge¢irmis olduklari eyalet-
lerde de direnis basliyordu. Bunlar bir diizine kadar eyaletti, fakat
secilenler yerlerini alamiyorlardi. Eski milletvekilleri yerlerini
birakmak istemiyorlardi. Mesele ¢cok basitti. Segimde yolsuzluklar
yapildigini iddia ediyorlar ve esrarli biirokratligin siperleri arka-
sinda gizleniyorlardi. Kéyliiler ¢aresizlik i¢cindeydiler. Siginacakla-
r1 son kapi mahkemelerdi, onlar da kars: tarafin elinde bulunuyor-
du. Durum tehlikeliydi. Koyliiler isi zora dokerlerse her seyi kay-
bedeceklerdi. Biz sosyalistler onlar1 bundan alikoymaya biitiin
giicimiizle ¢aligiyorduk. Ernest, gece giindiiz, goziinii kapamiyor-
du. Biiyiik koyli sefleri tehlikeyi gorerek bize sariliyorlardi. Oli-
garsi zorbaliklar istiyordu ve bu maksatla provokator ajanlarini
ortaliga salmisti. Koyliintin ayaklanmasina sebep olanlarin bunlar
oldugunu ispat icin sylenecek her kelime bir israftir.

Bir diizine eyalette isyanlar patlak verdi. Miilklerinden edilmis
koyliiler zorla yerli hitkiimetleri ele gegirdi. Bu tabii anayasaya ayki-
riydi ve Birlesik Devletler ordularini seferber edebilirlerdi. Her
tarafta Provokatérler halki kigkirtiyorlardi. Demir Okge’nin bu
casuslar1 kendilerine el iscisi, koylii ve 1rgat siisii veriyorlardi. Kali-
forniyanin merkezi olan Sakramento’da koylii sefleri diizeni koru-
may1 basarmislardi. Binlerce gizli ajan bu sakin gehre yollandi.
Giiya halktanmuis gibi, isyanci kiimeler olusturarak, evleri, fabrika-
lar1 atese verdiler ve yagma ettiler. Halk: kigkirta kigkirta nihayet
kendi yagmalarina dahil ettiler. Kiitleleri daha fazla kizistirmak icin
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bityiik 6l¢iide is¢i dagittilar. Her sey kivamini bulunca Birlesik Dev-
letlerin askerleri -ki hakikatte Demir Okge'nin askerleriydiler—
gortindiiler. On bir bin erkek, kadin ve ¢ocuk ya Sakramento sokak-
larinda kursunlandi, ya da evlerinde oldiiriildii. Vasington Sakra-
mento’ya galip gelmis ve Kaliforniya icin her sey kaybolmustu.
Bagka yerde olup biten de Kaliforniya’dakinden ¢ok farkl: degildi.
Her kéylii devleti yikilip yumuldu ve kana boyandh. lkin gizli ajan-
lar ve Kara Yiizler vasitasiyla asayis bozuluyor, arkasindan askerler
sokiin ediyordu. Ayaklanma ve bagibozuk hakimiyeti dis bolgelerde
héla devam ediyordu. Yanan ciftliklerin, magazalarin, koy ve sehir-
lerin dumanlar1 geceli giindiizlii havaya yiikseliyordu. Dinamit is
goriiyor, demiryolu kopriileri ve tiinelleri havaya uguruluyor, tren
katarlar1 tahrip ediliyordu. Zavalli koyliiler kitle halinde kursuna
diziliyor veya asiliyordu. intikam da giddetliydi: Gerek oligarsinin,
gerek ordunun bazi subaylar1 dliimii tatmakta gecikmediler. Erkek-
lerin kalbinde kanla intikam, birlikte kayniyordu. Diizenli asker
kitalar1 koyliilerle, sanki vahsi yerlilermis gibi carpisiyorlardi. Hak-
lar1 da yok degildi: Iki bin sekiz yiiz asker, Oregon’da bir sira miithis
dinamit patlamalari ile 6ldiirtilmiis ve tren katarlar: yiikleriyle bir-
likte yok edilmisti. Bir zaman geldi ki askerlerle koyliiler 6liim-ka-
lim kavgasi eder oldular.

1903 Milis kanunu yiiriirliige girdi ve bir eyaletin iscileri, 6liim
tehdidi altinda bagka bir eyaletteki arkadaglarini 6ldiirmeye gon-
derildi. Tabii bu pek kolay olmadi. Bir¢ok Milis askerleri katledilip
bir¢ogu da kursuna dizildi.

Ernest’in Kowalt ve Asmunsen’e karsi yaptig1 tahminler sasila-
cak bir isabetle ¢ikiyordu. Her ikisi de Milis askeriydi ve Kalifor-
niya’dan Missuri koylerine karsi gonderilecek kuvvete katilmak
tizere silah altina ¢agrildilar. Kowalt ve Asmunsen ¢agriya kos-
makta tereddiit ettiklerinden hikayeleri kisa siirdii; harp divanin-
ca 0lime mahktm edildiler. Ates eden kitaya sirtlarini ¢evirerek
yere dustiiler.

Bir¢ok gen¢ Milis hizmetinden kurtulmak i¢in daglara sigindu.
Oralarda haydut ¢eteleri haline geldiler ve ortalik daha durulma-
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dan haklarindan gelindi. Vaka pek kiistahgayd1. Hitkiimet kanuna
sadik biitiin vatandaslara ¢agrida bulunan bir genelgesinde ii¢ ay
icinde daglar1 birakip evlerine donmelerini istedi. Verilen siire
bitince daglara yarim milyon asker sevketti. Ne su¢ aramasi vardi,
ne mahkeme: Nerede bir adam gordiilerse kursunladilar. Kitalar
Oyle siki bir tarama yaptilar ki, daglarda hi¢cbir haydutun barinma-
sina imkén yoktu. Sarp ve saglam siperli birka¢ ¢ete kahramanca
carpistilarsa da nihayet her Milis kacag1 6limiin tuzagina dis-
mekten kurtulamadi.

Kansas Milisinin cezalandirilmast tarzi ile, halka daha kuvvet-
li bir ders verildi. Kansas’daki biiyiik isyanlar koyliye kars: yapi-
lan askeri operasyonlarin baslangicinda olmustu. 6.000 Milis
isyan etti. Bunlar zaten haftalardan beri huzursuz ve dikbasliyd-
lar, o sebepten kampta alikonmuslardi. Lakin isyan bayragini ¢ek-
meleri yine hig stiphesiz tahrikgi ajanlar eliyle saglandu.

22 Nisan gecesi ayaklanip subaylarini 6ldiirdiiler. Bunlarin pek
az1 kagabildi. Bu Demir Okge’nin planini ¢ok asiyordu; tahrikgi
ajanlar ¢ok ileri gitmislerdi. Bununla beraber yine her sey Demir
Okge’nin isine yaradi. Kendi hazirladig1 isyanda subaylarin 6ldii-
rillmesi, yapacag islerde ona hak veriyordu. Seytan kulaklarini
¢ekmis gibi, nizami ordunun kirk bin eri ansizin olay yerinde
belirdi ve direniscileri cember i¢ine aldi. Bu bir kapandi. Zavalli
Milis, makineli tiifeklerinin onceden kullanilmaz hale kondukla-
rin1 ve yagma ettikleri fiseklerin kendi tiifeklerine uymadigini
dehsetle gormek zorunda kaldi. Onun iizerine hemen beyaz bay-
rak cektilerse de gormezlikten geldiler. Bomba ve sarapnel mermi-
leri uzaktan iizerlerine yagdirildi. Umitsizlige diisiip kusatma
¢emberini kirmak tesebbiisiinde bulunduklar1 zaman ise makine-
li tifek atesiyle bigildiler. Hayatta hi¢ kimse kalmadi. Gozleriyle
gorenlerden birisinin sonra bana anlattigina gore, hi¢bir Milis
askeri 150 metreden ileri makineli tiifeklere yaklagsmay1 basara-
mamuis. Ortalik cesetlerle kaplanmis ve en sonunda bir atli kitast,
ellerinde rovolver ve kili¢ oldugu halde, yaralilar1 ¢igneyip son
nefeslerini de almiglar. Kémiir ocaklari is¢ilerinin ayaklaniglar: da
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koyliilerin kirilmas: sirasinda olmustu. Yedi yiz elli bin komiir
iscisi grev ilan etti. Fakat bu say1 kuvvetinden faydalanabilmeleri
icin memlekette pek fazla dagilmamis olmaliydilar. Yer yer cevri-
lip teslim olmaya zorlandilar. Bu ilk biyiik kole siirgiinii oldu.
Pocock! kole siiriiciilitk sohretini burada kazandi ve proletaryanin
oliim kinini tizerine ¢ekti. Sayisiz suikastlara ugradi, 1akin tilsim-
I gortintiyordu. Maden iscileri arasina Rus pasaportu sistemini
sokmaktan ve istedikleri yere gitmek serbestligini ellerinden
almaktan sorumlu olan oydu.

Sosyalistler siki ve uslu durdular. kéyli ates ve kan icinde
bogulur, organize is¢iler parcalara boliintirken, sosyalistler barist
bozmadilar ve gizli organizasyonlarini kuvvetlendirdiler:

[lkin biitiin proletarya ile ayn1 zamanda hesaplagmaktan yil-
mis olan Demir Okge isi umdugundan kolay bulmustu. Ve bizim
tarafimizdan yapilacak bir isyan hareketini memnunlukla karsila-
yacakti. I¢cimizde tahrikgi ajanlarin karinca gibi kaynagmalarina
ragmen bundan geri durduk. Demir Okg¢e’nin ajanlar1 o zamanlar
daha oldukea beceriksizdi. Daha 6grenmeye muhtagtilar, 6grenin-
ceye kadar da bizim savag boliiklerimiz tarafindan temizlendiler.
Bu sert, kanli bir igti; fakat artik canimiz ve ihtilalimiz i¢in ¢aligi-
yorduk, ditgmanlarimizi kendi silahlari ile vurmaya mecburduk.
Bununla beraber biz namusluca déviisityorduk. Demir Okge’nin
higbir ajani yargilanmadan 6ldiiriilmedi. Bu sirada hatalar yapmis
olabiliriz, ama herhalde ¢ok degil. En cesur, en vuruskan ve feda-
kér arkadaslarimiz savas boliiklerimize giriyorlards; on yil sonra
Ernest, savas bolitkleri seflerinin ona vermis olduklari istatistikle-

1 Albert Pocock: O devrin adi ¢ikmig grev bozanlarindan biri. Oliim giiniine kadar
vazifesi komiir ocaklarinda herkesin yerinden kipirdamamasina bakmakti. Yeri-
ne oglu Levis Pocock gecti ve bes nesil boyunca bu kéle siiriicii ailesi komiir
ocaklarina hikim oldu. En eski Pocock, Pocock J., soyle tasvir ediliyor: “Kir-
lagmis sagla ortiilit uzun ve zayif bir bas, iri sakak kemikli, pariltisiz ela gozli,
madeni sesli ve kalender tavirli. Siradan bir ailenin ¢ocuguydu ve hayata garson
olarak atildi. Sonra bir tramvay sirketinde 6zel detektif oldu ve yavas yavas pro-
fesyonel grev bozanhiga kadar yiikseldi. Siilalenin sonuncusu Pocock V., kizilde-
rili topraklari tizerinde olan kii¢iik bir maden is¢ileri ayaklanmasinda bomba ile
havaya uguruldu. Bu 2073 yilinda olmustu.
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re dayanarak hesap etti ki, savas boliiklerine giren bir erkek veya
kadinin ortalama 6mrii bes yildan fazla stirmiiyor. Biitiin savas
boliiklerindeki arkadaslar kahramanlardan ibaretti ve garibi su ki,
hepsi oldiirmeye karsiydi. Tabiatlarina aykir1 hareket ediyorlardi,
fakat hiirriyeti pek seviyorlardi ve bu hiirriyet ugruna higbir kur-
bani cogumsamiyorlardi.!

1 Bu savas organizasyonlar: biraz Rus ihtilalindekilere benzetilerek yapilmisti. Ve
Demir Okge’nin araliksiz takiplerine ragmen ii¢ asir yagamaya muvaffak oldu.
Yiiksek niyetlerle hareket eden ve hig¢ 6liim korkusu tanimayan erkek ve kadin-
lardan birlesmis savas boliikleri siddetli bir niifuz gosterdiler ve hitkmedenlerin
vahsi siddetlerini yumusattilar. Oligarsinin gizli ajanlar1 onlar1 goriinmez bir
harbe zorluyorlards, fakat oligarsinin kendisi de gok kere béliiklerin yonergeleri-
ne uymak zorunda kaliyordu; bunu yapmadig1 zaman iiyeleri 6limle cezalan-
dirtliyordu. Oligarsinin tutulmus adamlar1 gibi ordu subaylar1 da bu tehlikeyle
kars: kargiyaydilar.

Bunlara kars: tatbik edilen adalet usulleri enteresands, hele sogukkanla ve ihti-
razsizca yapilan muhakemeler... Hi¢ acele hitkim verilmiyordu. Boyle birisi
yakalaninca ona tarafsiz bir aragtirma ve savunma imkéni veriliyordu.

Absentiada bir¢ok insanlarin mahktim edilmesi gerekiyordu. General Lampton
bunlardan biriydi. Bu olay 2138 yilinda olmugtu. Demir Okge’ye hizmet etmis
olanlarin belki de en kana susamig1 ve azgini olan bu adama savas boéliikleri bil-
dirdiler ki, gryabinda yapilan yargilamada suglu bulunmus ve 6liime mahktim
edilmisti. Bu, proletaryaya kars1 yaptig1 barbarca muamelelere bir son vermesi
iin ti¢ defa ihtardan sonra yapilmisti. Mahkaim olduktan sonra General sayisiz
tedbirlerle kendini emniyete ald1. Savas boliikleri hiikiimlerini yerine getirmek-
sizin yillar gecti, kadin, erkek, arkadas tstiine arkadas katil tecriibelerinde
muvaffak olamayarak oligarsi tarafindan vahsice yok edildiler. General Lampton
hadisesi haga germe usuliiniin tekrar kanuni bir idam sekli olarak kabul edilme-
sine sebep oldu. En sonunda mahkam yine cellidin1 bulmaktan kurtulamadi. 17
yasinda bir kiz, Madeline Provence, planini tatbik edebilmek i¢in generalin sara-
yinda iki y1l terzilik yapmists. Zindanda uzun, korkung iskencelerden sonra can
veren geng kiz simdi tunca dokiilmis olarak Serles Mucize sehrindeki Kardeslik
Panteonunda duruyor. Kan dékmeyi kendi tecriibelerimizle bilmeyen bizler bu
savag boliikleri kahramanlarini insafsizca mahk(im etmeyelim. Onlar hayatlarini
insanlik igin veriyorlard: ve gézlerine higbir kurban ¢ok gériinmiiyordu. Onlar1
kanli tegebbiislere zorlayan o kanli ¢agin zaruretleriydi. Savag bolikleri Demir
Okge'nin ezemedigi tek diken olarak kaldi. Bu dikkate deger ordunun yaraticist
Everhard idi. Bu ordunun mitkemmelligi ve ti¢ asir boyunca varligin1 korumasi
onun organizatérlitk kabiliyetleri ve koydugu saglam esas hakkinda parlak bir
delildir. Gelen nesiller hep o esas iizerine kurdular. fhtilal gefi olarak yaptigi
biiyiik ekonomik ve sosyolojik islere ragmen, savas boliikleri organizasyonunu
bir bakima en biiyiik eseri saymak lazimdur.
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Oniimiize koydugumuz hedef ii¢ yonliiydii: Birincisi, oligarsi
casuslarinin temizlenmesi; ikincisi, savas béliiklerinin ve onun
yaninda ihtilélin gizli organizasyonunun yaratilmasy; ti¢iinciisi,
oligarsinin her yol ve kanadina kendi gizli ajanlarimizin yerlesti-
rilmesi. Is¢i birliklerine, bilhassa telgrafcilar, sekreterler ve yazar-
lar arasina, orduya, tahrikgi ajanlarla kole stirtictileri arasina... Bu
yavas ve tehlikeli bir isti ve gayretlerimiz sik sik agir hatalarla
baltalaniyordu.

Meydan savaginda Demir Okge yenmisti, fakat simdi basladi-
gim1z kavgada organizasyonumuz dayaniyordu. Bu yeralt: harbi
garip ve korkunctu. Ortada hicbir sey goriinmek soyle dursun,
sezilemezdi bile. Kor korle ¢arpisiyordu, ama biitiin planlar yine
maksada uygun ve suurluydu. Demir Okge’nin biitiin organizas-
yonlarina kendi casuslarimizin a¢tig: deliklerden girmistik; lakin
ayn1 iste Demir Okge bizden geri kalmiyordu. Bu karanlik bir 1abi-
rent harbiydi ve entrika entrikay1, komplo komployu kovaliyordu.
Hepsinin arkasindaysa daima korkung zor 6liimii gozetliyordu. En
yakin ve en iyi arkadaslarimiz, kadin-erkek, belirsizce yok oluyor-
lardi. Kendilerini bugtin gordiiklerimiz yarin kayboluyordu. Onla-
r1 bir daha gormeyecegimizi bilirdik.

Artik ne giiven, ne de inan vardi. Yanimizda kavga eden adam,
hepimizin iyi tanimasina ragmen, belki bir Demir Okge casusuy-
du. Giiven ve inanimiz ne kadar kit olursa olsun, biz yine biitiin
isimizi onlarla yiiriitmeye mecburduk. Sik sik aldandigimizi gorii-
yorduk. Zayif insanlar vardi ve Demir Okge onlara mucize sehir-
lerin siiktneti icinde parlak ve neseli hayat vaadediyordu. Bize
yalniz ytice bir ideale baglilik tesellisi kaliyordu. Sadik kalanlarin
odiili tehlike, iskence ve 6liimden bagka bir sey degildi.

Zayif insanlar bulundugunu soyledim, evet bu zayif insanlar
bizi, elimizde bulunan tek misilleme cezasini kullanmaya mecbur
ediyorlardi. Oliim. Hainleri cezalandirma zarureti oniinde geri
duramazdik. Bizi satan birisinin arkasina en giivenilir arkadaslar-
dan bir diizine 6calic1 takiliyordu. Biz hitkiimlerimizin icrasinda,
meseld Pocock’a kars1 oldugu gibi, basarisizlik gostermis olabili-
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riz; fakat kendi hainlerimiz asla cezasiz kalmazdi. Hainlik maske-
si altinda temiz arkadaslar mucize sehirlere gonderilerek oralarda-
ki gercek hainler gebertilirdi. Oyle miithig bir umaci haline geldik
ki bize ihanet etmek sadik kalmaktan daha zordur.

[htilal hemen hemen bir din karakteri almist1. Biz ona hiirriye-
tin kutsal bir sembolii olarak tapryorduk. Icimizde tanrisal ates
yaniyordu. Kadinlar ve erkekler canlarini ona adadiklar: gibi, yeni
dogan ¢ocuklari da, tipki eski zamanda tanr1 hizmetine adandik-
lar1 gibi, ihtilal ugruna adryorlardi. Biz insanlig1 agkla, sevkle sevi-
yorduk.
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KAN KIRMIZI
USAK UNIFORMASI

Koylii devletlerin yikilmasiyla birlikte onlarin milletvekileri de
parlamentodan silindiler. Vatan hainligiyle su¢landirilarak yerleri
Demir Okge ugaklarina verildi. Sosyalistler acinacak bir azliktayd1
ve sonlarinin yakin oldugunu biliyorlardi. Kongre ve senato bos
bahanelerle giiliing oyuncaklardan bagska bir sey degillerdi. Kamu-
sal faydalari ilgilendiren sorular eski usullere gore merasimle tar-
tisilip gecistiriliyor, gergekte ise her sey oligarsinin emirlerine
mesruluk damgasini vurmaya yariyordu.

Sosyalistlerin son saati ¢aldig1 zaman Ernest kavganin en kizis-
kin yerinde bulunuyordu. Igsizlere yardim kanunu miizakere edi-
liyordu. Gegen yilin giigliikleri proletaryanin biiyiik kiitlelerini
bisbiitiin sefalete diisiirmiis ve gittikce yayilarak devam eden
karisiklik, bu sefaleti daha da derinlestirmisti. Oligarsi ile usakla-
r1 tokluk ve bolluk icinde yiizerken milyonlarin agliktan nefesi
kokuyordu.! Bu diiskiin kitlelere biz “Ugurum halks™* diyorduk.
[ste sosyalistlerin igsizlere yardim adiyla gecirmeye ¢aligtigi kanun
bunlarin 1stirabini azicik hafifletmeye yariyacakti. Bu bile Demir

1 Ayni hal 19'uncu asirda Ingiliz egemenligi altindaki Hindistanda da hiikiim
stirtiyordu. Aglhik milyonlarca yerlileri topraga sererken efendileri emekg¢inin
meyvelerini ¢alarak inanilmaz masraflar yapiyorlar ve kendilerini en azgin sefa-
hatlere veriyorlardi. Bizim aydinlik devrimizde dedelerimizin birgok isleri yiizii-
miizli kizartiyor ve bizi felsefede teselli aramak zorunda birakiyor. Sosyalist
gelisim icinde biz kapitalist sathay1 ancak insanligin maymunluk devriyle kar-
silagtirabiliriz. Insanlik organik hayatinin derin batakligindan ikip yiikselirken
bu devreden gegmek zorundaydi. Uzerinde birgok camur ve giiriintiilerin yapisip
kalmasi1 ve kuruyup dokiilmesinin pek kolay olmamas: tabiiydi.

2 19’uncu asir sonlarma dogru H.G. Wells tarafindan kullanilms bir deyim. Wells
insanlik sevgisi kadar zekés1 da biiyiik olan bir sosyoloji peygamberiydi. Eserle-
rinden birgok pargalar bize kadar gelmistir, hatta en biiyiik eserlerinden iki tane-
si, “Sezisler” ve “Olusan Insanlik;” hi¢ eksiksiz. Oligarsi beyleriyle Everharddan
6nce Wells yazilarinda bunlara “Seving Sehirleri” adini vermis olsa dahi mucize
sehirlerin yapilmasini diigiinmausta.
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Okge’nin arzusuna uygun degildi. Gergi o bu milyonlara is bulmak
i¢in kendi bildigine gore tedbirler aliyordu. Lakin onun yolu bizim
yolumuz degildi ve onun icin kongreye teklifimizi reddetmek
emrini vermisti. Ernest ile arkadaglar gayretlerinin bosa gidecegi-
ni biliyorlards, fakat savsaklamaktan artik usanmaiglardi. Bir seyler
olmasini istiyorlardi. Bir sey elde etmeyeceklerini bilseler dahi hi¢
degilse kendilerinin de zorla istirak ettirildikleri su maskara
kanun oyununa bir son vermeyi umuyorlardi; bu son nasil olacak-
t1, bilmiyorlards; fakat herhalde olandan daha fenasini bekleme-
mislerdi.

O giin ben de dinleyici koltuklarinda oturuyordum. Hepimizi
miithis bir geyin tehdit etmekte oldugunu seziyorduk. Bu elle
dokunulacak gibi havada asili duruyor ve koridorlardaki silahli
askerlerle giris ¢ikis yerlerindeki subaylar tarafindan biisbiitiin
belirtiliyordu. Oligarsi grev yapiyordu. Ernest konusuyordu. Par-
lamenterlerin kalp ve vicdanlarini, belki bu sayede harekete getiri-
rim timidiyle issizlerin i¢inde bulundugu korkung sefaleti tasvir
ediyordu. Fakat gerek Demokratlar, gerek Cumhuriyetciler siriti-
yorlar ve alay ediyorlardi. Gurtlti ve karigiklik da eksik degildi.
Ernest birdenbire sozlerinin tonunu degistirdi:

“Sozlerimin higbirisi size dokunmuyor, bunu biliyorum,”
diyordu. “Sizde kimildatilacak kalp yoktur. Siz bel kemiksiz,
yumusak mahliiklarsiniz. Siz kendinize, yiiksekten ucarak, Cum-
huriyet¢i ve Demokrat diyorsunuz. Halbuki ne Cumhuriyetgi, ne
de Demokrat Parti vardir. Bu ¢atinin altinda ne Cumhuriyetgi, ne
de Demokrat bulunur. Siz tiikriik yalayicilar ve asalaklarsiniz, plii-
tokrasinin usaklar1! Ge¢mis bir zamanin tabirleri ile hiirriyet sev-
ginizden dem vururken sirtinizda ise Demir Ok¢e’nin kan kirmizi
usak elbisesini tagiyorsunuz.”

Burada ¢ilgin bagirtilar ve giirtiltiiler onu bastirdi. Ernest’in
“Nizam! Stikain!” diye haykiran sesi duyuluyordu. Giiriltii az ok
yatisincaya kadar yliziinde kiicimseme ifadesiyle bekledi. Sanki
hepsini igine almak istiyormus gibi bir kol hareketi yaparak arka-
daslarina dondii:
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“Besili yaban domuzlarinin homurtusunu dinleyin!”

Bir cehennem giiriltiisii koptu. Bagkan nizama davet ediyor,
bir taraftan da kapilarda goriinen subaylara soru dolu bakiglar fir-
latiyordu. “Isyan!” diye haykiran bir ses duyuldu ve yusyuvarlak
bir New York milletvekili Ernest’e “Anarsist!” diye bogiirdi.
Ernest kavga heyecaniyla titriyor ve yiizli kizgin bir boganinkine
benziyorsa da kendine hdkim oluyordu.

“Unutmayin ki!” diye giiriiltityti bastiran bir sesle bagirdi, “Siz
simdi proletaryaya karsi merhametli davranirsaniz o da giinii
gelince size kars1 merhametli olacaktir.”

“Isyanci” ve “Anarsist” kelimeleri ciftleserek tekrar havaya
yiikseldiler.

“Oylarinizi kanun tasarisinin lehinde kullanmayacaginizi bili-
yorum,” diye devam etti, Ernest. “Onun aleyhinde oy vermek i¢in
efendilerinizden emir aldiniz. Ve bana anarsist diyorsunuz. Siz,
halk hiikiimetini mahvetmis olan ve utanmadan kan kirmizi
serefsizliginizle meydanlarda dolasan siz bana “Anarsist!” diye
bagiriyorsunuz. Ben cehennemin atesine ve kiikiirdiine inanmiyo-
rum, fakat boyle bir anda dine inanmazligima tiziiliyorum. Haynr,
baoyle bir anda ben dindarim, bir cehennem olmalidir, ¢iinkii cina-
yetlerinize uygun diisecek bir cezayr baska hicbir yerde vermek
miimkiin degildir. Siz ve sizin gibiler yasadik¢a kdinat cehenneme
muhtactir.”

Kapilarda hareket vardi. Ernest, baskan ve biitiin milletvekille-
ri baglarini o tarafa ¢cevirmislerdi.

“Niye askerlerinizi igeri ¢agirip da vazifelerini yapmalarini
emretmiyorsunuz?” diye Ernest sordu. “Planlarinizi onlar ¢ok
daha ¢abuk uygularlar.” Cevap; “Onlar1 burada bulunduran bagka
planlardir,” seklinde oldu.

“Bu planlar herhalde,” diye alayci bir sesle Ernest devam etmek
istedi, “Suikast veya onun gibi bir sey.”

Fakat “suikast” kelimesi soylenirken giiriiltii tekrar biitiin sid-
detiyle bosandi. Ernest kendini dinletemeyerek siiktinetle yerinde
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durup yatigmay1 bekliyordu. Iste bu sirada olacak oldu. Oturdu-
gum yerden bir patlamanin alevlerinden bagka bir sey géremedim.
Gok giiriiltiisi kulaklarimi doldururken koyu dumanlarin i¢inde
Ernest’in nasil sallanip distiigiinii ve askerlerin nasil igeri kosus-
tuklarini fark ediyordum. Arkadaslari hiddetten kudurmus gibi
yerlerinden firladilar ve her tiirlii siddete hazirdilar. Fakat Ernest
bir an dogrularak kolunu kaldirip arkadaglarina sakin olmalarini
emretti.

“Bu bir komplodur,” diye onlara ihtar ediyordu. “Bir sey yap-
may1n, yoksa yandiginiz giindiir.”

Sonra yavasca tekrar ¢coktiigii sirada, askerler yanina gelmislerdi,
bir dakika sonra salonu bosalttilar ve artik ben bir sey goremedim.

Kocam olmasina ragmen beni Ernest’in yanina sokmadilar.
Adimu1 soyleyince de derhal tutuklandilar. Ayni zamanda Vasing-
ton’da mevcut bitiin sosyalist milletvekilleri tutuklandi. Hatta
otelinde tifiisten yatan zavalli Simpson bile bundan kurtulamadi.

Yargilama ¢ok kisa siirdii ve biitiin tutsaklar mahkiim oldu.
Ernest’in idam edilmeyisi bir mucizeydi. Oligarsi i¢cin bu agir
oldugu kadar da pahali bir hata oldu. Ama su giinlerde oligarsi
kendine giiveniyordu. Basaridan sarhostu. Ve bu bir avug kahra-
manin islerinde, oligarsinin temellerini sarsacak bir kuvvet gizli
bulundugunu hayalinden bile gecirmiyordu. Yarin, biyiik ihtilal
patlayip da biitiin diinyay1 ¢in ¢in ottiiriince oligarsi, tabii ¢ok geg
olarak bu kahramanlar takiminin nasil heybetle biytdtagini
ogrenecektir.!

1 Avis Everhard hikayesinin kendi zamaninda okunacagina kesin goziiyle bakiyor-
du. Onun igin vatan hiyaneti muhakemesinin neticesini anlatmryor. Miisveddede
buna benzer, rahatsiz edici ihmaller zaten ¢oktur. Elli iki sosyalist milletvekili
mahkeme 6niine ¢ikmis ve suglu bulunmugtu. Higbirisinin idam cezasina garp-
tirilmayisi cidden dikkati gekiyor. Everhard, aralarinda Theodore Donnelsen ve
Mattew Kent bulunan on bir arkadagiyla birlikte hayat boyunca kiirege mahktim
olmugtu. Geri kalan kirk kisi otuz ile kirk bes yil arasinda degisen agir ceza
almiglardi. Miisveddede tifodan yattig1 séylenen Arthur Simpson ise on bes sene
ile kurtulmustu. Bize kadar gelen haberlere gore tek kisilik bir zindan odasinda
acindan olityor. Kiibadaki Kabanas hapishanesinde.. hem de diger {i¢ arkadagiyla
birlikte... Elli iki sosyalist milletvekili butiin Birlesik Devletlere dagilmis olan
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Ben ki bizzat ihtilalci ve ihtilalcilerin biitiin Gimit, keder ve
planlarina vakif bir insanim, parlamentodaki patlamanin sugu
bize ait oldugu iddiasini reddetmek i¢in en iyi durumda olanlar-
danim. Toptan, kayitsiz ve iskilsiz beyan ederim ki sosyalistlerin
oyunda parmaklar1 yoktu. Bombay1 kimin attigini bilmiyoruz,
lakin atanin kendimiz olmadigini pek iyi biliyoruz.

Ote yandan Demir Okge’nin hadiseden sorumlu tutulmasi
gerektigi besbellidir. Gergi delilimiz yoktur ve hiikmiimiiz sadece
tahminlere dayaniyor; fakat sunu biliyoruz: Hitkiimetin gizli ajan-
lar1 Meclis Bagkanina sosyalist milletvekillerin ¢areyi terérde gor-
diiklerini ve baslama giiniinii ~-bombanin patladig: giin olarak-
belirlemis olduklarini bildirmislerdi. O sebepten daha evvel askeri
tedbirler alinmisti. Bizim bombadan hakikaten haberimiz olma-
mas1, hitkiimet makamlarinin ise onu ¢oktan bilip gereken tedbir-
leri almis olmalari tahminlerimizi dogruluyor. Ayrica iddia ediyo-
ruz ki yapilan tagkinliklarin sucu yine Demir Ok¢e’nin omuzla-
rindadir. Ciinkii bu suretle giindhi bize yiikletmek ve bizi o sayede
mahvetmek maksadini giidiiyordu.

Meclis Bagkani orada bulunan al usak elbiseli tiyelere gereken
isareti verdi. Zorbalik hidisesinin Ernest konusurken olacagini
hepsi biliyordu. Haklarini vermis olmak i¢in sunu da séyleyelim ki
zorbalik planini sosyalistlerin hazirlayip tatbik etmis olduklarina
samimi olarak inaniyorlardi. Muhakeme esnasinda bir¢ogu,
yiirekten ve inanarak sahitlik edenler dahi, Ernest’in bombay1
atmaya hazirlandigini, fakat erken patladigini sdylediler. Siiphesiz
boyle bir sey gormiis degillerdi, lakin siddetli korkular: iginde gor-
diiklerini hayal ediyorlardi. Hepsi bu kadar.

Mesele yargilama esnasinda Ernest’in dedigi gibiydi: “Hangi
akilli insan benim, bombay1 atmak istedigim takdirde, oyle kiigiik
ve tehlikesiz bir tanesini kullanacagima inanabilir? I¢inde kafi
barut bile yoktu. Bir hayli duman yaptiysa da benden baska kim-

askeri zindanlara kapatilmisti. Thus, Du Boris, Woods Portorikoda Everhard,
Merryweather ile birlikte San Francisco kérfezindeki Alcatraz adasinda yillardan
beri askeri hapishane hizmetini géren bir binaya hapsedilmisti.
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seyi yaralamadi. Ayagimin dibinde patladig1 halde beni 6ldiirme-
di. Inanin bana: Sayet ben bomba atarsam adamakillisini atarim.
Benim tahrip fisegimde dumandan fazla bir sey bulunur.”

Iddia makami ona karsi su iddiada bulunuyordu: Bombanin
kuvvetsizligi ve vakitsiz patlayisi sosyalistlerin onu hazirlamakta-
ki beceriksizlikleriyle ve diismesinin de Ernest’in sinirlerine
hakim olmamasiyla izah edilmesi gerekli oldugunu séylityordu.
Bu delili kuvvetlendirmek i¢in ise bir¢ok milletvekilinin ifadesi
vardy; onlar Ernest’in bomba ile oynadigini ve sonra diigiirdiigiinii
gormiislerdi.

Bizden hi¢ kimse bombanin nasil atildigini bilmiyor. Ernest
bana, patlamadan az 6nce onu ayaginin 6niine dogru u¢arken gor-
digiint soyledi. Mahkemede bunu izah ettiyse de kimse ona inan-
madi. Demir Okge bizi mahvetmeye bir kere karar vermisti. Ve
direnmek bosunaydi.

Hakikatin nasil olsa bir giin agia ¢ikacag: sylenir. Ben artik
bundan siiphe ediyorum. Aradan 19 yil gecti, biitiin arayip tara-
malarimiza ragmen bombay1 kimin attig1 belli olmadi. Siiphesiz o
Demir Okge’nin bir casusuydu, fakat kegfedilmekten kurtuldu. En
kiigtik bir iz, bir ipucu elimize gegmedi. Aradan bu kadar uzun
zaman gegtikten sonra onu diinya tarihinin bilinmezIligi arasina
kaydetmekten baska ¢are yoktur.!

1 Bu garip sirrin meydana ¢iktigini gérebilmek igin Avis Everhard’in daha birgok
nesiller yasamasi lazimdi. Bundan yalniz yiiz yil kadar 6nce yani onun dliimiin-
den alt1 asir sonra Vatikan'in gizli arsivlerinde Pervais'in itirafi kesfedildi. Burada
bu gizli belgeden biraz bahsetmek, hakikatte yalniz tarihgiyi ilgilendirmesine
ragmen, belki merak verici olur.

Pervaise Fransiz kokiinden bir Amerikali olup 1913de New York cezaevinde
yatiyor ve yargilanmay1 bekliyordu. Bagka bir itiraftan, onun bir cani olmadigini
6greniyoruz. Biraz coskun kanly, ihtirasli, yamusak kalpli, gabuk heyecanlanir bir
adamd1. Marazi bir kiskanglik nobeti esnasinda karisini 6ldirmiistii. O devirler-
de bu giindelik olaylardand. ftirafinda uzun uzadiya anlattig1 gibi, 6liim korku-
suna yakalanmig bulunuyordu. Oliimden kurtulmak pahasina yapmayacag is
yoktu; politika ajanlar1 ise onu taammiiden cinayet sugundan dolay: idam hiik-
mil giymesinin kesin olduguna inandirarak, kendi maksatlarina hazirliyorlardu.
Bilerek ve isteyerek katil olma, o devrin bas suclarindan biriydi. Suglu, doktorla-
rin da hazir bulundugu bir jiiri heyetinin 6ntinde elektrikli sandalyeye oturtulur
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ve elektrikle idam edilirdi. Bu idam usulii o zaman pek revagtaydi. Bir idam
metodu olarak anestezi daha ¢ok sonra kabul edildi.

Bu iyi yiirekli, fakat zayif iradeli adam, hapishanede erir ve 6liimden bagska bir sey
beklemezken, bombay: parlamentoda atmak i¢in Demir Okge casuslar1 tarafin-
dan kandirldi. itirafinda énemle kaydettigi gibi bombanin zayif ve tehlikesiz
oldugunu soylemislerdi. Nitekim bu ger¢ege uygun diiser.

Pervaise tamiratla mesgul olmak bahanesiyle salona sokuldu. Bombanin atilma
zamani ona birakilmisti. Agikea itiraf ediyor ki, Everhard’in sdylevine kars: duy-
dugu siddetli ilgi ve bundan dogan genel heyecan ona ¢devini az kalsin unuttu-
ruyordu.

Gordugi ise odil olarak yalniz hapishaneden ¢ikarilmakla kalmadi, 6mriiniin
sonuna kadar kendisine bir gelir de bagland1. Lakin o bundan uzun zaman fay-
dalanmayacakti. 1914 sonbaharinda bir kalp romatizmasina tutularak ¢ giin
iginde olup gitti. Fakat Katolik papazi Peter Durban’ ¢agirtarak itirafin1 yapmaya
vakit bulabildi. Bu itiraf papaza o kadar 6nemli goriindii ki, protokola yazarak
yeminle kuvvetlendirdi. Bundan sonras: gercekten onemliydi; meydana ¢ik-
mayarak arsivlere kapanmasi i¢in de bityiik niifuzlarin devreye girmis olmasi
gerekir. Ancak yiiz yil énce biiyiik Italyan bilgini Lorbia Vatikandaki aragtirma-
lar1 sirasinda onu tesadiifen ele gecirdi.

Bugiin hig siiphe olamaz ki, 1913de kongrede patlayan bombadan sorumlu olan
Demir Okgeydi. Pervais’in itirafi meydana ¢ikmasaydi bile higbir akilli adam
bundan stiphe edemezdi. Ciinkii elli iki tane milletvekilini delige tikan bu is oli-
garsi adamlarinin ve onlardan 6nce kapitalistlerin yaptiklarina, tipkisi tipkisina
benziyordu. Bunun klasik misalini 1890 yillarina dogru Sikagoda Haymarket
anarsistleri denilen insanlara karsi gekinmeden uygulanan barbarca adli katil
olayinda goriiriiz. Kapitalist miilklerinin yine kapitalistlerce gok hesapli yakilip
yikilmalar1 6rnegi gibi... Bu tiirlii ziyanlardan dolay1 ¢ok kere sugsuzlar cezalan-

dirildi.

20’nci yiizyihn ilk on yilina disen is¢i ayaklanmalarinda -Bati1 bolgelerinde
maden isgileri kapitalistlere kars1 ayaklanmislardi- yine boyle kanl bir usul kul-
lanildi. Kapitalist casuslar1 independance istasyonunu havaya ugurdular. On iig
kisi 6ldii daha fazlasi yaralandi. Kolorado devletinde kanun ve mahkeme ciha-
zina hitkmeden kapitalistler maden iscilerini cinayetle sugladilar ve nerdeyse
bunu ispat da ettiler.

Tipki Pervaise gibi oligarsinin bir aleti olan Romeaines Kansas devletinin cezaevin-
de hitkiim giymeyi bekleyerek otururken kapitalistlerin ajanlar1 yanina sokuldular.
Ama bunun itiraflari, Pervaise’in tersine, daha yagarken meydana ¢ikt1.

Iki kuvvetli ve korkusuz isci énderinin, Moyer ile Haywood’un bagina gelenler de
bu zamana rastlar. Bunlardan biri maden ocag1 federasyonu bagkani, digeri ise
sekreteriydi. Idaho’nun eski valisi esrarli bir sekilde katledilmisti. Sosyalistlerle
maden iggileri, cinayeti agikga maden ocag1 sahiplerinin isledigini biliyorlardu.
Fakat kanuni haklara ragmen, ve Idaho ile Kolorado valilerinin anlagmas! tizeri-
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SONOMA
DAGLARININ KOYNUNDA

Bu zamanda kendime dair soyleyecek ¢ok soztim yoktur. Hic-
bir su¢ isnat edilmemesine ragmen alt1 ay hapishanede kaldim.
Ben zanliydim; bu biitiin devrimcilerin kisa bir siire iginde 6gre-
necekleri korkutucu bir kelimeydi. Fakat artik bizim gizli servisi-
miz tesirini gostermeye basliyordu. Hapishane hayatimin ikinci
ayinda hapishane gardiyanlarindan biri organizasyonumuzla ili-
sikli bir adam olarak kendini bana tanitti. Birkag hafta sonra ise
daha yakinda tayin edilmis olan hapishane doktoru Joseph’un
savas boliikleri tiyesi oldugu anlasildi. Béylece bizim organizasyo-
numuz oligarsininki ile 6riimcek ag1 gibi karisiyordu. O sayede dis
alemle temast korudum. Igeri girmis her gsefimiz de Demir Okge-
nin kirmiz1 usak elbisesi i¢ine saklanmis cesur arkadaslarimizla
temas halindeydi. Ernest {i¢ bin mil uzakta, Pasifik kiyisinda deli-
ge tikilmis oldugu halde ben ona diizenli bir mektup servisiyle
bagliydim. Sefler igerde dahi, tipki digarda oldugu gibi, harp kuv-
vetlerini idare edecek durumdaydilar. Birkag tanesi ¢coktan kagabi-
lirdi. Icerde olmak islerimiz igin bir engel olmadigindan herhangi
bir aceleden sakiniliyordu. Elli iki parlamento iiyesinden bagka
daha ii¢ yiiz liderimiz de zindanlardaydi. Hepsinin ayni zamanda
kurtarilmasi plani ile ugrasiliyordu. Yalniz bir kismi kagacak olur-
sa oligarsinin uyaniklig1 artip Otekilerin kurtulmak timitlerini
suya digiirmesi ihtimali vardi. Ayrica distiniliyordu ki biitiin
mahpuslarin birden kurtarilmasi memleket proletaryas: tizerinde

ne Moyer ve Haywood hapse atilip katillik ile suglandirildi. Bu olay o zamanki
Amerikan sosyalistleri sefi Eugene V. Depse su sozii soyletmisti: “Riisvetle kan-
dirilamayan veya korkutulamayan is¢i 6nderleri tuzaga distirilip temizleniyor-
lar. Moyer ile Haywood’un tek sugu is¢i sinifina sarsilmaz baghliklaridir. Kapita-
listler membkeletimizi ¢aldilar, siyasetimizi bozdular, adliyemizi kirlettiler ve bizi
atlarina ¢ignettiler; simdi de kaba baskilara boyun egmemek terbiyesizligini
gosterenleri 6ldiirmek istiyorlar. Kolorado ve Idaho valileri ancak efendilerinin
buyrugunu yerine getiriyorlardi. Eger onlar ilk darbeyi indirirlerse bizden derhal
karsiligini alacaklardir”
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fevkalade kuvvetli bir psikolojik tesir yaratacakti. Bu nedenle kuv-
vetimiz meydana ¢ikmali ve giiven uyandirmaliydi.

Benim, birakildiktan sonra ortadan silinerek Ernest i¢in emni-
yetli bir siginak bulmama karar verildi. Kaybolmak pek oyle basit
bir i degildi. Serbestlige kavusur kavusmaz Demir Okge’nin casus-
lar1 pesime takildi. Onlari sagirtip izimi kaybettirerek Kaliforniya'-
ya ulasabilmek lazimdi. Bu nasil oldu, olduk¢a eglencelidir.

Ruslari taklit ederek yapilan pasaport sistemi gelismeye basla-
migt1. Biitiin kitay1 kendi pasaportumla gegmeye tabii cesaret ede-
mezdim. Eger Ernest’i bir daha gérmek istiyorsam o6ncelikle yok
olmaliydim. Ciinkii benim izimi bulurlarsa Ernest’i de tekrar
yakalamis olurlardi. Sonra proletaryadan bir sahis gibi giyinmis
olarak da seyahat edemezdim. Bir oligarsi iiyesinin maskesini
takinmaktan bagka ¢arem yoktu. Anag oligarsi adamlari bir avug-
tan fazla degildi, ama daha kiigtikleri, mesel4 Vickson gibi birka¢
milyon agirliginda kuyruklular: pek ¢oktu. Bunlarin kadin ve kiz-
larina bol bol rastlanirdi ve benim de iste bunlardan birisi gibi
seyahat etmeme karar verildi. Birkag yil sonra olsa bu miimkiin
olmazdi, ¢iink{i pasaport sistemi memlekette hicbir erkek, kadin
ve ¢ocugu digarda koymayacak sekilde gelistirildi.

Is kafi derecede ilerleyince casuslar izimi kaybettiler. Birka¢
saat sonra artik Avis Everhard diye bir kisi yoktu. Bir Felice von
Verdighan yaninda iki hizmetgisi ve bir findik kopegi ile bakicist'
oldugu halde yatakl1 vagona biniyor ve birkag¢ dakika sonra batiya
dogru u¢maya basliyordu.

Bana yoldaslik eden gen¢ kizlarin iicii de ihtilalciydi. Ikisi zaten
savas boliiklerindeydiler; tigtinciisii, Grace Halbrock da bir yil sonra
bdyle bir organizasyona girdiyse de alti ay gegmeden Demir Okge
tarafindan ¢ignendi. Bu kopege hizmet eden kizdi. Oteki ikiden

1 Su giiliing manzara hakim smifin vicdansiz tavir ve hareketini gosterir. Halk
agliktan oSliirken findik képeklerine hizmetci kiz tutuluyordu. Avis Everhard i¢in
bu ciddi bir maskaralikti. Ortada 6liim-kalim meselesi vardi. Onun i¢in manza-
ray1 gergek kabul etmek lazimdir. $u devrin 4detleri igin bu yiiz kizartic1 bir
durumdur.
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Bertha Stole on iki y1l sonra kayboldu. Anna Roylston' ise hala yasi-
yor ve ihtilalde gittikce daha biiyiik rol oynuyordu.

Basimiza bir sey gelmeden biitiin Birlesik Devletler i¢inden
gecerek Kaliforniya’ya kadar vardik. Oakland’da trenden indik ve
Felice von Verdighan her iki hizmet¢i ve yaninda bekgi kopegiyle
beraber ebediyen kayboldu. Kizlar giivenli arkadaslar tarafindan
alinip gotiiriiliirken ben de bagka arkadaslarin arkasina takiliyor-
dum. Treni terk ettikten yarim saat sonra San Francisco korfezi
tizerinde bir balik¢1 kayiginda bulunuyordum. Degisik bir riizgar
esiyordu ve gecenin biiyiik bir kismin1 bas1 bos dolasmakla gegir-
dik. Fakat goziime Alcatrazin isiklari goriiniiyor ve Ernest’in
yakininda bulundugumu diisiinerek teselli buluyordum. Tan ag1-
rirken halatlarin yardimiyla Marin adalarina ¢iktik. Biitiin giin-
diizii burada sakli gegirdikten sonra karanlikla beraber tekrar
agildik ve akint1 ile uygun bir riizgir sayesinde iki saatte San Pab-
lo koyu tizerinde Petaluma’y: tuttuk.

Burada bizi atl1 arkadaslar bekliyordu ve durmaksizin, yildizli
gecede yola koyulduk. Atlarimizi yénelttigimiz Sonoma daglari-
nin siluetini kuzeyde gorityordum. Eski Sonoma’y: sagda biraka-
rak dagin iki kolu arasinda acilmis genis bir yardan gitmeye bas-
ladik. Sose bir tahta yola, diger patikaya diistii, patika da yiiksek
otlaklarda bisbiitiin silindi. “Goriinen dag kilavuz istemez” deyip
dogruca Sonoma iizerine siirityorduk. En giivenilir yol buydu.
Kimse tarafindan goriilmiiyorduk.

Tan agirirken kuzey kenarina ulasip boz 1sikta fundaliklardan
gecerek son yaz sicaklariyla istnmis derin ugurumlara dogru indik.
Artik buralar benim iyi tanidigim yerlerdi ve rehberlik vazifesi bana

1 Araliksiz siiren hayale sigmaz ciiretlerine ragmen Anna Roylston sahane bir ¢ag-
da, 91 yagina kadar yasadi. Pockocklar nasil savas boliiklerinin cellatlarindan
kellelerini kurtardilarsa o da Demir Okg¢e'nin cellatlarindan yakasini kurtardi.
Tehlikeler ve kizgin kavgalar arasinda sihir ve saadet dolu bir 6miir siirdii. Savag
boliikleri i¢inde “Kizil Bakire” diye meshurdu ve ihtillin hakikaten en biiyiik
figiirlerinden biri haline geldi. 69 yaginda bir ihtiyar kadinken “kanli” Halclffe’i,
silahl1 adamlarinin ortasinda vurdu ve burnu kanamadan kurtuldu. Nihayet ihti-
lalcilerin Ozark daglarindaki bir gizli siginaginda 6ldii.
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diisiiyordu. Benim saklanma yerim iste burasiydi. Buray1 kendim
kesfetmistim. Dizginleri atlarin boynuna birakarak yiiksek bir
cayirliga ciktik. Sonra meselerle ortiilii algak sirt1 gegerek ufak bir
cayirlikta atlardan indik. Sonra yine bir dag, kizil kayali bir dag
aginca ilk giines 1s1nlar1 sirtimiza diistii. Bir keklik siiriisti fundalara
stiriinerek gecti. Bilyiik bir tavsan éniimiizii kesti; bir karaca gibi
hafif ve giiriiltiisiiz gidiyordu. Biraz daha 6tede dorder gatalli boy-
nuzlariyla bir geyik tekesi 6niimiizdeki sirta firlayip giineste altin
sar1s1 gibi parlak omuzlarini gosterdikten sonra kayboldu.

Bir miiddet onun izinden gittik ve sonra onun tenezziil etme-
digi bir zikzak patikay: tutarak etrafi ¢amlarla ¢evrili bir gole
indik. Yolumuzu arsin arsin biliyordum. Bana dost olan bir yazar
bir zamanlar bu sig1r otlaginin sahibiydi. Fakat sonra o da ihtille
karigmis ve orada benden daha az mesut olmustu. Ciinkii cesedi
belirsiz oliilere karist1 gitti. Nerde ve nasil, kimse bilmiyordu. $im-
di ziyaret ettigim saklanma yerini benden bagka bir de o bilirdi.
Otlag: sirf giizelliginden dolay1 satin almis ve yerli ¢iftcilerin hos-
nutsuzlugu arasinda bol para 6demisti. Koyliilerin bu yiiksek fiyat
tizerine nasil baglarini salladiklarini ve hesaplarini yaparak: “Fa-
kat buradan siz verdiginizin altida birini bile ¢ikaramazsiniz,”
dediklerini giilerek anlatirdu.

Simdi o oliiydi ve otlak ¢ocuklarina gecmemisti. O simdi
Vickson'un maliydi. O Vickson ki Sonoma daglarinin biitiin dogu
ve kuzey yamaglarina, Spreciiel’in arazisinden Bennet vadisine
kadar, “benim” diyordu. Burasini fevkalade bir av korusu haline
getirmisti. Av hayvanlar1 onun icinde, binlerce kilometrekarelik,
giizel yamaglar, agikliklar ve yarlarla stislii dolagma alani bulmus-
lard1. Eski mal sahipleri kovulmustu. Hatta Vickson av hayvanla-
rina daha fazla yer agmak igin akil hastalarina mahsus bir devlet
kurumunu da kaldirtmisti. En iyisi benim saklanma yerimin
Vickson'un av evinden iki kilometre kadar uzakta bulunmasiyda.
Bu bizim igin tehlikeli olmak soyle dursun, aksine biyiik bir
emniyet demekti, ¢tinkii ufak oligarsi prenselerinden birinin kol-
tugundaydik. Seytanlar bile burada bulunusumuzdan siiphe ede-
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mezdi ve Demir Okgenin casuslar1 Ernest’le beni aramak igin
rityalarinda bile Vickson’'un avlagina gelmezlerdi.

Atlarimiz1 gol kenarindaki agaglara bagladik. Yol arkadasim
bir aga¢ kovugundan bir y1gin 6teberi ¢ikardi. 25 kiloluk bir un
cuvaly, her tiirlii konserve kutulari, mutfak geregleri ve malzeme-
si, Ortiiler, su gegirmez bir ¢adir bezi, kitap ve yazi takimlari,
koca bir paket mektupluk, ayrica bir gaz tenekesi, bir gazocagi ve
nihayet burasi i¢in ¢ok gerekli olan koca bir halka halat. Agirlik
o kadar fazlayd: ki hepsini siginaga tasimak icin birgok gidis
gelis gerekti.

Bereket ki siginagim yakindaydi. Halat: alarak iki ormanl
tepenin ortasindaki ¢alilik ve fundalik arasindan gegen yolda
6nden yiriimege basladim. Aciklik birdenbire sarp bir irmak
kiyisiyla sona eriyordu. Bu kaynaklarla beslenen ufak bir irmak-
t1 ve en kurak yazlarda bile kurumazdi. Her iki yanda, sanki bir
dev tarafindan rastgele atilmig gibi, orman tepeleri yiikseliyordu.
Bazilar1 yiizlerce metre yiiksekligindeydi ve Sonomanin meshur
baglar1 kirmizi volkan topragiyla ortilitydii. Irmak bunlarin ara-
sindan derin ve dik yatagini kazmaisti. El ve ayaklarimizla tutuna
tutuna zahmetle irmak kenarina indik ve akint1 boyunca otuz
metre yiirityiip biiylik magaraya geldik. Burada magara bulun-
duguna kanit olacak hicbir sey yoktu. Aslinda magara olarak
tanimlanacak o6zellikte degildi. Girilmez bir diken ¢alilig1 i¢in-
den siiriinerek, tahminen yirmi metre uzunlugundaki magara-
nin nihayetine variliyordu. Belki tepelerin biriyle ¢arpigmasin-
dan meydana gelmis, fakat herhalde garip bir asinma ile, yiizler-
ce yil sularin oynamasiyla olusmustu. Hicbir yerde toprak
gortinmiyordu. Her tirlii bitki ile simsiki kapanmigti. En narin
baldirikara ve altin saris1 egrelti otundan tut da muhtesem ¢am-
lara ve palamut agaclarina kadar vardi. Bu yiiksek agaclar dogru-
dan dogruya magaranin duvarlarindan ¢ikiyordu. Birkag tanesi
45 derecelik bir kose ile birbirine yaslaniyor, fakat ¢ogu yumusak
ve hemen hemen diiz duvarlardan dogruca havaya ¢ikmaya ugra-
styorlardi.
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Bu mitkemmel bir siginakti. Hi¢ kimse oraya gelmiyordu. Glen
Ellen koyii gengleri bile... Magara bir ugurum dibinde olsa ve bir-
ka¢ mil uzunlugunda bulunsayd: herhalde taninirdi. Ama bu bir
ucurum degil. Irmak yataginin biitiin uzunlugu sekiz yiiz metreyi
ge¢miyordu ve su magaranin iki yliz metre kadar iist tarafinda
diipediiz bir otlaktaki kaynaklardan figkiriyordu. Yatagindan yiiz
metre kadar 6tede de agik araziye ¢ikiyor ve ana nehirle birleserek
cay1r ve ot kapli bir toprak tizerinde akip gidiyordu.

Yoldagim halatin bir ucunu bir aga¢ gévdesine bagladiktan
sonra Oteki ucuna da beni sarip agag1 sarkitt1. Ben yere inince o da
gidip cabucak agirhigimizi tagidi ve agag1 birakti. Ig bitince halati
tekrar ¢oziip saklayarak neseli bir veda sozii firlatip uzaklasti.

John Karlson adindaki bu arkadas hakkinda birkag sey soyle-
meden sozlerime devam etmek istemiyorum. O ihtilalin algakgo-
nilli bir militani, saflarimizdaki sayisiz 6zt dogru arkadaslardan
biriydi. Vickson'un av evi civarindaki ahirlarinda calisiyordu.
Gergek, Sonoma daglarini iizerlerinde gegtigimiz atlar Vickson'un
kendi atlariydi. Karlson soyle béyle yirmi yildir bu magaranin
bekgisidir ve biitiin bu zaman boyunca en hafif bir ihanet fikrinin
aklindan gegmemis oldugu muhakkaktir. Sadakatsizlik onun icin
bilinmeyen bir seydi. Acayip mizagli ve 6yle dar zekéaliyd: ki ihtilal
ile ugrasmak fikrine nasil geldigine cidden sasilir. Ne de olsa hiir-
riyet sevgisi agir ruhunda daima kiil altinda kor gibi yaniyordu.
Onun bulucu ve zengin hayalli olmayisi bazi bakimdan ¢ok iyiydi;
daima kendine hiakim ve sogukkanliydi. Emirlere itaat ediyor, ne
meraklilik gosteriyor, ne de bosbogazlik ediyordu. Bir defa neden
ihtilalci oldugunu sordum.

“Delikanliligimda Almanya’da askerdim,” diye anlatt1. “Orada
biitiin gengler asker olmaya mecburdur. Benim yanimda babas1 -
soylendigi gibi- ajitator olan bir delikanli hizmet ediyordu. Bu
baba, majestelerine saygisizliktan hapishanede yatiyordu. Kayzer
hakkinda hakikati sdylemeye iste boyle diyorlar. Delikanli ogul
benimle halk ve halk emegi iizerine, halkin kapitalistler tarafin-
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dan nasil sémiiriildigiine dair uzun uzun konusurdu. Onun tut-
tugu 1s1kla ben esyay1 bagka tiirlii gérmege basladim ve ihtilalci
oldum. Onun sézleri samimi ve iyiydiler, ben de onlar1 hi¢ unut-
madim. Birlesik Devletlere gelince sosyalistleri arayip buldum. Bir
subeye iiye oldum. Bu S.L.P. zamanindaydi. Sonra ayrilik olunca
ben S.Pye baglandim. San Francisco’da, bir ahirda hizmetgi olarak
calisiyordum. Bu depremden 6nceydi. Yirmi iki yil tiyelik aidatimi
6dedim. Bugiin de tiyeyim ve borcumu, her ne kadar gizliyse de,
6demeye devam ediyorum. Yardimimi hi¢ kesmeyecegim ve kol-
ektif cemiyet kurulursa mesut olacagim.”

Kendi kendime kalinca gazocaginda kahvalti hazirlamaya ve
yuvami diizeltmeye koyuldum. Ya sabah erken, yahut karanlik
basinca Karlson bir hirsiz gibi siginagima sokuluyor ve birkag saat
benimle birlikte ¢alistyordu. ilk zamanlarda ¢adir bezine sarin-
makla yetiniyordum, sonra ufak bir ¢adir kurduk. Yerimizin
giivenligine biisbiitiin inandiktan sonra da bir evcegiz yaptik. Bu
ev magaranin nihayetinden bakabilecek merakli bir goz icin tama-
miyle kapaliydi. Bu, tabii siginagin giir otlar1 ve agaglarinin yesil
ve giizel bir kalkan olusturmasindandi. Ev duvara yaslaniyordu.
Kuvvetli aga¢ govdeleriyle saglamlasmis, rutubeti iyice kurutul-
mus, hava delikleriyle donatilmis duvarin i¢ine de iki oda kazdik.
Boylece bazi rahatliklara kavustugumuzu sylersem bana inanabi-
lirsiniz. Alman terdrist Biedenbach sonra bizimle beraber burda
oturdugu zaman Oyle zekice bir diizenleme yapt1 ki dumani yutup
havaya ¢ikarmiyor ve kis gecelerinde ¢atirdayan ocak atesi karsi-
sinda keyif catmamiza imkan veriyordu.

Burada su ytice duygulu terorcti hakkinda birkag sz soyle-
meme miisaade ediniz. [htilal i¢inde hicbir arkadas onun kadar
yanlis anlagilmis degildir. Arkadas Biedenbach asla davaya iha-
net etmis ve bir¢oklarinin kabul ettigi gibi, arkadaslar: tarafin-
dan idam edilmis degildir. Bu yalani ortaya atanlar oligarsinin
usaklaridir. Arkadas Biedenbach dalgin ve unutkandi. Gizli
parolay1 hatirlayamadigi i¢in magara nobetgilerimizden biri
tarafindan vuruldu. Bu ac1 bir yanliglikti. Kendi savag boligini
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satt1g1 yalandir. Kimse davaya ondan fazla sadakat ve dogruluk-
la hizmet etmis degildir.'

Benim se¢mis oldugum siginak 19 yil siire ile ihtilalcileri
barindirdig: halde, —yalniz bir olay hari¢— hicbir yabanci tarafin-
dan fark edilmemistir. Halbuki Vicksonun av evinden iki kilo-
metre ve Glen Ellen’den bir mil uzakta bulunuyorduk. Trenlerin
gidis gelislerini diidiikleriyle takip eder ve saatimi tugla fabrikasi-
nin diidéigiine gore ayarlardim.

1 O zamanlardan bize gelen belgeler arastirildiginda Biedenbach’a rastlanmamak-
tadir. Everhard’in elyazmasindan bagka higbir yerde ondan bahsedilmemektedir.
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Ernest bana; “Kendini biisbiitiin degistirmelisin,” diye yaziyor-
du; “Artik kendin olmaktan ¢ikmalisin, yepyeni bir kadin olmali-
sin ~hem yalniz kiyafetinle degil, onun altindaki derinle de. Kisa-
casi Oyle degismelisin ki, seni ben bile tanimayayim- sesini, jestle-
rini, huylarini, durusunu, yiiriiyiisiini, her seyini...”

Emre uydum. Eski Avis Everhard ikinci benligim adini verdi-
gim bagka bir kadinin derisi altina sokmak i¢in her giin saatlerce
caligtyordum. Uzun ugraslardan sonra basar1 kendini gostermeye
bagladi. Sesime yeni benligime has tonu saglamca yerlestirinceye
kadar ¢alistim. Roliime otomatik bir sekilde uymak zorundaydim.
Ikinci gahsiyete dyle bir gecis gegmeliydim ki, kendim bile aldan-
maliydim. Bu yeni bir dil, mesela fransizca 6grenir gibi bir seydi.
Fransizca konusmak ilkin bilingli bir seydir. Ogrenci Ingilizce
diisiiniir ve diisiindiigiinii Fransizca'ya tercime eder. Yahut Fran-
sizca okur da anlayabilmek igin Ingilizceye tercime eder. Lakin
bir kere saglam bir temel elde ettikten sonra artik Fransizca okur,
yazar, ve diisiiniir; Ingilizce’ye siginmaktan kurtulur.

Bizim degisme isimiz de boyle oldu. Kabul edilen roller iligimi-
ze iglesin ve eski benligimize donmek siddetli bir irade gerektirsin
diye, ¢ok fazla alistirma yapmaya mecburduk. Ilkin siiphesiz her
sey beceriksizce birtakim sinamalardan ibaretti. Kendi kendimize
bir sanat yaratiyorduk ve bir¢ok seyleri kendimiz kesfetmeye mec-
burduk. Ne olursa olsun, ilerliyorduk. Yavas yavas sanatimizin eri
oluyor ve bir ustaliklar hazinesi yaratiyorduk. Bu hazine bir gesit
ders kitabr haline geldi ve ihtilal okulunda kullanildi.!

1 Viicut degistirme o zamanda hakiki bir sanat haline gelmisti. Thtilalciler biitiin
sigiaklarinda bir tiyatro okulu agiyorlardi. Ama onlar sahne aktorlerinin peruk,
sakal, sahte kas gibi geregleri hor gorityorlardi. Thtilalcilerin oyunu 8liim-kalim
oyunuydu ve bu gesit tedbirler onlar icin bir tuzak olabilirdi. O halde kilik
degistirmek onlarda esasl icten, sahsiyetin koksel unsurlarindan biri, bir ikinci
tabiat olarak yapilmaliydi. Kizil Bakire hakkindaki haberler onun bu sanattaki en
meshur ustalardan biri oldugunu gosteriyor. O kadar uzun ve basarili hayat yolu-
nu bu hiinerine borglu olsa gerek.

195



Babam bu zamanlarda kayboldu. O vakte kadar araliksiz aldi-
gim mektuplar1 ansizin kesildi. Pall Street’deki evimizde bir daha
goriinmemisti. Yoldaslarimiz onu her yerde aradilar. Gizli servisi-
mizle memleketin biitiin ceza evlerini aradik, fakat sanki o yer
yarilmis da icine batmis gibi, arkasinda hi¢bir iz birakmadan yok
olmustu. Basina neler geldigi hakkinda fikir verecek en ufak bir
ipucu bugtine kadar elimize gegmis degildir.!

Siginagimda alt1 ay yalniz yasadim, fakat bos durmadim. Tes-
kilatimiz elle tutulur ilerlemeler kaydediyordu. Ernest ve oteki
sefler bulunduklar1 hapishanelerden direktifler veriyorlar ve biz
disaridakiler uyguluyorduk. Yapilmas: gereken ¢ok onemli isler
vardi: Agizdan propagandanin tegkildtlanmasi, biitiin dallariyla
casusluk sebekesinin kurulmasi, gizli basimevlerimizin yapilmasi,
ayrica yeralti irtibatlarimizin diizenlenip tamamlanmasi. En
sonuncusu da sayisiz siginaklarimizin birlestirilip teskilatlandiril-
mast ve yeni siginaklar meydana getirilerek biitiin memleketi
saran zincirde eksik halkalarin tamamlanmasryda.

Bununla beraber is asla sonuna kadar gotiiriilemedi. Alt1 ay
gectikten sonra yalmizligim, iki kadin yoldagin gelmesiyle sona
erdi. Bunlar cesur, ihtirash bir hiirriyet askiyla dolu gen¢ kizlard:
1922’de kaybolan Lora Peterson ile, sonra Du Bois® ile evlenen ve
bugiin dahi bizden olan Kate Bierce.

Her iki geng kiz heyecan, tehlike ve dehset dolu bir yolculuktan
sonra ulastilar. Onlar1 San-Pablo korfezinden gegiren balikel
motorbotunda pek ustaca bir ihtildlci maskesi takarak organizas-
yonumuzun sirlarina derinden derine niifuz etmis bir Demir Okge
casusu bulunuyormus. Bu adam stiphesiz benim izim tizerindeydi,

1 Insan yitigi su devrin dehsetlerinden biriydi. Sarkilarda ve hikayelerde buna gok
rastliyoruz. Biitiin su {¢ asir boyunca siiren yeralt1 bogusmalarinin sakinilmaz
bir sonucuydu bu. Hem ihtilalcilerin saflarinda oldugu kadar da, oligarsi ve isci
birlikleri i¢inde de oluyordu. Erkekler, kadinlar, hatta ¢ocuklar hi¢ habersiz ve
izsiz yeryiiziinden siliniyorlar, bir daha ortaya ¢ikmiyorlardi. Akibetleri sonsuz
bir karanliga biirtiniip kaliyordu.

2 Ardis’in simdiki kiitiiphane memuru Du Bois dogrudan dogruya bu ihtilalci gift-
ten geliyor.

196



¢iinkii kaybolusum goktan beri oligarsinin gizli polisine bags agrist
veriyordu. Bereket versin ki herif —sonra anlasildig1 tizere- kesif-
lerini daha kimseye agmamig bulunuyordu. ihbarlarini yapmadan
once isini tam bir basariya ulastirmak istemisti; yani benim sig1-
nagimi kesfetmeyi ve beni tutmay: bekliyordu. Bu sayede bilgisi de
kendisiyle birlikte 6ldii. Geng kizlar Petaluma’da karaya ¢ikip ata
binince adamin motordan kayboldugunu gérmiisler.

Sonoma daglari yolu tizerinde Karlson atini kizlara teslim edip,
kendi kendilerine gitmelerini sdyledikten sonra yaya olarak geri
donmiis, pek kizgin bulunuyormus. Casusu yakalamis ve ondan
sonra olup biteni bize agik yiirekle s6yle anlatti: Karlson'un soguk-
kanl1 anlatim1 “herifi temizledim,” diye basliyordu. “Herifi temiz-
ledim,” diye tekrar ederken iri ve sert is¢i elleri manali bir sekilde
acilip kapaniyorlardy;, “Hig giiriiltii yapmadi, vurup yere devirdim.
Bu aksam gidip gomecegim.”

Bu siralarda ¢ok defa hayretle, kendimde olan degisikligi diisii-
niiyordum. Bazen bana, bir zaman {niversite sehrinde o kadar
sakin bir hayat gecirmis olan, bugiin ise bir ihtilalci olmus olan
bana, ne zorbaligin ve ne 6limiin dehset vermemesi inanilmaz
goriintiyordu. Ya biri, ya da 6teki imkansizdi. Birinin gergek, biri-
nin de riiya olmasi gerekti; ama hangisi? $imdiki magara hayati
agir bir kdbus muydu? Yoksa ben zaten bir ihtilalciydim de, Berke-
leyde gecen eski bir alemde yasamis ve orada ¢ay ve danstan, top-
lant1 ve okuma salonlarindan daha ¢ekici bir sey hayal edememis
olduguma dair herhangi bir ritya m1 gérmiistiim? Insan kardesligi
bayrag: altinda toplanmis olan herkesin boyle diisiiniip duymak
zorunda olduklarini saniyorum.

Cok kere o eski hayatin sahsiyetlerini hatirliyordum; gariptir ki
onlar ara sira yeni hayatimda da ¢ikip batiyorlardi. Mesela Pisko-
pos Morehouse. Gizli teskilatimiz gelistikten sonra onu bos yere
tekrar aramistik. Bir kurumdan 6btirtine siiriikklenip durmustu.
Napa’'daki devlet sifa yurdundan Stockton’dakine, oradan da San-
ta-Clara-Tal’deki Agnevs’e kadar izini siirebilmis, fakat orada kay-
betmistik. Oldiigiine dair herhangi bir belge yoktu. Bir yolunu
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bulup kagmis olmaliydi. Onu ne acikli sartlar icinde bir defa daha
gorecegimi tabii hi¢ aklima getirmiyordum. $ikago komiiniiniin
vahsi bogazlagsmasinda, séyle Gistiin kori...

Sierra iplik fabrikasinda kolunu kaybederek benim ihtilalci
olmama sebep olan Jackson’u bir daha hi¢ gérmedim. Fakat 6lme-
den once neler yaptigini hepimiz biliyorduk. O asla ihtilalcilere
katilmis degildi. Talihine kizip, ugradig: haksizliga kars1 siddetli
bir kin baglayarak anarsist olmustu. Filozofik degil, sadece hayva-
ni bir kin ve intikam hirsiyla ¢ildirmis bir anarsist. Intikam1 da
gercekten pek korkung oldu. Her seyin uykuda oldugu bir gece,
biitiin bekgilere ragmen, Pertonwaith’in sarayina sokulup dina-
mitle havaya ucurdu. Hi¢bir can kurtulmadi. Cezaevinde mah-
ktimluk kararini beklerken de yorganinin altinda kendini bogdu.

Doktor Hammerfield ile Doktor Bollingford’un talihleri Jack-
son‘unkinden biisbiitiin baska oldu. Eski yollarinda renk degistir-
meye devam ederek sanlarina uygun kilise saraylar: elde ettiler, ve
bugiin diinya ile barisik rahat bir 6miir siiriiyorlar. Her ikisi de
oligarsi savunucusu oldu ve yagdan enseleri kat kat oldu. Ernest
bir zaman s6yle diyordu: “Doktor Hammerfield metafizigini oyle
maharetle evirip ¢evirdi ki simdi Allah’a Demir Okge’yi alkislati-
yor. O giizellige de tapiyor ve Haeckel tarafindan tasvir edilen
sekilsiz belkemikli hayvani gériinmez bir hayalet haline getiriyor.
Doktor Bollingford ile arasindaki fark, onun oligarsi Tanrisini
biraz daha sekilsiz ve daha az omurgali bir hale getirmis olmasin-
dan ibarettir.”

Bizi hayrette birakan Sierra iplik fabrikasinin sefil ustasi Peter
Donelly oldu. Jackson hadisesini incelerken kendisini tanimistim.
1918 yilinda Frisco Kizillarinin bir toplantisinda bulunmugtum.
Biitiin savas boliikklerimiz icinde bu en mithisi, en vahsisi, en mer-
hametsiziydi. Daha dogrusu bu bizim teskilatimizin bir kolu
degildi. Uyeleri bagnaz, deli kimselerdi. Boyle bir zihniyeti tegvik
etmeye cesaret edemiyorduk. Bununla beraber, ne kadar bizden
olmasalar da, kendileriyle dostga iliski kurmaktan geri durmuyor-
duk. Beni oralara yoneten bir 6liim-kalim meselesiydi. Birgok
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erkek arasinda maskesiz duran yalniz bendim. Beni kendilerine
getirmis olan dava halledildikten sonra bir tiye tarafindan digar:
¢ikarildim. Bu adam karanlik bir dehlizde durarak bir kibrit ¢akt
ve yliziiniin 6niinde tutarak maskesini itti. Bir an Peter Donelly’nin
ihtirasla sekli bozulmus ¢izgileriyle kars: karsiya geldim. Sonra
kibrit sondii.

“Sadece beni tanimanizi istiyorum,” dedi karanlikta. “Genel
direktor Dallas hala hatirliyor musunuz?” Evet, dedim. Sierra
iplik fabrikasinin tilki gozlii direktoriind ¢ok iyi hatirliyordum.

“Ilkin onu hakladim,” dedi Peter gururla, “Kizillara katilir
katilmaz ilk isim bu oldu.”

“Nasil oluyor da siz burada bulunuyorsunuz?” diye sordum.
“Ya karinizla ¢cocuklariniz?”

“Oldiiler,” diye cevap verdi. “Iste sebep de budur. Hayir, bunun-
la beraber onlarin intikamini almak i¢in buraya gelmis degilim.
Onlar kendi yataklarinda oldiiler. Hastalik, biliyor musunuz birbi-
ri arkasina. Onlar yasadik¢a elimi kolumu bagliyorlardi. Fakat
simdi, onlar ortadan kalkinca, kuruyan erkeklik kuvvetim i¢in
intikam almaya ¢aligtyorum. Vaktiyle sefil usta Peter Donelly’dim,
bu gece ‘Frisco Kizillarrnin 27’nci numarasiyim. Gelin simdi sizi
digar1 ¢cikarayim.”

Sonra ona dair daha fazla sey 6grenecektim. Ailesinden herke-
sin 6ldugiini séyledigi zaman o gercegi kendine gore ifade etmisti.
Lakin birisi, Timotheus, yasiyordu. Babasi i¢cin 6lmiis demekti,
¢iinkii Demir Okge’nin tutma ordusunda hizmet ediyordu.! “Fris-
co Kizillarr” tiyelerinden her biri yilda on iki 6liim cezasini uygu-
lamak zorundaydilar. Basarisizlik 6liim cezasiyla tehdit ediliyor-
du. Sayiy1 dolduramayan bir kizil intihar etmisti. Bu 6ldiirmeler
tesadifi degildi. Bu ¢ilginlar grubu sik sik toplanip oligarsinin en

1 Isci kastlarindan bagka bir de askeri kast tiiremisti. Meslekten yetisme askerler-
den miirekkep bir ordu kurulmus ve oligarsi iiyelerinin kumandasina verilmisti.
Bu ordu, bu rejim iginde artik ise yaramaz bir hale gelen milisin yerine gegmisti.
Demir Okgenin resmi gizli servisinin yaninda bir de tutmalar gizli hizmeti mey-
dana getirilmisti ki polisle asker arasindaki irtibat temin ediyordu.
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sevimsiz tyeleri ve usaklar1 hakkinda toptan 6liim kararlar1 veri-
yordu. Bunlarin uygulanmasi kura ile belirleniyordu. Benim su
gece oraya gitmek istememin sebebi yine boyle bir karar oturu-
munda bulunmak isteyisimdendi. Demir Ok¢e’nin mahalli gizli
servisinde kendini gostermis olan arkadaslarimizdan biri “Frisco
Kizillar’nin agina diismiis ve 6liime mahktim olmustu. Tabii zan-
1 oturumda hazir bulunmamisti ve hikimler de onun bizlerden
biri oldugunu bilmiyorlardi. Benim vazifem onun kimligini agiga
vurmak ve sadakatini ispat etmekti. Biitiin bunlardan nasil haber-
dar oldugumuza belki sasilacaktir. Ama basit bir agiklamasi var.
Gizli ajanlarimizdan biri “Frisco Kizillar’’nin tyesiydi. Biz dis-
manlarimiz gibi dostlarimizi da géz 6niinde tutmak zorundaydik.
Bu kagiklar grubu ise bizim kendilerini goz 6niinde tutmak isteye-
cegimiz kadar 6nemliydiler.

Simdi tekrar Peter Donelly ve ogluna doénelim. Donelly’nin
isleri kendisine verilen idam listesinde Timotheus Donelly adina
rastlayincaya kadar, iyi gitmisti. O zaman ondaki kuvvetli aile
duygusu tstiin geldi. Oglunu kurtarmak icin yoldaslarini satti.
Oglunu zorzoruna kurtarmasina karsilik bir diizine Frisco Kizili
oldirildi ve grup hemen hemen mahvoldu. Geri kalanlar, onu,
hiyanetiyle adam akilli haketmis oldugu cezaya ¢arpmakta gecik-
mediler.

Timotheus Donelly de uzun siire yasamadi. “Frisco Kizillar1”
onu yok etmeyi gorev edindiler. Oligarsi onu kurtarmak icin her
seyi yaptl. Memleketin bir tarafindan 6biir tarafina tasinarak yeri
durmadan degistirildi. Onu yakalamak icin yaptiklar: semeresiz
tesebbiislerde ii¢ Frisco Kizili kellesini verdi. Grup yalniz erkekler-
den tegekkiil ediyordu. Nihayet bir kadinda ¢ikar yol aradilar ve
buldular. Bu kadin bizim arkadaslarimizdan biriydi. Hem de
Anna Roylston’du. Gergi biz ona bu girisimi yasakladik, lakin
onun iradesi daima kendi elindeydi ve disipline pek kulak asmaz-
di. O bir deha ve ¢ok sevgili bir varlikti, fakat disiplini bir tiirlii
kafasina sokamadik. O tek bagina bir sinif teskil ediyordu ve orta-
lama bir ihtilalci ile asla dl¢iilemezdi.
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Yasagimiza ragmen isi tizerine aldi. Anna cazibe dolu bir
kadindi. Bir erkege sadece bir isarette bulunmasi yeterliydi. Bizim
geng erkeklerimizden bir ¢ogunun kalbini parcalamis ve sayisiz
bagka erkekleri biiyiileyerek nihayet bir organizasyonumuza sok-
mustu. Fakat evlenmemekte inat ediyordu. Cocuklar1 ¢ok sever,
fakat kendinden olacak gocugun, onu, ugruna hayatini bagisladig:
davadan alikoyacagini soylerdi.

Timotheus Donelly’yi kazanmak Anna Roystlon i¢in ufak bir
isti. Vicdani kendisini rahatsiz etmiyordu, ¢iinkii tam o sirada
Nashville’deki katliamda, Donelly’nin kumandasindaki tutmalar
bu sehrin sekiz yiliz dokumacisini 6ldiirmiistii. Bununla beraber o
Donelly’yi 6ldiirmedi. Esir olarak Frisco Kizillarina teslim etti. Bu
olay bundan tam bir y1l 6nce oldu. O zamandan beri ona yeni bir
ad takildy; ihtilalciler her tarafta ona “Kizil Bakire” diyorlar.!

Sonra kendileriyle karsilastigim iki malim sahsiyet Albay Ing-
ram ile Albay Van Gilbert idi. Albay Ingram oligarsi icinde ytiksek
sereflere ve riitbelere erismisti. Almanya’ya el¢i olmustu. Her iki
memleket proletaryasi ondan nefret ediyordu. Demir Okge’nin
milletlerarasi casusu olarak calistigim sirada ona Berlin’de rastla-
d1 ve kendisine bazi yardimlarda bulunmustum. Bu arada soyle-
meliyim ki bu iki ytizlii roliim sirasinda ihtiléle pek 6nemli birkag
faydam dokundu.

Albay Van Gilbert “Hirlar” adiyla aniliyordu. En ¢ok, Sikago
komiiniinden sonra yaptig1 kanun tasarisiyla goze ¢arpti. Hakkin-
daki hiikiim daha 6nce sorgu hakimi olarak oynadigi seytan
rolinden dolay1 verilmisti. Ben de onu sorguya ¢ekenler arasin-
daydim. Verdigimiz hitkmii Anna Roylston yerine getirdi.

Eski devirden bir kisi daha karanligin stiine ¢ikiyor; Jack-
son’un avukati, Joseph Hord. Bir zaman gelip de bu adami tekrar

1 Ancak ikinci ihtilalin bastirilmasindan sonra “Frisco Kizillar1” tekrar canlanabil-
mislerdir. Tkinci nesil boyunca mevcut olmakta devam etti. Sonra Demir Okge-
'nin bir casusu iglerinde saglamca yuva kurup bitin sirlarini 6grendi ve onlari
tiimiiyle yok etmeyi bagardi. Bu 2002'de olmustu. Uyeleri iiger hafta aralikla birer
birer 6ldirilip cesetleri San Francisconun igci semtlerinde teshir edildi.
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gorecegimi aklima bile getirmemistim. Bu tuhaf bir tesadiif oldu.
Sikago komiiniinden iki sene sonra Ernest’le ben Benton Har-
bor’daki siginagimiza gidiyorduk. Oraya ulastigimiz zaman bir
adamin sorgusu heniiz yapilmis bulunuyordu. Oliim cezasina ¢ar-
pilmis olarak gotiiriilityordu. Tam bu sirada igeri girdik. O zaman
bedbaht, nobetcilerinin pengesinden kurtularak kendini ayagima
att1. Kollar1 mengene gibi dizlerimi tutarak bogazlanan bir hayvan
sesiyle af diliyordu. Dehsetten karmakarisik olmus ytiziint ¢evir-
digi zaman Joseph Hordu tanidim. Basimdan gegen higbir olay
hayati icin yalvaran bu mahlikun bégiirtiisit kadar sinirlerime
dokunmamisti. Adam kudurmus gibiydi. Bir dizine kadar arka-
das kendisini ¢ekmege ¢alistig1 halde beni birakmiyordu. Nihayet
stiriiklenip gotiiriildiigti zaman bayilip diigmistiim. Cesur bir
erkegi oliirken seyretmek bir korkagin hayat1 i¢in sizlanisini din-
lemekten ¢ok daha kolaydir.!

1 Benton limani siginag: bir mezar sitesiydi. Giris bir kuyu yolu ile gizliydi. Merak-
I1 bir ziyaretgi labirenti dolasarak Avis Everhard’in agikladigi toplant: odasina
ulagabilir. Daha 6tede tutuklu hiicreleri ve 6liim odalar1 vardi. fleride uzun sar-
mal galeriler halinde devrimcilerin mezarlar: goriiliir. Uzun yillar 6nce yoldasla-
r1 tarafindan koyulduklari yerde sira ile yatmaktadirlar.
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KAYBOLMUS
BIR OLIGARSI ADAMI

Lakin eski hayatimi diistiniirken yeni devre ait hikdyemde pek
fazla ileri gittim. Hapishanelerden toptan kacis 1915°de olmustu.
Bu zor bir girisimdi, fakat bir engele carpmadan uygulamak cesa-
retimizi arttirdl. Dikkate deger bir is basarmistik. Sayisiz hapisha-
nelerden, Kiiba’dan Kaliforniya’ya kadar yayilan askeri zindanlar-
dan bir gecede elli iki milletvekili ile t¢ ytizden fazla is¢i sefi
kurtarmistik. Hi¢bir yerde de beceriksizlige ugramamistik. Kur-
tulanlar yalniz kagmakla kalmayip, ayn1 zamanda hepsi de kendi-
leri i¢in ayrilmis siginaklara varmislardi. Elimize ge¢meyen tek
milletvekili Cabanas’da korkung igskencelerden sonra can veren
Arthur Simpson’du.

Ondan sonra gelen on sekiz ay belki benim Ernest’le ge¢irdigim
en mutlu aylar oldu. Bu siire zarfinda daima birbirimizin yaninda
bulunduk. Sonra, diinyaya tekrar dondiigiimiiz vakit ¢ok kere ayril-
mak zorunda kaldik. Thtilal yanginini higbir zaman Ernest’i gozle-
digim o geceki hararetle beklememistim. Onu o kadar zamandan
beri gormemistim. Ve muhtemel bir engel diisiincesi, ya da planlari-
mizda onu hapishanesinde alikoyacak herhangi bir hata diisiince-
siyle, nerdeyse aklimi oynatacaktim. Saatler bir asir gibi geliyordu.
Yapayalnizdim. Biedenbach ve 6teki ti¢ gen¢ -ki o zamana kadar
bizim siginakta oturmuslardi- her ihtimale karsi agirca silahlana-
rak daglara cekilmislerdi. Bu gece memleketin hicbir siginaginda
tek bir arkadasin bile kalmamis oldugunu sanirim.

Soluk tan agartis1 gokte belirirken yukardan parola sesini duy-
dum ve cevap verdim. Ilkin asag1 inen Biedenbach’ karanlikta az
daha kucakliyordum. Bir dakika sonra Ernest’in kollar1 arasinday-
dim. Degismem o kadar tam olmustu ki, su anda gayet iyi fark etti-
gim gibi, eski Avis Everhard’, eski tebessiimii eski konusma tarzi ve
sesiyle tekrar elde edebilmek i¢in biitiin irademi kullanmak zorun-
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da kaliyordum. Biiyiik bir gayretle ancak eski sahsiyetimi bulabili-
yor, fakat pek kisa bir an i¢inde kalabiliyordum; yeni ve kendi elim-
le yaratip terbiye ettigim sahsiyet o kadar gayri ihtiyari ve o kadar
emredici olmugtu. Ufacik kuliibede Ernest’in yiiziinii 151k altinda
gortiyordum. Hapishane soluklugundan baska bir degisiklik fark
edilmiyordu -Ya da hi¢ degilse 6nemli bir degisiklik yoktu-. O ayn1
seven koca, ayni kahramandi. Bununla beraber yiiziinde bilgece giz-
giler olusmustu. Bu ona yakistyordu, ¢linkii bu, ¢izgilerini daima
belirten isyanci hayatina kalici bir “saf incelik” vermis goriiniiyor-
du. Belki eskisinden bir parca daha ciddiydi, fakat gozlerinde ayni
giiliimseme parildiyordu. Agirligindan on kilo kadar kaybetmisse
de yine mikemmel bir viicut yapisi i¢inde bulunuyordu. Biitiin
hapishane zamaninda viicut egzersizlerine devam etmis. Adaleleri
demir gibiydi. O hakikaten iceri girdiginden daha iyi bir sekildeydi.
Yatincaya kadar saatler gecti, fakat ben bir tiirlii uyuyamiyordum.
Mutlulukla dolup tasiyordum ve kagis zahmetleriyle athi yolculugun
yorgunluguna da katlanmis olan ben degildim.

Ernest uyurken elbisemi ve sa¢ tuvaletimi degistirerek tekrar
yeni ve rahat benligime girdim. Sonra Biedenbach ve &teki arka-
daslar uyaninca onlarin yardimaiyla bir azizlik tasarladim. Her sey
yolunda gidiyordu. Ernest kapiy: itip igeri girince bir siginagin
ayni zamanda mutfak ve yemek odasi olarak da kullanilan kismin-
da bulunuyorduk. Bu anda Biedenbach bana Mary diye hitabedi-
yor, ben de ona donerek cevap veriyordum. Sonra, bir gen¢ arkada-
sin ihtilalin taninmig bir kahramanini ilk defa goriince gosterme-
si tabii olan merak dolu ilgisiyle Ernest’i siizdiim. Onun bakist
Gstiimden kayarak hiicrede dolasti. Biraz sonra kendisine Mary
Holmes diye takdim edildim.

Aldanisini hi¢ kusursuz bir hale getirmek icin de sofraya bir
tabak fazla konmustu. Oturunca bir sandalye de bos kaldi.
Ernest’in artan heyecanini ve sabirsizligini gordiikee sevingten
bagirmamak i¢in kendimi zor tutuyordum. Nihayet dayanamads,
“Karim nerde?” diye sertce sordu.

“Daha uyuyor,” diye cevap verdim.
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Bu kritik bir and1. Sesimden bir sey sezer sandim, fakat sesim
onun siiphelenmeyecegi kadar degismisti. Yemege basladik. Bir
kahramana hayran bir kimse gibi ¢ok ve heyecanli konusuyor-
dum. Heyecan ve hayranligin ¢ok haddine geldigim zaman daha
maksadimi sezmesine vakit birakmadan kollarim: boynuna dola-
dim ve dudaklarindan &ptiim. Beni bir kol uzunlugunca kendin-
den uzak tutarak hiddetli ve saskin etrafina bakindi. Dért erkek
kahkahalarini saliverdiler ve izahlar bagladi. Fakat o daha inana-
miyordu. Beni dikkatle gbzden geciriyor ve inanacak gibi olurken
tekrar bagini sallayarak vazgeciyordu. Eski Avis Everhard haline
gelip kulagina ancak ikimizin bildigi seyleri fisildadiktan sonradir
ki beni gergek karisi olarak kabul etti.

Bir giin sonra beni kollar1 arasinda sikarken séyle konusuyordu:

“Sen benim Avis'imsin,” diyordu. “Ama bagka birisin de. Sen
i¢inde iki kadin tasiyorsun ve su halde benim haremimsin. Eger bir
giin Birlesik Devletler benim i¢in pek bunaltict olursa Tiirkiye’de!
vatandaslik hakkini kazanmak herhalde bana zor gelmeyecek.”

Siginaktaki hayatimiz mutlulukla doluydu. Gergi isimiz ¢ok ve
giictll, ama beraber yapryorduk. Birbirimizin yaninda gececek on
sekiz tane tatli ay vardi. Hem yalniz da degildik. Seflerin ve arka-
daslarin gidis gelisi hi¢ eksik olmuyordu. Bunlar ihtilal ve entrika-
nin yeralt: sesleriydi, biitiin savas hatlarindaki planlardan ve ¢ar-
pismalardan bahsediyorlardi. Bol saka ve nese de vard. Biz sadece
ates dolu kundakgilar degildik. Cok giic isler goriiyor, gok zahmet-
lere katlaniyorduk, ama biitiin ig-giiciimiiz ve 6liimle hayat arasin-
daki oyunumuz sirasinda giilmeye ve sevmeye de vakit buluyor-
duk. Aramizda sanatkarlar, bilginler, tiniversite 6grencisi, miizis-
yen ve sairler vard;; bu magarada oligarsinin saraylarinda ve
“Mucize Sehirler’indekinden daha ince, daha yiiksek kiltiir
hikiim siirtiyordu. Gergek bu “Mucize Sehirler’in kurulmasi ve
stislenmesinde sanat¢1 arkadaglarimizin biiyiik pay: vardi.?

1 O zamanlar Tiirkiyede ¢ok evlilik adeti vardi.

2 Bu Avis Everhard’in bir 6gtinmesi degildir. Entelektiiel diinyanin gigekleri ihtilal-
cilerin iginden doguyordu. Birkag miizisyen ve ses ustastyla birkag oligarsi adami
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Biitiin vaktimizi siginakta gecirmek zorunda da degildik.
Geceleri atlara binerek daglara gikiyor ve viicutlarimizi hamlan-
maktan koruyorduk. Atlarimizin Vickson'unkilerden bagkasi
olmadigini séylemeye bile gerek yok. Atlarinin ne kadar ¢ok ihti-
lalci tagidigini bir bilseydi! Hatta bizce bilinen ¢ok uzak yerlere
kadar gezintimizi uzattigimiz ve giindiizleri orada gegirip karan-
lik basinca geri dondiigiimiiz oluyordu. Vickson'un kaymak ve
yagini kullantyorduk.! Ernest Vickson'un keklik ve tavsanlarini ve
bazen de geng tekelerini keyfine gore avliyordu.

Burasi gercekten ¢ok giivenli bir siginakti. Yukarda yalniz bir
kere kesfedildigini soylemistim. Bunu anlatirsam, gen¢ Vick-
son’'un kaybolus sirrini da agiklamis olacagim. Bugiin o dlmiis
bulundugundan hakkinda rahatlikla konusabilirim. Magaranin
yukar: dogru sakl: bir kdsesine birka¢ saat i¢in giines diigiiyordu.
Cay yatagindan buraya bir¢ok kum getirerek kuru, 1lik giinesli ve
giizel bir yer hazirlamigtik. Bir 6gle sonu burada uyuklayip oturu-
yor ve Mendelhall’in? bir kitabina bakiyordum. Kendimi o kadar
rahat ve sakin hissediyordum ki onun alevli beyitleri bile beni tah-
rik etmiyordu.

Ayaklarimin Oniine diisen bir toprak parcasiyla sicradim.
Yukardan duydugum bir higirt1 ile beraber geng bir adamin duvar-
dan sigrayarak oniimde dikildigini gérdiim. Iste bu, tabii o zaman
kendisini tanimadigim Filip Vickson’du. Bana korkusuz, fakat
saskin bakiyordu.

“Ha” dedi; lakin hemen kendisini toplayarak sapkasini ¢ikardi ve
“Affedersiniz, burada birisini bulacagimi diisinmemistim,” dedi.

istisna edilirse o devrin adlar1 bize kadar gelen biitiin biiyiik yaraticilar ihtilal-
ciydi.

1 Daha o zaman kaymak ve yag ham siitten yapiliyordu. Gida maddelerinin kim-
yevi olarak iiretimi daha baglamamusti.

2 Bu devirden kalma biitiin edebiyatta daima Rudolph Mendelhall'in siirlerinden
bahsediliyor. Arkadaslarinca kendisine “Alev” deniliyordu. Hig siiphesiz o biiyiik
bir dehayds; fakat surada burada, bazi yazarlarin yazilarinda gegen beyitlerinden
baska hicbir eseri bize kalmamustir. 1928 yilinda Demir Okge tarafindan ezil-
mistir.
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Ben 6yle sogukkanli degildim. Caresiz anlarda kendimi vazi-
yete uydurma sanatini heniiz 6grenmemistim. Sonra, enternasyo-
nal casus oldugum vakit, boyle hallerde ¢ok daha becerikli olaca-
gim siiphesizdi. Her neyse, telasla ayaga firlayarak tehlike parola-
sin1 haykirdim.

O beni keskin bakislarla siizerek “Ni¢in boyle yapryorsunuz?”
dedi. Igeri gelirken hi¢ kimseye rastlayacagini diisiinmemis oldu-
gu muhakkakti. Bunu memnuniyetle 6grendim.

“Hangi maksatla demek istiyorsunuz herhalde?” diye ben de
kendi tarafimdan sordum. O zaman cidden beceriksizdim.

Bagini sallayarak “Bilmem,” diye cevap verdi. “Yoksa yakinda
dostlariniz m1 var? Ne olursa olsun bana a¢iklamalisiniz. Burada-
ki hikaye hosuma gitmiyor. Siz kanunsuz olarak yabanci miilke
ayak basmissiniz. Bu arazi babama aittir ve...”

Tam bu anda Biedenbach, ki her zaman nazik ve sevimliydi,
“Eller yukari, geng adam!” diye bagirdi.

Geng Vickson kollarini yukar: kaldirarak kolu iizerinde otuz
otuzluk bir otomatik tiifek tutan Biedenbach’e dondii. Vickson
kendini kaybedecek bir gence benzemiyordu.

“Ohoo!” dedi “Burada bir ihtilalciler ag1 varmis, bana goriin-
diigiine gore tam bir esek arisi yuvasi. Artik bu daha fazla siirme-
yecek, bunu size kesinlikle soyleyebilirim.”

“Bu iddianiz1 bir kere daha diisinmek i¢in belki kéfi derecede
burada kalirsiniz,” dedi Biedenbach sakince. “Bu arada sizi iceri
girmege davet edecegim.”

“Iceri girmek?” Geng adam cidden hayret icindeydi. “Burada
bir yeralt1 sehriniz mi var? Boyle seylerden bahsedildigini duy-
mustum.”

Biedenbach giizel aksaniyla “Geliniz!” diye direniyordu.
Oteki “Ama bu kanuna aykiridir,” diye protesto ediyordu.

“Evet, sizin kanunlariniza,” diye terorcii kesince karsilik verdi.
“Bana inaniniz: Bizim kanunlarimiza gore bu dogrudur; degil mi
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ki siz su anda, simdiye kadar i¢inde yasamig bulundugumuz baski
ve barbarlik diinyasindan bagka bir diinyada bulunuyorsunuz.”

“Fakat hi¢ degilse orada meseleyi enine boyuna diistinmek fir-
sat1 vardir,” diye Vickson mirildandi.

“O halde burada kalir ve gonliiniizce distiniirsiiniiz.”

Geng adam giilerek galibin arkasindan eve girdi. Icerdeki bos-
luklardan birine alindi ve geng arkadaslardan birisi basina nébetci
birakildi. Sonra mutfakta toplanip durumu gozden gegirdik.

Biedenbach gozlerinde yaslarla Vickson'un 6lmesi gerektigini
ileri stirtiyordu, fakat biz oylarimizla onun miithis teklifini kenara
ittigimiz zaman rahat bir nefes ald1. Ote yandan biz de geng oligar-
si adamini salivermeyi aramiza alalim.

“Yapmamiz gerekeni ben size sOyleyecegim,” dedi Ernest. “Onu
sag birakip egitelim ve kendimize maledelim.”

“O halde ona hukuk ilmini 6gretmek hakkini ben kendime
ayiriyorum,” diye Biedenbach haykirdi. Giiliigerek buna karar
verildi. Filip Vickson’u esir olarak tutup edip kendi ahlakimiz ve
sosyolojimize gore yetistirmek istiyorduk. Fakat ilkin yapilacak
baska seyler vardi. Geng oligarsi prensinin biitlin izleri yok edil-
meliydi. Biedenbach asagi siyrilirken Vicksonun, yumusak duvar-
da biraktig: izleri biitiin giin ¢alisti ve goze carpacak higbir sey
birakmadi. Magara kenarindan u¢uruma kadar olan biitiin izleri
de yok etti. Hava kararirken Karlson gelip Vickson’'un ayakkabila-
rini istedi.

Delikanlinin onlar1 vermeye hi¢ niyeti yoktu ve hatta onun
i¢in kavga etmeye hazirlaniyordu. Razi olmast i¢in Ernest’in elle-
rindeki nalbant kuvvetini hissetmesi gerekmisti. Karlson'un
ayaklar1 kabarip derisi siyrildi ama, o kii¢itk ayakkabinin iginde
yine ¢ok iyi is gdrmiistii. Magaranin girisinde, izlerin kayboldu-
gu yerde Karlson ayakkabilari ayagina gegirerek sola dogru
ylirtimeye devam etmisti. Tepelerin etrafinda, dag sirtlarinda ve
ucurumlarda millerce mesafe yiiriiditkten sonra izleri nehir
yatagina kadar getirdi. Burada ayakkabilari ¢ikarmis ve kendi
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izini kesfettirmemek i¢in biraz su icersinde gittikten sonra yine
kendi ayakkabilarini giymisti. Bir hafta sonra Vickson’a ayakka-
bilar1 geri verildi.

Bu gece kopekler salinmis ve siginakta kimse uyuyamamaigti.
Ertesi giin havlayan kopekler uguruma geldi, fakat Karlson'un
kendileri i¢in hazirlamis oldugu izleri yakalayarak yukariki dagla-
rin vadilerinde kayboldular. Biitiin bu esnada siginaktaki adamla-
rimiz silah elde beklediler; otomatik tabancalar, tiifekler, hatta
Biedenbach’in yapmis oldugu yarim diizine cehennem makinesi.
Arayici kollarindan biri siginagimiza gelseydi, miithis bir siirpriz-
le karsilagacakt.

Ben burada Filip Vickson'un, bir zamanki oligarsi ve sonraki
ihtilalcinin, kaybolusu hakkinda dogru haberi vermis oldum. Onu
nihayet kendimize dondirdik. Zekas: taze ve alimli oldugu gibi
dogustan da kabiliyetliydi. Aylarca sonra onunla beraber babasi-
nin atlarina binerek Sonoma daglar: tizerinden Petaluma’ya gittik
ve onu ufak bir balik¢1 gemisine bindirdik. Sonra da yeralt: demir
yollarimizdan Carmel siginagina ulastirdik.

Orada sekiz ay kadar kald1 ve artik bizi birakmak istemedi.
Bu iki sebepten ileri geliyordu: Bir defa Anna Roylston’a asik
olmustu. Ikincisi de tam bizden birisi olmustu. Ancak askinin
timitsizligine inandiktan sonra babasinin yanina dénmesi husu-
sundaki teklifimizi kabul etti. Gortiniiste oligarsi adami, haki-
katte ise en degerli ajanlarimizdan biri oldu. Bize kars: oligarsi-
nin diizenledigi planlar ve takipler daima sonugsuz kaliyordu.
Kendi tiyelerinden ne kadarinin bizim ajanimiz oldugunu bilse-
lerdi stiphesiz her seyi anlamis olurlardi. Geng Vickson davaya
kars1 sadakatinde hig sallanmadi ve gergekten vazife duygusuyla
oldii. 1927 yilinin savaslari esnasinda bir sefler toplantisinda
tutuldugu zatiirreeden 6ldii.!

1 Bu geng adamun hali fevkalade bir sey degildi. Oligarsiye mensup birgok gen¢
hak ve adalet duygularinin sevkiyle, yahut ihtilalin atesiyle tutusarak hayatlarini
ona adryordu. Rus asillerinin ogullar1 da vaktiyle kendi memleketlerinin ihtilal-
cilerine katiliyorlardi.
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UCURUMUN
BOGUREN CANAVARI

Magarada gecen uzun hayatimiz sirasinda digarinin biitiin
olaylariyla siki baglar kurabiliyorduk. Kendisiyle harp halinde
bulundugumuz oligarsinin giiciinii ¢ok iyi kavradik. lk sallanti-
lardan sonra kurulan yeni orgiit saglamlasmis ve siirekliligin
biitiin isaretlerini gostermege baslamisti. Oligarsi dyle bir yonetim
mekanizmast kurmayi bagarmigti ki, ne kadar karisik ve cok taraf-
I1 olursa olsun, diizgiin ve iyi igliyordu. Onu durdurmak yahut
diizensiz bir hale getirmek i¢in bizim tarafimizdan yapilan gayret-
ler bosa gidiyordu.

Bu bir¢ok ihtilalcileri sasirtiyordu. Onlar bunu tahmin etme-
mislerdi; yine de memlekette is hayati tekrar yoluna girmis bulu-
nuyordu. Madenlerde ve tarlalarda insanlar tipki esirler gibi caligi-
yordu. Hayati 6nemi olan endiistride her sey yolundaydi. Bityiik
isci kastlarinin tiyeleri hallerinden memnundular ve hevesle ¢ali-
siyorlardi. Hayatlarinda ilk defa is emniyeti gormiislerdi. Artik
yoksul zamanlarinda oldugu gibi, grevlerle lokavtlarla rahatsiz
olmuyorlardi. Rahat evlerde ve kendilerine ait mitkemmel sehirler-
de oturuyorlardi. Eskiden barindiklari dar sokaklar ve kirli
mabhallelere bakarak buralar sdhane sayilirdi. Daha iyi yemekleri,
daha kisa is zamanlari, daha ¢ok dinlenme giinleri ve tirli tiirli
gikarlarryla eglenceleri vardi. Lakin daha az mesut kardesleri, sira-
dan isciler ve ugurumun kirbag altinda ezilen halki i¢in hi¢ tasa-
lanmiryorlardi. Insanlik igin bir bencillik ¢agi baglamisti. Ancak
bu kadar karamsar olmayalim. Isci kastlari, ajanlarimiz tarafin-
dan delik desik edilmisti. Bunlar ¢aresizligin 6tesinde hiirriyetin
pariltili hayalini gormiis adamlarda.

Iyi dayanmis ve iyi calismis bir 6rgiit de tutmalar ordusuydu.
Eski diizenli ordudan ¢ikmis olan bu kitalar bir milyon kisilik bir
kuvvet meydana getiriyorlardi. Kolonilerdeki askeri kuvvetler
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buna dahil degildi. Tutmalar ayr1 bir kast olusturuyor. Kendilerine
mahsus sehirlerde oturuyorlar, kendilerine mahsus becerikli bir
idare altinda yasiyorlar ve bircok ayricaliklara sahip bulunuyorlar-
d1. Satilmayan tretim fazlalarinin 6nemli bir kismi onlar tarafin-
dan tiiketiliyordu. Halk ile her tiirlii iliski ve sempatiyi kaybederek
yepyeni bir sinif ahlaki ve sinif bilincine sahip olmuslardi. Bunun-
la beraber yine binlerce ajanimiz onlarin i¢inde ¢aligryordu.!

Bizzat oligarsi adamlar1 da dikkate deger, hatta itiraf edilmeli
ki, beklenmedik bir gelisme gosterdiler. Sinif olarak iyi disipline
olmuslardi. Her iiyenin diinyada yapacak bir vazifesi vardi ve onu
yapmaya mecburdu. Gengleri arasinda artik bos gezen kalmamis-
t1. Onlarin kuvvetinden oligarsiyi giiglendirmek i¢in istifade edi-
liyordu. Endiistride ¢avus, tegmen ve yiizbagi gibi gorevleri vardu.
Bilimsel meslekler segiliyor, bir¢oklar1 mithendis ve yonetici olu-
yor, kolonilerde gorev aliyorlardi. Ve binlercesi gizli emniyet teski-
latinda ¢alistiriliyordu. Ogretimde, kilisede, sanatta, bilimde,
edebiyatta bir nevi staj goriiyorlar ve biitiin bu alanlarda milletin
diislincesini oligarsinin arzusuna uygun istikametlere ¢evirmek-
ten ibaret olan 6devlerini layikiyla basariyorlard:.

Yaptiklarinin dogru oldugunu 6greniyorlar, sonra da ogreti-
yorlardi. Bu aristokrat fikir, ¢cocuklarindan itibaren onlara oyle
esasli bir sekilde asilaniyordu ki, iliklerine kadar isliyordu. Kendi-
lerine vahsi hayvan terbiyecisi, yirtic1 canavarlar bekgisi goziiyle
bakiyorlardi. Onlarin ayaklar: altinda ise ihtilalin yeralt1 giirtlti-
leri homurdaniyordu. Zorlu 6liim onlarin arasinda dolasip duru-
yordu; bomba, bigak ve kursun insanligin yasamasi igin, bagh
tutmaya, kendilerini mecbur hissettikleri bogiiren ugurum cana-
varinin pengeleri gibi, onlar1 tehdit ediyordu. Bunlar insanligin
kurtaricilartydi. Kendilerini, en yiice varlik i¢cin kahramanca
doviisen erler olarak goriiyorlardi. Uygarlik sanki onlarla ayakta
duruyordu.

1 Tutmalar Demir Ok¢e'nin son giinlerinde énemli bir rol oynadilar. Isci kastla-
riyla oligarsi arasindaki egemenlik kavgasinda entrikalarin tesiriyle kah bir tara-
fa, kah 6biir tarafa sallanan bir rakkas oldular.
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Burada o kadar ileri gidiyorlardi ki bir par¢a zayiflayacak olsa-
lar, koca canavarin, kendileriyle birlikte biitiin giizellik ve yticelik-
leri, biitiin nese ve iyilikleri yutulup yok edecegine inaniyorlardu.
Onlar olmayinca anarsi diinyay:1 kasip kavuracak ve insanlik o
kadar giigliikle i¢inden ¢iktig1 karanlik geceye geri donecekti.
Anarsi umacasinin hayali, bunlarin gozleri 6ntinde o kadar
devamli bir sekilde tutuluyordu ki, iglerinde uyanan dehsetle onlar
da ayni1 hayali kendi ¢ocuklarina musallat ediyorlardi. Cignenme-
si gereken canavar buydu. Aristokrasinin en 6nemli gorevi buydu.
Kisacasi zayif insanlikla, bu her seyi yutmaya hazir canavar ara-
sindaki bir felaketlik unsuru, bir denge olduklarina sanryorlardi.

Biittin oligarsi sinifinin bu yiiksek moral duygusu hakkinda ne
soylesem azdir. Bu, Demir Okge’nin kuvvetiydi ve bircok arkadaslar
bundan dogru bir sonug ¢ikarabilmek igin ya yetersiz ya da goniil-
siizdiiler. Pek cogu Demir Ok¢e’nin kuvvetini onun miikafat ve ceza
sistemine veriyorlardi. Bu yanlistir. Cennet Cehennem bir softanin
gayretkesliginde bas faktor olabilir; fakat miiminlerin biiyiik cogun-
lugu Cennet-Cehennem hakli-haksiz kavramlariyla siki sikiya bag-
lidir. Hak sevgisi, hak istegi, hak olmayan her seye karst duyulan
huzursuzluk; kisacasi moral yasama dinin ana faktoriidiir. Oligarsi-
de de bu boyleydi. Hapisane, siirgiin, al¢altma, seref, saraylar ve
mucize sehirler, biitiin bunlar tesadiiflerden ibarettir. Oligarsinin
biiytik itici kuvveti dogruyu yaptigina inanmasindadir; isledigi sug-
lar ve haksizliklar diginda. Ve asil goze ¢arpan nokta oligarsinin
bugiin kendi hakkindan emin olarak yagamasidir.!

Yirmi yildan beridir ki, ihtilalin kuvvetini de bu haklilik duy-
gusu beslemektedir. Kurbanlarimizi ve sehit olma agkimizi bagka

1 Ahlaki bagimsizlik ve sermayenin garpikliklarindan oligarsi adamlari yeni, irti-
batl ve gelik gibi keskin bir ortam yaratmuslardi. Bayags, ilme aykuri, fakat o
zamana kadar higbir zalim sinifin olmadig kadar kudretli bir ortam... Biyoloji ile
evrimin kendilerini yalanlamasina ragmen oligarsi adamlar1 ahlakiliklerine ina-
niyorlardi ve yalniz bu insanlardir ki onlara ti¢ asir miiddetle insanligin ilerleyi-
sinin biytiik akintisini durdurmak imkanini saglamus, metafizik ahléakeilar igin
derin, azametli, karigik bir “temésa” oldugu kadar, materyaliste de ¢ok bas agris
vermistir.
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tiirli agiklayamayiz. Rudolf Mendelhall bu sebepten davas: ugru-
na son nefesini verdi. Oliimiinden bir gece énce de vahsi kugu
sarkisini soylemisti. Arkadaslarini ele vermek istemedigi icin
iskence edilen Hulbert, bir baska sebepten mi kendini kurban
etmisti? Anna Roylston'u annelikten mahrum eden, yine bu
sebepti. John Karlson'u Glen Ellen’deki signagimizin sadik bekgisi
yapan bu duyguydu. Geng olsun, ihtiyar olsun, kadin olsun, erkek
olsun, yiiksek olsun, al¢ak olsun, dahi olsun, ahmak olsun, ihtilal-
ci biitiin yoldaslar: arasinda kime bakilirsa bakilsin, bu boyledir.
ftici kuvvet olarak derin, devamli bir hak istegi bulunacaktir!

Fakat hikayemin ilerisine gectim. Siginagimizi terk etmeden
once gerek Ernest, gerek ben Demir Ok¢enin kuvvetinin nasil
biiytidiigiinii pekala biliyorduk. Isci kastlari; tutmalar ve bityiik
casus ordulariyla her tiirlii polis teskilat1 oligarsiye sadakatle hiz-
met ediyordu. Hiirriyetlerinin kaybolusuna ne kadar géz yumar-
larsa sadakatlar1 da o kadar artiyordu. Ote yandan halkin biiyiik
umutsuz kitleleri, ugurum halki, sefaletine kars1 hayvanca bir el
cekmeye ve kayitsizliga yuvarlaniyordu. Kitleler icinde kuvvetli
bir proleter belirdigi ve kendini saydirmaya basladig1 zaman oli-
garsi tarafindan ya ig¢i kastlarina, yahut tutmalar arasina alinarak
kitleden galinryordu. Bu suretle memnuniyetsizlikler uyusturulu-
yor ve proletarya kendi tabii seflerinden mahrum birakiliyordu.

Ugurum halk: acinacak bir haldeydi. Artik onlar icin resmi
okullar bulunmuyordu. Serefsizlik ve sefalet icinde mahvolup dur-
duklar1 bityiik ve kirli is¢i mahallelerinde sigirlar gibi yasiyorlardi.
O eski hiirriyetlerinden de eser kalmamisti. Meslek ve is segmek
ellerinde degildi. Bir yandan bir yana gitmek ve silah tasitmak hak-
lar1 da alinmigti. Kéyliiler gibi toprak koéleleri olmasalar da, maki-
ne ve is tutsaklariydilar. Eger biiyiik capta bir insaat olursa -biiyiik
soseler, hava, tren yollari, kanallar, tiineller ve 1agimlar, iisler gibi-
is¢i mahallelerinden askerler toplar gibi is¢i toplaniyor ve on bin-
lercesi esir halinde is sahasina sevkediliyordu. Tam su sirada
onlardan derlenmis biiyiik ordular Ardis sehrini kuruyorlar ve aile
hayatina imkan vermeyen sefil barakalarda insanlik haysiyetini
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kor hayvanliga feda ederek yasiyorlar. Gergekten is¢i mahallelerin-
de ugurumun bégiiren canavari oligarsinin umacisi oturuyor...
ama bu yine onun yaratmasidir. Igindeki maymunlari ve kaplanla-
r1 0ldiirmek istemiyor.

Simdi yine Asgard sehrinin, bu plan halindeki mucize sehrin,
insast icin is¢i kaldirilacag: s6yleniyor. Bitirildikten sonra su sehir,
Ardis’i ¢ok golgede birakacakmis.! Biz ihtilalciler bilyiik esere
devam edecegiz; ama bu, sefil koleler tarafindan yapilmayacaktir.
Harikulade sehrin duvarlari, kuleleri, hendekleri sarkilarimizla
beslenerek meydana gelecek burada giizel ve essiz yiicelen her sey-
de inilti ve ac1 yerine miizik ve tebessiim yer alacaktir.

Ernest tekrar diinyaya ¢ikmak i¢in sabirsizliktan nerdeyse pat-
layacakti. Sikago komiiniinde o kadar sefilce bir basarisizliga
ugrayacak olan ilk ihtilal igimiz ¢abuk ilerliyordu. Ernest yine
sabirli davraniyor ve Illinois’den 6zel olarak gelmis olan Hadly?,
iskenceler i¢inde, onu bambagka bir adama déndiiriirken o prole-
taryanin organizasyonuna ve ugurum halkinin yetismesi icin
gerekli olan temel orgiitiine dair bitytik planlar tasarliyordu; tabii
biitiin bunlar ilk ihtilalin ezilmesi halinde uygulanacaktu.

1 Ardis 1942 yilinda tamamlandi. Asgard ise 1948% kadar siirdii. Sehir tizerinde 52
yil ugrasildi ve yarim milyonluk devamli bir kéle ordusu kullanildi. Ara sira bu
ordu bir milyonu da astyordu. Isi kastlarina ve sanatkarlara mensup yiizbinler
bu hesabin digindadir.

2 Thtilélciler arasinda &yle cerrahlar vard: ki Vivisektion (uzviyete tesir) ilminde
hayret edilecek neticeler elde ediyorlardi. Avis Everhard’in sozlerine gore bunlar
bir insani toptan degistiriyorlar, adeta yeniden yaratiyorlardi. Yara izlerini gider-
mek ve sekil degistirmek onlar i¢in isten bile degildir. Cizgileri 6yle mikroskobik
bir ihtimamla bozuyorlard: ki hig belli olmuyordu. Bu is i¢in en ¢ok kullanilan
organ burundu. Deri ve sag yer degisimi bayag: sanat hilelerindendi. Yiiz ifade-
lerindeki degistirme oyunlari sihirbazlik derecesine varryordu. Gozler ve kaslar,
dudaklar, agiz ve kulaklar temelinden degistiriliyordu. Cok ince diistintilmiis
operasyonlarla dilde, girtlakta, hangerede ve burun deliklerinde meydana getiri-
len degisiklikler sayesinde telaffuz ve konugma tarzlar1 kokiinden bagkalastyor-
du. Thtiyag careyi yaratiyordu ve ihtilalin doktorlar1 bu ihtiyaci karsilayacak
yetenekte olduklarini ispat ediyorlardi. Oteki hiinerleri yaninda yetigskin bir
insanin boynunu dért-bes santim biiyiitiip kiigiiltmek de vardi. Onlarin bulup
gelistirdikleri bu sanat bugiin kayboldu. Zaten ona ihtiyactimiz da yoktur.
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Ancak 1917 Ocaginda siginagimizi terk edebildik. Her sey
hazirlanmisti. Ayni zamanda hepimiz tahrikgi ajan olarak Demir
Okge diizeni icindeki yerlerimizi aldik. Ben Ernest’in kiz kardesi
olarak taninacaktim. ¢ islerde yiiksek mevkilerde bulunan oligar-
si adamlar1 ve arkadaslarimiz bize yer hazirlamislardi. Elimizde,
gerekli biitiin belgeler vardi. Bunlarda ge¢misimiz hakkinda yeter
derecede bilgi veriliyordu. Oligarside gorev almis adamlarimizin
yardimuiyla, isin bu tarafi olduke¢a basariliyds, ¢linkii gizli hizmetin
karanlik diinyasinda hiiviyetler pek belli degildi. Ajanlar ruhlar
gibi gelip gidiyorlar, emirlere itaat ediyorlar, vazifelerini yapiyor-
lar, iz takip ediyorlar ve raporlarini ¢ok kere hi¢ gérmedikleri tist-
lere veriyorlardi. Ya da evvelce hi¢ gérmedikleri ve sonra da hig
gormeyecekleri ajanlarla birlikte ¢alistyorlardi.
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SIKAGO KOMUNU

Ajan Provokator olarak yalniz ¢ok gezmiyor, ayn1 zamanda
proletarya ile, arkadaslarimizla ve ihtilalcilerle daima temasta
bulunuyorduk. Béylece her iki kampta da gorevliydik. Goriiniiste
Demir Ok¢e’nin hizmetinde, aslinda biitiin kuvvetimizle kendi
davamizin basinda... Bizimkilerden bir¢ogu oligarsinin muhtelif
gizli servislerinde is goriiyorlardi, gizli servisin devamli surette
tabi tutuldugu elemelere ve reorganizasyonlara ragmen bizi biis-
biitiin temizlemek miimkiin olmuyordu. Ernest ilk ihtilali biitin
detaylariyla kafasinda tasarliyor ve ihtilalin baslangici i¢in 1918
ilkbaharini diisliniiyordu. 1917 sonbaharinda daha hazir degildik.
Yapacak daha ¢ok sey vardi ve vakitsiz ihtilal ta bastan basarisizli-
ga mahkimdu. Komplo son derece caprasikt: ve acelecilik onu
muhakkak mahvederdi. Demir Okge bunu anladi ve planlarini
ona gore yapti. Biz ilk darbemizi oligarsinin sinir sistemine indir-
mek istiyorduk. Biiyiik genel grevden aldig1 dersle oligarsi telsiz
istasyonlar1 kurarak tutmalarin korumasina birakmis, bu suretle
kendini telgrafcilarin muhtemel sabotajina karsi bir nevi sigorta
etmisti. Fakat biz biitiin bu tedbirleri hesaba katmistik. Onceden
kararlastirilmis bir isaretle memleketteki biitiin siginaklardan,
sehirlerden, koylerden ve barakalardan cesur arkadaslar firlaya-
caklar ve telsiz istasyonlarini havaya uguracaklardi. O zaman
Demir Okge ilk hamlede yere serilmis ve ¢aresiz kalmis olacaktu.

Ayni anda bagka arkadaslar koprii ve tiinelleri havaya uguracak
ve biitiin demiryolu sebekesini felce ugratacaklardi. Yine baska
gruptan arkadaglar isaret verilir verilmez polis ve tutmalarin
subaylarini, pek kabiliyetli, yahut mithim mevkideki oligarsi
adamlarini tutuklayacaklardi. Bu suretle diisman sefler, memleke-
tin her tarafinda patlamasi zorunlu olan mahalli muharebelere
katilmaktan menedilmis olacaklardi.

[saret {izerine bircok sey ayni zamanda yapilacakti. Kanada ve
Meksika vatanseverleri Demir Okge’nin hayal ettiginden ¢ok daha
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fazla kuvvetli olduklarindan aynen bizim taktigimizi kullanacak-
lardi. Yine bagka birtakim yoldaslar (bu herhalde kadinlar, ¢iinkii
erkeklerin baska gorevleri vardi) gizli basimevlerimizde basilmis
beyannameleri siiratle dagitmaya calisacaklardi. Bizden kim
Demir Okge’nin yiiksek mevkilerinde bulunuyorsa o da derhal
butiin mintikalarda karisiklik ve anarsi ¢ikarmaya caligacakti.
Tutmalar arasinda binlerce arkadasimiz vardi. Onlarin gorevleri
de cephane depolarini ateslemek ve ince harp mekanizmasi tesis-
lerini tahrip etmekti. Tutmalarin ve is¢i kastlarinin sehirlerinde
de ayn1 tahrip planlar1 uygulanacakt.

Kisacasi, heybetli, ani ve kahredici bir darbe indirilecekti. Felce
ugramis oligarsi kendini toplamadan isi bitmis olacakt1. Bu hal, kor-
kung ve buiyiik insan kaybi gerektiriyordu ama hicbir ihtilalcinin
goziinii boyle seyler yildirmaz. Bu sebepten bir¢ok konuda ugurum
halkina muhtagtik. O ezicilerin saraylar1 ve sehirleri tizerine saldi-
rilmali, can ve mal tahribatina g6z yummaliydi. Ugurum canavari
varsin istedigi kadar bogiirsiin, polis ve tutma oldiirsiin! Ugurum
canavari nasil olsa bogiiriir, polis ve tutmalar da nasil olsa 6ldiirtir-
lerdi. Onlar birbirini ne kadar imha ederlerse bizim i¢cin tehlike o
kadar az olurdu. Bu arada biz daha az zahmetle isimize devam eder
ve biitlin devlet mekanizmasinin kontroliinii elimize alabilirdik.

Planimiz buydu. Her detay gizlice islenecek, zaman yaklastik¢a
gorevli arkadaslara bildirilecekti. Tehlikeli nokta suydu: Komplo-
nun duyulmasi. Ama is oraya varmadi. Demir Okge casus tegkila-
tiyla ihtilalin kokusunu almig ve bize en kanli derslerinden birini
daha vermeye hazirlaniyordu. Bu ders i¢in segilen gehir Sikago’ydu
ve orada aldigimiz ders gercekten emsalsizdi.

Sikago', bu is icin en elverisli sehirdi. Oteden beri kan sehri

1 Sikago 19. yiizyilin endiistri cehennemiydi. Biiyiik isci sefi ve zamaninda Ingiliz
kabinesi iyesi olan John Burusa ait bir hikaye bize kadar gelmistir: Birlesik Devlet-
leri ziyareti sirasinda bir gazeteci yanina sokularak Sikago sehri hakkinda fikrini
sorar. Burus “Sikago cehennemin bir minyatiiriidiir;’ cevabini verir. Bir zaman
sonra Ingiltere€'ye donmek {izere bir vapura binerken bagka bir gazeteci ona yaklagir
ve Sikago hakkindaki fikrini degistirip degistirmedigini sorar. “Evet, degistirdim,”
der; “Simdi diigtiniiyorum ki cehennem $ikagonun bir minyatiiriidir”
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olan Sikago, adin1 yeni bastan hak kazanacakti. Orada kuvvetli
ihtilalci bir ruh yasiyordu. Kapitalizmin azgin demlerinde orada
pek ¢ok isci grevi bogulmustu, is¢iler bunu kolayca unutup affede-
mezlerdi. Bu sehrin is¢i kastlar: bile ihtilalci fikirlere yatkindu.
Eski grevlerde pek ¢ok defa kirilmisti. Degisen ve az ¢ok diizeltilen
hayat sartlarina ragmen iscilerin patronlarina kars: kini sénme-
misti. Bu ruh, tutmalara bile gegmisti. Ug alay toptan bize katilma-
ya hazird.

Sikago daima is¢ilerle sermayenin ¢arpigma merkeziydi, sokak
mubharebelerinin, zorlama 6liimiin, sinif suuruna sahip kapitalist-
lerle ayni derecede suurlu isci orgiitleri arasindaki uyusmazligin
sehri. Daha onceleri burada mektep hocalar: bile sendikalar kur-
mus ve sonra bunlar1 mason birliklerine baglamislardi. Simdi
Sikago zamansiz ihtilalin de savas merkezi oluyordu.

Karigikliklar Demir Okge tarafindan hizlandiriliyordu. Bunu
pek ustalikla yapiyordu. Biitiin halk, isci kastlar1 da dahil oldugu
halde, alcak¢a muamelelere ugruyordu. Verilen sozler tutulmuyor
ve en siddetli cezalar en ufak tagkinliklar bekliyordu. Ugurum hal-
kinin vurdum duymazhg: tirli iskencelerle yok sayiliyordu.
Demir Okge ugurum canavarini bogiirtmek icin elinden geleni
yapryor, Sikago’da alinmasi gereken biitlin tedbirlerde kasitli bir
ihmalkarlik gosteriyordu. Daimi tutmalarin disiplini bozulmus ve
bir¢ok alaylar yurdun ¢esitli mintikalarina dagitilmisti.

Bu programin uygulanmasi uzun siirmemisti, her sey birkag
haftada olup bitmisti. Biz ihtilalciler hidiselerin durumu hakkin-
da yalniz belirsiz soylentiler isitmekle kaliyor, ger¢ek durumu kav-
ramaya elverigli, esasli bir sey 6grenemiyorduk. Her seyi, tarafi-
mizdan gayretle koriiklenen goniilli bir ihtilalci ruhun goriintiisii
gibi kabul ediyor ve ihtimamla sahneye konmus bir eser olarak
gormeyi hayalimizden bile ge¢irmiyorduk. Hele biitiin bunlarin
Demir Okge’nin en yiiksek cevreleri tarafindan gizlice hazirlandi-
g1 hakkinda belirsiz bir sezgimiz bile yoktu. Karst komplo ustaca
digiiniilip ustaca tatbik edilmis bir isti.
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Ben New York'ta bulunuyordum. $ikago’ya hareket etmek
emrini orada aldim. Bana emir getiren kisi oligarsi adamlarindan
biriydi, bunu konusmasindan anliyordum. Adini tabii bilmiyor ve
ylizlinii géremiyordum. Verdigi talimat beni yanilmaktan koruya-
cak kadar agikti. Satirlar arasindan okuyordum ki komplomuz
kesfedilmis ve karst bir 1agim hazirlanmisti. Patlama bir kivileim
bekliyordu. Sayisiz Demir Okge ajanlari, iglerinde ben de bulun-
dugum halde, fitili ateslemeye yardim edecektik. Oligarsicilerin
keskin gozleri altinda sogukkanliligimi koruyabildigim, belki
biraz kendime yakalanarak, soyleyebilirim. Fakat kalbim delice
garpiyordu. O sogukkanl talimatini bitirinceye kadar, girtlagina
atilmamak i¢in kendimi gii¢ zaptettim.

Yalniz kalinca zamani hesapladim. Tren kalkmadan, burada
bulunan seflerden hi¢ degilse birini goriip haber verebilmek i¢in
bir dakika bile kaybetmemeliydim. Emergeney hastanesine soluk
soluga yetistim. Talihim varmuis, dahiliye klinigi sefi Doktor Gal-
vin'in yanina kostum. Kendisi 6nemli arkadaslarimizdan biriydi.
Ben soluk soluga konusmaya baslarken o beni susturdu ve siika-
netle: “Haberim var,” dedi. Bununla beraber gozleri simsekliydi.
“Sizin nigin geldiginizi biliyorum. Haberi ¢eyrek saat evvel 6gren-
dim ve yaydim. Burada arkadaslari sakin tutmak icin her sey yapi-
lacaktir. Sikago feda edilmelidir, fakat yalniz Sikago.”

“Sikago’ya haber yollamaya ¢alistiniz m1?” diye sordum.
Bagini sallad.

“Telgraf irtibat1 yok. Sikago tecrit edilmis. Cehennem orada
kiikreyecek.”

Bir an durakladi beyaz ellerinin sikildigini goriiyordum. Sonra
devam etti:

“Allah bilir ki oraya gitmek istiyorum!”

“En buyiik felaketi 6nlemek icin bir imkén vardir,” dedim,
“trende bir sey olmaz ve ben vaktinde oraya varirsam, ya da haki-
kati bilen bagka bir arkadas tam zamaninda ulasirsa.”

“Siz i¢ hizmet servislerinde ¢alisanlar bu sefer atladiniz,” dedi.
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Kiugiilerek basimi salladim.

“Olanlar ¢ok gizli tutuldu,” dedim. I¢ iglerin yalniz sefleri bazi
seyler sezebildiler. Biz 6nceden sezemedik ve sadece karanlikta el
yordamiyla hareket ettik. Eh Ernest burada olsaydi. Ama belki de
Sikago’dadir. Ve belki de her sey yolunda gider.

Doktor Galvin bagini salladi: “Son haberlere gore o Boston’a ve
New Haven'e gonderildi. Diisman hesabina gordiigii bu gizli hiz-
met onun ayagina dolasiyor, ama ne de olsa eli kolu bagli siginakta
oturmaktan daha iyidir.” Gitmege hazirlandim ve Doktor Galvin
elimi sikt1.

“Siik{inetinizi koruyun.” Onun son veda s6zii oldu. “Ilk ihtilali
kaybedersek ne ¢ikar? Bir ikincisini hazirlariz ve bu sefer daha
akilli davraniriz. Ugurlar olsun! Bilmem bir daha sizi goriir
milylim. Orada kiyamet kopmus olacak, bununla beraber orada
bulunmak i¢im dmriimiin on senesini verirdim.”

Atlas Okyanusu simsegi.! Aksam saat altida New York’u terk
ediyordu, sabah saat yedide Sikago’da olacakti. Fakat bu gece
gecikme vardi. Bagka trenin arkasindan gidiyorduk. Yolcular ara-
sinda tipki benim gibi Demir Okge’nin gizli hizmetinde bulunan,
arkadas Hartmann’a rastladim. Hemen oniimiizden giden tren
hakkinda bana bilgi verdi. O da tipki bizimkine benziyorsa da yol-
cu tagimiyordu. Okyanus simsegini havaya ugurma girisiminde
bulunursa feliketi bu bos katar {izerine alacakti. Aslinda bizim
trende de pek az yolcu vardi. Biitiin bir vagonda bir diizineden faz-
la insan yoktu.

“Herhalde trende birka¢ biiytik adam olmalidir,” dedi Hart-
mann. “Katarin sonunda fevkalade bir vagon gordiim.” Ilk loko-
motif degismesinde vakit geceydi. Biraz hava almak ve kolagan
etmek icin perona indim. Ozel vagonun penceresinde tanidigim
tic 6nemli kisinin goriintiisti vardi. Hartmann’in hakki vard. Biri-
si General Altendorff, 6tekiler de oligarsinin gizli servisinin basla-
r1 olan Mason ve Wanderbood idi.

1 Bu tren diinyanin en hizl treni olarak meshurdu.
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Gece sakin ve mehtapliydi. Beni bir tiirlii uyku tutmuyordu.
Sabahin saat besinde kalkip giyindim. Tuvalet salonunda bekgi
kadina trenin ne kadar gecikme yapacagini sordum. Iki saat geci-
kecekmis. O bir melezdi ve yiizli ¢6kmiis, gozlerinin alt1 halka
halka ¢iirtimiistii. Gozlerin kendileri ise dehgetten koca koca agil-
mislardi.

“Neniz var?” diye sordum.

“Bir seyim yok, latufkir matmazel; herhalde iyi uyuyamadim,”
diye cevap verdi.

Onu yakindan inceledim ve isaretlerimizden biriyle denedim.
Sonu¢ olumluydu, ben de onu kendime inandirdim. “Sikago’da
korkung bir sey hazirlaniyor,” dedi. “Oniimiizde kér bir tren gidi-
yor. Gecikmemize sebep olan bu tren ve askeri katarlardir.”

“Asker katarlar1 m1?” diye sordum.

Bagiyla tasdik etti. “Biitiin hat onlarla dolu.” Gece hep onlara yeti-
sip gectik, hepsi de Sikago’ya gidiyor. Bunun bir anlami olmalidir.”

Ve oziir dilemek ister gibi ilave etti: “Sikago’da bir dostum var.
Bizden, Tutmalarin icinde. Onun hayatindan korkuyorum.” Zaval-
I1 kiz. Dostu isyan ¢ikaran ii¢ alaydan birisindeydi.

Hartmann’la vagon-restoranda beraber yemek yedik, ama lok-
malar bogazimdan zor gegiyordu. Hava bulutlanmisti ve tren
ugursuz bir simsek gibi, baglayan sabahin soluk agartisi i¢inden
cakip geciyordu. Bize hizmet eden zenciler korkung bir seyin teh-
dit etmekte oldugunu sezmiglerdi. Hepsi bitkindiler, tabii servis
ustaliklarindan da eser kalmamisti. Gevsek ve dalgin is goriiyor-
lar, mutfagin arkasinda, vagon gerilerinde kederli bir seyler fisil-
dastyorlardi. Hartman durumu timitsiz goriiyordu.

“Ne yapabiliriz?” diye belki yirminci defa soruyor ve ¢aresiz-
likten omuzlarini silkiyordu.

Pencereden disariy isaret etti: “Gortiyor musunuz her sey
hazirdir. Emin olabilirsiniz ki hepsini, iste sunlar gibi, sehre otuz
kirk kilometre kala hatlar tizerinde durduracaklardir.”
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Ikinci hatlar tizerindeki asker sevkiyatini gosteriyordu. Asker-
ler hat boyunca toprak tizerinde yaktiklar: ateglerde kahvaltilarini
hazirliyorlar ve ¢ilgin bir hizla ugup giden trenimizin arkasindan
merakla bakiyorlard:.

Sikago’da gara girerken 1srarli bir sessizlik vardi. Galiba heniiz
bir sey olmamuigti. Sehrin varoslarindayken bize ulagsan gazetelerde
higbir sey yoktu. Yahut satirlar arasindan okumayi bilen i¢in ¢ok sey
vard1. Ortalama okuyucunun goziine garpmamasi i¢in zellikle dyle
yazilmiglardi. Her satirin arasindan Demir Okge’nin ince eli gorii-
niiyordu. Oligarsinin eksik silahlanmasi hakkinda imalar vardi.
Agik bir sey tabii séylenmiyordu. Okuyucu bu imalardan kendine
gore sonuglar cikaracakti. Her sey pek ustaca diizenlenmisti. 27
Ekim sabah gazeteleri gazetecilik sanatinin saheserleriydi.

Mabhalli haberlere yer verilmemisti. Bu tek basina bir iistad
oyunuydu. Sikago esrar1 bir sekilde ortiiliiyor ve ortalama oku-
yucuya, oligarsinin mahalli haberleri yayinlamaya cesaret ede-
medigi hissettiriliyordu. Tabii memleketin her tarafinda patlak
veren isyan hareketlerine dair uydurma ve belirsiz seyler yazili-
yor ve alinacak tedbirler i¢in de kaba ve ¢viingen sozler sarfedi-
liyordu. Giiya sayisiz telsiz istasyonlar1 havaya ugurulmustu da,
kundakgilar1 bulanlara biiyiik 6diiller vaadediliyordu. Halbuki
bir tek istasyon bile ugurulmamaisti. Boylece ihtilal hareketlerine
yarasan bir¢ok taskinliklardan bahsediliyordu. Sikago’daki
arkadaslar tizerinde, genel ihtilalin basladig: izlenimi uyandir-
maya caligtyorlard. Igin igyiiziinii bilmeyenler i¢in, memleketin
baslayan ihtilale elverisli bir hale geldigi kanisindan kurtulmak
mimkiin degildi.

Yine haber veriliyordu ki tutmalarin Kaliforniya’daki isyanlar:
ciddi bir hal almis ve bu sebepten yarim diizine kadar alay lagve-
dilmis. Mensuplar1 da aileleriyle beraber sehirlerinden ¢ikarilarak
is¢i mahallelerine siirtilmiisler. Oysaki Kaliforniya tutmalar: hep-
sinin en sadiklariydi. Diinyayla iligkisi kesilmis Sikago bunu nere-
den bilecekti? Ayrica bir telgraf New York’taki baldir1 ¢iplak halk
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kitlelerinin ayaklandiklarini ve is¢i kastlarinin da onlara katildik-
larint bildiriyor ve sozii asker kitalarinin vaziyete hakim oldugu
inanciyla (blof tesiri yapsin diye) bitiriyordu.

Gazetelerle yaptiklarini bagka yollarla da yapiyorlardi. Bunu
biz sonra, mesela gizli teblig ve telgraflarin bildirdiklerini, ihtilal-
cilerin kulaklarina ulagsin diye gosterdikleri cabadan anladik.

“Bana kalirsa Demir Okge artik bize muhtag olmayacak,” elin-
deki gazeteyi yanina birakan Hartmann, tren tam gara girerken,
baoyle soyliiyordu. “Bizi buraya gondermek icin bosuna zaman kay-
betti. Planlar1 galiba beklediginden de fazla basarili oldu. Hemen
su anda cehennem boganacak.”

Trenden inerken donerek katar1 agagi dogru gézden gegirdi.

“Diistindtigiim gibi,” diye mirildands; “Gazeteler gelince vago-
nu ayirdilar.”

Hartmann tamamiyle umutsuzdu. Onu negelendirmeye gayret
ediyordum, ama o duymazliktan geliyordu. Istasyondan gikarken
ansizin ¢abuk ve alcak sesle konugsmaya basladu. Ilkin zor anliyor-
dum.

“Emin degildim,” diyordu. “Onun igin kimseye bir sey soyle-
medim. Haftalarca onunla ugrasmama ragmen bir ipucu elde ede-
medim. Knowlton’a dikkat ediniz. Ondan siipheliyim. O bir siirii
siginagin yerini bilir. Bizimkilerden yiizlercesinin hayat: onun
elindedir, bense onu bir hain sayiyorum. Bu sadece bir his, fakat
onda birka¢ zamandan beri bir degisiklik goriiyor gibiyim. Bir
tehlike karsisinda bulunuyoruz, o bizi ya satti, ya satmak iizere,
kimseye bu stiphemden bahsetmek istemezdim, lakin 6yle san1yo-
rum ki, Sikago’yu bir daha canli olarak terk edemeyecegim.
Knowlton'u goz o6ntinde bulundurunuz. Ona tuzak kurunuz.
Onun maskesini diisiiriiniiz. Kesin bir sey bilmiyorum. Bu sadece
benim siiphemden ibarettir bu konuda en ufak bir dayanak nok-
tam yoktur dogrusu.” Tam o sirada yaya kaldirimina ¢ikryorduk.
Hartmann ciddiyetle son soziinii soyledi: “Bunu hatirlayiniz.
Knowlton'u gozden 1rak tutmayiniz.”
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Hartmann’in hakki varmig. Ay tamam olmadan Knowlton iha-
netini hayatiyla 6dedi. Milwaukee’deki arkadaslar tarafindan
merasimle idam edildi.

Caddelerde sessizlik vardi, pek fazla sessizlik; Sikago 6lmiis
gibi duruyordu. Ne tekerlek gtirtiltiisii ne ayak patirtisi, caddelerde
bir tek binek arabasi bile goziitkmiiyordu. Bir tramvay veya bir
hava arabasinin raya siiriindiigti de hissedilmiyordu. Yalniz ara
sira tek bir yayanin biiyiik bir hizla gelip gectigi goriilityordu.
Bununla beraber hallerinde garip bir kararsizlik var gibiydi. Sanki
evlerin yikilmasindan ayaklar1 altindaki kaldirimlarin ¢dkmesin-
den yahut havaya ugmasindan korkuyorlardi. Ortada sadece bir-
kag sokak ¢ocugu, gozlerinde olaganiistii hadiselerin fena saklan-
muis ihtirasli merakiyla dolagiyorlarda.

Uzak bir yerden giiney tarafindan bir patlama duyuldu. Hepsi
bu kadar. Sokak ¢ocuklar1 korkmus ve birer av hayvani gibi sese
kulaklarini dikmislerdi, tekrar koyu bir sessizlik ¢cokmiistii. Blitiin
evlerin kapilari kapanmis ve pencere kanatlari agilmigtt. Ortalikta
bir alay bekgi ve polis goze ¢arpiyor, ara sira tutmalarin bir otomo-
bil kolu kay1p geciyordu.

Mabhalli sefin yanina gitmenin gereksiz olduguna Hartmann’la
birlikte karar verdik. $u ardarda siralanan olaylarin bizi mazur
gosterecegini umuyorduk. O sebepten yolumuzu giineydeki biyiik
is¢ci mahallesine dogru ¢evirdik. Arkadaslarimizdan birkagiyla
temasa gecmeyi umuyorduk. Bunu ¢ok ge¢ diisiinmiistiik. Ama bu
trkiintii veren sessiz caddelerde bombos duramazdik. Ernest nere-
deydi? Sagilacak sey. Isci kastlariyla tutmalarin sehirlerinde acaba
neler neler oluyordu, Kalelerde?

Sanki benim suallerime cevap vermek istermis gibi uzakligin
tesiriyle boguklagsmis bir gtimbiirtii duyuldu ve gimbiirtiiniin
i¢inde ¢atirdilar birbirini kovaladu.

“Kaleler,” dedi Hartmann. “Ug alaya da Tanr1 yardimci olsun.”

Bir caddenin 6biir tarafina gegerken mezbaha tarafinda muaz-
zam bir duman siitunu goérdiik. Oteki caddeye vardigimiz zaman

224



bat1 tarafinda da buna benzer duman siitunlar1 yiikselmekteydi.
Tutmalar sehrinin {izerinde havada asili duran biiyiik bir balon
goriindii, ama bir anda patlayarak tutugsmusg enkaz halinde yere
distii. Bu hava faciasina hicbir sebep bulamadik. Acaba kendi
arkadaslarimiz tarafindan mi, yoksa diisman tarafindan mi yapil-
muist1? Buyik bir kazanin fokurdamasi gibi karisik bir ses kulakla-
rimiza kadar geldi. Hartmann bunun, makineli tiifeklerden ¢ikti-
g1n1 soyledi.

Bizim yurtdigimiiz yerlerde sessizlik hakimdi. Buralarda
daha bir sey olmuyordu. Polisler ve otomobil kollar1 gelip gegiri-
yorlardi. Bir defa da bir yangin yerinden déndiikleri anlagilan
yarim diiziine itfaiye araci gecti. Arabanin birinden bir subayin,
oOteki arabalardan birindeki bir adama bagirarak bir sey sordugu-
nu ve onun da soyle cevap verdigini isittik: “Su yok; ana borular:
patlatmislar!”

“Su tesislerini bozmusuz!” diye Hartmann heyecanla bana
fisildads; “Boyle vakitsiz ve tecriibesiz bunu yapmay1 basarirsak
miisterek bir gayretle biitiin memlekette neler yapariz ha?”

Subaylarin bulundugu otomobil hareket etti. Fakat ansizin
miithis bir giiriilti koptu. Araba insan yiikiiyle birlikte havaya fir-
layarak enkaz ve olii pargalar: halinde tekrar yere diistii.

Hartmann sevingten deliriyordu. “Cok iyi oldu, ¢ok iyi oldu!”
diye tekrar tekrar fisildiyordu. “proletarya bugiin dersini aliyor,
ama bir tane de veriyor.”

Polisler felaket yerine iisiistiiler. Ikinci bir devriye arac1 durak-
ladi. Ben sagirlagmis gibiyim. Her sey hi¢ beklenmedik bir sekilde
gelip ¢atmisti. Bu nasil olmustu? Tam o tarafa baktigim halde bir
sey gorememistim. Sagkin halimle polislerin bizi durdurduklarini
fark edemedim. Birdenbire bir polisin Hartmann’a ates etmek {ize-
re oldugunu gordiim. Fakat Hartmann sogukkanliligini koruya-
rak, parolay1 verdi. Polis tereddiitle rovelverini indirerek kiifretti.
Herif adamakilli kizmigsti ve biitiin gizli servisi kalayliyordu. O
gizli servisin her tarafta ayaklarina dolastigini iddia ederken
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Hartmann gizli serviste bulunmanin gururuyla polisin becerik-
sizligini yiiziine vuruyordu.

Bir an sonra ne olup bittigini 6grendim. Enkazin basinda bir
insan grubu duruyor ve iki kisi yarali subay1 kaldirip otomobile
koymaya caligiyordu. Birdenbire ortalig1 bir panik kapladi ve her-
kes bir yana dagildi. Herkes kor bir korku ile segirtip kacarken
yarali subay tekrar kaldirimlara yuvarlandi. Yanimizda soviip
sayan polis de tabani yaglayinca Hartmann’la beni de ayn1 kor
korku yakaladi. Nereye ve nicin oldugunu bilmeksizin, yalniz
kacip kurtulmak arzusuyla kogsmaya basladik.

Gergekte hicbir sey olmamisti. Ama her sey izahini buluyordu.
Kacganlar saskin saskin geri geliyorlar ve gozleri, iki tarafta bir
ucurumun dikey duvarlari gibi yiikselen ¢ok pencereli yiiksek
binalardan ayrilmiyordu. Bomba bu sayisiz pencerelerin birinden
firlatilmisti. Fakat hangisinden? Bir ikinci atilmamusti, ortada yal-
niz onun korkusu vardi.

Sonra dikkatle pencereleri gézden gegirdik. Belki arkalarindan
oliim gozetliyordu. Her ev tuzak olabilirdi. Biiyiik sehir ormanin-
da modern muharebe iste boyle yapiliyordu. Her cadde bir ugu-
rum, her ev bir dagdi. Vizlayip gegen otomobillere ragmen tarih
oncesi insanlarindan farkimiz yoktu.

Bir sokak kosesinde bir kadina rastladik. Yaya kaldirimi
istiinde bir kan gélciigi iginde yatiyordu. Hartmann egilerek
muayene etti. Ben dehsetle yliztimii ¢evirdim. Bugiin daha ¢ok
oli gorecektim, fakat biitiin bogazlasma, ayaklarimin éntinde
kendi haline birakilmis su zavalli kadin viicudu kadar icime
dokunmadi. Hartmannin muayenesi sonuglandi: “Gogiis isabe-
ti.” Kolunun iistiinde sanki bir ¢ocuk gibi, basilmig bir kagit
demeti yatiyordu. Felaketine sebep olan bu seyden o6liimde bile
ayrilmak istemiyor gibiydi. Ger¢ekten Hartmann paketi ¢ekip
aldi1g1 zaman bunlarin, biiyiik punto ile basilmais, ihtilalcilere ait
beyannameler, bildiriler oldugunu gordiik.

“Bir yoldas,” dedim.
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Hartmann Demir Okge’ye bir kiifiir savurduktan sonra yolu-
muza devam ettik. Surada burada polisler tarafindan bazen dur-
duruluyor, ama verdigimiz parola sayesinde serbestce gecebiliyor-
duk. Pencerelerden artik bomba atilmiyordu. Caddelerde yayalar
da gériinmez olmustu, etrafimiz gittik¢e daha sakin bir hal aliyor-
du. Fakat uzaktaki muazzam kazan, kaynamaya devam etmektey-
di. Kulagimiza her yonden boguk bogiirtiiler ve patlamalar geli-
yor, duman siitunlar1 birer ugursuzluk isareti gibi havaya ytikseli-
yordu.
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UCURUM HALKI

Ansizin her sey degismis gibi goriindii. Bir heyecan dalgasi
ortalig1 sarsti. Otomobiller birbirini kovaliyordu... Iki, i, bir
diizine... ve icindekiler bizi uyariyordu. Arabalardan biri, birkag ev
Otede delice bir siiratle kavisler ¢izdi ve saniyesinde caddede patla-
yan bir bomba ile derin bir ¢ukur haline geldi. Polislerin kosar
adimla yan sokakta kaybolduklarini goriiyor ve korkung bir seyin
harekete ge¢mis oldugunu hissediyorduk. Gumbiirtii devamli
biiyiiyordu.

“Cesur arkadaslarimiz geliyor,” dedi Hartmann. Son muharebe
arabasi geri kacarken biitiin caddeyi dolduran kollarinin ucunu
gorditk. Araba tam yanimizda durdu. Iginden bir asker firladi ve
ellerinde dikkatle tagidig1 bir seyi ihtiyatla kanal ¢ukuruna yerles-
tirdi. Tekrar kosup yerini aldiktan sonra araba hareket etti ve en
yakin kosede gozden kayboldu. Hartmann derhal kanal ¢ukuruna
kosup birakilan seyin iizerine egildi.

“Uzakta kaliniz!” diye beni uyard.

Delice bir cabuklukla ellerinin ¢aligtigini gorityordum. Yanima
tekrar gelince yiiziinde iri ter taneleri oldugunu fark ettim.

“Onu zararsiz hale getirdim,” dedi. “Hem de tam zamaninda.
Asker beceriksizmis. O bizim arkadaslar i¢indi muhakkak, fakat
ona yeter derecede zaman birakmamis. Herhalde ¢ok erken patla-
muis olacakti. Simdi artik hi¢ patlamaz!”

Her sey ugus siiratiyle gidiyordu. Caddenin 6biir tarafinda, bir-
kag ev 6tede, bir evin ta yukarisindan birtakim baslarin ¢iktigini
gordiim. Hartmann’in dikkatini oraya ¢ekmege vakit bulamadan
baglarin bulundugu evin cephesini genis bir duman ve alev seridi-
nin yaladigini ve havanin bir patlama ile sarsildigini fark ettim.
Tas cephe catlayip yer yer dokiilmiis ve demir kisimlar: agikta
birakmisti. Bir an sonra ayni alev ve dumanlar karsi cephesine
carptyordu. Patlamalarin arasindan otomatik tabancalarin ve
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makineli tifeklerin takirtisini duyuyorduk. Karsilikli evlerden
birinde bizimkiler, 6tekinde tutmalar bulunuyor ve cadde tizerin-
de birbirini yok etmeye ¢alisiyorlardi. Ama hangisinde arkadasla-
rimizin, hangisinde tutmalarin bulundugunu bilmiyorduk.

Simdi kol yaklagsmis bulunuyordu. Ug tekrar faaliyete gecen
diisman evlere yaklasir yaklasmaz bir taraftan caddeye bombalar
atild1. Artik hangi evin bizimkilerin elinde bulundugunu biliyor-
duk. Sokaktakileri diisman bombalarindan koruyarak miikemmel
is gortiyorlardi. Hartmann beni kolumdan tutarak genis bir evin
girisine soktu.

“Bunlar bizim arkadaglar degil,” diye kulagima bagirdu.

Kapilar kapali ve sikica kilitliydi. Kurtulamayacaktik. Bir an
sonra kolun ucu 6niimiizden gegiyordu. Bu bir kol degil, giiriiltiicii
bir baldir1 ¢iplak alayi, caddeyi dolduran igreng bir nehir, ezicile-
rinin kanlarina susamuis, ickiden ¢ildirmis ugurum halkiydi. Vak-
tiyle semtlerini gezerken ben bu ugurum halkini gérmistiim.
Tanidigimi da saniyordum. Fakat simdi bana, onlar1 ilk defa gorii-
yorum gibi geliyordu. Agir vurdum duymazliklar1 kaybolmus
gibiydi. Simdi ilkel gii¢ vardi. Oliimiin biiyiileyici sahnesi. Her
tiirlit hayal giiciinii zorlayarak 6fkenin somutlagmis dalgalar: hali-
ne yitkselmis, hirlayarak, homurdayarak, et yiyerek, yagma edil-
mis ditkkanlarin igkileriyle zil zurna, kin ile sarhos, kan hirsiyla
kendinden ge¢mis olarak erkekler, kadinlar ve ¢ocuklar, yirtik
pirtik, salak, ilahi cizgilerden siyrilip seytani vasiflara biiriinen
vahsi hayvanlar, maymun ve kaplanlar, kansiz, verem, uzun sagli
yiik hayvanlari, vampir, cemiyetin biitiin kanini emdigi sar1 ¢eh-
reler... Sis, kabalik ve diigkiinlitk akan hayaller, karmakarisik sihir-
bazlar ve tahta sakalli 6lii kafalari, deli genclik, deli kocalik, seytan
suratlary; kambur, ecis biiciis, oransiz mahluklar; hastaliktan eri-
mis ve siirekli bir yetersiz beslenmenin dehsetiyle ¢okmiis insanli-
gin dokintisii ve kopigi, uluyan, cin tutmus, pagavra bir siirt.

Neden béyle olmasin? Bu halkin hayatin iskence ve sefaletle-
rinden bagka kaybedecek bir seyi yoktu. Ya kazanirsa? Yine hig,
yalniz intikam hirsinin nihayet bir defa kanmasi onlara bakarken
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aklima, bu begeri lav akintisinin i¢cinde arkadaglar ve kahramanlar
bulunmas: gerektigi ve vazifeleri ugurum canavarini silkeleyip
onunla ditgman arasindaki kavgay: kizigtirmak oldugu fikri geldi.

Ve simdi bana garip bir hal oluyordu. igimde bir degisim hisse-
diyordum. Gerek kendim, gerek bagkalar: i¢in 6liim korkusu duy-
maz oldum. Kendimi acayip bir sekilde yiikselmis, baska bir
hayatta bagka bir varlik olmus saniyordum. Ne olursa olsun; dava
bu seferlik kaybolmustu. Fakat kalkacakti. Artik sonraki saatlerde
kuduran dehset ayinlerine kars: sicak bir ilgi duyacak durumday-
dim. Hayat ve 6liim bir sey ifade etmiyordu.

Bazi hadiselerin bilgiye susamig bir seyircisi, bazi da akintiya
kapilmig merakli bir kahramandim. Ciinkii ruhum serin yildiz
yiiksekliklerine ulasmis ve biitiin kiymetleri sogukkanlilikla ayir-
detmeye koyulmustu. Bu hal olmamais olayds, biliyorum, muhak-
kak olirdim.

Halk yigin1 bir mil kadar ilerleyince kesfedildik. Inanilmaz
pacavralara sarilmis, ¢okiik yanakli, burgu gibi keskin bakisl
kiigitk gozleri olan bir kadin gecerken bizi fark etti. Cirlak bir ses
¢ikararak yanimiza sokuldu. Siiriiden bir parga ayrilarak arkadan
geldi. Bu satirlar1 yazarken onun nasil bir adim éniimde durdugu-
nu hal4 goriiyorum; kir saglar ince, karigik uglar halinde ugusuyor
ve alnindan kan damliyordu. Sag elinde bir mesale tutuyor, arik ve
burusuk, sar1 bir pengeye benzeyen sol eli ise havada kivriliyordu.
Hartmann’in éniine atildi. Izahat vermeye vakit yoktu. Biz iyi
giyinmistik, bu yeterliydi. Yumrugunu kadinin yanan gézlerinin
arasina indirdi. Kadin yumrugun agirligiyla geri firlads, fakat iler-
leyen arkadaslarinin duvarina carparak duygusuz ve ¢aresiz tekrar
one atildi ve alevi sonen megalesi Hartmannin omzuna diistii.

Ondan sonra ne oldu bilmiyorum. Kalabaligin altinda kalmig-
tim. Daracik yer, bagirti, ugultu ve kiifiirlerle dolmustu. Ustiime
yumruklar iniyor, eller etimi ve elbisemi didik didik ediyordu.
Paramparca oldugumu saniyordum. Yere atilmistim ve bogulmak
tizereydim. Kuvvetli bir el omuzlarimi tutarak miithis surette tar-
takliyordu. Acidan hemen hemen bayiliyordum. Hartmann artik
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giristen disar1 ¢itkmadi. O beni korumus ve ilk hamleyi kendi {ize-
rinde kirmisti. Bu beni kurtarmisti. Cinki sikisik kalabalikta
eller gii¢ tutup gii¢ gekebiliyordu.

Simdi ben azgin bir kasirganin ortasinda bulunuyordum. Etra-
fimda her sey bir tek hareketten ibaretti. Muazzam bir sele kapila-
rak bilmem nereye siiriikklenmistim. Yiiziimiin etrafinda serin
havanin oynadigini ve hos bir tesir birakarak cigerlerime doldu-
gunu hissettim. Yorgun ve basim doniik oldugu halde igimde kuv-
vetli bir kol tarafindan yakalanip yukari kaldirildigim ve gotiriil-
digim duygusu vardi. Kendi uzuvlarim bana pek zayif yardim
ediyordu. Oniimde bir erkek ceketinin arkasini oynar goriiyor-
dum. Orta dikisinden yukardan asagiya kadar sokiik bir kanadi,
adam yiriiditkge muntazaman agilip kapaniyordu. Duyularim
uyanirken bu manzara bir an beni kendine baglamisti. Sonra
yanaklarimin ve burnumun acidigini, yizimden kan aktigini
anladim. Sapkam yoktu. Sa¢im ¢oziilerek havada ugusuyordu.
Basimin derisindeki yakici s1z1 kalabalikta sagimdan yakalayarak
¢eken bir eli hatirlatti. Gogsiim ve kollarim ezilmis, birgok yeri
sizliyordu.

Duygularim uyanmisti. Giderken beni ayakta tutmaya ¢alisan
adam1 gormek {izere basimi ¢evirdim. Beni sagimdan yakalayip
¢eken ve kurtaran adami gordiim. O da hareketimi hissetti.

“Isler yolunda,” dedi boguk bir sesle; “Sizi hemen tanidim.”

Ben onu hatirlayamiyordum. Tam konusmaya hazirlanirken
ayaklarimin 6ntinde kivranan canli bir seye ¢arptim. Arkadan
gelenler tarafindan itildigim i¢in yere bakamiyor, fakat bir kadin
oldugunu hissediyordum. Yere diigmiis, arkadan siiregelen binler-
ce ayak tarafindan ¢ignenip eziliyordu.

“Her sey yolunda,” diye arkadasim tekrar etti. “Ben Garthwa-
ite'im.”

Kendisi sakalli, uykusuz ve kirliydi, fakat onda simdi ¢ yil
evvel Glen Ellen’deki siginagimizda bizimle beraber birkag ay
yasamis olan giirbiiz delikanliy1 hatirladim. Kendisi de benim gibi
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gorevliydi. Bunu, benim de bilmem i¢in Demir Okge gizli servisi-
nin bazi isaretlerini yapti. “Bir firsat ¢ikar ¢ikmaz sizi bu selden
kurtaracagim,” diye garanti veriyordu. Yalniz yiiriirken dikkat
ediniz. Sakin sendeleyip diismeyiniz.”

Bugiin her sey ansizin oluyordu... kalabalik da birdenbire dura-
rak goziimii karartti. Oniimiizdeki iri kadinla ¢arpistim. Delik
ceketli adam kayboldu ve arkamdaki adamlar siddetle bana garp-
tilar. Bir cehennem giiriiltiisii baghiyordu. Ciglik, kiifiir, 6liim
bagirtis;; ayn1 zamanda makineli tiifeklerin takirtisi ile adi tiifek-
lerin patlamas: gittikce siddetleniyordu.

flkin ne oldugunu bilmiyordum. Sagimda, solumda insanlar
diisiyordu. Ontimdeki kadin diz iistii diigtii ve karnini ¢ildirmis
gibi kavrayarak yere kapandi. Ayaklarimin 6niinde bir erkek can
gekisiyordu.

Birdenbire kolun ucunda bulundugumuzu fark ettim. Kolun
yarim mil uzunlugundaki 6n tarafi erimisti. Nasil ve nerede oldu-
gunu hi¢ 6grenemedim. Acaba miithis bir muharebe simsegi ile
yanip kiil mii oldu, dagild: veya par¢a parca yok mu edildi, yoksa
kacip kurtuldu mu? Ne olursa olsun biz artik ortada degil, kolun
basinda bulunuyor ve haykirarak geri vuran dalgalar tarafindan
stiriikleniyorduk.

Oliim, kalabalig1 seyreltince kolumu daima siki siki tutan
Garthwaite, bir grup kursun artig1 insan1 bir resmi binanin genis
girisine sevketti. Burada soluyan bir kalabalik bizi kapiya yapistir-
d1. Bir zaman, herhangi bir degisiklik olmadan ayni halde kaldik.

“Sanki iyi ettim,” diye Garthwaite sikayet ediyordu. “Sizi tam
bir kapana diisiirdiim. Sokakta hi¢ olmazsa bir oyuncunun sansi-
na sahiptik. Burada o da yok. Bize kalan yalniz soyle bagirmaktir:
Yasasin ihtilal!” Sonra onun bekledigi sey oldu. Tutmalar acima-
dan éldiiriiyorlardu. lkin ezici bir sikigma oldu, lakin 6liim tesiri-
ni arttirdikga gevsedi. Oliiler ve 6lmek iizere diisenler 6tekilere yer
agtyordu. Garthwaite agzini kulagima dayayarak bir sey bagriyor,
fakat sagir edici giiriiltiiden dedigini anlamiyordum. Ama o bek-
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lemeyerek beni yakalayip yere atti. Sonra can ¢ekisen bir kadini
tstiime ¢ekerek kendisi de bir¢ok itip kakmalardan sonra yari
yariya iistiime abandi. Oliilerden ve can ¢ekisenlerden olusan bir
tepe Ustiimiizde yiikselmeye basladi. Hala canini kurtarabilen de
haykirarak ve tepinerek bu tepenin iistiine tirmaniyordu. Onlarin
isi de pek uzun siirmemis olacak ki artik yalniz iniltilerle bozulan
bir sessizlik oldu.

Garthwaite olmamuis olsa ¢oktan ezilmistim. Bu kadar yiikiin
altinda sag kaligim tuhaf gortiniir. Biitiin 1stirabima ragmen i¢im-
de bir his daha vardi: Merak. Hayatin sonu nasil olacakti, 6liim ne
getirecekti? Kan vaftizimi Sikago kasaphanesinde iste boyle aldim.
Evvelce 6liim bende sadece teoriydi, simdi ¢iplak hakikat olunca
kolaylastu.

Tutmalar elde ettikleriyle yetinmek istemiyorlardi. Girise
sokulup yaralilar: 6ldiirityorlar ve bizim gibi kendini 6lii gosteren-
leri arryorlardi. Bir adami nasil yigindan ¢ekip ¢ikardiklarini ve
bu adamin bir rovalver kursunuyla yere serilinceye kadar ne rezil-
ce yalvardigini hatirliyorum. Bir yiginin arkasina saklanmis bir
kadin, alayli s6vmelerle kursun atarak kendini savunuyordu.
Oldiiriiliinceye kadar bir diizine fisek harcadi. Bu kursunlarin
neye yaradigini tabii bilmiyorduk. Boyle trajedileri yalniz kulakla
takip ediyorduk. Bu gibi sahneler birbirini kovaliyor ve hepsi de
bir révalver kursunu ile sona eriyordu. Bu arada subaylari tarafin-
dan sikistirilarak cesetleri didikleyen askerlerin konustuklarini ve
sovdiiklerini isitiyorduk.

Nihayet bize yaklastiklarini tistimiizdeki yiikiin hafiflemesin-
den anladik. Garthwaite parolay1 bagirdi. ilkin kendisine kulak
vermediler. O da daha yiiksek bagirdi. Bir asker: “Dinleyin sura-
da!” dedi. Sonra bir subayin keskin kumandasi duyuldu: “Dur!
dikkat!”

Ah disari ¢ekildigimiz zaman aldigimiz ilk serin hava! Garth-
waite soze bagladi, fakat Demir Okge’nin hizmetinde bulundugu-
nu ispat etmek i¢in kisa bir sinav vermesi gerekti.
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“Anlasild, ajan provokatér,” diye subay karar verdi. Sakalsiz
biyiksiz bir delikanliyd: ve goriiniise gore yiiksek bir oligarsi aile-
sindendi.

“Lanet bir meslek,” diye Garthwaite mirildandi, “bundan vaz-
gecerek orduya girmek istiyorum dogrusu. Sizin aliminiza, ¢ali-
miniza imreniyorum, ¢ocuklar.”

Geng subay; “Buna tamamiyle layiksiniz,” diye cevap verdi;
“Benim olduk¢a niifuzum vardir. Mimkiin olani yapacagim. Sizi
ne halde buldugumu gerekenlere anlatacagim.”

Garthwaite’in adin1 ve numarasini kaydettikten sonra bana

dondi.
“Ya siz?”
“Ah, evlenip hepsinden kurtulacagim!” diye nese ile cevap verdim.

Insan katliami siiriip giderken iste biz bdyle konuguyorduk.
Simdi tekrar o an1 hatirlarken diis gérdiigiimii sanryorum. Fakat o
zaman hepsi ¢ok dogal geliyordu. Garthwaite ile gen¢ subay
modern denilen muharebe tarzi ile su anda sehrin her bucaginda
kuduran “sokak ve bulut tirmalayanlar savas1” arasindaki farka
dair hararetli bir konusmaya daldilar. Sagim1 ve par¢alanan elbise-
mi diizletmeye ¢alisirken dikkatle onlar1 dinliyordum. Bu sirada
yaralilarin 6ldiirtilmesi isi devam etti. Ara sira rovalver giiriiltiile-
ri Garthwaite ile geng subayin seslerini bastiriyor ve onlari sozle-
rini tekrara zorluyordu.

Sikago komiiniiniin ii¢ giiniinii yasadim ve diyebilirim ki, biitiin
bu siire icinde halkin bogazlanmasindan ve bulut tirmalayanlar ara-
sindaki hava kavgasindan baska bir sey gormedim. Bu séziimden
korkung bogusmanin genisligi hakkinda bir fikir edinilebilir.

Kahraman arkadaslarimizin yaptiklarindan habersizdik.
Bomba ve dinamitlerinin patlayislarini isitiyor, ¢ikardiklar: yan-
ginlarin dumanlarini gériiyordum; ama hepsi bu kadar. Bununla
beraber biiyiik bir ise de sahit oldum: Arkadaslarimizin kaleler
lizerine yaptiklar1 balon hiicumu. Bu ikinci giin olmustu. Ug
isyanci alay kalelerde son erine kadar yok edilmisti. Kalelerde tut-
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malar karinca gibi kaynasiyordu ve balonlarimiz i¢ sehrin resmi
bir binasindan elverisli riizgar altinda havalanmaiglardi.

Beidenbach Glen Ellen’i terk ettikten sonra fevkalade tesirli bir
patlama maddesi -expedit deniyordu- icadetmeyi basarmuisti.
Balonlarin kullandig1 silah buydu. Gergi bunlar acele yapilmis
sicak hava balonlariydi, ama gorevlerini yaptilar. Ben biitiin olup
bitenleri resmi bir dairenin ¢atisindan seyrediyordum. 1k balon
kalelere ugramadan memleket iclerine dogru kayboldu; onun bagi-
na gelenleri sonra 6grendik. I¢inde Burton ile O’Sullivan bulunu-
yordu. Alcalirken balonu, $ikago hattinda son siiratle kosan ve
asker tagtyan bir trenin iistiinden gegirerek biitiin Expedit yiikle-
rini lokomotifin {izerine bosaltmislar ve yolun biitiin giin kapali
kalmasina saglamislardi. Isin en iyi tarafi, hafifleyen balon tekrar
havaya yiikselmis ve ancak alt1 mil sonra yere inerek, her iki kah-
ramanin sapasaglam kurtulmasini saglamis!..

Ikinci balon higbir is basaramadi. Ugusu aksakti. Cok yavas
gidiyordu. Ve kalelere varincaya kadar delik desik olmustu. I¢inde
bulunan Herford ve Guinnes balonlariyla birlikte diistip par¢alan-
dilar. Biedenbach mutsuzdu -biitiin bunlar1 sonradan 6grendik-
ve tigiincii balonda tek bagina kendisi yiikseldi. O da yavas uguyor-
du, ama talihi varmis, tutmalar balona isabet ettiremiyorlardu.
Koca sigsmis torbanin havada siiziiliigiinii ve mini mini insanoglu-
nun altinda asilisin1 daha diin gibi hatirliyorum. Ben kaleleri gore-
miyordum, lakin damin #stiinde ayakta duranlar, balonun tam
kaleler iistiinde bulundugunu séyliiyorlardi. Atilan expedit deme-
tinin agag1 diisiisiinii de gormedim, fakat balonun nasil birdenbire
yukar: firladigini gérdiim. Bir an sonra patlamanin meydana
getirdigi muazzam duman stitunu yiikseldi ve arkasindan haykir-
malar duyuldu. Biedenbach kalenin birini harabetmisti. Sonra
ayni anda iki balon daha yiikseldi. Birisi havada pargalanak expe-
dit maddesinin patlamasina sebep oldu. Ortaya ¢ikan miithis sar-
sint1 ikinciyi de parcaladi, fakat bu, diserken dogruca saglam
kalmis kalenin iistiine diistii. ki kahraman arkadagin hayatina
mal olduysa da, tesirleri umuldugundan daha biiyiiktii.
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Fakat artik ugurum halkina dénelim! Onun hakkinda ¢ok sey bil-
miyordum. Kendi sehrinde kudurmus gibi tepiniyor, dldiiriiyor, yiki-
yor, ve kendisi de mahvoluyordu. Bununla beraber tek bir defa bile
bat1 kesimindeki oligarsi bolgesine ulasmay1 basaramadi. Oligarsici-
ler kendilerini iyi korumuslar. Sehrin bagrina ne kadar felaket yagmus
olursa olsun, onlara ve ¢oluk ¢ocuklarina higbir sey olmamust. Isitti-
gime gore su korkung giinlerde, onlarin ¢ocuklar1 parklarda oyna-
mislar ve babalarinin proletaryay1 nasil ezdigini taklit etmisler.

Tutmalar i¢in hem ugurum halkiyla, hem de proletarya ile ayni
zamanda bogusmak kolay bir is degildi. Sikago gelenegine sadik
kald1 ve hemen hemen biitiin bir ihtilal neslinin yok olmasina
sebep olurken, kars: taraftan da daha az kurban istemedi. Demir
Okge tabii rakam vermiyordu. Fakat en ihtiyatli ve iyimser tah-
minlere gore 130 bin tutma yok edilmisti. Ama bunun arkadaslara
pek hayri dokunmadi, ¢linkii biitiin memleketle el ele yiiriiyecek-
lerine kendi baglarina kalmislar ve oligarsinin biitiin kuvvetini
kendi tizerlerine ¢ekmislerdi. Asag1 yukar: durum buydu... Giin-
lerce araliksiz asker katarlar1 Sikago’ya yiizbinlerce tutma tasidu.

Ama ugurum halk: bitecek gibi degildi. Kursunlamaktan ve
kesmekten yorulan askerler, bir stirek avina karar verdiler. Su fark-
la ki avlayacak yerde, onlerine kattiklari sokak halkini Misigan
goliine dokmek istiyorlardi. Bu siirgiin baglarkan Garthwaite ve
ben o geng subaya rastladik. Arkadaslarimizin parlak gayretleri
sayesinde siirgiin basarili olmuyordu. Tutmalarin bir araya getir-
mek istedikleri muazzam siiriiden yalniz kirk bin kadar bahtsizi
gole dokebildiler. Halk: kiskivrak onlerine katip siirmeye basla-
diklar1 zaman arkadaslarimizin yaptig1 baskinlar baskiy1 gevseti-
yor, agilan gediklerden bir¢ogunun kagmasini sagliyordu.

Bunun bir misalini biz, Garthwaite ile beraber gen¢ subaya
rastladigimiz zaman gordiik. Kalabaligin bir kismi -ki biz de igin-
deydik- geri itiliyordu; giiney ve dogu yollar1 kuvvetli asker miif-
rezeleri ile kapatilmisti. Bat1 kesimi ise yakininda bulundugumuz
askerler tarafindan tutulmustu. Serbest kalan tek yol kuzeye giden
yoldu ve dogudan, batidan, giineyden gelen makineli tiifek atesleri
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arasindan kalabalig1 dogruca gole gotiiriiyordu. Acaba halk gole
stirtildigiini sezmis miydi, yoksa bir talih eseri miydi bilmiyo-
rum; ama ne olursa olsun, yan caddeye saparak ileri, sonra da ilk
gelen caddede giineye dogru geri gidiyor ve tekrar biiyitk igci
mahallesine daliyordu.

Garthwaite ile ben bu sirada sokak kavgalar1 olan bolgeden sty-
rilmaya calistyorduk. Aksine kavganin tam kizgin yerine diistiik.
Bagrisan biiyiik bir kalabaligin karsi koseden iistiimiize dogru
geldigini gorditk. Kagmak isterken Garthwaite koluma yapisti ve
yarim diizine kadar makineli tiifekle donanmis otomobilin teker-
lekleri 6niinden beni geri ¢ekti. Arkadan da silahli askerler geliyor-
du. Onlar yer alip ates edinceye kadar kalabalik yetisti ve bir an
onlar1 basip eziyor gibi goriindii.

Surada burada bir asker silahini boslatiyor, fakat boyle tek atis-
lar kalabalig: tirkiitmiiyordu. Hayvanca haykirislarla ilerliyordu
kalabalik. Makineli tiifekler isletilemez gibi gortniiyordu; tizerin-
de kurulu bulundugu otomobiller sokag1 boydan boya kapatmist.
Ve askerler ancak yaya kaldirimlarinda hareket edebiliyorlardu.
Arkadan gelenleri habire sikistiriyorlardi. Cemberden digar1 ¢ik-
mak imkénsiz bir hale gelmisti. Kolumu sikica tutan Garthwaite
ile birlikte bir evin duvarina yapisip kalmistik.

Makineli tiifekler atese basladigi zaman kalabalikla aralarin-
daki mesafe on metreden fazla degildi ve bu oliim sagan atesin
karsisinda higbir can ayakta kalamiyordu: Yigin saldiriyor, ama
ilerleyemiyordu. Bir yigin, bir tepe, oliilerle can ¢ekisenlerden...
gittik¢e kabaran muazzam bir dalga halinde birikiyordu. Arkadan
gelenler durmadan ileri basiyorlardi... kol, kaldirimdan kaldirima
bir genis set olusturarak kiriliyordu. Yaralilar, erkek ve kadinlar,
korkung dalganin tizerinden ileri firliyor ve bukilip kivranarak
otomobillerin tekerlekleri altina yuvarlaniyorlardi. Zavallilarin
stingiilii askerler tarafindan delik desik edilmeleri de ayr1 bir faci-
aydi. Ama bir defa onlardan birinin nasil ayaga kalktigini ve dis-
lerini, tizerine atildig1 bir askerin bogazina nasil ge¢irdigini gor-
diim. Her ikisi, asker ve kole, y1gin igine batip kayboldular.
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Ates hafiflemisti. I3 tamamlaniyordu. Kalabalik, barikati zor-
lamaktan vazge¢misti. Savas arabalarinin tekerleklerine yol agil-
masi emredildi. Oliiler seddini agip gecemezlerdi, halbuki cadde-
den asagiya dogru gitmeleri gerekiyordu. Askerler tekerlek onle-
rindeki cesetleri kaldirmak tizereydi ki o korkung olay oldu. Sonra
olani biteni 6grendik. En yakin kosedeki evlerden birini bizim
arkadaslar tutmuglar ve damdan dama gegerek sokaktaki en sik
asker kiitlelerini gorecek bir yere gelmiglerdi. Simdi, kars1 tirpan-
lama basliyordu.

Ansizin, damdan bir bomba dolusu yagdi. Otomobillerle bera-
ber bir y1g1n asker paramparca oldu. Biz hayatta kalanlarla birlik-
te ¢ilgin gibi geri kacistik. 11k késede bagka bir ev {izerimize ates
actl. Askerler biraz 6nce sokagi kole cesetleriyle nasil orttilerse,
simdi kendileri de oyle bir ortii teskil etmekte gecikmediler.
Garthwaite ile ikimiz 6liime karsi serbetliydik. Evvelce oldugu
gibi bu sefer de bir kap1 altina sigindik. Bu sefer bir tesadiif baski-
na da ugramadik. Bomba catirdilar1 kesildigi zaman Garthwaite
caddeye asag1 bir goz gezdirdi.

“Kalabalik tekrar geliyor!” diye bagirdi, “Buradan kagmaliy1z!”

El ele kanli yaya kaldirimindan asag1 dogru kagiyor, siiriine-
rek, kayarak koseyi tutmaya calisiyorduk. Yan sokakta kosan
birkag asker gordiik, kendilerine bir sey oldugu yoktu. Yol ser-
bestti. Onun i¢cin durup etrafimiza bakindik. Kalabalik yavas
yavas yaklasiyordu. Diisenlerin silahlariyla silahlaniyor ve yara-
lilar1 6ldiirtiyordu. Bizi kurtaran geng subayin nasil 6ldiigiint de
gordiik. Guglikle dirsekleri tistiine kalkarak otomatik bir taban-
ca ile ates etti.

“Terfi tmitlerim soniiyor,” diye Garthwaite giildii. Tam bu
sirada, bir kadin elindeki kasap bigagini sallayarak yarali adamin
tizerine kosuyordu. “Geliniz, yoniimiiz yanlisti, ama, nasil olsa bir
yerden disari ¢ikariz.”

Sessiz sokaklardan Doguya dogru kagiyor ve her kosede yeni
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bir felaketle karsilasmaya hazir bulunuyorduk. Giineyde biiyiik bir
yanginin alevleri goge yiikseliyordu; biliyorduk ki koca is¢i semt-
leri ates selleri altindaydi. Yaya kaldirimina ilkin ben ¢oktiim.
Hasta ve ezgindim, biitin uzuvlarim sizliyordu. Fakat bir sigara
saran Garthwaite su sozleri soylerken giilimsemekten kendimi
alamadim:

“Sizi kurtarmak isterken her seyi birbirine karistirdigimi bili-
yorum, fakat su hale ne bag, ne de son bulabiliyorum. Her sey sal-
gamla turp kadar birbirine benziyor. Her kurtulmak istedigimizde
bir terslik c¢ikip bizi geri atiyor. Su anda sizi kurtardigim kapi
altindan yalniz birkag kose basi uzaktayiz. Dost diisman hepsi bir-
birine karigmais, bir arap sagi... ugursuz evlerde kimin sakl oldu-
gunu kimse bilemez. Merak edilmeye kalkisilirsa bagina bir bom-
ba yemek ihtimal i¢indedir. Siikliim piikliim yoluna gitmek ister-
sen kiitlelerin i¢ine diiser, makineli tiifek atesiyle karsilagirsin;
tutmalarin i¢ine karisayim desen, damlar iistiindeki arkadaslarin
tarafindan bombalanirsin. Bundan bagka kalabaligin higmina
ugray1p pestilin de ¢ikabilir.”

Kederli kederli basini salladi ve sigarasini yakarak yanima
oturdu: “Oyle de agim ki! Cakil tasi yiyebilirdim!” dedi.

Bir an sonra ayaga firladi ve caddede bir tas bularak arkamiz-
daki diikkan camini kird1.

Agilan delikten iceri girmeme yardim ederken, “Ger¢i bodrum
kati, hem de kotiisii ama...” diyordu; “simdilik yapabilecegimizin
en iyisi budur. Siz burada biraz uyursunuz, ben de sorup sorustur-
maya giderim. Sizi kurtarmak isini tizerime aldim ve bunu sonuna
kadar gotiirecegim; l1akin zamana ihtiyacim var, zaman, bir hayli
zaman, biraz da yiyecek.”

Bulundugumuz yer bir sara¢ diikkaniydi. Arkadaki 6zel biiro-
da bana at egerlerinden bir yatak hazirladi. Biitiin sefaletimin
yaninda bir de basagris1 baglamisti; onun i¢in gozlerimi kapayarak
uyumak benim i¢in bulunmaz bir saadetti.
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Arkadasim vedalagirken; “Miimkiin oldugu kadar ¢abuk déne-
rim; bir otomobil bulacagimi zannetmem ama, herhalde yiyecek
bir sey getiririm,” dedi.

Garthwaite’i ancak ¢ y1l sonra gorecektim. Geri donememisti.
Cigerlerinden ve boynundan birer kursun yaras: alarak hastaneye
kaldirilmisti.
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KABUS

New York’tan $ikago’ya hareket ettigim geceden beri goziime
uyku girmemisti. Gerek bu sebepten, gerek son derece yorgunlu-
gumdan dolay1 derin bir uykuya dalmisim. Garthwaite geri don-
memisti, saatim kaybolmus, vakti bilmiyordum. Géziim kapali
yattigim yerden yine uzun patlamalarin boguk giiriiltiisiinti duyu-
yordum. Cehennem h4la kiikrityordu. Siiriinerek ditkkanin 6niine
¢iktim, geceydi. Muazzam yanginlarin atesi caddeyi giindiize
cevirmisti. En ince bir yaziy1 kolaylikla okumak miimkiindii. Bir-
ka¢ cadde 6tede elbombalarinin catirdisi ile makineli tiifeklerin
takirdisi duyuluyor ve uzaktan bir sira patlamalar aksediyordu.
Tekrar eyerlerden ibaret yatagima dontip uyudum.

Ikinci defa uyandigimda, zayif sar1 bir 1s1k igeri diigiiyordu. Bu
ikinci giiniin son 15181yd1. Yine ileri siirindiim. Dumanli, soluk
1siklarla yer yer delinmis bir sis tabakasi havay kaplamisti. Cadde-
nin obiir tarafindan zavalli bir kole sallanip gidiyordu. Bir elini
yanina bastirmist1 ve ardinda kan izleri goriiniiyordu. Kizgin ve
korkak gozlerle etrafa bakiniyordu. Bir defa bakisini tam benim
stiime ¢evirdi ve o zaman yiiziinde yarali ve kovalanmis bir hay-
vanin kaba ifadesini buldum. Beni gordii, fakat aramizda hi¢bir
yakinlik, hicbir anlayis yoktu; biizilip ¢omelerek siiriinmeye
devam etti. Tanrinin diinyasindan artik bir yardim beklemiyordu.
O, beylerin diizenledigi bu siirgiin avinda, sadece adi bir kdleydi.
Onun umdugu ve aradig1 -bir hayvan gibi saklanabilecegi- bir
delikten ibaretti. Kosede beliren bir ambulansin tekerlek seslerin-
den irkildi, fakat ambulanslar onun gibiler icin degildi. Istirap
dolu bir iniltiyle kendini bir kap1 araligina att1. Bir dakika sonra
tekrar ¢ikip timitsiz ylriiyiisiine devam etti.

Bir defa daha eyerlerin {izerine uzanarak Garthwaite’i bekledim.
Bas agrilarim dinmemisti; tersine gittik¢e aziyordu. Bityiik bir gay-
retle gozlerimi agip etrafima bakindim. Gozlerimi agmak ve saga
sola bakmak bana dayanilmaz bir ac1 verdi. Beynimdeki kan da sid-
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detle zonkluyordu. Hasta ve bulantili, kirik camdan disar: siiriin-
diim, ve i¢cglidiiniin idare ettigi el yordamiyla su korkung kasapha-
neden bir kurtulus yolu aramaya basladim. Sonra, bilmem nasil,
tstiime bir kabus ¢oktii. Ondan sonraki saatlere ait hatiralarim,
agir, kabuslarla dolu bir diise benzer. Bir¢ok olaylar beynime keskin
cizgilerle yer etti. Fakat bu silinmez levhalarin arasinda bir¢ok bos-
luklar, suurumdan biisbiitiin silinmis goriinen araliklar var. Bura-
larda ne oldugunu bilmiyorum ve asla bilemeyecegim.

Koése basinda bir insan bacagina tokezledigimi hatirliyorum.
Bu, saklandigim diikkdnin karsisindan siiriinerek gecen zavalli
bitkin koleydi. Kaldirima boylu boyunca serilmis agik ve kuru
ellerini hatirliyorum! Oyle eller ki, elden ¢ok tirnak ve pengeye
benziyordu. Insana gére olmayan bir ¢aligmanin sonucu da ¢arpi-
lip sekilsizlesmis, i¢ tarafi sinirli ve bir santimden fazla kalinlikta
bir nasir tabakasiyla kapli eller. Kendimi toplayip tekrar yiiriimeye
baglarken bahtsizin yiiziine baktim ve yasadigini gordiim, ¢iinkii
bu gozler donuk donuk bana bakiyordu, gercekten bakiyordu.

Sonra kafamda hos bir higlik geliyordu. Ne biliyor, ne goériiyor-
dum; sadece, bir kurtulus yolu bulmaksizin, sallanip gidiyordum.
Ondan sonra gelen bir goriintii sessiz bir oliiler caddesidir. Kendimi
birdenbire onun i¢inde buluvermistim, kirlarda gezen bir adamuin,
oniinde bir dere buluvermesi gibi bir sey. Bir farkla ki, benim rastla-
digim dere akmiyordu. Oliim halinde donup kalmist1. Yaya kaldiri-
mindan yaya kaldirimina diipediiz yatiyor, yalniz surada burada
cesetlerden olusan bir tepecik, veya kesek y1gini sivriliyordu. Zaval-
It ugurum halki, kovalanmis kéleler... Kaliforniya’da bir siirgiin
avindan sonra tavsanlarin serildikleri gibi serilmislerdi.! Asag: ve
yukar1 dogru goz gezdirdim, bir sey kimildamiyordu. Sessiz, bos
evler bircok pencerelerinden asagidaki manzaraya bakiyorlardi.
Yalniz bir tek defa, bir kolun 6liiler nehri iginde kimildandigini gor-

1 O giinlerde bu topraklarda dyle az niifus vardi ki vahsi hayvanlar sik sik bas bela-
s1 oluyordu. Kaliforniyada tavsan avlamak gelenek olmustu. Belirli bir giinde
bolgedeki tim iftgiler toplanir ve genis bir alana dagilarak ¢ok sayida tavsani
yakalayarak 6nceden hazirlanmis kafeslere koyarlardi. Ve tavsanlar sopa ile 6ldii-
riiliirdii
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diim. Yemin ederim ki onun oynadigini, en siddetli sancilarda oldu-
gu gibi kivrandigini ve ayni zamanda kanli bir basin kalkarak,
sonsuz bir dehset icinde anlagilmaz sesler ¢ikardiktan sonra tekrar
diistip bir daha kimildamadigini gordiim.

Her iki yani, bos ve sessiz evlerle ¢evrili bagka bir caddede ugu-
rum halkini tekrar gérdiigiimde suuruma hakim olan korkuyu
hatirliyorum. Fakat bu sefer gittik¢e yaklasan bir akint1 halinde.
Ama onun korkulmaya degmeyecegini ¢abuk fark ettim. Akinti
pek yavas oluyor ve i¢inde inilti; sikdyet, sévmeler ve kocamislara
yakasir isterik delice gevezelikler yiikseliyordu. Gergekten bunlar
pek kocamigslarla pek genglerden, zayif, hasta ve sakatlardan, isci
semtinin artiklarindan ibaretti. Giineydeki mahallerin yanmasi
onlar1 sokak kavgalarinin cehennemine atmaisti. Nereye gittiler, ne
oldular, bilmiyorum ve higbir zaman da 6grenemedim.’'

Yine belirsiz bir hatiram, askerler tarafindan kovalanan bir kala-
baliktan kendimi korumak i¢in, bir ditkkan vitrini kirip iceri sak-
lanmamdir. Bir defa da tam yanimda bir bomba patladi. Her yana
baktim ama bombay1 atani goremedim. Bir sonraki hatira bir tiifek
kursununun vinlamasi ile beraber bir otomobilden iistiime ates
eden bir askeri fark edebilmemdir. Kursun degmemisti, hemen
parolay1 haykirip isareti verdim. Otomobile bindirilip gétiirtiliisiim,
su gordigiim manzara disinda, pek bulaniktir: Yanimdaki askerin
ates etmesi goziimili agmaya mecbur edince Pall-Street’den tanidi-
gim George Milford’un yavas¢a yaya kaldirimina ¢okiistini gor-
diim. Bu anda asker bir daha ates ederek onu biisbiitiin yere serdi.
Asker giildii ve otomobil tekrar harekete gegti.

Ondan sonraki, yanimda asag1 yukar: dolagan bir adamin beni
uyandirmasidir. Yiziiniin ifadesi ezgin ve gergindi ve alnindan
burnunun tizerine ter damliyordu. Bir elini sikica gogsiine bastir-
mist1 ve gidip gelirken zemine kan damliyordu. Ustiinde tutma
tiniformasi vardi. Digardan, kalin duvarlarin arkasindan gelir gibi,

1 Guineydeki is¢i semtlerinin tesadiifen mi, yoksa tutmalarin eseri olarak m1 yan-
dig1 tizerinde uzun siire tartisilds; fakat yanginin tutmalar tarafindan efendileri-
nin emriyle ¢ikarilmis oldugu bugiin ispat edilmis bulunuyor.
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boguk bomba sesleri aksediyordu. Baska bir evle muharebe halin-
de bulunan bir evin i¢indeydim. Yaraliya pansuman yapmak iizere
iceriye bir doktor girdi ve saatin 6gleden sonra iki oldugunu isit-
tim. Bag agrilarim gegmemisti. Doktor bana yatistirici ve hafiflik
veren bir toz verdi. Tekrar uyumusum. Sonra agik se¢ik olan bir
hatiram daha ayni evin ¢atisi tistiinde bulundugumdur. Carpisma
bitmisti. Simdi kaleler @istiine yapilan balon hiicumlarini seyredi-
yordum. Beni koluyla sarmis adama sikica dayanmis bulunuyor-
dum. Beni saran bu adamin Ernest oldugundan hig siiphem yok,
ama sa¢ ve kaglarinin dyle fena yolunmus olmasina sasiyordum.

Bu korkung sehirde birbirimizi bulmamiz inanilmaz bir tesa-
diiftii. Benim New York’u terk etmis olmama ihtimal vermiyor ve
uyudugum odaya girince yatanin ben olduguma inanmak istemi-
yordu. Ondan sonra Sikago komiiniine ait ¢ok sey goérmedim.
Balon hiicumlarini seyrettikten sonra Ernest beni evin igine
gotiirdii ve biitiin 6gle sonu ile geceyi uyuyarak gegirdim. Uciincii
giin de evde kaldiktan sonra dordiincii giin yetkililerin izniyle ve
Ernest’e verdikleri bir otomobille Sikago’yu terk ettik.

Bas agrilarim dinmisse de viicut ve ruh¢a ¢ok yorgundum.
Otomobilde Ernest’e yaslanarak askerlerin sehir digina kadar oto-
mobile nasil yol agtiklarini kayitsizca seyrettim. Kavga, mevzii de
olsa, bitliin kizginhigiyla devam ediyordu. Surada burada bazi
biiyiik semtler daha arkadaslarimizin elindeydi, fakat bunlar da
askeri birlikler tarafindan ¢evrilmis bulunuyordu. Genel ezilis ve
boyun egis kacinilmazdi. Fakat boyun egis oliim ifade ettigi ve
higbir “aman” tanimadig: i¢in arkadaslar ¢ogunlukla son adama
kadar vurusmakta' direniyorlardi.

Boyle bir semte yaklastik¢a muhafizlar bizi geri gevirip bir

1 Bir¢ok evde bir hafta, hatta bir evde on bir giinden fazla dayanmuglardi. Her evin
bir kale gibi savasarak ele gegirilmesi gerekiyordu Ve tutmalar kattan kata yolla-
rint agmak zorunda kaliyorlardi. Kavga 6liim-kalim kavgasiydi. Aman ne verilip
ne almiyordu. Ve bu garpigmalarda ihtilalcilerin hiicum edenlerin {iistiinde
bulunmak gibi bir ayricalig: vardi. <htilalciler 6lamlerini pahaliya satiyorlardi.
Sikagonun magrur proletaryasi eski sohretine seref veriyordu. Ciinkii hig degilse
oldigi kadar da 6ldirdi.
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dolambacgli yol gosteriyorlardi. Bir defa bize agik bulunan tek yol,
arkadaslarin iki kuvvetli mevzii arasinda yanan bir bélgeden gegi-
yordu. Otomobil tiiten enkaz yiginlari arasindan kendine yol arar-
ken her iki yandan silahlarin catirdisiyla kavga haykirislar: duyu-
yorduk. Cok kere caddeler enkaz ile kapanmis oldugundan yolu-
muzu uzatmak zorunda kaliyorduk. Enkaz labirentleri icinde
bocaliyor ve pek yavas ilerliyorduk.

Hayvan ahirlar (is¢i semti, salhaneler civar v.s.) tiiten harabeler
halindeydi. Sag tarafta bir duman bulutu gogiin koca bir pargasini
karartiyordu. Askerlerin bize soyledigi gibi orada yakip yikmadan
baska bir sey yoktu. Ernest, {i¢lincii giiniin 6gle sonu, iginde telgraflar
bulunan bir otomobille oradan sehre girmisti. En korkung muharebe-
lerden biri orada olmus. Baz1 caddelerde adim atmak bile miimkiin
degilmis, ¢iinkii ilerinde oliiler daglar gibi yiikseliyormus.

Hayvan ahirlari civarinda bir binanin yikik duvarlar: 6ntinden
gecerken otomobil bir 6litler yigini 6niinde duraklad:: Yigin tama-
miyle denizde kabaran bir dalgaya benziyordu ve bundan, orada
nasil bir hadise ge¢tigi anlagiliyordu: Caddenin bu késesine saldi-
rip yigilan halk yan sokaga yerlestirilen makineli tiifekler tarafin-
dan ekin demetleri gibi bigilmisti. Fakat askerler de bu miithis
kadere kurban olmaktan kurtulamamaislardi. Cok ustalikla atilmis
bir bomba ortalarinda patlamis olmaliydi. Ondan sonra 6liileri
koca bir dalga haline gelinceye kadar durdurulan kitle canl1 képii-
ginii, doglisen koleleri ileri firlatmigti. Simdi askerler ve koleler
parampargca viicutlariyla enkaz halinde makineli tiifek ve otomo-
billerin etrafinda ve tistlerinde yan yana, alt alta yatiyorlardi.

Ernest otomobilden sigrayip indi. Tanidig1 bir ¢ift omuz ve bir
ak sa¢ demeti gormiistii. Bense dnemsememisim. Ernest tekrar
yanima oturup otomobil hareket edince séyledi:

“Piskopos Morehouse.”

Artik sehir disina ¢ikmigtik. Arkadaki duman dolu goge bir
daha g6z attim. Uzaktan boguk bir patlama giiriiltiisit duydum. O
zaman basim1 Ernest’in gogsiine birakarak kaybolan davamiz i¢in
agladim. Ernest sefkatle beni kucakliyordu.
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“Bu seferlik kayboldu sevgilim, ama temelli degil. Cok 6gren-
dik. Yarin davamiz, bilgi ve disiplince daha kuvvetli olarak yeni-
den ayaga kalkacaktir.”

Otomobilimiz bir istasyona girdi. Burada trene binip New
York’a gidecektik. Biz daha peronda beklerken ti¢ katarin Sikago
istikametinde giirleyip gectiklerini gordiik. Bunlar yirtik pirtik
acemi is¢ilerle, ugurum halki ile tiklim tiklim doluydu.

“Sikago’nun tekrar insasi icin kaldirilan koleler,” dedi Ernest.
“Biliyorsun ki Sikago’da biitiin esirler 6ldiiriildii.”
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TERORCULER

Ernest ve ben New York’ta haftalar gegirdikten sonra ancak
Sikagonun bagina gelen felaketi biitiin genigligi ile kavrayabildik.
Vaziyet ac1 ve kanlrydi. Memleketin her yaninda esir ayaklanma-
lar1 ve bogazlagsmalar oldu. Kurbanlarin sayisi 6l¢iisiiz bir dereceye
¢ikiyordu. Idamlarin hesabi da belirsizdi. Daglar ve ¢éller haydut
ve kacgaklarla doluydu. Bunlar, ele gegtikleri yerde hemen kursuna
diziliyorlardi. Siginaklarimiz kellesine 6diil vaat edilen arkadas-
larla dolup tasiyordu. Casuslari vasitasiyla izimize disiiriilen
Demir Okge askerleri siginma kogelerimizin birgogunu yagma ve
tahrip ettiler.

Bircok arkadas cesaretlerini kaybetmis, terér hareketleriyle
intikam yoluna sapmiglardi. Umitleri bosa ¢ikmisti, kederliydiler.
Kendileriyle hi¢ ilgimiz olmayan birtakim terér organizasyonlar:
dogarak basimiza dert oluyorlardi.! Bu sapik insanlar hayatlarini
delicesine harcayarak ¢ok kere bizim planlarimiza ve organizas-
yonlarimiza zarar veriyorlardu.

Biitiin bunlarin ortasinda Demir Okge sakin ve diisiinceli,
biitiin sosyal yapiy1 silkeliyor, is¢i kastlarini, tutmalari ve gizli ser-

1 Bu kisa timitsizlik devresinin tarihi notlar: kanli bir okuma kitabidir. Hakim
motif intikamdi ve terér organizasyonlarinin iiyeleri Giziintii iginde hayata hi¢
hiirmet etmiyorlardi. Adlarin1t Mormon mitolojisinden alan Daniten’ler batidaki
daglardan gelerek Panamadan, Alaska’ya kadar biitiin Biiyiik Okyanus sahillerini
kaplamiglardi. Walkiirler kadinlard1 ve hepsinin en korkuncuydular. Onlar igin-
de en yakinlarindan birini Demir Okge’ye kurban vermemis kimse yoktu. Yaka-
ladiklarin: igskence ile 6ldiirmege ahdetmislerdi. Baska meshur bir kadin organi-
zasyonu harp dullarininkiydi. “Cilginlar” da Walkiirlere benziyorlardi. Bu erkek-
ler de hayata metelik vermiyorlards. Yiiz binden fazla niifuslu bir tutma sehri olan
Bellonay: tek can bagislamaksizin mahvedenler bunlardi. Bedlamit'lerle Hollen-
damit’lerin her ikisi ayni teskilata mensup olduklar: gibi omrii pek uzun siir-
meyen yeni bir dini mezhep de “Tanr1 Gazab1” adini tagryordu. Biitiin otekileri
bir yana birakarak yalniz su organizasyonlar1 anarak meseleye nasil bir ciddiyet
ve ehemmiyetle baktiklarini gostermis oluruz. Kanayan goéniiller, yarmin ¢ocuk-
lary, seher yildizlary, Flamanlar, i¢ koseler, ti¢ siirgiinler intikamcilar, Komanglar
(Bir kizilderili boyu - geviren) ve yeraltlar1.
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visi kalburdan gegiriyor, acimaksizin ve kizmaksizin cezalandiri-
yordu. Kendi tizerinde yapilan biitiin intikam hareketlerine katla-
niyor, saflarinda meydana gelen gedikleri siiratle tekrar kapatiyor-
du. Ote taraftan Ernest ve arkadaslari ihtilal kuvvetlerinin yeni-
den tegkilatlanmasi ugrunda dev bir gayret sarfediyorlardi. Bu isin
biytikligiinii anlamak i¢in sunu diistinmek...

Avis Everhard’in el yazisi burada bitiyor. S6z ciimlenin ortasin-
da ansizin kesildigine gore tutmalarin geldigini haber almis olmas:
lazimdir. Ciinkii kagmadan, yahut yakalanmadan evvel el yazilari-
n1 saklamaya vakit buluyor. Hikdyesini bitirmeden yok edilmesi ¢ok
esef vericidir. Ciinkii o takdirde Ernest Everhardin idamini orten
yedi asirlik esrar perdesi muhakkak yirtilmis olacakti.

SON
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